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(Cap. I, art. 1 RR) 1 (1--3)

[

REGLAMENTO
DE RADIOCOMUNICACIONES

anexo al
Convenio Internacional de Telecomunicaciones
(Atlantic City, 1947)

CAPITULO I

ARTICULO 1
Definiciones

Preambulo

Las definiciones que figuran en este articulo se
refieren a términos empleados en los Reglamentos anexos al
Convenio Internacional de Telecomunicaciones y a la ejecu-
cion de los servicios correspondientes, sin que sean necesa-
riamente aplicables en otros casos.

Seccién I. Términos generales

Telecomunicacion : Toda transmisién, emisién o re-
cepcion de signos, seiiales, escritos, imagenes, sonidos o infor-
maciones de cualquier naturaleza, por hilo, radioelectricidad,
medios 6pticos u otros sistemas electromagnéticos.

Red general de vias de {elecomunicacion : El conjunto
de las vias de telecomunicacién abiertas a la correspondencia
publica, con exclusién de las vias de telecomunicacion del
servicio movil.

Radiocomunicacién: Toda telecomunicacion por
medio de las ondas hertzianas.

Ondas hertzianas: Ondas electromagnéticas de fre-
cuencia comprendida entre 10 ke/s y 3.000.000 de Mc/s.
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Radioelectricidad : Término general que se aplica al
empleo de las ondas hertzianas (El adjetivo correspondiente
es «radioeléctrico »).

Telegrafia: Sistema de telecomunicaciéon para la
transmisién de escritos por medio de un cédigo de seiiales.

Telefonia : Sistema de telecomunicacién para la trans-
misién de la palabra o, en algunos casos, de otros sonidos.

Television: Sistema de telecomunicacién para la
transmisién de imé&genes transitorias de objetos fijos o
moviles. '

Facsimile: Sistema de telecomunicacién para la
transmisién de imagenes fijas, destinadas a la recepcién en
forma permanente.

Radiolocalizacion: Determinacién de una posicién
o de una direccion, por medio de la propiedad de propagacion
rectilinea, a velocidad constante, de las ondas hertzianas.

Radionavegacion: Radiolocalizacién que se emplea
en la navegaciéon solamente para determinar una posicién
o direccidén, o para sefialar la presencia de obstaculos.

Deleccion electromagnetica « Radar » : Sistema de
radiolocalizacién en el cual la transmisién y la recepcion se
efectuan en el mismo punto, y que utiliza las propiedades
de reflexion o de retransmision de los objetos para determinar
la posicién de éstos.

Deteccion electromagnética primaria « Radar pri-
mario » : Deleccion electromagnética que utiliza solamente la
reflexion.

Deteccion eleciromagnetica secundaria « Radar secun-
dario » : Deteccién electromagnética que utiliza una retrans-
misién automatica en la misma frecuencia radioeléctrica o
en una frecuencia distinta.

Radiogoniometria: Radiolocalizaciéon en la que uni-
camente se determina la direccion de una estaciéon por medio
de sus emisiones.

Telegrama : Escrito destinado a su transmisién por
telegrafia ; este término comprende, asimismo, el radio-
telegrama, a menos que se especifique lo contrario.
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Radiolelegrama: Telegrama cuyo origen o destino
es una estacién movil, transmitido, en todo o parte de su
recorrido, por las vias de radiocomunicacién de un servicio
movil.

Seccién II. Servicios

Servicio fijo: Un servicio de radiocomunicaciéon
entre puntos fijos determinados.

Servicio fijo aerondutico: Un servicio fijo destinado
a la transmisién de informaciones relativas a la navegacion
aérea y a la preparacién y seguridad de los vuelos.

Servicio de radiodifusion :

a) Un servicio de radiocomunicacién que efectiia
emisiones destinadas a la recepcién directa por el
publico en general.

b) Este servicio puede comprender emisiones sono-
ras, emisiones de television o de facsimiles u
otras clases de emisiones.

Servicio mgvil: Un servicio de radiocomunicacion
entre estaciones moviles y estaciones terrestres, o entre
estaciones moviles.

Servicio movil maritimo: Un servicio movil entre
estaciones de barco y estaciones costeras, o entre estaciones
de barco.

Servicio movil aerondutico: Un servicio mévil entre
estaciones de aeronave v estaciones aeronauticas, o entre
estaciones de aeronave.

Servicio movil lerrestre: Un servicio mévil entre
estaciones de base y estaciones moviles terrestres, o entre
estaciones mdviles terrestres.

Servicio de radiolocalizacion : Un servicio que entraia
el empleo de la radiolocalizacion.

Servicio de radionavegacién: Un servicio de radio-
localizacion que entrafia el empleo de la radionavegacion.

Servicio de radionavegacion maritima: Un servicio de
radionavegacion destinado a los Dbarcos.

Servicio de radionavegacion aerondluica : Un servicio
de radionavegacion destinado a las aeronaves,

1) En lo que concierne a la correspondencia piublica, véase el
nimero 255.
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Servicio de aficionados: Un servicio de instruccion
individual, -de intercomunicacién y de estudios técnicos
efectuado por aficionados, esto es, por personas debidamente
autorizadas que se interesan en la radiotecnia con caracter
exclusivamente personal y sin fines de lucro.

Servicio auxiliar de la meleorologia: Un servicio. de
emisidon de sefiales radioeléctricas especiales. destinadas 1ini-
camente a las observaciones y sondeos meteoroldgicos,
incluidos los de caracter hidrolégico.

Servicio de frecuencias conirastadas: Un servicio de
radiocomunicaciéon que asegura, con alta y conocida preci-
sién, la emision de frecuencias contrastadas determinadas,
destinadas a la recepcién general.

Servicio especial: Un servicio no definido en otro
lugar del presente articulo, destinado exclusivamente a
satisfacer necesidades determinadas de interés general y no
abierto a la correspondencia publica.

Seccién I, Estaciones

Eslacion :

a) Un transmisor, o un receptor, o una combina-
cién de transmisores y receptores, con las insta-
laciones accesorias precisas para asegurar un
servicio de radiocomunicaciéon determinado.

b) Las estaciones se clasifican segiin el servicio que
efectian de manera permanente o temporal.

Estacion fija: Una estaciéon del servicio fijo.

Estacidn fija aerondutica: Una estacién del servicio
fijo aeronautico.

Estacion de radiodifusidn : Una estacion del servicio
de radiodifusion.

Estacion ferrestre: Una estacion del servicio movil
no destinada a funcionar en movimiento.

Estacion costera: Una eslacion terrestre del servicio
moévil maritimo que asegura un servicio con las estaciones
de barco.

Estacion aerondutica: Una estacion terrestre del ser-
vicio moévil aeronautico que asegura un servicio con las
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estaciones de aeronave. En ciertos casos, una estacién aero-
néiutica puede estar instalada a bordo de un barco.

Estacion de base: Una estacidn terrestre del servicio
movil terresire que asegura un servicio con estaciones
moviles terrestres.

Estacién movil: Una estacién de un servicio mévil
destinada a ser utilizada en movimiento, o mientras esta
detenida en puntos no determinados.

Estacion de barco: Una estacién mévil del servicio
mévil maritimo instalada a bordo de un barco no amarrado
de manera permanente.

Estacion de aeronave : Una estacion mévil instalada
a bordo de cualquier clase de aeronave y sometida en todo
momento al control humano.

Estacion movil lerresire: Una estaciéon mévil del
servicio mévil terrestre que puede cambiar de Jugar dentro
de los limites geograficos de un pais o de un continente.

Estacién de radiolocalizacién: Una estacion del ser-
vicio de radiolocalizacién.

Estacion de radionavegacion: Una estaciéon del ser-
vicio de radionavegacion.

Estacion lerrestre de radionavegacién: Una estacion
del servicio de radionavegacién no destinada a ser utilizada
en movimiento.

Estacion movil de radionavegacién: Una estacidn
del servicio de radionavegacion destinada a ser utilizada en
movimiento, o mientras estd detenida en puntos no deter-
minados.

Estacion radiogoniométrica: Una estacion de radio-
localizacién destinada a determinar tinicamente la direcciéon
de otras estaciones por medio de las emisiones de éstas.

Eslacion de radiofaro: Una estacion de radio-
navegacién cuyas emisiones permiten a una estacion movil
determinar su posicién o su direccién con relacién a la esta-
cién de radiofaro.

Estacion de frecuencias confrasfadas: Una estacion
del servicio de frecuencias contrastadas.



(55—59) 6 (Cap. I, art. 1 RR)

35

56

37

38

59

59.1

Estacion experimental: Una estacién que utiliza
las ondas hertzianas para efectuar experimentos que pueden
contribuir al progreso de la ciencia o de la técnica. En esta
definicién no se incluye a las estaciones de aficionados.

Estacién de aficionado: Una estacion del servicio
de aficionados.

Seccién IV. Caracteristicas técnicas

Frecuencia asignada a una estacion: La frecuencia
que coincide con el centro de la banda de frecuencias en la
que la estacion est4 autorizada a funcionar. Esta frecuencia
no tiene que corresponder necesariamente a una frecuencia
de la emisidn.

Anchura de banda ocupada por una emisién: La
banda de frecuencias que comprende el 999, de la potencia
total radiada, ampliada de tal modo que abarque toda fre-
cuencia discreta a la que corresponda, por lo menos, el
0,259, de la potencia total radiada.

Tolerancia de frecuencia : La tolerancia de frecuencia,
expresada en porcentaje o en ciclos por segundo, es la sepa-
racién maxima admisible, con relacién a la frecuencia de
referencia ¥, de la frecuencia caracteristica correspondiente
de una emisién ; la frecuencia de referencia puede diferir
de la frecuencia asignada a una estacién en una cantidad
fija y especificada.

1) El concepto de frecuencia de referencia se hace necesario con la

aparicién de numerosas clases de emisiones nuevas, como por ejemplo,
las emisiones en banda lateral tinica y las emisiones por canales
multiples. Esta frecuencia de referencia es simplemente una fre-
cuencia elegida por razones de comodidad. De liecho, la emisién com-
prende frecuencias caracteristicas de la emisién misma (por ejemplo,
la frecuencia portadora propiamente dicha, o una frecuencia parti-
cular en una banda lateral), por oposicién a la frecuencia asignada y a
la frecuencia de refcrencia, quec bien pueden considerarse como
simples nimeros. El fin que se persigue, habida cuenta de las cuali-
dades fisicas de los aparatos, es la constante coincidencia de una de
esas frecuencias caracteristicas con la frecuencia de referencia. Esta
frecuencia caracteristica es la que se considera como corres-
pondiente a la frecuencia de referencia. La tolerancia de frecuencia
es la separacién maxima admisible entre estas dos frecuencias,
esto es: la frecuencia de referencia, que es un simple nimero, y la
frecuencia 'caracteristica correspondiente, que forma materialmente
parte de la emisidén.
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65.1

Polencia de un transmisor :

a) Salvo indicacién en contrario, se utilizara sola-
mente la definiciéon de la « potencia de cresta de
un transmisor radioeléctrico », que es la siguiente :

Potencia de cresta de un iransmisor radioeléctrico :
La media, en condiciones normales de funcionamiento, de la
potencia suministrada a la antena durante un ciclo de alta
frecuencia, en la cresta mas elevada de la envolvente de
modulacién.

b) En los casos en que, dada la clase de la emision,
la primera definicion no sea suficiente para
caracterizar completamente las propiedades prac-
ticas dé aquélla, podra utilizarse, ademés, la
siguiente definicion de la « potencia media de un
transmisor radioeléctrico ».

Polencia media de un fransmisor radioelécirico: La
media de la potencia enviada a la antena en funcionamiento
normal, tomada durante un tiempo suficientemente largo
comparado con el periodo correspondiente a la frecuencia
mas baja que se encuentre en la modulacién real. ¥

¢) Cuando en el texto no figuren las palabras
«potencia de cresta» o «potencia media», el
nimero correspondiente a la potencia de cresta
debe ir seguido de la letra « p », y el de la poten-
cia media, por la letra «m».

Ganancia de una antena : La ganancia de una antena
en una direccion dada es la relacién, expresada en decibeles,
entre el cuadrado de la intensidad del campo irradiado en
esa direcciéon por la antena considerada?® y el cuadrado de
la intensidad del campo irradiado, en su plano medio, por
una antena ideal de media onda aislada en el espacio, medido
el campo a una distancia suficientemente grande de la antena.
Se supone que las potencias de alimentacién de la antena
real y de la antena ideal de media onda son las mismas.

1 En general, se tomard un tiempo de 1/10 de segundo aproxima-
damente, durante el cual la potencia media se halla en su maximo.

* Salvo indicacién en contrario, la cifra dada para la ganancia de
una antena designa la ganancia en la direccién de su haz principal.
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66.1

69.1°

Coeficiente de directividad de una antena: El coefi-
ciente de directividad de una antena ? en una direccién dada,
es la relacién, expresada en decibeles, entre el cuadrado de
la intensidad del campo irradiado en esa direccion y la
media de los cuadrados de las intensidades de los campos
irradiados en todas las direcciones del espacio, medidos los
campos a una distancia suficientemente grande.

Diagrama de directividad de una anlena:

a) LKl diagrama de directividad de una antena es
la representacion grafica de la ganancia de esta
antena en las diferentes direcciones del espacio.

b) El diagrama de directividad horizontal de una
antena es la representacién de la ganancia en las
diferentes direcciones del plano horizontal o, en
caso necesario, en las diferentes direcciones de un
plano ligeramente inclinado sobre la horizontal.

Inierferencia perjudicial : Toda irradiacién o induc-
cién que compromete el funcionamiento de un servicio de
radionavegacién o de un servicio de seguridad?, o que
perturba o interrumpe repetidamente un servicio de radio-
comunicacién que funciona de acuerdo con el presente
Reglamento.

Seccién V. Sistemas y aparatos

Sistema de alerrizaje con instrumenios: Un sistema
de radionavegacion destinado a facilitar el aterrizaje de las
aeronaves y (que proporciona la orientacion lateral y vertical,
con indicacién, inclusive, de la distancia hasta el punto
6ptimo de aterrizaje.

Radiobaliza de impulsos (Racon): Un aparato de
radionavegacién que emite, ya sea automaticamente o en
respuesta a la recepcién de una sefial particular, una sefial
radioeléctrica de impulsos, de caracteristicas determinadas.

1) Salvo indicacién en contrario, la cifra dada para el coeficiente de

directividad de una antena designa el coeficiente de directividad en la
direccién de su haz principal. Cuando no sea necesario tener en cuenta
las pérdidas en la antena y en el suelo, el coeficiente de directividad
anteriormente definido es superior en 2,15 decibeles a la ganancia de
la antcna que se define en el nimero 65.

?} Se considera como servicio de seguridad todo servicio de radio-
comunicacién cuyo funcionamiento estd directamente relacionado,
de manera permanente o temporal, con la seguridad de la vida
humana o con la salvaguardia de bienes.
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Baliza pasiva de cddigo: Objeto destinado a reflejar
las ondas hertzianas, con propiedades de reflexién variables
de acuerdo con un cédigo determinado, para producir una
indicacién en un receptor de deteccién electromagnética
(Radar).

Radiosonda: Transmisor radioeléctrico automaético
del servicio auxiliar de la meteorologia, que suele instalarse
en una aeronave, globo libre, paracaidas o cometa, y que
transmite datos meteorolégicos.
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CAPITULO II
'ARTICULO 2

Denominacién de las emisiones

§ 1. Las emisiones se denominan de acuerdo con su
clasificacion y con la anchura de la banda de frecuencias

que ocupan.

Secciéon I, Clasificacién

§ 2. Las emisiones se clasifican y simbolizan con arreglo
a las caracteristicas siguientes :
(1) Tipo de modulacién
(2) Tipo de transmision
(8) Caracteristicas suplementarias.
§ 3. (1) Tipos de modulacién : Simbolo
a) Amplitud A
b) Frecuencia (o fase) F
¢) Impulso p
(2) Tipos de transmisién :

a) Ausencia de toda modulacién destinada

a transmitir informacion 0
b) Telegrafia sin modulaciéon por audio-
frecuencia 1

¢) Telegrafia por manipulacién de una
audiofrecuencia de modulacién o de
audiofrecuencias de modulacién, o por
manipulacién de la emision modulada
(caso particular : emisién modulada no
manipulada)

d) Telefonia

e) Facsimile

f) Televisién

g) Transmisiones complejas y casos no
comprendidos en la precedente clasi-
ficacién 9

O W I
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1

78 (8) Caracteristicas suplementarias :
a) Doble banda lateral, onda portadora
completa (ninguno)
b) Banda lateral tnica, onda portadora
reducida a
¢) Dos bandas laterales imdependientes,
onda portadora reducida b
d) Otras emisiones, onda portadora redu-
cida c
e) Impulso, amplitud modulada d
f) Impulso, anchura modulada e
g) Impulso, fase (o posicién) modulada f
79 § 4. Nota : Por excepcion a los principios enunciados,
las ondas amortiguadas se designan por B
80 §5. En el cuadro siguiente se detalla la clasi-
ficacion de las emisiones :
m’g;[:x?a::li%n Tipo de transmisién g‘;ﬁﬁiﬁigg&i Simbolo
Modulacién de | Ausencia de toda modulacién — AO
amplitud
Telegraffa sin modulacién por
audiofrecuencia (manipulacién
epor interrupcion de porta- — Al
dora »)
Telegrafia por manipulacién de
una audiofrecuencia de modula-
cion o de audiofrecuencias de
modulacion, o por manipulacién
de la emision modulada (caso
particular : emision modulada
no manipulada) — A2
Telefonfa Doble banda lateral,
onda portadora com-
Pleta A3
Banda lateral vnica,
onda portadora redu-
cida Ada




12

(Cap. II, art. 2 RR)

m'g(ill:x(iagi%n Tipo dc transmisién sﬁﬁfﬂzﬁ%ﬁi%ﬁ Simbolo
Dos bandas laterales
independientes, onda
portadora reducida A3b
Facsimile — A4
Televisién — Ab
Transmisiones complejas y casos
no previstos anteriormente — A9
Transmisiones complejas Onda portadora redu-
cida A9c
Modulacién de | Ausencia de toda modulacién — Fo
frecuencia (o de
fase)
Telegrafia sin modulacion por
una audiofrecuencia (manipula-
cién por desviacién de frecuen-
cia) — F1
Telegrafia por manipulacién de
una audiofrecuencia de modula-
cién o de audiofrecucncias de
modulacién, o por la manipula-
cién de la emisién modulada
(caso particular : emisién modu-
lada por una audiofrecuencia,
no manipulada) — F2
Telefonia —_ F3
Facsimile — F4
Televisién — Fb
Transmisiones complejas y casos
no previstos anteriormente —_ F9
Modulacién por | Ausencia de toda modulacién
impulsos destinada a transmitir informa-
cién — PO
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Tipo de : : Caracteristicas
modulacién Ii Tipo de transmisién suplementarias Simbolo

Telegrafia sin modulacién por

una audiofrecuencia — P1

Telegrafia por manipulacién de

una audiofrecuencia de modula- .

cién o de audiofrecuencias de

modulaci6n, o por la manipula-

cién del impulso modulado (caso

particular : impulso modulado

no manipulado) Amplitud del impulso
modulado en audiofre-
cuencia o audiofre-
cuencias P2d
Audiofrecuencia o au-
diofrecuencias gue mo-
dnlan la anchura del
impulso P2e
Andiofrecuencia o au-
diofrecuencias que mo-
dnlan la fase (o Ia
posicion del impulso) P2f

Telefonia Modulacién en ampli-
tud P3d
Modulaciéon en an-
chura P3e
Modulacion en fase (o
en posicion) P3t

Transmisiones complejas v

casos no previstos anterior-

mente —_ P9

Seccién II. Anchuras de banda
81 § 6. Cuando se precisa la denominacién completa de

una emision, se coloca delante del simbolo caracteristico de

3
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la clase de la emisién que se especifica en el cuadro prece-
dente, un nimero indicativo de la anchura en kilociclos por
segundo de la banda de frecuencias ocupada por la emisién
(Véase el niimero 58).

82 § 7. Los numeros indicativos de las anchuras de banda
inferiores a 10 kilociclos por segundo tendrdn como maximo
dos cifras significativas después de la coma.

83 § S. Las anchuras de banda necesarias para las dife-
rentes clases de emisién se indican en el apéndice 5.

84 §09. El cuadro que a continuacién se inserta ofrece
algunos ejemplos de denominacién de emisiones.

Naturaleza de la emisién Denominacién

1. Telegraffa, 25 palabras por minuto, cdigo internacional Morse, .

onda portadora modulada tinicamente por la manipulacién 0,1 At
2. Telegrafia, frecuencia de modulacién de 525 cfs, 25 palabras por

minuto, cédigo internacional Morse, onda portadora y frecuencia

de modulacién manipuladas, o sélo la frecuencia de modulacién

manipulada 1,15 A2
3. Telefonfa por modulacién de amplitud, frecuencia de modulacién

médxima 3.000 c/s, doble banda lateral, onda portadora completa 6 A3
4. Telefonia por modulacién de amplitud, frecuencia de mnodulacién

maxima 3.000 c/s, banda lateral \inica, onda portadora reducida 3 A3a
5. Telefonfa por modulacién de amplitud, frecuencia de modulaciéon

méxima 3.000 ¢fs, dos bandas laterales independientes, onda por-

tadora reducida G A3b
6. Televisién de banda lateral parcial (una banda lateral parcialinente

suprimida), onda portadora completa (comprendido un canal de

sonido a modulacién de frecuencia) 6.000 Ab, F3
7. Telefonfa por modulacién de frecuencia, frecuencia de modulacion

8.000 c/s, desviacion de 20.000 c/fs 46 F3
8. Telefonfa por modulacién de frecuencia, frecuencia de modulacion

15.000 ¢/s, desviacién de 75.000 cfs 180 F3
9. Impulsos de un microsegundo no modulados, suponiendo para K

un valor de 5 (Véase el apéndice 5) 10.000 PO
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(83)

Seccién III. Nomenclatura de las frecuencias

85 § 10.

Las frecuencias se expresan en kilociclos por segundo

(kc/s) hasta 30.000 kc/s inclusive, y en megaciclos por segundo
(Mc/s), por encima de esta frecuencia.

Subdivisiéon de las frecuencias

Gama de frecuencias

Subdivision métrica

VLF (Muy bajas frecuencias)

LF  (Bajas frecuencias)
ME  (Frecuencias medias)
HF  (Altas frecuencias)

VHF (Muy altas frecuencias)

UHF (Frecuencias ultraaltas)

SHF (Frecuencias supraaltas)

EHF (Frecuencias extremamente
altas)

Inferiores a 30 ke/s

30 a 300 ke/s

300 a 3.000 ke/s

3.000 a 30.000 ke/s

30.000 ke/s a 300 Mc/s

300 a 3.000 Mc/s

8.000 a 30.000 Mc/s

30.000 a 300.000 Mc/s

Ondas
miriamétricas

Ondas
kilométricas

Ondas
hectométricas

Ondas
decamétricas

Ondas
métricas

Ondas
decimétricas

Ondas
centimétricas

Ondas
milimétricas
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CAPITULO III

Frecuencias

ARTICULO 3

Reglas generales para la asignacién y el empleo de las frecuencias

86

87

88

89

90

§ 1. Los paises Miembros de la Unién adheridos al pre-
sente Reglamento se comprometen a atenerse, al proceder a
la asignacion de frecuencias a las estaciones que, por su
propia naturaleza, pueden causar interferencias perjudiciales
en los servicios asegurados por las estaciones de los demas

' paises, a las prescripciones del cuadro de distribucion de las

bandas de frecuencias, asi como a las demas disposiciones de
este capitulo.

§ 2. Las frecuencias asi asignadas seran elegidas de tal
modo que no puedan producir interferencia perjudicial en
los servicios asegurados por estaciones que utilicen frecuen-
cias asignadas de conformidad con las prescripciones del
presente capitulo, y que disfruten de una proteccion inter-
nacional contra las interferencias perjudiciales, en las condi-
ciones enunciadas en el articulo 11.

§ 3. Un pais Miembro de la Unién no podra asignar a
una estacién frecuencia alguna, sin ajustarse al cuadro de
distribuciéon de las bandas de frecuencias y a las demas
prescripciones de este Reglamento, salvo con la condicién
expresa de que de ello no resulten interferencias perjudiciales
para ningiin servicio asegurado por estaciones que funcionen
de acuerdo con las disposiciones del Convenio y del presente
Reglamento.

§ 4. Las estaciones de un servicio utilizaran frecuencias
suficientemente dislanciadas de los limites de la banda desti-
nada a este servicio para no causar interferencias perjudi-
ciales en los servicios a que se hayan asignado las bandas
adyacentes.

§ 5. Cuando una banda de frecuencias esté asignada a
servicios diferentes de regiones o subregiones advacentes,
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91

92

93

94

el funcionamiento de esos servicios se basara en la igualdad
de derechos. Por consiguiente, las estaciones de cada ser-
vicio, en una de estas regiones o subregiones, funcionaran
de tal manera que no causen interferencias perjudiciales en
los servicios de las demas regiones o subregiones.

ARTICULO 4

Acuerdos cspeciales

’

§ 1. Dos o mas paises Miembros de la Unién podran,
en virtud del articulo 40 del Convenio, concertar acuerdos
especiales en lo referente a la reparticion de subdivisiones
de las bandas de frecuencias entre los servicios interesados
de dichos paises.

§ 2. Dos o mas paises Miembros de la Unién podran,
en virtud del articulo 40 del Convenio y a base de los resul-
tados de una Conferencia a la que havan sido invitados todos
los Miembros de la Unién interesados, celebrar acuerdos
especiales para la asignacién de frecuencias a aquellas de sus
estaciones que tomen parte en uno o varios servicios deter-
minados, en las bandas de frecuencias asignadas a estos
servicios por el articulo 5, ya sea por debajo de 5.060 kc/s,
va por encima de 27.500 kc/s, pero no entre estos limites.

§ 3. Los paises Miembros de la Unién podran, en virtud
del articulo 40 del Convenio, concertar, en un plano mundial,
acuerdos especiales, elaborados por una Conferencia a la
que hayan sido invitados todos los Miembros de la Unidn,
para la asignacién de frecuencias a aquellas de sus estaciones
que participen en un servicio determinado, a condicién de
que dichas asignaciones se efectien en los limites de las
handas de frecuencias asignadas exclusivamente a este ser-
vicio en el articulo 5.

§ 4. Los acuerdos especiales a que se refieren los nimeros
91, 92 y 93, no podran estar en oposicién con las disposi-
ciones del presente Reglamento.
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95

96

§ 5. Ll Secretario general de la Unién sera informado,
con anterioridad a la reunion, de toda Conferencia convocada
para la conclusién de acuerdos especiales. También le seran
comunicados, una vez concluidos, los términos de estos
acuerdos.

§ 6. De acuerdo con las disposiciones del articulo 10,
la Junta Internacional de Registro de Frecuencias podra ser
invitada a delegar en uno de sus miembros para participar,
con caracter consultivo, en la preparaciéon de acuerdos
especiales. Se reconoce la conveniencia de tal participacién
en la mayoria de los casos.

ARTICULO 5

Cuadro de distribucién de las bandas de frecuencias comprendidas

97

98

99

100

101

entre 10 ke/s y 10.500 ke/s

§ 1. Cuando en el cuadro de distribucion que mas
adelante se inserla se asigna una banda de frecuencias a
varios servicios, éstos estan colocados por orden alfabético.
Por consiguiente, el orden en que figuran los distintos ser-
vicios no indica prioridad relativa alguna.

§ 2. a) Las llamadas que figuran en la parte inferior
izquierda de una seccién de la columna « Mun-
dial » o de una de las columnas « Regional », se
refieren a los servicios que figuran en dicha
seccion.

b) Las llamadas que figuran inmediatamente des-
pués de un servicio determinado, se refieren
tinicamente a éste.

§ 3. Parala asignacién de las bandas de frecuencias, se ha

dividido el mundo en tres regiones ¥ (Véase el apéndice 16) :

Region 1:

La regién 1 comprende la zona limitada al Este por la
linea A (mas adelante se definen las lineas A, B v C), v al

QOeste por la linea B, excepto los territorios del Iran situados

100.1 1) Debe tenerse en cuenta que el adjetivo «regionals, empleado en

otros capftulos de este Reglamento, no se refiere necesariamente a las
regiones que aquf se definen para la asignaciéon de frecuencias.
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105
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dentro de estos limites. Comprende, también, los territorios
de Turquia y de la Unién de Republicas Socialistas Sovié-
ticas que se hallan fuera de dichos limites, asi como el terri-
torio de la Republica Popular de Mongolia y la zona al Norte
de la U.R.S.S. que se encuentra entre las lineas A y C.

Region 2:
La regiéon 2 comprende la zona limitada al Este por la
linea B y al Oeste por la linea C.

Region 3:

La region 3 comprende la zona limitada al Este por la
linea C y al Oeste por la linea A, excepto los territorios de
Turquia, de la U.R.S.S., de la Repiiblica Popular de Mongolia
y de la zona al Norte de la U.R.S.S. Comprende, asimismo,
la parte del territorio del Iran situada fuera de estos limites.

Las lineas A, B, C, se definen en la forma siguiente :

Linea A :

La linea A parte del polo Norte ; sigue el meridiano 40°
Este de Greenwich hasta el paralelo 40° Norte ; continia
después por el arco de circulo maximo hasta el punto de
interseccion del meridiano 60° Este con el Trépico de Cancer,
y, finalmente, por el meridiano 60° LEste hasta el polo Sur.

Linea B:

La linea B parte del polo Norte, sigue el meridiano
10° Oeste de Greenwich hasta su interseccion con el paralelo
72° Norte ; continia, después, por el arco de circulo maximo
hasta el punto de interseccion del meridiano 50° Oeste con
el paralelo 40° Norte; sigue de nuevo el arco de circulo
maximo hasta el punto de interseccion del meridiano 20°
Oeste con el paralelo 10° Sur, v, finalmente, el meridiano
20° Qeste hasta el polo Sur.

Linea C:

La linea C parte del polo Norte ; sigue el arco de circulo
maximo hasta el punto de interseccién del paralelo 65° 30’
Norte con el limite internacional del estrecho de Bering ;
continia por el arco de circulo maximo hasta el punto de
interseccion del meridiano 165° Este de Greenwicli con el
paralelo 50° Norte; sigue de nuevo el arco de circulo maximo
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hasta el punto de interseccién del meridiano 170° QOeste con
el paralelo 10° Norte;i contintia por el paralelo 10° Norte

 © hasta.su interseccion con: el meridiano 120° Oeste; y, final-

107

108

’mente, por el merldlano 120° Qeste hasta él polo Sur.

§ 4. La «zona europea» est4 limitada, al Oeste, por el
limite QOeste de la Regién 1; al Este, por el meridiano 40°
LEste de Greenwich, y, al Sur, por el paralelo 30° Norte, de
modo que englobe la parte occidental de la U.R.S.S. y los
territorios que bordean al Mediterraneo, a excepcion de las
partes de Arabia y de Arabla Saudlta comprendidas en este
sector.

/
§ 5. En el cuadro 31gu1ente aparece la distribucién de
las bandas de frecuencias entre los diferentes serv icios :
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~

(109—112)

109 Cuadro de distribucién de las bandas de frecuencias comprendidas
entre 10 ke/s y 10.500 Mc/s

Banda de Servicio
frecuencias
y anchura Regional
de la Il_)a/m]a Mundial
en ke's Region 1 Regién 2 Regién 3
10-14 Radio-
&) navegacion
14-70 a) Fijo
(56) b) Mévil
maritimo 1}
70-90 a) Fijo a) Fijo a) Fijo
(20) b) Mévil b) Mévil b) Mévil
maritimo 1) maritimo V) maritimo 1)
¢) Radio-
navegacion
2) 2)
90-110 a) Fijo
(20) b) Mévil
maritimo 1)
¢) Radio-
navegacion
3)
110 1) Limitada a las estaciones costeras telegraficas (A1l solamente).

111 2 En la Regién 1, en Australia v en Nueva Zelandia, las bandas de
frecuencias de 70-72 kc/s v de 84-86 kc/s estan reservadas para el uso
exclusivo de la radionavegacién por el sistema de ondas entretenidas.

112 3 El desarrollo de los sistemas de radionavegacién a larga distancia
estd autorizado en esta banda, que serd destinada exclusivamente, en todo
0 en parte, al servicio de radionavegacién, tan pronto como sc¢ haya adoptado
internacionalinente un sistema cualquiera. En igualdad de otras condiciones,
s¢ dara preferencia al sistema que requiera, para un servicio mundial, la
menor anchura de banda, y que produzca en los demdis servicios menos
interferencia perjudicial.

Si se utiliza un sistema por impulsos, la anchura de banda de la emisién
debera permanecer dentro de los limites de la banda autorizada, a fin de
que no se produzea fuera de esta banda interferencia perjudicial alguna en
las emisiones de las estaciones que funcionen de acuerdo con el Reglamento.

Durante el periodo de prueba que ha de preceder a la adopcién inter-
nacional de cualquier sistema de radionavegacion a larga distancia, que haya
de funcionar cn esta banda, se continuarin reconociendo los dereclhios de
las estaciones existentes que trabajen en la misma.
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“ .’ ’ S‘ervicl‘o\
Banda de !
frecuencias
y anchura ~ ~ Reglonal
de la banda Mundial
Regién 1 Region 2 Region 3
" 110-130 a) Fijo a) Fijo a) Fijo
(20) b) Movil b) Mévil b) Mévil
maritimo maritimo maritimo
¢) Radio-
navegacién
a) 1)
130-160 Movil a) Fijo ? a) Fijo ®
(20) marftimo b) Mévil b) Movil
marftimo maritimo
5) 6)
1560-160 a) Movil a) Fijo a) Fijo
10) maritimo ® b) Movil b) Mévil
b) Radio- maritimo maritimo
difusién
8)

113 9 En la Regién 1, en Australia y en Nueva Zelandia, las bandas
de frecuencias de 112-115 ke/s y de 126-129 ke/s estan reservadas para el
uso exclusivo de la radionavegacién por el sistema de ondas entretenidas.

114 ® La frecuencia de 143 kc/s es la frecuencia de llainada de las esta-
ciones del servicio mévil maritimo que utilizan la banda de 110-160 kc/s.
En el articulo 33 se precisan las condiciones para la utilizacién de esta fre-
cuencia.

115 ¢ Limitada a las estaciones de barco (Telegrafia exelusivamente).

116 7 Se autoriza el servicio fijo, siempre que no produzca interferencia
perjudicial en la telegrafia de los barcos en las zonas del Atlantico Norte ¥
del Mediterraneo.

117 ® Mediante acuerdo especial.

118 9 E1 servicio mévil maritimo no debe causar interferencia perjudicial
para la recepcion de las estaciones de radiodifusion, dentro de los limites
de los territorios nacionales en que estén ubicadas estas estaciones.
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Servicio
Banda de
frecuencias
vy anchura Regional
de la banda Mundial
Region 1 Regién 2 Regién 3
160-285 160-235 160-200 160-200
(125) (93) 40) (40)
Radio- Tijo Fijo
difusién 12)
10}
200-285 200-285
(85) (85)
255-285
(30) a) Movil a) Mévil
a) Mévil aerondutico aerondutico
maritimo ®
b) Radio- b) Radio- b) Radio-
difusién navegacién navegacion
¢) Radio- acrondutica acrondutica
navegacién
aeronfiutica
10)
11) 13) 13)

119 19 En la Unién Sudafricana, Territorios del sudoeste africano bajo
mandato, Rodesia del Norte y Rodesia del Sur, la banda de 160-200 kc/s
“esta destinada al servicio fijo, y la banda de 200-285 kc/s a los servicios de
radionavegacién aerondutica y mévil aeronautico.

120 ) En 1a banda de 255-285 ke/s y en lo que concierne a la zona curopea

de la Region 1, los acuerdos especiales necesarios seran establecidos en una

Conferencia administrativa, que tendra en cuenta las siguientes considera-

ciones : ,

121 a) En la parte occidental de la zona europea, toda la banda sera
utilizada por la radjonavegacién aerondutica. Ademsés, la Gran
Bretaiia utilizard algunas porciones de esta banda para el
servicio moévil maritimo.

b) En la U.R.S.S., esta banda serd compartida entre los servicios
de radiodifusiéon y mévil maritimo.

¢) Las estaciones de radiodifusion noruegas que actualmente traba-
jan en esta banda, podrin continuar haciéndolo si para ello son
autorizadas por la Conferencia anteriormente mencionada.

12.4 1) El servicio fijo aeroniutico goza de prioridad en las zonas nérdicas

Sujetas a las perturbaciones de las auroras boreales.

125_ 13) En la Regién 2, en China, en la India y en Pakistan, el servicio de
radionavegaciéon aerondutica goza de prioridad.

122
123
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Servicio
Banda de
frecuencias
y anchura Regional
de la_banda
en kefs Mundial
Reglén 1 Regién 2 Region 3
285-325 285-315 285-325 285-325
(40) (30) (40) (40)
Radio- Radio- a) Radio-
navegacion navegacion navegacion
maritima maritima aerondutica
(radiofaros) (radiofaros)
b) Radio-
315-325 navegacion
(10) maritima
Radio- (radiofaros)
navegacion
s 15) 16)
aeronautica
14)

i

126 149 La U.R.S.S. utiliza la banda de 315-325 kc/s para el servicio de

radionavegacién marftima, mientras que el resto de la Regién 1 utiliza

esta banda para la radionavegacién acronautica. Las estaciones del servicio

de radionavegacién maritima no deben causar interferencias perjudiciales

?\}1 las del servicio de radionavegacién aeroniutica en la zona del Mar del
orte.

Las estaciones del servicio de radionavegacién aeronautica no deben
producir interferencias perjudiciales en las del servicio de radionavegacién
marftima en las zonas del Mar Negro y del Mar Blanco.

Las asignaciones de freeuencias a las estaciones de radionavegacién
maritima y aeronautica se har4an de acuerdo ecutre las administraciones
interesadas, para evitar interferencias perjudiciales recfprocas en la zona
del Mar Biltieo.

127 19 En la Regién 2, el servicio de radionavegacién aerondutica podra
utilizar la banda de 285-325 kec/s siempre que no cause interferencias per-
judiciales en el- servicio de radionavegacién marttima.

128 19 En la Regién 3, la radionavegacién maritima tendra prioridad.
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Servicio
Banda de
frecuencias R
y anchura Regional '
de la 11\.’:,‘5“1“ Mundial :
Region® 1 Regién 2 Regidén 3

325-405 a) Movil
(80) aerondutico
b) Radio-
navegacion
acrondutica
17)
18)
19)
20)

129 17 La radionavegacién acronautica tendra prioridad, salvo en Nueva
Zelandia.

130 13 En las Regiones 1 v 3, la frecuencia de 333 ke/s es la frecuencia
general de llamada para las estaciones de aeronave que trabajan en la
banda de 325-405 kc/s.

131 1) Esta banda de frecuencias se destina con caricter exclusivo a los
servicios mévil y de radionavegacién aeronduticos. No obstante, en la
zona curopea, si asi lo decide la préxima Conferencia regional curopea de
radiodifusién en el acuerdo regional que celebre, las administraciones
interesadas podran mantener en las bandas de 325-365 Le/s y° de
395-405 ke/s, en las condiciones que en dicho acuerdo se precisen, a las
estaciones que se citan a continuacién, que no causen interferencias perju-
diciales e¢n los servicios aeronduticos anteriormente mencionados. T
- Las .estaciones' de radiodifusién aetualmente en servicio en toda la

banda de 325-405 lkc|/s son ! "

Banska Bystrica Finmark '

Bergen Lulea
132 20) Las estaciones fijas escandinavas que trabajan en la' actualidad
-en la banda de 385,—395/1‘<F/s podran continuar haciéndolo mediante acuerdo
-especial. T h '

o
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Servicio
Banda de
frecuencias
y anchura Regional
de ta banda Mundial
Regién 1 Regién 2 Region 3
405-416 a) Mévil a) Mévil a) Mévil
(10) (salvo aerondutico aerondutico
mévil
aeroniutico)

b) Radio- b) Radio- b) Radio-
navegacion navegacion navegacién
aeroniutica acrondutica aerondutica

¢) Radio- ¢) Radio- ¢) Radio-
navegacion navegacion navegacién
maritima marftima maritima
(Radio- (Radio- (Radio-
goniometria) goniometria) goniometria)

21) 22) 23)

133 21 El servicio de radionavegacién marftima utilizar4 para la radio-
goniometria la frecuencia de 410 kefs. Los deméas servicios autorizados en
la banda de 405-415 kc/s no deberdn causar interferencias perjudiciales
en aquel servicio.

134 22 La utilizacién de la banda de 405-415 ke/s por los servicios de
radionavegacién se limita a la radiogoniometria, salvo en las zonas y
condiciones siguientes :

135  a) En las zonas del Mar Baltico y del Mar del Norte, el servicio de
radionavegacion maritima puede utilizar esta banda para las
estaciones de radiofaro de una potencia media inferior a 10
vatios, a condicién de que no causen interferencias perjudiciales
en la radiogoniometria.

136 5) En la U.R.S.S., la banda 405-415 podr4 ser utilizada también
para el servicio de radionavegacidn aeroniutica, siempre que no
cause interferencias perjudiciales en las estaciones de radio-
goniometria existentes, ni en las estaciones de radiofaro a que
se reficre el precedente parrafo a).

137 23) En la Regién 2, el servicio de radionavegacién aeronautica tendra
prioridad sobre el servicio moévil aeronautico, sin menoscabo de lo que
dispone la nota 21).
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Banda de
frecuencias
Y anchura Regional
de Ja banda Mundial
en kefs Region 1 Region 2 Regién 3
415-490 Mévil
(73) 24} maritimo
25)
490-510 Mévil
(20) (llamada,
26) y socorro)
510-525 Mévil Mévil Moévil
(15) ) maritimo
25) 27)
525-H35 Radio- Mévil Moévil
(10) difusion
28)
535-1.605 Radio-
(1.070) difusién
29)

138 29 La banda de frecuencias de 415-490 kc/s se destina de manera
exclusiva y con caracter mundial, al servicio mévil maritimo, y la banda de
910-525 ke/s, se destina también a este servicio con caricter exclusivo, en
la Regién 1. No obstante, en la zona europea, si asi lo decide la préxima
Conferencia regional europea de radiodifusién en el acuerdo regional que
concluya, las administraciones interesadas podran mantener en las bandas
de 415/485 ke/s y de 515-525 ke/s, en las condiciones que en dicho acuerdo
Se precisen, a las estaciones de radiodifusién que a continuacién se citan,
que no causen interferencias perjudiciales en el servicio mévil marftimo :

Ginebra Oestersund
Hamar Oulu
Innsbruck

139 25 Telegrafia solamente.

140 2) La frecuencia de 500 ke/s es la frecuencia internacional de llamada
¥ de socorro. En el artfculo 33 se fijan las condiciones para la utilizacién
de esta frecuencia.

141 27 En la Regién 3, el servicio mévil maritimo tendra prioridad en la
banda de 510-525 kc/s.

142 25 En la Unién Sudafricana, Territorios del Sudoeste de Africa bajo
Inandato, Rodesia del Norte y Rodesia del Sur, la banda de 525-535 kc/s se
destina al servicio movil.

143 29 En el territorio de la U.R.S.S., la banda de 1.560-1.605 ke/s se
compartira con el servicio fijo. De esta comparticién no debera resultar en la
zona europea interferencia perjudicial alguna entre el servicio fijo en la
U.R.S.S. y el servicio de radiodifusién en los paises limitrofes de la U.R.S.S.



(144) 28 (Cap. III, art. 5 RR)
Servicio
Banda de
frecucncias
v anchura Regional
de la banda Mundial
Region 1 Region 2 Region 3
1.603-2.000 1.605-2.000 1.603-1.800 1.603-1.800
(395) (893) (195) (195)
a) Fijo a) Fijo ) Fijo
b) Meévil b) Mévil b) Movil
(salvo mévil | ¢) Radio-
acrondutico) navegacion
aerondutica
1.800-2.000 1.800-2.000
(200) (200)
a) Aficionados | a) Aficionados
b) Fijo b) Fijo
¢) Moévil ¢) Movil
(salvo mévil (salvo movil
aerondutico) -aerondutico)
30) d) Radio- d) Radio-
3 navegacién navegacién
32) 33) 33)
2.000-2.065 2.000-2.045 2.000-2.065 2.000-2.065
(65) (45) (65) (65)
a) Fijo a) Fijo a) Fijo
D) Movil b) Movil b) Movil
(salvo movil
aerondutico)
30)
2.045-2.065
(20)
Auxiliar
de la
meteorologia

144 39 Acuerdos especiales fijardn las condiciones en que podran trabajar
las estaciones de los servicios fijo y mévil para protegerse contra las inter-
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ferencias perjudiciales reciprocas, teniendo~en cuenta, sobre todo, las
dificultades de explotacién de las estaciones del servicio mévil maritimo.

145 31 En 1a banda de 1.715-2.000 kc/fs, Austria, Gran Bretaiia, Irlanda,
Pafses Bajos, Suiza, Unién Sudafricana, Rodesia del Norte y Rodesia del
Sur podran asignar hasta 200 ke/s al servicio de aficionados, siempre que la
potencia media de las estaciones no exccda de 10 vatios y que estas esta-
ciones no causen interferencias perjudiciales en los servicios autorizados
de los demas paises.

146 32 Sc autoriza temporalmente, hasta el 1° de julio de 1949, la explota-
cién en la banda de 1.900 a 2.000 kc/s de la cadena-standard Loran, actual-
‘mente cxistente en el Atlantico Nordeste (Islandia-Feroe-Hébridas),
con la condicién de que desde ahora se utilicen todos los medios posibles
para reducir al minimo la anchura de la banda de frecuencias
necesaria v las interferencias perjudiciales que las emisiones del Loran
puedan causar en los servicios que funcionan en esta banda de frecuencias o
en otras adyacentes. No obstante, si nueve mescs antes de dicha fecha,
tres, por lo menos, de los paises interesados* declarasen al Secretario
general de la Unidén que, a su juicio, en 1° de julio de 1949, no existiran, o no
podran existir, los dispositivos auxiliares de la radionavegacién en la zona
Nordeste del Atlantico adecuados para funcionar en las bandas de fre-
cuencias autorizadas a este efecto por el presente Reglamento, se convocara
en ¢l plazo de dos meses una conferencia, a la que concurriran representantes
de los paises interesados*, para examinar la revisién de este acuerdo.

147 33 En una zona determinada, el sistema de radionavegacién Loran
funcionara en la frecuencia de 1.850 ke/s, 0 en la de 1.950 kc/s ; las anchuras
de banda correspondientcs a cada emisién serin, respectivamente, 1.800-
1.900 ke/s v 1.900-2.000 kc/s.

Los otros servicias autorizados que no sean el Loran, podran utilizar,
de estas dos bandas, la que el Loran no utilice, siempre que no causen
interferencias perjudiciales en el servicio de radionavegacién asegurado
bor este sistema.

146.1 * Los paises interesados son : Bélgica, Canadd, Dinamarca, Estados
Unidos de América, Finlandia, Francia, Irlanda, Islandia, Noruega, Paises
Bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido de la Gran Bretafia ¢ Irlanda del
Norte, Suecia v Unién de Repuiblicas Socialistas Soviéticas.
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Servicio
Banda de
frecuencias
v anchura Regional
de T banda Mundial
Region 1 Regién 2 Regién 3
2.065-2.300 2.065-2.300 2,065-2,105 2.065-2.103
(235) (235) (40) (40)
a) Fijo Mévil Moévil
b) Movil maritimo maritimo
[salvo mévil
acrondutico | 9
R)] )
2.105-2.300 2.105-2.300
(195) (195)
a) Fijo a) Fijo
b) Movil b) Movil
34) 30) 37)
2.300-2.850 2.300-2.498 2.300-2.495 2.300-2.495.
(650) (198) (195) (195)
a) Fijo ) Fijo a) Fijo
b) Movil b) Movil b) Mévil
[salvo mévil | ¢) Radio- ¢) Radio-
acrondutico difusion 30) difusién 3)
(R)]
¢) Radio-
difusién 36)
30)
(Sigue) (Sigue) 37)

148 34 La frecuencia de 2.182 ke/s es la frecuencia de socorro y de llamada
para el servicio mévil marftimo radiotelefénico. En el articulo 34 se precisan
las condiciones para el empleo de esta frecuencia.

Si fuere necesario, alrededor de esta frecuencia se reservard, por acuerdo
especial entre las administraciones interesadas, una banda adecuada.

149 3% Para la explicacion de las expresiones « mévil aeronautico (R) »
y «mévil aeronautico (OR) », véanse los niimeros 256 y 257.

150 3% Para las condiciones de utilizacién de esta banda por el servicio
de radiodifusién, véanse los niimeros 243, 244 y 250-254,

151 31 En la Regidn 2, se cclebrardn acuerdos especiales relativos al
servicio moévil maritimo, para la telegrafia costera.
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Servicio
Banda de
frecuencias .
y anchura Regional
de el:,‘ ﬁ’(?/?da Mundial
Region 1 Region 2 Regiéon 3
2.300-2.850 2.300-2.498
{cont.) (continuaciéon) 2.495-2.605 2,495-2.505
10 10
2,198-2.502 (10) (10)
FG) . Frecuencia Frecuencia
recucncia contrastada contrastada
38) contrastada
2.502-2.625 28) 28)
(123)
@) \FI‘}",I 2505-2.850 2.505-2.850
b) Mévil (316) (315)
[salvo mf)nl a) Fijo 4) Fijo
ACTONALICO | yr6 ) b) Movil
(R)]
30)
2.625-2.650
(25)
a) Movil
maritimo
b) Radio-
navegacion

8 maritima

| 2.650-2.850
(200)

a) Fijo

| b) Mévil

fsalvo mévil

aerondutico

39) (R)] 35)

152 38 L3 frecuencia contrastada es 2.500 ke/s.

153 39 Para proteger los servicios fijo y mévil contra las miituas inter-
ferencias perjudiciales, se fijaran, en acuerdos especiales, las condiciones
en que podran trabajar las estaciones de estos servicios, teniendo en cuenta,
de manera especial, las dificultades de explotacién de las estaciones del
servicio mdovil maritimo, asf como las necesidades del servicio fijo en ciertas
zonas,



(Cap. HI, art. 5 RR)

Banda de

{recuencias
Yy anchura
de la banda

Regional

en kels Mundial
Region 1 Region 2 Region 3
2.850-3.025 Movil
(175) aerondutico
) (R)
3.025-3.166 Mévil
(130) acrondutico
35) (OR)
3.155-3.200 a) Tijo
(45) b) Mévil
[salvo mévil
aeroniutico
(R)] 3
3.200-3.230 a) Fijo
(30) b) Movil
[salvo mévil
aerondutico
(R)] )
¢) Radio-
difusion 3%)
3.230-3.400 a) Tijo
170) b) Movil
(salvo movil
aerondntico)
¢) Radio-
difusién 36
3.400-3.500 Moévil
100) aerondutico

) (R)




(Cap. II1, art. 5 RR)

33

Servicio
Banda de
frecucncias i
v anchura ; Regional
dccl:ll ]i)(?,l;da Mundial | .
! Region 1 Regién 2 Region 3
3.500-1.000 3.500-3.800 3.500-1.000 3.500-3.900
(500) (300) (300) (400)
a) Aficionados a) Aficionados
b) Fijo @) Aficionados b) Fijo
¢) Mévil b) Fijo ¢) Movil
(salvo movil | ¢) Mévil
aerondutico) {salvo mévil
aerondutico
3.800-3.900 (Ry) =
(100)
a) Fijo
b) Movil
aeronautico
(OR) 3
¢) Movil
terrestre
3.900-3.950 3.900-3.950 ~
(30) (30)
Movil a) Movil
aerondutico aerondutico
(OR) b) Radio-
35) difusién
3.950-1.000 3.950-4.000
(50) (30)
a) Tijo a) Fijo
b) Radio- b) Radio-
difusion difusién




(154—155) 34 (Cap. HI, art. 5 RR)

Servicio
Banda de
frecuencias | |
y anchura Regional
de la panda Mundial :
Regién 1 Regioén 2 { Region 3
i
4,000-4.063 Fijo
(63)
4.063-1.438 Moévil
(875) 0) maritimo
a1)
153 ve | ..
4.438-4.650 Fijo a) Fijo a) Fijo
(212) b) Mévil b) Movil
[salvo mévil | (salvo mévil
aerondutico | aerondutico)
R =
4.650-4.700 Mévil
(50) aerondutico
) (R)
4.7004.750 Mévil
(50) aerondutico
%) (OR)

154 ) En la U.R.S.S., sélo se autoriza a las estaciones fijas de potencia
limitada a trabajar en las bandas de frecuencias de 4.063-4.133 kefs ¥ de
4.408-4.438 kc/s, cuando estan situadas a mas de 600 kilémetros de las costas,
con objeto de reducir los riesgos de la interferencia perjudicial que puedan
causar en el servicio mévil maritimo. Entiéndese por estacién de potencia
limitada, una estacién cuya potencia y caracteristicas de antena son tales
que el campo producido en un punto cualquiera, en todas las direcciones, no
excede del campo que produciria una antena no directiva, a la que se aplicase
una potencia de cresta de 1 kilovatio.

155 4) Como complemento de las disposiciones del ntmero 154, la banda
de 4.063-4.438 kc/s podra utilizarse, excepcionalmente y con la condicion
expresa de que no se cause interferencia perjudicial alguna en el servicio
movil maritimo, por estaciones fijas de una potencia media inferior a 50
vatios que efectiien solamente un servicio interior dentro de las fronteras
nacionales. En el momento de la notificacién de las frecuencias, se llamara
la atencién de la Junta Internacional de Registro de Frecuencias sobre los
casos particulares.



(Cap, II1, art. 5 RR) 35 (156)
Servicio
Banda de
frecuencias
v anchura Regional
de fa banda Mundial
Regién 1 Region 2 Regién 3
4.750-£.850 a) Fijo a) Fijo a) Fijo
(100) b) Moévil b) Radio- b) Radio-
aerondutico difusion 38 difusién 36
(OR) 33
¢) Mévil
terrestre
d) Radio-
difusién 38
4.850-1.995 a) Fijo
(145) b) Movil
terrestre
¢) Radio-
difusion 36
4.995-5.005 Frecuencia
(10) contrastada
12)
5.005-5.060 a) Fijo
(55) ) Radio-
difusién 3¢)
5.060-5.250
(190) Fijo

156 su La frecuencia contrastada es 5.000 Ikc/s.




36

(Cap. HI, art. 5 RR)

Servicio
Banda de
frecuencias
v anchura Regional .
de la handa Mundial
Region 1 Region 2 Region 3
5.250-5.480 5.250-5.430 5.250-5.450 5.250-5.430
(230) (180) (200) (180)
a) Fijo a) Fijo a) Fijo
b) Mévil b) Movil b) Mévil
terrestre terrestre terrestre
5-43(?3-(?.480 5.450-5.480 5.430-5.480
) (50)
a) Fijo (80)
b) Mévil . a) Fijo
aerondutico Mowl’ R b) Movil
(OR) 39 acrongutico aerondutico
&) Mévil ®) (OR) %)
terrestre 35) ¢) Movil
terrestre
5.480-5.680 Mévil
(200) aerongutic
R) :
33)
5.680-5.730 Movil
(60) acrondutico
(OR)
35)
5.730-5.950 Fijo
(220)
5.950-6.200 Radio-
(250) difusion




(Cap. III, art. 5 RR) 37 (157—159)
Banda de Servicio
Irecuencias .
v anchura Regional
de la banda Mundial
en kefs Region 1 Region 2 Region 3
6.200-6.525 Movil
(325) 13) maritimo
6.525-6.685 Movil
(160) aerondutico
33) (R)
6.685-6.765 Mévil
(80) aerondutico
33) (OR)
6.765-7.000 Fijo
(235)
7.000-7.100 Aficionados
(100)
7.100-7.300 7.100-7.150 7.100-7.300 7.100-7.150
(200) (50) (200) (50)
a) Aficionados Aficionados a) Aficionados
b) Radio- b) Radio-
4)  difusion 43) difusién
7.150-7.300 7.150-7.300
(150) (150)
Radio- Radio-
difusion ) difusién

2157 43) Excepcionalmente, y con la condicién expresa de que no se cause
Interferencia perjudicial alguna en el servicio mévil maritimo, podra
utilizarse la banda de 6.200-6.525 ke/s por estaciones fijas de una potencia
Inedia inferior a 30 vatios, que efectuen solamente un servicio dentro de
las fronteras nacionales. En el momento de la notificacién de las frecuencias,
se llamara la atencién de la Junta Internacional de Frecuencias sobre los
casos particulares.

158 44 En 1a Regién 1, el servicio de aficionados podra utilizar la banda de
7.100-7.150 kc/s a condicion de que no cause interferencias perjudiciales en
el servicio de radiodifusién. Sin embargo, en la Unién Sudafricana y en los
Territorios del Africa Sudoccidental bajo mandato, esta banda se destina
con caracter exclusivo, al servicio de aficionados.

159 ) La banda de 7.100-7.150 kc/s, en Australia y en las Indias Holan-
desas, y la banda de 7.100-7.300 ke/s, en China y Nueva Zelandia, podran
ser asignadas al servicio de aficionados que utilice estaciones de una potencia
de cresta inferior a 100 vatios. Las administraciones de los paises mencio-
nados anteriormente adoptaran toda clase de medidas précticas, para cvitar
las interferencias perjudiciales que puedan causarse en el servicio de radio-
difusién. Si, a pesar de ello, se causaren a este servicio interferencias perju-
diciales, las administraciones consideraran la conveniencia de reducir la
utilizacién de estas bandas por el servicio de aficionados. .



(160—161) 38 (Cap. III, art. 5 RR)

Servicio -
Banda dec
Irccuc?cias
Yy anchurg Regional
dcc,{“kﬁj‘s“d“ Mundial
Regién 1 Regién 2 Regién 3

7.300-8.195 Fijo

(895)
8.195-8.815 Mévil

(620) 46) maritimo
8.815-8.965 Moévil

(160) aerondutico

(R)
35)

8.965-9.040 Movil

(75) aerondutico

(OR)
35)

9.040-9.500 Fijo

(460)
9.500-9.7756 Radio-

(275) difusién
9.7756-9.995 Fijo

(220)
9.995-10.005 Frecuencia

(10) contrastada
47)

160 ) La U.R.S.S., habida cuenta de sus necesidades particulares, podra
utilizar para el servicio fijo la banda de frecuencias de 8.615-8.815 ke/s.

Se prestard la debida atencién a las caracteristicas técnicas (potencia,
posicién geografica, antena, ctc.) para reducir, en cuanto sea posible, los
riesgos de interferencias perjudiciales en el servicio mnévil maritimo.

Las estaciones costeras prestardan la misma atencién a las caracteristicas
técnicas (potencia, posicion geogrifica, antena, etc.), para reducir al minimo
los riesgos de interferencias perjudiciales en el servicio fijo de la U.R.S.S.

A este respecto, se consultara a la Junta Internacional de Registro de
Frecuencias.

161 ¢ La frecuencia contrastada es la de 10.000 ke/s.



(Cap. I, art. 5 RR) 39 (162—163)

Servicio
Banda de
{recuencias
dy anchura Regional
¢ Ja banda Mundial
Region 1 Regién 2 Regién 3

10.005-10.100 Movil

(93) aeroniutico
33) ( R)
10.100-11.175 Fijo
(1.075)
11.175-11.275 Movil
(100) aerondutico
35) (OR)
11.275-11.400 Moévil
(125) aerondutico
® (R)

11.400-11.700|  Fijo
(300) | ®

11.700-11.975 Radio-
(275) difusién

11.975-12.330,  Fijo
(355)

12.330-13.200 Mévil
(870) maritimo
19)

162 45 Ep 1a .U.R.S.S., la banda de frecuencias de 11.400-11.450 kefs esta
destinada al servicio mévil aeronautico (OR), que la compartird con el
servicio fijo.

163 <) La U.R.S.S., habida cuenta de sus necesidades particulares, podra
utilizar para el servicio fijo la banda de frecuencias de 12.925-13.200 kc/s.

Se aprovechardan todas las posibilidadces técnicas (potencia, posicién
geografica, antena, etc,) para reducir, en cuanto sea posible, los riesgos
de interferencias perjudiciales en el servicio mévil maritimo.

Las estaciones costeras prestaran la misma atencién a las caracteristicas
técnicas (potencia, posicidon geografica, antena, etc.) para reducir al mfnimo
los riesgos de interferencias perjudiciales en el servicio fijo de la U.R.S.S.

A este respecto, sc consultard a la Junta Internacional de Registro
de Frecuencias.



(164--166) 40 (Cap. I, art.5 RR)

Servicio
Banda de
frecuencias
y anchura Regional
de la banda :
en kefs Mundisl
Regién 1 Region 2 Region 3

13.200-13.260 Mévil
(60) acroniutico
(OR)

13.260-13.360 Movil
(100) aerondutico

(R)

13.360-14.000 Fijo

(640)
§0)

14.000-14.350 Aficionados
(350) 51)

14.350-14.990]  Fijo
(640)

14.990-15.010 Frecuencia

(20) contrastada
52)

164 59 La frecuencia fundamental asignada a fines industriales, cientificos
y médicos, es la de 13.560 ke/s. Las emisiones correspondientes deberan
hallarsc contenidas en los limites de 1a banda que se extiende entre - 0,052
delafrecuencia fundamental. Losservicios de radiocomunicacién que quieran
trabajar dentro de estos limites habran de conformarse con cualquier inter-
ferencia producida por dicha emisiones.

165 s Enla U.R.S.S., labanda de 14.250-14.350 kc/s esta asignada, igual-
mente, al servicio fijo.

166 52 La frecuencia contrastada es la de 15.000 ke/s.



(Cap. IM, art. 5 RR) 41 (167)
Servicio
Banda de
frecuencias
Yy anchura Regional
decrllakl():?? da Mundial -
Region 1 Regién 2 Regiéon 3
15.010-15.100 Movil
(90) aerondutico
(OR)
33}
15.100-15.450 Radio-
(350) difusion
15.450-16.460 Fijo
(1.010)
16.460-17.360 Movil
(900) maritimo
53)
17.360-17.700 Fijo
(340)
17.700-17.900 Radio-
(200) difusion
17.900-17.970 Movil
(70) aerondutico
(R)
35)
17.970-18.030 Mévil
(60) aerondutico
(OR)

33)

167 s3) 1.a U.R.S.S., habida cuenta de sus necesidades particulares, podra
utilizar para el servicio fijo la banda de frecuencias de 17.160-17.360 ke/s.

Se aprovecharin todas la posibilidades técnicas (potencia, posicion
geografica, antena, ctc.), para reducir, en cuanto sea posible, los riesgos

de interferencia perjudicial en el servieio mdvil maritimo.

Las estaciones costeras prestaran la misma atencién a las caracteristicas
téenicas (potencia, posicidon geografica, antena, ete.), para reducir al minimo
los riesgos de interferencia perjudicial en el servicio fijo de lIa U.R.S.S.

A este respecto, se consultara a la Junta Internacional de Registro de

Frecuencias.



(168) 42 (Cap. I, art. 5 RR)
Servicio
Banda de
frecuencias
v anchura Regional
de l1a banda .
en kejs Mundial
Region 1 Region 2 Region 3
18.030-19.990 Fijo
(1.960)
19.990-20.010 Frecuencia
(20) contrastada
54)
20.010-21.000 Fijo
(990)
21.000-21.450 Aficionados
(450)
21.450-21.750 Radio-
(300) difusién
21.760-21.850 Fijo
(100)
21.850-22.000| @) Fijo
(150) aerondutico
b) Mévil
aeroniutico
(R) %)

168 54 La frecuencia contrastada es la de 20.000 kce/s.



(Cap. I, art. 5 RR) 43 (169—170)
Servicio
Banda de
frecuencias
vy anchura Regional
dee];: ﬂ?,’;d" Mundial
Region 1 | Region 2 Region 3
22.000-22.720 Movil
(720) maritimo
22,720-23.200 Fijo
(480)
23.200-23.350 a) Fijo
(130) aerondutico
b) Mavil
aerondutico
(OR) 33}
23.350-24.990| @) Fijo
(1.640) ) Movil
terrestre
55)
24.990-25.010 Frecuencia
(20) contrastada
36)

169 s3) El servicié mévil maritimo (telegrafia entre barcos) est4 autorizado

en la banda de 23.350-24.000 kc/s.

170 s¢ La frecuencia contrastada es la de 25.000 kc/s.




(A71-172) 44 (Cap. I1I, art. 5 RR)
Servicio
Banda de
frecuencias
y anchura Regional
de 01:11 ﬁ)&gda Mundial n
Region 1 Regién 2 || Region 3
| .
25.010-25.600] a) Fijo
(590) b) Mévil
(salvo mévil
acrondutico)
25.600-26.100 Radio-
(600) difusion
26.100-27.500| a) Fijo
(1.400) b) Movil
(salvo mévil
aerondutico)
57) 58)
I
27.500-28.000 Auxiliar a) Fijo a) Fijo
(500) de la | b) Movil b) Movil
meteorologia ‘\
28.000-29.700 Aficionados
(1.700)

171 59 La frecuencia fundamental asignada a fines industriales, cientificos
y médicos es la de 27.120 kc/s. Estas emisiones deberan hallarse contenidas
cn los limites de la banda que se extiende entre + 0,69 de la frecuencia
fundamental. Los servicios de radiocomunicacién que quieran trabajar
dentro de cstos limites habran de conformarse con las interferencias causadas
por estas emisiones.

172 %) En la Regién 2, Australia, Nueva Zelandia, Unién Sudafricana v

Territorios del Africa Sudoccidental bajo mandato, el servicio de aficionados
utiliza la banda de 26.960-27.230 kc/s.



(Cap. I, art. 5 RR) 45
Servicio
Banda de
frecuencias .
Y anchura Regional
de Ia banda Mundial
Regiéon 1 Regién 2 Regién 3
29,7-88 29,7-31,7 20,744 29,7-31,7
68,3) @) (14,3) @)
Radio- a) Fijo a) Fijo
navegacion b) Mévil b) Moévil
aerondutica
59)
61) 60)
81,741 81,744
©,3) (12,3)
a) Fijo a) Fijo
b) Movil b) Mévil
&) &) ¢) Radio-
navegacién
41-G8 acrondutica
@0
Radio- 44-50 44-50
difusién (6) )
a) Fijo a) Fijo
b) Mévil b) Mévil
¢) Radio- ¢) Radio-
difusién difusién
650-54 50-54
) €Y
Aficionados Aficionados
51-72 51-68
(18) (14)
a) Fijo a) Fijo
b) Mévil b) Mévil
&) ¢) Radio- ¢) Radio-
65) difusién difusién
(Sigue) (Sigue)




(173—-181) 46 (Cap. III, art. 5 RR)
Scervicio
. Banda de
{frecuencias
y anchura ‘Regional
de la banda .
en Mc/s Mundial
Regién 1 Region 2 Regi6én 3
29,7-88 68-70 54-72 68-70
(cont.) 2) (continuacién) 2)
Radio- Radio-
navegacién navegacién
aeronautica aerondutica
(Sigue) €6) (Sigue) 67)

173 5 En la U.R.S.S., la banda de 29,7-30 Mc/s se asigna, ademas, al
servicio mévil aeronAutico. :

174 9 En Australia, 1a banda de 29,7-31,7 Mc/s se asigna al servicio de
radionavegacién aeronautica. ‘

175 61)En la U.R.S.S., la banda de 30-31,7 Mc/s se asigna al servicio de
radionavegacién.

176 ¢2) La frecuencia fundamental asignada a fines industriales, cientificos
y médicos es la de 40,68 Mc/s. Estas emisiones deben hallarse comprendidas
dentro de los limites de la banda que se extiende entre £ 0,059, de la
frecuencia fundamental. Los servicios de radiocomunicacién que quieran
trabajar en el interior de estos Hmites habran de conformarse con las inter-
ferencias causadas por estas emisiones.

177 ¢3) En 1a Region 1, el servicio de radionavegaciéon aeronautica podra
ser admitido en 1a banda de 31,7-41 Mc/s. El S.B.A. (Véase el nimero 258)
serd protegido por un acuerdo especial.

178 &4 En la Unién Sudafricana, Territorios del Africa Sudoccidental bajo
mandato, Rodesia del Norte y Rodesia del Sur, la banda de 41-44 Mc/s se
destina a los servicios fijo, mévil y de radionavegaciéon aeronautica ; las
bandas de 44-50 Mc/s y de 54-68 Mc/s se destinan a los servicios fijo y
mévil, ademas de al servicio de radiodifusién ; la banda de 50-54 Mc/s se
utiliza exclusivamente para el servicio de aficionados.

179 ¢5 La Gran Bretafia podra utilizar 1a banda de 66,5-68 Mc/s para los
servicios fijo y movil terrestre, mediante acuerdo local con Francia, para
evitar miituas interferencias perjudiciales.

180 ¢¢) En la U.R.S.S., 1a banda de 68-72 Mc/s se destina al servicio de
radiodifusién. El servicio de radiodifusién en la U.R.S.S., y el de radio-
navegacion aeronautica en los demas paises, han de sujetarse a acuerdos
locales para evitar mutuas interferencias perjudiciales.

181 ¢) En China, las bandas de 68-72 Mc/s y de 76-88 Mc/s se destinan a
los servicios fijo, mdvil y de radiodifusién.



(Cap. 111, art. 5 RR) 47 (182—186)

Servicio
Banda de
frecuencias 3
y anchura Regional
de la banda Mundial
’ Region 1 Region 2 Region 3
29,7-88 70-72,8 b1-72
(cont.) 2,8) (continuacion)
a) Fijo 1 70-78
b) Movil - 8)
(salvo mévil 72;76 a) Fijo
&) acrondutico) | (&) B) Movil
cs) a) Fijo
b) Mévil
72,8-75,2
249
Radio-
70) navegacion
aerondutica
75,2-18
(2,8)
a) Fijo 76-88
b) Mévil (12)
(salvo mévil | 4y Fijo
aerondutico) | ) Moévil )
69
¢) Radio-
) difusion
78-80 78-80
@) @
Radio- Radio-
navegacion navegacion
71) acrondutica aerondutica
(Sigue) ) (Siguo)

182 <5 En Francia y en la U.R.S.S,, 1a banda de 72-72,8 Mc/s se destina al
servicio de aficionados. !
183 ¢9).En 1a India, las bandas de 70-72 Mc/s y de 76/85 Mc/s se destinar
exclusivamente al servicio de radiodifusion.

184 7¢) 1.4 frecuencia de 75 Mc/s se destina alas radiobalizas aeronduticas. En
la Region 1, 1a banda es de + 0,2 Mc/s; en las Regiones 2y 3, de &= 0,4 Mc/s.
185 71) En 1a U.R.S.S., la banda de 76-108 Mc/s se destina exclusivamente
al servicio de radiodifusién.

186 72) EJ servicio de radiodifusién en la U.R.S.S. y el de radionavegacién
en los pafses limftrofes de la U.R.S.S. habran de ser objeto de acuerdos
locales, para evitar mutuas interferencias perjudiciales.



(187—188) 48 (Cap. I, art. 5 RR)
Servicio
Banda dc
frecuencias
y anchura Regional
dcc}la hl[)g/r;da Mundial
Regién 1 Regién 2 Region 3
29,7-88 80-83 76-88 80-87 §
(cont.) (3) (continuaci6n) Q)]
a) Fijo
b) Mévil a) Fijo
terrestre b) Movil
71)
83-85
@
Radio-
navegacion
aerondutica
71)
72)
85-87,5
(2,6)
a) Fijo 74)
b) Movil
) (salvo mévil E—
"2) acrondutico)
73)
87,5-88 87-88
(0,5) )
Radio- Radio-
difusién difusién
72)
73) 74)

187 73) La Gran Bretaiia utiliza la banda de 85-90 Mc/s para el servicio de
radionavegacién maritima, que la comparte con los demé4s servicios a los
que esta banda ha sido destinada.

188 %) En Australia y Nueva Zelandia, la banda de 85-90 Mc/s se destina
exclusivamente al servicio de radionavegacién maritima.



(Cap. ITI, art. 5 RR) 49 (189—195)
Banda de Servicio
frecuencias
y anchura Regional
de la _banda Mundial
en Mc/s Regién 1 ! Regién 2 Regién 3
88-100
(12) 2} Radio-
%3} difusién
74)
75)
76)
78)
100-108 Mévil Radio- Radio-
(8) [salvo mavil difusién difusion
aeroniutico
3) (R)) 75)
1)
79) 80)
108-118 Radio-
(10) navegacion
aerondutica
118-132 Mévil
141) aerondutico
81) 35) (R)

189 5 En China, la banda de 88-108 Mc/s se destina a los servicios fijo
Y de radiodifusién.

190 76) Francia, Gran Bretaiia ¢ India pueden utilizar la banda de 94,5-
95 Mc/s para los servicios auxiliares de la meteorologfa.

191 77) Gran Bretaiia puede utilizar la banda de 95-100 Mc/s para los servi-
cios fijo y mévil terrcstre.

192 1) L3 India puede utilizar la banda de 95-97,5 Mc/s para los servicios
fijo y moévil.

193 ) En la Unién Sudafricana, Territorios del Africa Sudoccidental bajo
mandato, Rodesia del Norte y Rodesia del Sur, la banda de 100-108 Mc/s
s¢ destina al servicio de radiodifusién, y las bandas de 132-144 Mc/s y
146-174 Mc/s, a los servicios fijo y mdvil.

194 s0) En Australia, la banda de 100-108 Mc/s se destina provisionalmente
al servicio mévil aerondutico (OR), hasta que pueda utilizarse por la radio-
difusiéon. En Nueva Zelandia, csta banda se destina a los servicios mévil
Yy de radiodifusién.

195 &) La frecuencia de 121,5 Mc/s es la frecuencia acrondutica de urgencia
en esta banda.



(196—199) 50 (Cap. INl, art. 5 RR)

Banda de Servicio
frecuencias N
y anchura Regional
de la banda Mundial
en Mefs Region 1 Regién 2 Region 3
132-144 Mévil a) Fijo a) Fijo
12) aeroniutico b) Movil b) Movil
3) (OR)
79) 82)
144-146 Aficionados
@
146-235 146-156 146-148 146-148
(89) (10 @ @
Movil Aficionados Aficionados
35) aerondutico
79) (OR)
8) 148-174 148-170
(26) (22)
156-174
(18) a) Fijo a) Fijo
b) Mévil b) Movil
84) .
a) Fijo
b) Movil ,
(salvo mévil
™} aerondutico)
] 85)
(Sigue) (Sigue) (Sigue) 82)

196 82 En Australia y Nueva Zelandia, las bandas de 132-144 Mc/s y 148-
156 Mc/s se destinan exclusivamente al servicio mévil aeronautico (OR).

197 83) En la Region 1, el servicio auxiliar de 1a meteorologia esta auto-
rizado en la banda de 151-154 Mc/s.

198 84 La frecuencia de 156,80 Mc/s se destina en el mundo entero al
servicio mgvil maritimo, para la llamada, la seguridad y las comunicaciones
entrec barcos y cntre éstos y el servicio de puertos (telefonfa simplex).
Esta frecuencia no se utilizara para uningin otro uso en las zonas en que su
empleo pueda ocasionar interferencias perjudiciales cn el servicio mévil
maritimo. Alrededor de esta frecuencia, se reservara, si fuere neccsario, por
acuerdo especial entre las administraciones interesadas, una banda de
anchura adecuada. En la Regién 2, unicamente, se utilizara para el empleo
antes previsto, la modulacién de frecuencia (F3). Se recomienda con el
mayor interés, que las Regiones 1 y 3 adopten igual clase de emisién para
esta misma finalidad.

199 #35 En Francia, la banda de 162-174 Mc/s sc destina al servicio de radio-
difusién.
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Servicio
Banda de
Irecuencias
y anchura Regional
dec,lla nlfé‘ ;_:‘da Mundial
Region 1 Regién 2 ‘ Regién 3
146-235 156-174 148-174 170-200
(cont.) (continuacién) | (continuacién) (30)
a) Fijo
b) Mévil
¢) Radio-
174-216 174-216 difusién
(42) 42) 86)
, Radio- a) Fijo
8 1 fucs _-
difusién b) MOV.ll 900-235
83) ¢) Radio- a5
) difusion (35)
Radio-
216-235 216-220 i
(19 (3 acrondutica
Radio- a) Fijo
navegacion b) Movil
8) gerondutica
00)
(Sigue) 1) (Sigue) ) (Sigue)

200 =5 En Australia, la banda de 170-178 Mc/s se destina al servico de
radionavegacién aerondutica.

201 s7) En Gran Bretaia, la banda de 174-200 Mc/s se¢ destina también al
servicio fijo, y la banda de 200-216 Mc/s, al servicio de radionavegacion
aeronautica.

202 88) En la Unién Sudafricana, Territorios del Africa Sudoccidental bajo
mandato, Rodesia del Norte y Rodesia del Sur, la banda de 174-216 Mc/s
se destina también a los servicios fijo y mévil terrestre.

203 89 Gran Bretaiia utilizara la banda de 200-235 Mc/s para los aparatos

de medicién de distancia, hasta gue se llegue a 1a normalizacién mundial de
estos aparatos en 1.000 Mc/s,

204 ®0) En la U.R.S.S., la banda de 216-260 Mc/s se destina al servicio de
radionavegacion.

205 °1 En la Unién Sudafricana, Territorios del Africa Sudoccidental
bajo mandato, Rodesia del Norte y Rodesia del Sur, la banda de 220-225
Me/s se destina al servicio de aficionados.

206 ®2) En China, la banda de 200-216 Mc/s se destina a la radiodifusién y
a los servicios fijo y mmoévil ; las bandas de 216-220 Mc/s y 225-235 Mc/s, a
los servicios fijo y mévil, y la banda de 220-225 Mc/s, al servicio de aficio-
nados.
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Servicio

Banda de

frecuencias

y anchura Regional

de la banda .
en Mc/s Mundial

Region 1 Regién 2 Regidén 3
146-235 216-235 200-235
(cont.) (continuacién) | 220-225 (continuacién)
()

93)  Aficionados

225-235
(10)
a) Fijo
b) Mévil
93)

235-328,6 | a) Fijo
(93,6) b) Mévil

328,6-335,4 Radio-
(6,8) navegacién
aerondutica

335,4-420 | a) Fijo
(84,6) b) Mévil

93)

95)

207 *3) En la Regién 2, los aparatos de medicién de distancia del servicio
de radionavegacion aeronautica podran trabajar en la banda de 220-231
Mc/s, hasta el 10 de enero de 1952, mediante los acuerdos bilaterales o
multilaterales apropiados.

208 °9 La banda de 400-420 Mc/s podra ser utilizada por el servicio de
auxiliares de la meteorologia (radiosondas).

209 ¢5) En Ia U.R.S.S., la banda de 412-460 Mc/s se destina al servicio de
radionavegacién.
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Servicio
Banda de
frecuencias .
v anchura Regional
de la banda Mundial
Region 1 Regién 2 Region 3
t
420-450 a) Aficionados
(30) b) Radio-
navegacién
aerondutica
96)
97)
450-460 a) Fijo a) Aficionados
(10) a) Aficionados b) Movil b) Radio-

b) Radio- ¢) Radio- navegacion
navegacién navegacién acrondutica
acrongutica | %) aerondutica

986) 97) 06)
460-470 a) Fijo
(10) b) Movil
70-585 Radio-
(113) difusiéon

210 °¢) En la banda de 420-460 Mc/s, tendrd prioridad el servicio de radio-
navegacién acrondutica. Los demds servicios solamente podran utilizar esta
banda a condicién de no causar interferencias perjudiciales en aquel servicio.

211 ) En la Region 2, la asignacién hecha al servicio de radionavegacién
acroniutica en la banda de 420-460 Mc/s es temporal y estd exelusivamente
destinada a los altimetros.
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Servicio
Banda de
{frecuencias
y anchura Regional
de la panda Mundial
Regién 1 Regién 2 Region 3
585-610 Radio- Radio- Radio-
(25) navegacién difusién navegacién
99)
610-940 Radio-
(330) 99} difusién
98) 100)
940-960 Radio- Fijo Radio-
(20) difusién difusién
960-1.215 Radio-
(265) navegacién
aerondutica
1.2156-1.300 Aficionados
(85) 101)

212 @3 En la Regién 2, Ia frecuencia fundamental 915 Mec/s se destina para
fines industriales, cientificos y médicos. Estas emisiones deberin hallarse
contenidas en la banda cuyos limites se extienden entre + 25 Mc/s de la
frecuencia fundamental. Los servicios de radiocomunicacién que quieran
trabajar dentro de estos Ifmites habrin de conformarse con las interferencias
que estas emisiones puedan causarles.

213 ®) En Francia ¢ Italia, la banda de 585-685 Mc/s se destina a los
servicios fijo y de radiodifusién.

214 100 En la Region 2, el servicio fijo podr4 utilizar la banda de 890-940
Mc/s.

215 101) Ep 1a U.R.S.S., la banda de 1.215-1.300 Mc/s se destina al servicio
fijo y, cn primer lugar, a los relés de television.
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Banda de Servicio
 onchurs Regional
de la_banda Mundial
en Mcls Region 1 Regién 2 Regién 3
1.300-1.700 1.300-1.600 1.300-1.660
(400) (300) (360) 1.300-1.700
(400)
a) Fijo Radio-
b) Mévil navegacién
103) aerondutica
104) 104) a) Fijo
b) Mévil
1.600-1.700 io-
(100) Le60-1700 | O Badie-
navegacion
(40) -
aeronautica
Radio- Auxiliar
navegacién de la
aerondutica meteorologia
102) . (radiosonda}
1.700-2.300 | a) Fijo
(600) b) Mévil
105)
2.800-2.450 Aficionados
106) (150)

216 102) En 1a Regién 2, la banda de 1.300-1.600 Mc/s se reserva para un
sistema completo de control de la navegacién aérea y de regulacién del
trafico. Las administraciones de las demas Regiones deberfan estudiar la
posibilidad de la aplicaciéon mundial en el futuro de un sistema de esta
naturaleza.

217 103 En 1a U.R.S.S., 1a banda de 1.300-1.600 Me/s se destina a la radio-
navegacién acrondutica.

218 109) En la Regién 2 y en Gran Bretafia, 1a banda de 1.300-1.365 Mc/s se
reserva para la deteccion clectromagnética (radar).

219 105 En las Regiones 1 y 3, la banda de 1.700-1.750 Mec/s podra ser
utilizada por el servicio auxiliar de la meteorologia.

220 10¢) En 1a Regién 2, Gran Bretafia, Australia, Nueva Zelandia, Rodesia
del Norte, Rodesia del Sur, Unién Sudafricana y Territorios del Africa
Sudoccidental bajo mandato, la frecuencia fundamental 2.450 Me/s se
destina a fines industriales, cientificos y médicos.

Estas emisiones deberan hallarse contenidas en la banda cuyos limites
se extienden entre + 50 Mc/s de la frecuencia fundamental. Los servicios
de radiocomunicacidon que quieran trabajar dentro de estos limites, habran
de conformarse con las interferencias que puedan causarles estas emisiones.
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Servicio
Banda de
frecuencias
y anchura Regional
di,}aml::/l?da Mundial
Regién 1 Regiéon 2 Region 3
i
2.450-2.700 | a) Fijo
(250) b) Moévil
106) 107)
2.700-2.900 Radio-
(200) navegacion
108} aeronfutica
2.900-3.300 Radio-
(400) 109) pavegacién
110)
3.300-3.900 3.300-3.900 3.300-3.500 3.300-3.900
(600) (600) (200) (600)
a) Fijo Aficionados
b) Mév,ll a) Aficionados
¢) Radio- 3.500-3.900 ) Fijo
navegacién (400) ¢) Movil
a) Fijo d) Radio-
b) Mévil navegacion

221 1) En la U.R.S.S., la banda de 2.450-2.700 Mc/s se destina a los
servicios movil aerondutico y de radionavegacién aeronautica.

222 108) E] servicio auxiliar de la meteorologia esta autorizado en la banda
de 2.700-2.900 Mc/s.

223 10%) La banda de 3.246-3.266 Mc/s sc reserva para las radiobalizas por
impulsos.

224 119 En la banda de 2.900-3.300 Mc/s, se prevé unicamente la banda
de 3.000-3.246 Mc/s para los aparatos de radiolocalizacién antichoque en
los barcos mercantes.
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Servicio
Banda de
frccuencias
Yy anchura Regional
de 1, banda Mundial
Region 1 Regién 2 Regién 3
3.900-1.200 | a) Tijo
(300) b) Mavil
4.200-4.400 Radio-
(200) navegacion
aerondutica
111)
4.400-5.000 { a) Fijo
(600) b) Mévil
5.000-5.250 Radio-
(250) navegacion
aerondutica
5.250-5.650 Radio-
(400) navegacién
112)
113)
-
5.650-5.850 Aficionados
(200)
114)

225 11) En China, 1a banda de 4.200-4.400 Mc/s podra ser compartida con
el servicio fijo, siempre que éste no produzca interferencias perjudiciales
en el servicio de radionavegacidén acroniutica.

226 112) La banda de 5.440-5.460 Mc/s se reserva para las radiobalizas de
impulsos.

227 n3) Ep la banda de 5.250-5.650 Mc/s, unicamente se prevé la banda de
5.460-5.650 Mc/s para los aparatos de radiolocalizacién antichoque de los
barcos mercantes. )

228 114 En la Regién 2, en Gran Bretafia, Australia, Nueva Zelandia,
Rodesia del Norte, Rodesia del Sur, Unién Sudafricana y Territorios del
Alfrica Sudoccidental bajo mandato, la frecuencia fundamental 5.850 Mc/s
se destina a fines industriales, cientificos y médicos.

Estas emisiones deberan hallarse contenidas en la banda cuyos limites
s¢ extienden entre + 75 Mc/s de la frecuencia fundamental. Los servicios
de radiocomunicacién que quieran trabajar en el interior de estos limites
hal;rg’m de conformarse con las interferencias que puedan causarles estas
emisiones.
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Servicio
Banda de
frecuencias
y anchura Regional
dee;la nlf:/r;da Mundial
Regién 1 Region 2 Regién 3
5.860-5.925 - a) Fijo Aficionados a) Fijo
(76) I B) Mévil b) Movil
114) | |
! i
5.9256-8.500 | a) Tijo
(2.676) b) Mévil
115)
8500-9.800 |  Radio- |
(1.300) | 119 navegacién
117}
9.800-10.000| a) Fijo
(200) b) Radio-
navegacién
10.000-10.500 Aficionados
(500) .
Por encima No distribuida
de
10.500

229 115 En 1a U.R.S.S., la banda de 6.900-7.050 Mc/s podra ser utilizada
por ¢l servicio auxiliar de la metcorologia.

230 118) Lo banda de 9.300/9.320 Mc/s se reserva para las radiobalizas
de impulsos.

231 1179 En la banda de 8.500-9.800 Mc/s, unicamente sc prevé la banda
de 9.320-9.500 Mc/s para los aparatos de radiolocalizaciéon antichoque de los
barcos mercantes.
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ARTICULO 6

Disposiciones especiales relativas al empleo
de las clases de emision

§ 1. Queda prohibido en todas las estaciones el empleo
de las emisiones de la clase B. Sin embargo, podran servirse
de ellas, en las condiciones fijadas en el articulo 33 (véase el
nimero 712), las instalaciones de socorro (reserva) de los
barcos y los equipos de los botes salvavidas, balsas y demas
embarcaciones de salvamento.

§ 2. Las estaciones de los servicios fijo y mo6vil maritimo
que trabajen en la banda de frecuencias de 110 a 160 ke/s,
s6lo podran utilizar las emisiones de la clase Al o F1. Por
excepcién, podran utilizarse emisiones de la clase A2 en la
handa de frecuencias de 110 a 125 ke/s, exclusivamente para
las sefiales horarias,

ARTICULO 7

Disposiciones especiales relativas a la asignacion y empleo
de las frecuencias

§ 1. (1) Los paises Miembros de la Unién reconocen que,
entre las frecuencias que pueden propagarse a gran distancia,
las de la banda de 5.000-30.000 ke/s son de especial utilidad
para las comunicaciones a gran distancia, y trataran de
reservar dicha banda para esta clase de comunicaciones.
Cuando se utilicen frecuencias de esta banda en comunica-
ciones a distancias cortas o medias, las emisiones se efec-
tuaran con la minima potencia necesaria.

(2) Con el fin de reducir las necesidades de frecuencias
en esta banda y evitar, en consecuencia, la$ interferencias
perjudiciales entre las comunicaciones a gran distancia, se
recomienda a las administraciones que, siempre que les sea
posible, utilicen otros medios de comunicacion.
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§ 2. Cuando circunstancias especiales asi lo exijan, una
administracién podra recurrir a los métodos excepcionales
de trabajo que a continuacién se enumeran, con la condicién
expresa de que las caracteristicas de las estaciones sigan
siendo las mismas que figuren en el fichero de referencia
internacional de frecuencias :

a) Una estacidn fija podra efectuar en sus frecuen-
cias normales, como servicio de caracter secunda-
rio, emisiones destinadas a estaciones moviles ;

b) Una estacién terrestre podrad comunicar, como
servicio de caracter secundario, con estaciones
fijas o con otras estaciones terrestres de la
misma categoria.

§ 3. Toda administracién podrd asignar una frecuencia
de una banda destinada al servicio fijo, a una estacién
autorizada para transmitir unilateralmente desde un punto
fijo determinado hacia otros varios puntos fijos determinados,
siempre que dichas emisiones no estén destinadas a ser
recibidas directamente por el piblico en general.

§ 4. Toda estacién mévil, cuya emisién se ajuste a la
tolerancia de frecuencia exigida a las estaciones costeras,
podri transmitir en la misma frecuencia que la estacion
costera con la que comunique, a peticion de esta tltima
estacion y con la condicién de que no se produzca interferencia
perjudicial alguna en otras estaciones.

§ 5. En ciertos casos previstos en los articulos 33 y 34,
las estaciones de aeronave podran utilizar las frecuencias de
las bandas del servicio mévil maritimo comprendidas entre
4.000 'y 23.000 kc/s, para ponerse en comunicacién con las
estaciones del servicio mévil maritimo.

ARTICULO 8

Proteccién de las frecuencias de socorro

§ 1. En la banda de frecuencias de 475-535 kc/s no se
permite ninguna clase de emision que pueda hacer ineficaces
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las sefiales de socorro, alarma, seﬁuudqd o urgencia transmi-

tidas en 500 kefs. . . .. \

§ 2. En las Regiones 1'y'3, no se permite en'la banda de
frecuencias de 325-345 L.c/s, emision alguna que pueda hacer
ineficaces las sefiales de socoiro, urgencia o seﬁuud'id trans-
mitidas en 333 Lc/s :

ARTICULO 9.
Disposiciones especiales relativas a servicios particulares

Seccién I. Servicio de radiodifusién

§ 1. Disposiciones generales.

(1) En principio, la potencia de las estaciones de radio-
difusién que utilicen frecuencias inferiores a 5.060 kc/s no
debera exceder (excepto en la banda de 3.900-4.000 kc/s)
del valor necesario para asegurar econémicamente un servicio
nacional de buena calidad dentro de los limites del pais
de que se trate.

(2) La utilizacion por el servicio de ladIOdellSIOIl de
las bandas de frecuencias que a continuacién se enumeran
queda limitada a la zona tropical que se define en la presente
seccién (mimero 252) :

2.300-2.498 kec/s (Region 1)
2.300-2.495 kc/s (Regiones 2 y 3)
3.200-3.400 kc/s (Todas las Regiones)
4.750-4.995 kec/s (Todas las Regiones)
5.005-5.060 kc/s (Todas las Regiones)

§ 2. Radiodifusion en la zona europea. ¥

(1) Al principio enunciado en el niimero 88 se aplicaran,
en lo que concierne a la radiodifusion europea, las restricciones
que siguen, que podran anularse o modificarse mediante
acuerdo entre los paises de la zona europea.

{2) Dentro de los limites de la zona europea y sin

245.1 v Véase, para la definicién de la zona europea, el nimero 107,
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previo acuerdo entre los paises que la constituyen, no podra
hacerse uso de la facultad prevista en el numero 88, para
efectuar un servicio de radiodifusién fuera de las bandas

~destinadas a este servicio en el presente Reglamento, en

frecuencias inferiores al 1.605 kce/s.

(3) En principio, los acuerdos previos de que se habla
en el parrafo precedente se celebran en las Conferencias de
radiodifusién de la zona europea. No obstante, si en el
intervalo de dos conferencias un pais desease establecer
un servicio de esta naturaleza o modificar las condiciones
(frecuencia, potencia, posicién geografica de las estaciones,
etc.) que para el mismo lhubiere fijado un acuerdo anterior,
dara cuenta de sus deseos, con tres meses, por lo menos, de
anlelacién y por conducto del Secretario general de la Unién,
a los paises de la zona europea. Se entenderd que da su
asentimiento todo pais que no haya respondido a esta comu-
nicacién dentro de las seis semanas siguieutes a su recep-
cién.

(4) El acuerdo previo serd igualmente necesario siem-
pre que, en una estacién de radiodifusién de la zona europea
que trabaje fuera de las bandas de frecuencias autorizadas,
se pretenda introducir un cambio en las caracteristicas regis-
tradas con anterioridad en el fichero de referencia internacional
de frecuencias, y que tal cambio pueda influir en las condi-
ciones internacionales de interferencia.

|

§ 3. Radiodifusion en la zona lropical.

(1) En el presente Reglamento, se designa con la
expresion «radiodifusién en la zona tropical» un tipo par-
ticular de radiodifusién para el uso interior nacional de los
paises incluidos en la zona definida en el niimero 252, en los
que puede comprobarse que, a causa del alto nivel de para-
sitos atmosféricos y de las dificultades de propagacion, no es
posible asegurar econémicamente un servicio mejor mediante
el empleo de bajas, medias o muy altas frecuencias.

(2) La zona tropical (véase el apéndice 16) comprende :

a) En la Regién 2, toda la zona que se extiende
entre los tropicos de Cancer y Capricornio ;
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b) En las Regiones 1 y 3, la zona que se extiende
entre los paralelos 30° Norte y 35° Sur, incluyendo,
ademas, la zona comprendida entre los meridia-
nos 40° y 80° Este de Greenwich y los paralelos
30° Norte y 40° Norte;

¢) La zona tropical podra extenderse, en la Region
2, por acuerdos especiales concluidos entre los
paises interesados de esta regién, hasta el
paralelo 33° Norte.

(3) Enlazonatropical, el servicio deradiodifusién tendra
prioridad sobre los demas servicios que compartan con él
las bandas de frecuencias enumeradas en el niimero 244.

(4) EI servicio de radiodifusiéon en el interior de la
zona tropical, y los demas servicios fuera de dicha zona,
deberan trabajar de acuerdo con las disposiciones del ni-
mero 90.

Seccion Il Servicio mévil aeronautico

§ 4. Las administraciones no autorizarin la correspon-
dencia publica en las bandas de frecuencias destinadas con
caracter exclusivo al servicio mévil aeronautico, a no ser que
se disponga otra cosa en reglamentos especiales de los servi-
cios aeronauticos, aprobados por una Conferencia adminis-
trativa aeronautica a la que hayan sido invitados todos los
Miembros dela Unién interesados. Dichos reglamentos habran
de reconocer, en todo caso, una prioridad absoluta en favor
de las comunicaciones de seguridad y control.

§ 5. Las frecuencias de todas las bandas destinadas al
servicio movil aeroniutico de la categoria R se reservan para
las comunicaciones entre todas las aeronaves y las estaciones
aeronauticas encargadas principalmente de velar por la
seguridad y la regularidad de la navegacion aérea en las rutas
nacionales o internacionales de la aviacién civil.

§ 6. Las frecuencias de todas las bandas destinadas al
servicio movil aeronautico de la categoria OR se reservan
para las comunicaciones entre todas las aeronaves y las
estaciones aeronauticas que no tengan como misién principal
el servicio mévil aeronautico en las rutas nacionales o inter-
nacionales de la aviacién civil.
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Seccién I, Servicio de radionavegacién aeronautica

"§ 7. (1) El equlpo standard de haz de aproximacién auto-
r17ado en la banda de 31,7 a 41 Mc/s en la Regidn 1, consiste
en‘un radiolocalizador y en balizas destlmdos a facilitar el
aterrizaje de las aeronaves.

(2) La banda de 328,6 a 335,4 Mc/s se reserva para el
uso del sistema de aterrizaje sin visibilidad (trayectoria de
descenso).

(3) La banda de 4.200 a 4.400 Mc/s se reserva para el
uso de los radioaltimetros.

. (4) La banda de 5.000 a 5.250 Mc/s se reserva para el
uso de los sistemas de aterrizaje sin visibilidad.

Seccién IV. Servicio mdvil maritimo

§ 8. Las estaciones de barco autorizadas para trabajar
en la banda de 415 a 535 kc/s deberan, en lo posible, trans-
mitir en las frecuencias indicadas en el articulo 33 (véase el
nimero 730).

§ 9. (1) Las bandas de frecuencias destinadas al servicio
mévil maritimo entre 4.000 y 23.000 kc/s (véase el articulo 5),
se subdividen en la siguiente forma :

a) Eslaciones de barco, telefonia
4.063 — 4.133 ke/s
8.195 — 8.265 kc/s
12.330 — 12,400 kc/s
16.460 — 16.530 kc/s
22.000 — 22.070 ‘ke/s

b} Eslaciones costeras, telefonia
4.368 — 4.438 kc/s
8.745 — 8.815 ke/s
13.130 — 13.200 kc/s
17.290 — 17.360 kc/s

22.650 — 22.720 kc/s

¢) Estaciones de barco, telegrafia
4.133 — 4.238 ke/s
6.200 — 6.357 ke/s
8.265 — 8.476 kc/s
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12,400 — 12.714 kcfs
+ 16.530 — 16.952 kc/s
22.070 — 22.400 ke/s

d) Eslaciones cosleras, telegrafia

4.238 — 4.368 ke/s
6.357 — 6.525 kc/s
8.476 — 8.745 kc/s
12,714 — 13.130 kc/s
16.952 — 17.290 kc/s
22,400 — 22.650 kc/s

(2) En las bandas de frecuencias que se citan en el
numero 266, se reservan exclusivamente para la llamada las
bandas siguientes :

4177 — 4.187 kc/s
6.265,5 — 6.280,5 ke/s
8.3564 — 8.374 Kkefs
12.531 — 12.561 ke/s
16.708 — 16.748 kc/s
22220 —22.270 ke/s

(3) En la Regién 2, la banda de 2.088,5-2.093,5 ke/s se
utiliza exclusivamente para la llamada en telegrafia.

§ 10. Para reducir al minimo las interferencias perjudi-
ciales en las bandas de frecuencias reservadas a la telefonia
en el servicio movil maritimo entre 4.000 y 23.000 kc/s, las
administraciones convienen en aplicar las reglas siguientes :

a) Las emisiones telefonicas de las estaciones de
barco y las de las estaciones de aeronave, cuando
estas ultimas comuniquen con las estaciones del
servicio mévil maritimo, deberan ajustarse, en
lo que concierne a las tolerancias de frecuencias,
a las condiciones que se fijan en el apéndice 3
para las estaciones costeras;

b) Las recomendaciones relativas al funcionamiento
del servicio radiotelefonico que se formulan en
el articulo 34, especialmente en lo que concierne
a las vias duplex, deberan aplicarse siempre que
sea posible.
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273 § 11.  Las estaciones de barco 'y las estaciones costeras
telegraficas podran utilizar, con cardcter provisional, las
bandas reservadas a la telefonia, siempre que se cumplan
las siguientes condiciones : )

274 a) Que las estaciones de barco observen, en la
mayor medida posible, las tolerancias de fre-
cuencias que se fijan en el apéndice 3 para las
estaciones costeras ;

275 b) Que se adopten las medidas necesarias para
reducir al minimo las interferencias perjudiciales
que puedan causarse en el servicio radiotele-
fonico ; en caso preciso, se celebraran acuerdos
especiales ;

276 ¢) Que se haga todo lo posible para suspender el
funcionamiento de las estaciones telegraficas
en las bandas de telefonia, antes de la fecha de
la préoxima Conferencia administrativa normal
de radiocomunicaciones.

277 §12. La frecuencia de 8.364 kc/s queda reservada a los
botes salvavidas, balsas y demas embarcaciones de salva-
mentlo provistos del equipo necesario para transmitir en las
frecuencias comprendidas entre' 4.000 y 23.000 kefs, que
deseen establecer comunicaciones relativas a las operaciones
de bisqueda y salvamento con las eslaciones del servicio
mévil maritimo.

Seccién V. Scrvicio fijo

278 §13. Seleccion de las frecuencias destinadas al intercambio
internacional de informaciones de cardcler policiaco.
279 (1) Las frecuencias necesarias para el intercambio

internacional de informes destinados a facilitar la captura
de criminales se elegiran, mediante acuerdo especial entre las
administraciones interesadas, si fuere necesario, en las bandas
de frecuencias reservadas al servicio fijo.

280 (2) Con el fin de realizar la maxima economia posible de
frecuencias, se recomienda que las administraciones interesa-
das consulten a la Junta Internacional de Registro de Fre-
cuencias, siempre que hayan de discutirse acuerdos de esta
clase de caracter regional o mundial.
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281 §14. Seleccion de las frecuencias destinadas al intercambio
infernacional de informaciones meteoroldgicas sindpticas.

282 (1) Las frecuencias necesarias para el intercambio
internacional de informaciones referentes a la meteorologia
sinéptica se elegirdn mediante acuerdo especial entre las
administraciones interesadas, "si fuere necesario, en las
bandas de frecuencias reservadas al servicio fijo.

283 (2) Con el fin de realizar la economia méaxima posible
de {recuencias, se recomienda que las administraciones
interesadas consulten a la Junta Internacional de Registro
de Frecuencias, siempre que hayan de discutirse acuerdos
de esta clase de caracter regional o mundial.
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CAPITULO 1V

Notificacién y registro de las frecuencias
Junta International de Registro de Frecuencias

ARTICULO 10

Disposiciones generales

§ 1. Los cometidos esenciales de la Junta Internacional
de Registro de Frecuencias seran los siguientes :

a)

b)

Efectuar una inscripcién metédica de las asigna-
ciones de frecuencias hechas por los diferentes
paises para fijar, de acuerdo con el procedi-
miento previsto en el presente Reglamento y
a los efectos de asegurar su reconocimiento
internacional oficial, la fecha, finalidad y carac-
teristicas técnicas de cada asignacion.

Asesorar a los Miembros de la Unién Interna-
cional de Telecomunicaciones a fin de lograr la
explotacién del mayor nimero posible de canales
radioeléctricos en las porciones del espectro de
frecuencias en que puedan producirse inter-
ferencias internacionales.

§ 2. Las funciones de la Junta Internacional de Registro
de Frecuencias serdn las siguientes :

a)

b)

Inscribir en el fichero de referencia internacio-
nal de frecuencias las asignaciones de frecuen-
cias hechas de conformidad con lo dispuesto en
el niimero 285 ;

Establecer, en colaboracién con el Secretario
general de la Unidn, que se encargari de su
publicacién en forma apropiada y a intervalos
convenientes, las listas de frecuencias y los
demas documentes relativos a la asignacién y
utilizacién de las frecuencias ;
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c) Reunir los resultados de las observaciones rela-
tivas al control de estaciones que puedan
enviarle las administraciones u organismos com-
petentes, y disponer lo necesario, por conducto
del Secretario general de la Unién, para su
publicacién en forma adecuada ;

d) Revisar periédicamente las inscripciones del
fichero de referencia, con objeto de eliminar, de
acuerdo con, los paises que hicieron las asigna-
ciones correspondlentes, las frecuencias no utili-
zadas ;

e) Abrir informacién, a solicitud de uno o wvarios
de los paises interesados, sobre los casos de
interferencia perjudicial, y formular las recomen-
daciones procedentes ;

f) Proseguir los estudios relativos al empleo de las
frecuencias, y formular, cuando proceda, reco-
mendaciones a las diversas administraciones para
el reajuste delas asignaciones de frecuencias, con-
el fin de que puedan estab]ecerse nuevos circuitos;

g) Precisar y remitir al C.C.I.R. todas las cuestiones
técnicas de caracter general que la Junta en-
cuentre en el curso de su examen de las asigna-
ciones de frecuencias ;

h) Participar, con caracter consultivo y a invita-
cion del organismo o de los paises interesados,
en la elaboraciéon de los acuerdos relativos a
regiones o servicios determinados.

§ 3. (1) La Junta Internacional de Registro de Frecuencias
estara formada por once miembros independientes, pertene-
cientes a paises distintos, Miembros de la Unién Internacio-
nal de Telecomunicaciones.

(2) Los miembros de la Junta deberan tener la maxima
competencia técnica en la rama de las radiocomunicaciones
Y poseer experiencia practica en materia de asignacién de
frecuencias.

(3) Los miembros de la Junta desempefiaran todas sus

funciones inspirandose en principios de aplicacién universal
Y con el propésito de lograr la mejor utilizacion posible del
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espectro radioeléctrico. En particular, adoptaran sus deci-
siones sobre las asignaciones de frecuencias (véase el niimero
285), teniendo en cuenta unicamente consideraciones de
orden técnico.

No obstante, para la mejor comprension de los
problemas planteados ante la Junfa en virtud de lo que se
dispone en el ntimero 286, cada miembro debera poseer un
conocimiento completo de las condiciones geograficas, eco-
némicas y demograficas de una region particular del globo.

(4) Los miembros de la Junta prestaran sus servicios,
no como representantes de sus paises respectivos, o de una
region, sino como mandatarios encargados de una funcién
internacional de interés general.

(5) En el ejercicio de sus funciones, los miembros de la
Junta no pediran ni recibiran instrucciones de gobierno o
de miembro de gobierno alguno, ni de ninguna organizacién
o persona publica o privada. Adema4s, cada uno de los Miem-
bros de 'la Unién respetari el caracter internacional de la
Junta y de las funciones de sus miembros, y se abstendra
de todo intento de influir sobre cualquiera de ellos en el
ejercicio de sus funciones.

Ningin miembro de la Junta o de su personal
tomara parte activa, ni tendrd intereses f{inancieros de
especie alguna, en ningin ramo de las telecomunicaciones. ¥

§ 4. (1) Los miembros de la Junla seran elegidos por la
Conferencia administrativa normal de radiocomunicaciones,
de acuerdo con el procedimiento que la propia conferencia
determine.

(2) Los miembros de la Junta elegidos en una reunién
de dicha Conferencia iniciarin el desempefio de sus funciones
en ]a fecha que fije la misma Conferencia, y continuarin
desempeiiandolas hasta la toma de posesién de los miembros
elegidos por la Conferencia en el curso de su siguiente reunién.

1) En la expresion « intereses financieros » no se incluye la continua-
cién del pago de cuotas destinadas a la constitucién de una pensién
de jubilacion, derivada de un empleo o de servicios anteriores.
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(3) En cada una de sus reuniones, la Conferencia
fijara el mimero de los miembros de la Junta y el proce-
dimiento para su eleccién, cuidando de asegurar un reparto
equitativo de los miembros entre las distintas regiones del
globo.

(4) Los miembros de la Junta son reelegibles.

(5) Cuando un miembro de la Junta se vea obligado
a cesar definitivamente en sus funciones antes de cumplir
su término reglamentario, sera reemplazado, tan pronto como
sea posible, por un nuevo miembro designado por el pais
Miembro de la Unién al que el miembro saliente perteneciera.
Si este pais se encontrase en la imposibilidad de nombrar a
un suslituto, el Consejo de Administracion de la Unién
designard a un nuevo miembro procedente de un pais que
pertenezca a la misma regién.

§ 5. La Junta contard con una secretaria reducida,
formada por personal especializado, que se ocupara, bajo
la autoridad directa del presidente de la Junta, de la organi-
zacién y realizacién del trabajo. Los miembros técnicos de
esta secretaria seran elegidos por la Junta ; pero el conjunto
de su personal dependera, a los efectos administrativos, de la
Secretaria General de la Unién.

ARTICULO 11

Reglas para el funcionamiento
de la Junta Internacional de Registro de Frecuencias

Seecién I. Preambulo

§ 1. (1) Todas las asignaciones de frecuencias a estaciones
fijas, terrestres, de radiodifusién, terrestres de radionave-
gacion, y de emision de frecuencias contrastadas, efectuadas
con el fin de establecer comunicaciones internacionales, o
que puedan producir interferencias perjudiciales en un
servicio cualquiera de otro pais, seran notificadas a la Junta,
la que procedera a su inscripcion en el fichero de referencia
internacional de, frecuencias, en una de las dos columnas
que se indican seguidamente.
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(2) En la columna REGISTROS se inscribira toda
asignacién de frecuencia que se ajuste en un todo a las
disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones.

Estas asignaciones de frecuencias tendran derecho
a proteccién internacional contra las interferencias perjudi-
ciales.

(3) En la columna NOTIFICACIONES se inscribira
toda asignacién de frecuencia que contravenga en cualquier
forma las disposiciones del Reglamento de Radiocomuni-
caciones, pero en cuyo empleo insista el pais que haya hecho
la notificacién.

En este caso, Ia inscripciéon se hace para que los
Miembros de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
puedan tener en cuenta que la frecuencia de que se trata
se halla en servicio ; pero su inscripcién en la columna NOTI-
FICACIONES no da, a la asignacién de frecuencia conside-
rada, derecho alguno a proteccion internacional, salvo en el
caso previsto en el mimero 329.

Seccién II. Notificacién de las asignaciones de frecuencia

§ 2. (1) Cuando un pais asigne una frecuencia a una esta-
cion fija, terrestre, de radiodifusién, terrestre de radio-
navegacion o de emisién de frecuencias contrastadas, depen-
diente de su autoridad o control, o cuando modifique una
asignacion de frecuencia hecha anteriormente, o cualquiera
de sus caracteristicas (detalladas en el numero 318), debera,
para obtener el oportuno reconocimiento internacional, noti-
ficarlo a la Junta por cualquier medio de comunicacién
que dé fe de esta notificacién.

(2) Analoga notificacion se hara cuando se efectie una
asignacion de frecuencia destinada a la recepcién, por una
estacién terrestre, en la ejecucion de un servicio especial
con estaciones mgviles.

(3) Las frecuencias especificas que el Reglamento de
Radiocomunicaciones destina al uso en comin por las esta-
ciones de un servicio determinado (la de 500 ke/s, por ejemplo)
no seran objeto de notificacién alguna.
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§ 3. La notificacién prevista en el § 2 del presente
articulo se comunicara a la‘Junta antes de que se ponga en
servicio la frecuencia correspondiente, y con la debida
antelacién para que las administraciones interesadas puedan
realizar las gestiones que estimen necesarias para la protec-
cion de sus servicios. No obstante, podra efectuarse una asi-
gnacién de frecuencia sin previa notificacién, cuando sea
necesario satisfacer una necesidad urgente o cuando aparezca
que diclia asignaciéon no ha de producir interferencia inter-
nacional alguna.

§ 4. (1) Toda ficha de notificacion comprenderd, por lo
menos, los datos siguientes :

Nombre del pais de que procede la notificacion ;

Frecuencia ;

Clase de la estacion ;

Ubicacion de la estacion ;

Tipo de emisién y anchura de banda;

Potencia ;

Horario de trabajo ;

Puntos previstos de recepcion, si es posible, (o,
en otro caso, region a la que se dirigen las
emisiones) ;

Fechia de entrada en servicio ;

Referencia al acuerdo regional o de servicio, si la
asignacién se hace en ejecucion de un acuerdo
de esta naturaleza.

Se recomienda al pais notificante que aiiada en
la ficha los datos suplementarios que se prevén en el apén-
dice 1, asi como aquellos otros que considere oportunos.

(2) Podra dirigirse a la Junta, previamente, un aviso
telegrafico abreviado, en el que se haga constar, por lo
menos, la frecuencia, la ubicacién y la clase de la estacidn,
anunciando, al mismo tiempo, el envio de la ficha completa
correspondiente.

(3) La fecha en que la Junta reciba por primera vez
un aviso, va sea en forma de ficha completa, ya en la de
aviso telegrafico, servira para establecer el orden de examen ;
no obstante, sélo se tendra en cuenta la fecha de recepcién
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de un aviso telegrafico, si la Junta recibe la ficha completa
en un plazo maximo de 30 dias, a contar de dicha fecha. ¥

Seccién III. Procedimiento para el examen de las fichas de netificacién

321 § 5. Al recibir una ficha completa, la Junta la inscri-
birA y comunicard inmediatamente la fecha de recepcion
al pafs notificante.

322 § 6. (1) Semanalmente, la Junta enviard por correo aéreo
y en forma de circular dirigida a todos los paises Miembros
de la Unién, copias conformes de cuantas notificaciones haya
recibido.

323 (2) En el plazo de dos semanas, a partir de la fecha
de recepcién de la circular en que se publique una notifi-
cacion, todo pais que desee formular objeciones u observa-
ciones acerca de la misma comunicara a la Junta, por tele-
grama, lo esencial de sus objeciones u observaciones.

324 (3) Se considerara que los paises que en el plazo indi-
cado de dos semanas no hayan dirigido a la Junta comuni-
cacién alguna, no lienen objeciones ni observaciones que
formular.

325 (4) Las objeciones u observaciones comunicadas tele-
graficamente deberan completarse por medio de una carta
que se dirigira a la Junta en un plazo suplementario de otras
dos semanas.

326 § 7. (1) La Junta examinard cada ficha de notificacién
teniendo en cuenta :

327 a) Su conformidad con el cuadro y las reglas de la
distribucién de frecuencias ;
328 b) Su conformidad con las demas disposiciones del

Convenio y del Reglamento de Radiocomuni-
caciones (a excepcién de las relativas a las
probabilidades de interferencia perjudicial) ;
329 ¢) La probabilidad de una interferencia perjudicial,
ya sea en un servicio asegurado por una estacién

320.1 1 El retraso anormal en la entrega de una notificacién, imputable,
previa debida comprobacion, al correo o al telégrafo, no perjudicara,
en ningdn modo, el dereclio de prioridad de registro en favor del
pais de que el aviso proceda.
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en favor de la cual se haya inscrito en el fichero
de referencia internacional de frecuencias una
asignacion de frecuencia, con una fecha en la
columna REGISTROS, ya en un servicio que
funcione, de acuerdo con las condiciones esta-
blecidas en los nimeros 327 y 328, en una fre-
cuencia inscrita con una fecha en la columna
NOTIFICACIONES, pero que, en la practica,
no haya causado interferencias perjudiciales.

(2) Cuando proceda, la Junta examinara también la
ficha desde el punto de vista de su conformidad con un
acuerdo regional o de servicio.

§S. Al examinar las fichas de asignacion de frecuencias
a las estaciones, la Junta tendra en cuenta que, en numerosos
casos, varias estaciones pueden compartir la utilizaciéon de
una misma frecuencia.

§$ 9. Cuando se celebre un acuerdo de servicio o un
acuerdo regional, se informara a la Junta de los particulares
del mismo. El procedimiento a seguir para las asignaciones
de frecuencias que se efectien en ejecucion de tal acuerdo
se ajustara a lo dispuesto en el § 7 del presente articulo,
excepto en lo que se refiere a la cuestion de las interferencias
entre las partes contratantes en dicho acuerdo, que no sera
examinada por la Junta.

Seccién 1V. Inseripeién de las asignaciones de frecuencia

§ 10. (1) Segin sean las conclusiones a que llegue la Junta
como consecuencia del examen previsto en el § 7, el proce-
dimiento se proseguira en una de las formas siguientes :

(2) Conclusiones favorables respecio de los ires punlos
327, 328 y 329.

Se inscribira la asignacion en el fichero de referencia
internacional de frecuencias, y se anotara en la columna
REGISTROS la fecha en que la Junta reeibié el primer

aviso.
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(3) Conclusiones desfavorables respecto del punio 328.

Se devolvera la ficha inmediatamente, por correo
aéreo, al pais de que proceda, con una exposicién de las
razones en que se fundan las conclusiones de la Junta.

(4) Conclusiones favorables respecto de los punlos 327
y 328, pero desfavorables respeclo del punio 329.

Se ‘devolvera la ficha inmediatamente, por correo
aéreo, al pais de que proceda, con una exposicién de las razones
que justifiquen las conclusiones de la Junta y con las suges-
tiones que ésta estime oportunas para lograr una solucién
satisfactoria del problema.

Si el pais que haya hecho la asignacién vuelve a
someter su ficha con modificaciones que den lugar, después
de nuevo examen, a conclusiones favorables de la Junta, se
inscribira la asignaciéon en el fichero en la forma dispuesta
en el nimero 334, y se anotari en la columna REGISTROS
la fecha de recepcién por la Junta de la ficha modificada.

Cuando, por el contrario, el pais que haya hecho
la asignacién insista en que se examine nuevamente la
ficha original, no modificada, y en el caso de que las conclu-
siones de la Junia sigan siendo las mismas, se inscribira la
asignacién en el fichero de referencia internacional de fre-
cuencias, pero la fecha de recepcién por la Junta del primer
aviso se anotard en la columna NOTIFICACIONES.

(5) Conclusiones favorables respeclo de los punios 328 y
329, pero desfavorables respecio del punfo 327.

Se inscribira la asignacién en el fichero de referencia
internacional de frecuencias, y se anotara en la columna
NOTIFICACIONES la fecha de recepcion por la Junta del
primer aviso. Sin embargo, si la utilizacién de la frecuencia
asi asignada produjera una interferencia perjudicial en la
recepcion de cualquier estacién que funcione de conformidad
con el cuadro de distribucion de frecuencias, la estacién
que utilice esta asignacién de frecuencia suspendera inme-
diatamente sus emisiones al recibir aviso de dicha inter-
ferencia.
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Seccién V. Revisién de las inscripciones

§ 11. (1) El nuevo examen por la Junta de una conclusién
podra ser solicitado :

— Por el pais que haya hecho la notificacion, o

— Por cualquier otro pais interesado en la cuestion ;
pero, en este 1iltimo caso, linicamente con motivo
de una interferencia perjudicial prevista o com-
probada.

(2) Antes de proceder a este nuevo examen, la Junta
dard cuenta de la solicitud, por correo aéreo, a todos los
paises Miembros de la Unién, los cuales, en el término de dos
semanas a contar del recibo de la comunicacién, notifica-
ran telegraficamente sus objeciones u observaciones, debiendo
enviar asimismo a la Junta, dentro de un plazo suplementario
de otras dos semanas, una carta completando su telegrama.

(3) En vista de las informaciones recibidas, la Junta
formular4 las conclusiones adicionales que las circunstancias
justifiquen.

§ 12. (1) Si, de conformidad con Io dispuesto en los nimeros
336 y 338, se hubiere hecho una inscripcién en el fichero de
referencia internacional de frecuencias con la fecha en la
columna NOTIFICACIONES, la Junta examinara de nuevo
el asunto, a peticién del pais notificante formulada después
de un lapso razonable de funcionamiento de la estacion,
dando previamente a los paises interesados la posibilidad
de expresar su punto de vista.

(2) Si la conclusién de la Junta fuese entonces favo-
rable, se llevara la fecha, sin modificacién, de la columna
NOTIFICACIONES a la columna REGISTROS. Si la
conclusién a que llegue la Junta en lo relativo a la probabili-
dad de una interferencia perjudicial siguiese siendo desfavo-
rable, se mantendra la fecha en la columna NOTIFICA-
CIONES.

(3) Si, por el contrario, la Junta concluyese que real-
mente existe una interferencia perjudicial, esta conclusién
constituira un testimonio « prima facie » de que la estacién
funciona en violacién del presente Reglamento. No obstante,
si después de un periodo de funcionamiento no superior a
seis afios, la Junta no hubiere formulado conclusiones en el
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sentido de la existencia de una inlerferencia perjudicial, se
llevara la fecha, sin modificacién a la columna REGISTROS.

§ 13. Si se efectuase un cambio en las caracteristicas
fundamentales, especificadas en el numero 318, que se anotan
en la inscripcién correspondiente a una asignacién de fre-
cuencia, esta asignacion serd objeto de una nueva inscrip-
cion, en la que se haran constar las nuevas caracteristicas
y la fecha de su recepcién por la Junta. Sin embargo, si la
Junta llega a la conclusién de que este cambio de caracte-
risticas no producird interferencia perjudicial alguna en el
servicio de una estacién en favor de la cual se hubiere ins-
crito ya una asignacion de frecuencia, la asignacién de fre-
cuencia modificada conservara la fecha primitiva de registro.

Seccién VI. Cancelacién de las inscripciones de frecuencias

§ 14. (1) Por regla general, si la Junta comprueba que una
frecuencia inscrita no ha sido puesta en servicio regular
antes de transcurridos dos afios, a partir de la fecha de
recepcion de la primera ficha de notificacién, cancelara la
inscripcién correspondiente, previa consulta con el pais noti-
ficante. No obstante, sila Junia estima que las circunstancias
justifican que se mantenga la asignacién, podra mantenerse
la inscripeién por un periodo que no exceda de un aiio.

(2) Excepcionalmente y sélo cuando se trate de una
frecuencia asignada a un servicio en funcionamiento para
ser utilizada durante los periodos de maxima o minima
actividad solar, podrd mantenerse su inscripcién por un
periodo que no exceda de tres aiios, en el caso de que no se
haya puesto en servicio la frecuencia antes de transcurridos
tres afios, a contar de la fecha de recepcion de la primera
ficha de notificacién, y de que la Junta compruebe, previa
consulta al pais interesado, que las circunstancias justifican
que se mantenga esta asignacion.

(3) Las frecuencias asignadas a un servicio en funcio-
namiento para ser utilizadas durante los periodos de maxima
o minima actividad solar, podran ser objeto de notificacién
a la Junia para otro servicio, a base de su utilizacién pro-
visional y siempre que no resulte perjuicio alguno para el
pais que hubiere hecho la anterior asignacién de frecuencia.
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§ 15. Si se abandonase definitivamente el empleo de una
frecuencia inscrita, el pais que hubiere hecho la notificacién
informara de ello a la Junta en un plazo de tres meses,
cancelandose, en consecuencia, la inscripcion en el fichero
de frecuencias.

§ 16. Si la Junta comprobara que durante tres afios no
se habia utilizado una frecuencia inscrita, cancelara Ia
inscripcion en el fichero de frecuencias, previo acuerdo del
pais notificante ; sin embargo, en el caso de una frecuencia
que hubiere de ser utilizada de nuevo durante los periodos
de maxima y minima actividad solar por un servicio en
funcionamiento, podra mantenerse la inscripcion por un
periodo suplementario de lres aifios.

Seccion VII. Estudios y recomendaciones

§ 17. Si cualquier pais Miembro de la Unién lo solicitase
y si las circunstancias parecieren justificarlo, la Junta pro-
cedera a un estudio y redactara un informe sobre todo pro-
blema relativo a la utilizacion de las frecuencias comprendido
en una de las siguientes categorias :

a) Seleccion de una frecuencia sustitutiva que per-
mita evitar una interferencia probable, en los
casos previstos en el niimero 336.

b) Necesidad eventual de habilitar canales suple-
mentarios en una porcién determinada del espectro
de frecuencias.

§ 18. Si uno o varios de los paises interesados lo solici-
tasen, la Junta investigara los casos de contravencion o
incumplimiento de este Reglamento, asi como los de inter-
ferencia perjudicial, y redactara un informe, que se publicara
por la Secretaria General de la Unidn, en el que expondra
sus conclusiones y las recomendaciones que considere opor-
tunas para la solucién del problema.

§ 19. Si la Junta comprobara que el cambio de las fre-
cuencias de una o varias estaciones habia de facilitar :

a) El acomodo de una nueva estacion ;
b) La solucién de un problema de interferencia, o
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¢) Encualquierotraforma, lautilizacién maseficaz de
una parte delerminada del espectro radioélectrico,

y si tal modificacién fuere aééptadzi por el pais o paises direc-
lamente interesados, se registrara el cambio de frecuencia
en el fichero de referencia internacional de frecuencias, sin
modificar la fecha o fechas primitivas.

Seccién VIII. Comunicacién de documentos

§20. La Junta pondra ‘a disposicién de los paises inte-
resados, para su conocimiento, y del Secretario general de
la Unién, a los efectos de su rapida publicacién, todos los
documentos que contengan sus conclusiones y la exposicion
de los motivos en que se 'fundan.

§ 21. Cuando un pais Miembro de la Unién recurra a
las disposiciones del articulo 25 del Convenio, la Junta
pondri sus documentos a disposicién de las partes intere-
sadas si asi se le pidiere, para la aplicacién de todo proce-
dimiento prescrito por el Convenio para la solucién de
diferencias internacionales.

ARTICULO 12

Reglamento interno de la Junta Internacional de Registro
de Frecuencias

§ 1. La Junta se reunird con la asiduidad necesaria
para el rapido cumplimiento de su misién, y, normalmente,
una vez por semana cuando menos.

§ 2. (1) En su primera reunién, la Junta elegira, entre sus
propios miembros, un presidente y un vicepresidente, que
desempefiaran sus funciones durante un afio, o hasta que
sus sucesores sean debidamente elegidos. Ulteriormente,
cada afio, el vicepresidente sucedera al presidente, y se
procedera a la eleccion de un nuevo vicepresidente.

(2) En caso de ausencia obligada del presidente y del

vicepresidente, la Junta elegird para sustituirlos, entre sus
miembros, un presidente interino.
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§ 3. (1) Cada miembro de la Junta, incluido el presidente,
tendra derecho a un voto. No se admitira el voto por poder
o por correspondencia. Ademas, ninglin miembro podra
participar en una votacién si no hubiere asistido a la parte
de la sesién en que fué discutido el asunto.

(2) En las actas se hard constar si una decisién ha
sido adoptada por unanimidad o por mayoria de votos. En
este ultimo caso, podra hacerse constar en acta el voto
de cada miembro, si asi se pidiere, pero no se dara a la
publicidad.

(3) Las decisiones de la Junta sobre los problemas que
evidentemente no sean de caracter técnico seran adoptadas
por una mayoria de dos tercios de los miembros presentes.
IEn el examen de las cuestiones de caracter técnico, la Junta
se esforzard porque sus decisiones sean adoptadas por unani-
midad. No obstante, si después de un nuevo examen de la
cuestion efectuado en un plazo miximo de catorce dias, no
llegara la Junta a una decisiéon unanime, se adoptara el
acuerdo, sin mas demora, por una mayoria de dos tercios
de los miembros presentes.

(4) El quérum necesario para la validez de las delibe-
raciones de la Junta sera igual a la mitad del numero de sus
miembros. No obstante, si al discutir un asunto determinado
en el curso de una sesion en la que el nimero de miembros
presentes no fuese superior al quérum, no se lograse la unani-
midad, se remitira la decisién a una reunién ulterior a la
que concurran, por lo menos, los dos tercios de los miembros.
Si el calculo de la mitad o de los dos tercios de los miembros
diese un ntmero fraccionario, se redondeara al nifimero
entero inmediatamente superior.

§ 4. La Junta examinara cada ficha de notificacion en
el plazo maximo de una semana, a contar de la expiracién
de] periodo sefialado en el articulo 11 para la recepcién de
las objeciones u observaciones. La Junta no podra aplazar
este examen, a menos que carezca de datos suficientes para
adoptar una decisién. Sin embargo, la Junta no estatuira
sobre una ficha de notificacion que tenga alguna correlacion
técnica con otra ficha anteriormente recibida y que se
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encuentre atin en curso de examen, antes de haber adoptado
una decision en lo que concierne a esta ultima.

§ 5. La Juntla conservara un archivo completo de todos
sus documentos oficiales y de las actas de {odas sus reu-
niones ; a este fin, la Secretaria General de la Unién facilitara
a Ja Junta el personal y los medios materiales necesarios.
En la Secretaria General de la Unién se depositara un ejem-
plar de todos los documentos y actas de la Junia, que estaran
a disposicién del publico, para consulta. Todos los documentos
de la Junta se redactaran en las lenguas oficiales de la Unién.

§ 6. Cada pais tendra el derecho de enviar, a sus expen-
sas, un representante técnico, que expondra ante la Junta
los puntos de vista, favorables o desfavorables, de su pais
sobre toda ficha de notificacién o sobre cualquier oiro asunto
a cuyo examen proceda la Junta y en el que su pais esté
directamente interesado.
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CAPITULO V

Interferencias y medidas para impedirlas
ARTICULO 13

Interferencias y ensayos

Seccién I. Interferencias generales

372 § 1. Se prohibe a todas las estaciones las transmisiones
inutiles y la transmisiéon de sefiales o de correspondencias
superfluas.

373 § 2. Todas las estaciones estaran obligadas a limitar

su potencia irradiada al minimo necesario para asegurar
un servicio satisfactorio.

374§ 3. Con el fin de evitar las interferencias :

— Se escogera con especial cuidado la ubicacién
de las estaciones emisoras ;

— Se reducira lo mas posible, cuando la naturaleza
del servicio lo permita, la irradiacién en las
direcciones initiles, aprovechando para ello al
maximo las cualidades de las antenas directivas.

375§ 4 Habida cuenta de las consideraciones practicas y
técnicas y de la indole del servicio que ha de asegurarse, se
empleara la clase de emision que ocupe la banda de {re-
cuencias mas estrecha.

37 § 5. Si, aun ajustandose a lo que se dispone en el articulo
17, un transmisor causare interferencias perjudiciales como
consecuencia de la intensidad de sus armoénicas o de otras

*emisiones no esenciales, se adoptaran medidas especiales
para eliminar dichas interferencias perjudiciales.

Seccién 1I. Interferencias industriales

377§ 6. Las administraciones adoptaran cuantas medidas
practicas sean necesarias para que el funcionamiento de los
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aparatos e instalaciones eléctricas de toda clase no pueda
causar interferencias perjudiciales en un servicio radio-
eléctrico que funcione de acuc;rld(x)icop el presente Reglamento.

Seccién III. Casos especincles de interferencia
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entre estacmnes de barco o entre estaciones de barco y
estaciones de aeronave no:deberdn causar interferencia en
el trabajo de las estaciones costeras. Cuando la interferencia
se produzca, las-estaciones.de barco o.de aeronave causantes
de la misma suspenderdn sus emisiones o cambiaran de fre-
cuencia tan pronto como lo. solicite la estacién costera
interesada. , = .
- l ‘Secci(’zn IY. ‘Ensayos

§ 8. (1) Antes de autorizar cualquier ensayo o experimento
en una estacion, cada admmlstracwn prescribird, para evitar
interferencias perjudicialés, la adopcién de las maximas
precauciones posibles como, por ejemplo: elecciéon de la
frecuencia y del horario ; reduccion y, si es posible, supresion
de la irradiacién.. Cualquier interferencia perjudicial moti-
vada por ensayos y experiencias serd eliminadaicon la mayor
rapidez posible.

(2) Las sefales de ensayo y reajuste se escogerian de
tal manera que no pueda producirse confusion alguna con

" otra seifial, abreviatura, etc., que tenga una significacién

especial definida en el presente Reglamento o en el Cddigo
internacional de seiiales.

(3) Para los ensayos en las estaciones de los servicios
moviles, véanse los niimeros 679 y 680.

Seccién V. Identificacién de las emisiones

§ 9. Se prohibe a todas las estaciones la transmisién
de sefiales no identificadas.

§ 10. Con el fin de que las estaciones puedan ser identi-
ficadas con la mayor rapidez, las estaciones provistas de un
distintivo de llamada, en aplicacién de lo dispuesto en el
articulo 19, transmitiran este distintivo, durante sus emi-
siones, tantas veces como sea conveniente y razonable, a
no ser que el presente Reglamento disponga otra cosa.
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§ 11.  Toda estacién que efectiie emisiones de ensayo,
reajuste o experiencia transmitira, durante dichas emisiones,
a intervalos frecuentes y con la lentitud posible, su distin-
tivo de llamada o, en caso necesario, su nombre.

ARTICULO 14

Procedimiento a seguir en caso de interferencia

§ 1. Cuando un caso de interferencia asi lo justifique, la
administraciéon del pais de que dependa la estacion transmi-
misora interferida, o, en ciertos casos, la oficina centrali-
zadora del servicio de observacién y comprobacién, recabara
la colaboraciéon de otras administraciones, oficinas centra-
lizadoras u otras organizaciones para efectuar observaciones
y adoptar las medidas necesarias para identificar el origen
de la interferencia y determinar las responsabilidades corres-
pondientes.

§ 2. Determinadas las procedencia y caracteristicas de
la interferencia, la administracién o la oficina centralizadora
a que se refiere el nimero 386, informara a la administracién
del pais de que dependa la estacién interferente, o, si ha
lugar, a la oficina centralizadora de dicho pais, facilitando
cuantos datos considere oportunos, a fin de que la adminis-
tracién o la oficina centralizadora pueda adoptar las medidas
necesarias para eliminar la interferencia.

§ 3. La administracion del pais de que dependa la
estacién receptora en la que se haya registrado la inter-
ferencia, o la oficina centralizadora de dicho pais, podran
intervenir, asimismo, cerca de la adminisiracién de que
dependa la estacion interferente o de su oficina centrali-
zadora, respectivamente.

§ 4. Si, a pesar de las medidas a que anteriormente se
hace referencia, persistiese la interferencia, la administracién
de que dependa la estacién transmisora interferida, y la
administracién del pais de que dependa la estacion receptora
en que se haya registrado la interferencia, podran dirigir
a la administracién que tenga jurisdiccion sobre la estacion
causante de la interferencia un informe de irregularidad o
de infraccion, en la forma que se indica en el apéndice 2.
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especializada para un servicio determinado, las reclama-
ciones e informes de irregularidad y de infraccion relativos
a las interferencias causadas por las estaciones de dicho
servicio podran dirigirse a la citada organizacién al propio
tiempo que a la administracion o a la oficina centralizadora
competente.

§ 6. " En caso de que las medidas mencionadas anterior-
mente no diesen resultado satisfactorio, la administracion
interesada transmitira el expediente a la Junta Internacional
de Registro de Frecuencias, para su conocimiento y, si asi
lo desea, podra pedir a la Junta que proceda de acuerdo
con lo dispuesto en el nimero 355.

ARTICULO 15 N

Informes de infraccién

§ 1. Los organismos de observacién y comprobacion v
las estaciones o los inspectores que comprueben las infrac-
ciones al Convenio y a los Reglamentos de Radiocomuni-
caciones, las pondran en conocimiento de sus administraciones
respectivas, utilizando, a tal efecto, formularios similares
al que se reproduce en el apéndice 2.

§ 2. Cuando una estacién cometa infracciones graves,

las administraciones que las comprueben comunicaran sus
quejas a la administraciéon de que dependa la estacion.

§ 3. Si una adminisiraciéon tuviere conocimiento de
cualquier infraccion al Convenio o a los Reglamentos de
Radiocomunicaciones, cometida en una estacién que se
halle bajo su jurisdiccién, se cerciorara de los hechos, deter-
minara las responsabilidades a que hubiere lugar y adoptara
las medidas adecuadas.
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CAPITULO VI

Disposiciones técnicas relativas a los aparatos

y a las emisiones

ARTICULO 16

Seleccion de aparatos

§ 1. La eleccion de los aparatos y dispositivos que hayan
de utilizarse en una estacién es completamente libre, siempre
que su funcionamiento y sus emisiones se ajusten a lo
estipulado en el presente Reglamento.

§ 2. No obstante y dentro de los limiles compatibles
con las consideraciones de orden practico, la eleccién de los
aparatos transmisores, receptores y de medicién se hara
teniendo en cuenta los ultimos progresos de la técnica, segun
se indican especialmente en las recomendaciones del C.C.I.R.

ARTICULO 17

Calidad de las emisiones

§ 1. Las estaciones se ajustaran a las tolerancias de
frecuencia que se fijan en el apéndice 3.

§ 2. La anchura de banda de las emisiones, el nivel de
las armodnicas de frecuencia radioeléctrica y las emisiones
no esenciales se mantendran en el valor mas bajo que el
estado de la técnica y la naturaleza del servicio que se haya
de asegurar permitan. A este respecto, los apéndices 4 y 3
se consideraran como una guia, hasta la publicacién de reco-
mendaciones mas recientes del C.C.L.R.

§ 3. Para asegurar el cumplimiento de cuanto se dispone
en el presente Reglamento, las administraciones adoptaran
las disposiciones necesarias para que se efectiien frecuentes
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mediciones en las emisiones de las estaciones que se hallan
bajo su jurisdiccién; la iécnica que ha de aplicarse en estas
mediciones se ajustard a las recomendaciones mas recienies
del C.C.LR.

§ 4. Las administraciones cooperarin en la investi-
gacién y eliminacién ‘detlas interferencias, utilizando para
ello los medios que se. enumeran en el articulo 18 y el proce-
dimiento descrito en el articulo 14.

ARTICULO 18

Servicio internacional de observacién y comiprobacién

*§ 1. Las disposiciones del niimero 399 podran aplicarse

mediante el empleo de estaciones de observacién y compro-
bacién. Estas estaciones podran ser explotadas por una
administracién, por una empresa publica o privada reconocida
por la administracién de quien dependa, por un servicio
comin de observacién y comprobacién, establecido por dos
o mas paises, o por una organizacién internacional.

§ 2. Las administraciones convienen en cooperar al
establecimiento de un sistema internacional de observacion
y comprobacién de frecuencias y, en la medida de lo posible,
a la organizacion de ofros servicios de esta naturaleza, a
base de las recomendaciones que formule el Comité Consul-
tivo Internacional de Radiocomunicaciones (C.C.I.R.). Las
estaciones a que se refiere el nimero 401 podran formar
parte de este sistema.

§ 3. (1) Provisionalmente y en la medida en que lo consi-
deren posible, las administraciones efectuaran los servicios
de observacion y comprobacién que puedan solicitar la
Junta' Internacional de Registro de Frecuencias (I.LF.R.B.),
otras administraciones de paises Miembros de la Unién u
otras organizaciones que actien en el marco de la Unidn.
Los resultados de estas observaciones se enviaran a la
LF.R.B. al propio tiempo que a la administraciéon o a las
organizaciones directamente interesadas, a fin de que la
1LF.R.B. pueda tomar nota de los mismos.

(2) Todas las estaciones de observacion y compro-
bacién de un pais o de una organizacion internacional, que
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participen en este servicio internacional, mantendran corres-
pondencia y transmitiran los resultados de sus mediciones,
en la medida en que la administracion interesada lo considere
posible, por conducto de una oficina centralizadora tnica.
Esta oficina, cuando exista, sera la encargada de recibir direc-
tamente las solicitudes de observacwn y comprobacién pro-
cedentes de la I.F.R.B., de las 'oficinas centralizadoras simi-
lares de otros paises o de las organizaciones internacionales
interesadas, y de transmitir del mismo modo los resultados al
organismo que hubiere hecho la solicitud y a la I.F.R.B.

§ 4. Las disposiciones de este drticulo no son de apli-
cacién a los acuerdos privados sobre observacién y compro-
bacién, celebrados con fines particulares por administraciones,
organizaciones internacionales o empresas publicas o privadas.

§ 5. (1) Tan pronto como el C.C.I.R. publique una recomen-
dacién sobre las normas técnicas de trabajo que han de
aplicar las distintas clases de estaciones de observaciéon y
comprobacién, y a la expiracion de los plazos que en dicha
recomendacion se seiialen para la aplicacion de las nuevas
normas técnicas, la I.F.R.B. podra reconocer provisional-
mente estas normas técnicas como normas practicas 6ptimas.

(2) Las administraciones y organizaciones internacio-
nales seran las encargadas de determinar si sus estaciones de
observacion y comprobacién se ajustan o no a dichas normas
técnicas. Asimismo, comunicaran al Secretario general de la
Unién el nombre y ubicacién de las estaciones que pueden
participar en el servicio, y la direccién postal y telegrafica a
la que deberan enviarse las demandas de informacién rela-
tivas a estas mediciones. La comunicacion debera contener
una declaracién de las normas de medicién aplicadas por
dichas estaciones.

(3) LI Secretario general publicara periédicamente una
lista de las estaciones de observacién y comprobacién a que
se refiere el numero 407, con los demas datos conexos que
se havan notificado, y una exposicion de las normas vigentes,
reconocidas por la I.F.R.B.

(4) Cuando la LF.R.B. considere que los resultados
facilitados por una estacion de observacion y comprobacion
son dudosos o insuficientes para sus necesidades, advertira
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de ello, por conducto del Secretario general de Ia Unidn, a
la administracion u organizacién internacional interesada,
dando los detalles oportunos.

§ 6. La LF.R.B. llevara un registro de los resultados
que le comuniquen las estaciones que participen en el ser-
vicio internacional de 0bservac1on y comprobac1on En cada
serie de mediciones, hara constar la precisién estimada v
los procedimientos de medicion empleados por la estacion
considerada.

§ 7. La LF.R.B. preparara periddicamente, con la cola-
boracién del Secretario general de la Unién, que sera el
encargado de publicarlos, resimenes de los resultados utiles
de medicién recibidos, acompafiados de una lista de las
estaciones que hayan facilidado eslos resultados.
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CAPITULO VII

Identificacion de las estaciones

ARTICULO 19

Distintivos de llamada

Seccion I. Asignacién y netificacién

§ 1. (1) Las estaciones abiertas al servicio de correspon-
dencia publica internacional, las estaciones de aficionados vy
todas las deméas estaciones que puedan causar interferencias
perjudiciales mas alla de las fronteras del pais de que depen-
den, deberan disponer de distintivos de llamada de la serie
internacional asignada a su pais en el cuadro del mimero 419.

(2) No obstante, no sera obligatorio asignar distintivos
de llamada de la serie internacional a aquellas estaciones que
puedan ser facilmente identificadas de otro modo y cuyas
seflales de identificacién o cuyas caracteristicas de emisién
se publican en documentos internacionales.

§ 2. (1) Cuando una estacién fija emplee mas de una fre-
cuencia en el servicio internacional, se identificard cada
frecuencia por medio de un distintivo de llamada diferente,
unicamente utilizado para esta frecuencia.

(2) Cuando una estacién de radiodifusiéon emplee mas
de una frecuencia en el servicio internacional, se identificara
cada frecuencia por medio de un distintivo de llamada
diferente, unicamente utilizado para esta frecuencia, o por
otro procedimiento adecuado como, por ejemplo, el anuncio
del lugar geografico y de la frecuencia empleada.

(3) Cuando una estacion terrestre emplee mas de una
frecuencia, se podra identificar cada frecuencia utilizada, si
asi se desea, por medio de distintivos de llamada diferentes.
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417 § 3. (1) Cada pais elegira los distintivos de llamada de sus

4138
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estaciones en la serie internacional que se le haya asignado,
y notificara al Secretario general de la Unién, de acuerdo con
lo que en el articulo 20 se dispone, los distintivos de llamada
por él asignados. Esta disposicién no se aplicara a los distin-
tivos de llamada asignados,a las estaciones de aficionados,
ni a las estaciones e\perlmentales.

(2) El Secretario general de la Union velara por que no se
asigne mas de una vez.el mismo distintivo de llamada y por que
no se asignen distintivoes de llamada que puedan confundirse
con las sefiales de socorro o con olras de naturaleza analoga.

Seccién II. Distribucién de las series internacionales

§ 4. En el cuadro que se reproduce a continuacién, el
primero, o los dos primeros caracteres de los distintivos de
llamada, indican la nacionalidad de las estaciones.

Cuadro de asignacién de distintivos de llamada

Pafs ’ Distintivo Pafs Distintivo
Estados Unidos de Repiblica de Filipinas DUA-DZZ
América AAA-ALZ «
(No asignados) . . . . . AMA-AQz | fpala. .o %ﬁg?zz
Todstin o SPdSL | Unién do Repiblicas
F T h A Socialistas Soviéticas . EKA-EKZ
ederacién Australiana . AXA-AXZ Repiiblica de Liberia ELA-ELZ
Repiblica Argentina . .| AYA-AZZ Unf.’én & Repﬁbﬁm;_ i
Ohina . ... ....; BAA-BZZ Socialistas Soviéticas . | EMA-EOZ
Chile . . . . ... .. CAA-CEZ Irdn . . . . . . ... EP A-EQ /
Canadd . . . . . . .. ('CF‘A-CI\Z Unién de chﬁbh'cas
Cuba . . .. ..... CLA-CMZ Socialistas Soviéticas . | ERA-ERZ
Marruecos. . . . . . . ONA-CNZ | mgtonia . . . . .. . . ESA-ESZ
Cuba . . ....... C0A-COZ | giiopta . . . . . . . . ETA-ETZ
BO]I\'X_D. ........ CPA-CPZ Uni6n de Repl’lblicas
g(;lrﬁ;aslpo‘“flg.“e.sﬂf - %gﬁgg% Socialistas Soviéticas . | EUA-EZZ
Uruguay . . . .. .. CVA-CXZ Francia, y colonias y pro-
Canada . . . . . . .. CYA-CZZ teetorados . . . . . FAA-FZZ
Alemania . . . . . .. DAA-DMZ ~
CongoBelga . . . . . . DNA-DQZ Gran Bretafia . . . . . GAA-GZZ
Repiiblica Socialista So- Hungria . . ... .. HAA-HAZ
vittica *de Bielorrusia DRA-DTZ Suiza . . . . . .. .. HBA-HBZ
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Pais Distintivo Pais Distintivo
Ecuador . . . . . .. HCA-HDZ Indias Holandesas . . . PKA-POZ
Suwiza . . . . .. ... HEA-HEZ Brasil .. ... ... PPA-PYZ
Polonia . . . . . . .. HFA-HFZ Surinam . . . . . .. PZA-PZZ
Hungnix « - .. ... HGA-HGZ (Abreviaturas reglamen-
Repitblica de Haitf . . .| HHA-HHZ tarias) . . . .. .. QAA-QZZ
Repiiblica Dominicana . HIA-HI1Z . e
Repiblica de Colombia . | HJA-HIKz | Uon de Repiblicas — - =
Corea. . . . ... .. HLA-HMZ . )
Ira HNA-HNZ | Suecia . . . . . . .. SAA-SMZ
q .. ... ... - ” SNA.SRZ
Repiiblica de Panamg . | HOA-Hpz | Polomia . . . .. . .. SASUT
Reptblica de Honduras . | HQA-HRZ | Egipto . . . .. . .. VAT
Siam . . .. ..... HSA-HSz | Grecin ... ...
Nicaragua. . . . . . . HTA-HTZ Tarquia . . . .. .. TAA-TCZ
Repiiblica de El Salvador| HUA-HUZ | Guatemala . . . . .. TDA-TDZ
Estado de 1a Ciudad del Costa Rica . . . . . . TEA-TEZ
Vaticano . . . . . . HVA-HVZ | Islandia . . ... .. TFA-TFZ
Francia y colonias y pro- Guatemala . . . ... TGA-TGZ
tectorados . . . . . HWA-HYZ | Francia y colonias y pro-
Reino de Arabia Saudita HZA-HZ7Z tectorgdos ..... THA-:I‘HZ
Italia y colonias . . . .| TAA-IZZ g‘;;flacf’;ac clonies 3 pro- TIA-TIZ
0 -
Jap é'n L JAA-JSZ tectorados . . . . . TJA-TZZ
Repubhca: Popular de . Unién de Repiiblicas
Y}[Ollgollﬂ ...... JT:‘.*J\('Z Socialistas Soviéticas . UAA-UQZ
Noruega . . . . . . . JWA-JXZ Repiiblica Socialista
;O
(Mo asiguados) . . .. . TYAJEL | " Sovidtica de Uerania| URA-UTZ
Estados Unidos de Unién de Repiiblicas
. América KAAE\%; Socialistas Sovitticas . | UUA-UZZ
noace® o oo LAMING e s L VAA-VGZ
Repiblica Argentina. . . LO.A'L“.Z F:22raz::i6n Australiana .| VHA-VNZ
Lyxemburgo ..... LXA-LXZ Terranova VOA-VOZ
Lituapia . . . . . .. LYA-LYZ s
Bularia 17A-L77 Colonias y protectorados
oYt ) britdnicos . . . . . . VPA-VSZ
Gran Bretafia . . . . . MAA-MZZ India......... VTA-VWZ
Estados Unidos de Capadd . . . . .. .. VXA-VYZ
América | NAA-NZZ Federaci6n Australiana . VZA-VZZ
Pera . . .. ... .. 04A-0CZ Estados Unidos de
Repiiblica del Libano . . ODA-0DZ América | WAA-WZZ
Austria . ... OEA-OEZ | 3gxico . . . . . . . . XAA-XIZ
Finlandia . . . .. .. OFA-0JZ [ Capads . . . . ... . XJA-XOZ
Chechoeslovaquia OKA-OMZ | Dinamarca . . . . . . XPA-XPZ
Bélgica y colonias ONA-OTZ | Ghife . . . . ... . . XQA-XRZ
Dinamarea . . . . . . OUA-02Z China . .. .. ... XSA-XSZ
Paises Bajos . . . . . . PAA-PIZ Francia y colonias y pro-
Curagao . . . . . . . PJA-PJZ tectorades . . . . . XTA-XWZ
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Pais Distintivo Pais Distintivo
Colonias portuguesas . . | XXA-XXZ | Principado de Moénaco 3AA-3A%Z
Birmapia. . . . . . .. XYA-XZ7 Canadd . . . . . . .. 3BA-3FZ
Afganistin . . . . . . Yaayaz | Qe Sanou
Indias Holandesas . . .| YBA-YHZ Francia y (;ol.on.i'té ‘: p.ro.-
Ifaq Cra gl s YIA-YI,Z tectorados . . . . . 3VA-3VZ
Nuevas Hébridas YJA-YJZ . , ,
.. (No asignados) . . . . . 3WA-3X7
Siria . . . ... ... YKA-YKZ v .
: Noruega . . . . . .. 3YA-3YZ
Letonia . . . . . . .. YLA-YLZ b p
T . Polonia . . . . . . .. 37ZA-37%
urquia . . . . . .. YMA-YMZ .
Tianr México . . . . . . .. 4AA-4CZ
Niearagua. . . . . . . YNA-YNZ blics de Filini ADA-417
Rumania . . . . . .. YOA-YRZ | Repib iic‘L ¢ }l:{).lnas -
Repiiblica de El Salvador | YSA-YSz | Union de Repiblicas .
: Socialistas Soviéticas . 4JA-41.Z
Yugoeslavia . . . . . . YTA-YUZ
Venezuela . . . . . . . 4MA-IMZ
Venczuela . . . . . . . YVA-YVZ " ANA-40Z
Yugoeslavia . . . . . . YZA-YZz | Yugoeslavia . . . . . .
Colonias y protectorados
Albania . . . . . . .. ZAA-ZAZ britdnicos . . . . . . 4PA-457
Colonias y protectorados Per . ... ... .. 4TA-4TZ
britdnicos . . . . . . ZBA-7J7 Organizacién de las
Nueva Zelandia . . . . ZKA-ZMZ Naciones Unidas 4UA-4UZ
Colonias y protectorados Reptiblica de Haitf . . . 4VA-4VZ
britdnicos . . . . . . ZNA-Z0Z Yemen . . . . . ... 4WA-4WZ
Paraguay . . . . . .. ZPA-ZPZ (No asignados) . . . . . 4XA-477,
Colopias.y protectorades (No asignados) . . . . . BAA-HZZ
britdnicos . . . . . . ZQA-ZQZ | (No asignados) . . . . . GAA-CZZ
g’"".‘l‘ Sudafricana . . . é%ﬁé% (No asignados) . . . . . TAA-TZZ
st e - (No asignados) . 8AA-82Z
Gran Bretafia . . . . . 2AA-277 (No asignados) . . . . . 9AA-9ZZ

Seccién III. Composicién de los distintives de llamada

420 § 5.

Los distintivos de llamada de las series inter-

nacionales se forman como se indica a continuacién, si bien
en algunas series, como se habra visto en el cuadro repro- -
ducido en el niumero 419, la primera letra se sustituye por

una cifra:

421

@) Tres letras, o lres lelras seguidas de no mas de

tres cifras (sin que la que siga inmediatamente
a las letras pueda ser ni 0, ni 1), cuando se trate
de estaciones terrestres y de estaciones fijas ;
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b) Se recomienda, no obstante, que en la medida
de lo posible :

— Los distintivos de llamada de las estaciones
costeras y de las estaciones aeroniuticas estén
formados por tres letras, o por tres letras seguidas
de una sola cifra, que no sea ni 0, ni 1, y que

— Los distintivos de llamada de las estaciones
fijas estén formados por tres letras seguidas de
dos cifras (sin que sea ni 0, ni 1, la que siga
inmediatamente a las letras) ;

¢) Cuatro letras, cuando se trate de estaciones de
barco (para las estaciones de barco que utilicen
la radiotelefonia, véase el nimero 429);

d) Cinco letras, cuando se trate de estaciones de
aeronave (para las estaciones de aeronave que
utilicen la radiotelefonia, véase el nimero 431) ;

e) El distintivo de llamada del barco o de la aero-
nave de base, seguido de dos cifras (que no sean
ni 0, ni 1), cuando se trate de estaciones de
botes salvavidas, balsas y demas embarcaciones
de salvamento ;

f) Cuatro letras, seguidas de una sola cifra (que no
sea ni 0, ni 1), cuando se trate de estaciones
moviles que no sean las de barco y de aeronave
(para las estaciones de esta categoria que utilicen
la radiotelefonia, véase el nimero 433) ;

g) Una o dos letras y una sola cifra (que no sea
ni 0, ni 1), seguidas de un grupo de no mas de
tres letras, cuando se trate de estaciones de
aficionados y de estaciones experimentales. La
prohibicion de emplear las cifras 0 y 1 no se
aplica a las estaciones de aficionados.

§ 6. (1) Las estaciones costeras que utilicen la radiotele-
fonia emplearan como distintivo de llamada :

— Un distintivo de llamada establecido de acuerdo
con lo dispuesto en los numeros 421 y 422; o
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— El1 nombre geografico del lugar, tal y como
aparezca en el nomenclator de las estaciones
costeras y de barco, seguido, de preferencia, de
la palabra RADIO, o de cualquier otra indica-

, _cién apropiada.
429 . . (2) Las estaciones de barco que utilicen la radiotele-
fonia emplearan como distintivo de llamada :

— Un, distintivo de llamada establecido conforme a
lo dispuesto en el nimero 423 ;

— Un distintivo de llamada formado por dos o tres
letras seguidas de cuatro cifras (sin que la que
siga inmediatamente a las letras pueda ser ni 0,
ni 1), o

— El nombre del barco, tal y como aparezca en los
documentos internacionales, precedido, en caso
necesario, del nombre del propietario.

430 (3) Las estaciones aeroniuticas que utilicen la radio-
telefonia emplearan como distintivo de llamada :
— Un distintivo de llamada establecido de acuerdo
con los numeros 421 y 422 ; o
— El nombre del aeropuerto o el nombre geografico
del lugar, tal y como aparezca en el nomen-
clator de las estaciones aeronauticas y de aero-
nave, seguido de la palabra TORRE o de cual-
quiera otra apropiada.

431 (4) Las estaciones de aeronave que utilicen la radio-
telefonia emplearan como distintivo de llamada :

— Un distintivo de llamada establecido conforme a
lo que dispone el nimero 424 ; o

— Una combinacién de caracteres que corresponda a
la matricula oficialmente asignada a la aeronave.

432 (5) Las estaciones terrestres que no sean estaciones
costeras ni estaciones aeronauticas, y que utilicen la radio-
telefonia, emplearan como distintivo de llamada:

— Un distintivo de llamada establecido de acuerdo
con el mimero 421 ; o

— EI nombre geografico del lugar, seguido, en caso
necesario de cualquier otra indicacién adecuada.
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(6) Las estaciones mdviles que no sean estaciones de
barco ni de aeronave, y que utilicen la radiotelefonia, emplea-
ran como distintivo de llamada :

— Un distintivo de llamada establecido de confor-
midad con el numero 426 ;"

— Un distintivo de Namada formado por dos o
tres letras, seguidas de cuatro cifras (sin que la
que siga inmediatamente después de las letras
pueda ser ni 0, ni 1), o

— La identidad del vehiculo o cualquier otra indi-
cacién apropiada.

§ 7. (1) En el servicio mévil aerondutico, una vez que se
haya establecido la comunicacién por medio del distintivo
de llamada completo (véase el nimero 424 o el 431), la
estacién de aeronave podra emplear, si no existiere riesgo
alguno de confusién, un distintivo abreviado, constituido :

a) En radiotelegrafia, por el primer caracter y las
dos ultimas letras del distintivo completo de
cinco letras ;

b) En radiotelefonia, por la abreviatura del
nombre del propietario de la aeronave (com-
paiiia o particular), seguida de las dos ultimas
letras del distintivo, de los dos ultimos carac-
teres de la matricula, o del mimero de referencia
del vuelo.

(2) Las disposiciones contenidas en los numeros 434,
435 y 436, podran ser ampliadas o modificadas por acuerdos
entre los paises interesados.

§ 8. (1) Para formar los distintivos de llamada podran
emplearse las 26 letras del alfabeto, asi como las cifras, en
los casos previstos en los §§ 5 v 6. Quedan excluidas las
letras acentuadas.

(2) No obstante, no deberan emplearse como distin-
tivos de llamada, las combinaciones siguientes :

a) Aquellas que puedan confundirse con las seiales
de socorro o con otras de igual naturaleza ;
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b) Las reservadas a las abreviaturas que han-de
emplearse en los servicios de radiocomunicaciones
(véase el apéndice 9), v,

¢) En las eslaciones de aficionados, aquellas com-
binaciones que comiencen por una cifra y cuyo
segundo caracter sea una de las letras O o I.

(3) Como en la parte geografica del Cdédigo inter-
nacional de sefiales se utilizan algunas combinaciones de
cuatro letras que comienzan por la letra A, el empleo de
estas combinaciones, como distintivo de llamada, se limitara
a los casos en que no pueda presentarse riesgo alguno de
confusion.

(4) Las seiiales distintivas asignadas a los barcos para
la seilalizacion visual y auditiva concordaran, en general,
con los distintivos ‘de llamada de las estaciones de barco.

§ 9. Cada pais se reserva el derecho de delerminar sus
propios procedimientos de identificacion para las estaciones
adscritas a las necesidades de su defensa nacional. No obs-
tante, debera emplear a este efecto y en la medida de lo
posible, distintivos de llamada de facil reconocimiento como
tales y que contengan las lelras indicativas de su nacio-
nalidad.
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CAPITULO VIII

ARTICULG 20

Documentos de servicio

§ 1. Los documentos que a continuacién se enumeran,
seran publicados por el Secretario general de la Unién :

() Lista I. Lista internacional de frecuencias.

a)

b)

Esta lista contendra los datos relativos a las
asignaciones de frecuencias inscritas en el fichero
de referencia internacional de frecuencias, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 11
(véanse los niimeros 309 y 318). En estos datos
estaran comprendidos los que se enumeran en
el apéndice 6.

La lista indicara, igualmente, las frecuencias
especificas (por ejemplo, la de 500 kc/s) pres-
critas por el presente Reglamento para uso
comun en determinados servicios, y contendra
cuantas informaciones relativas a las frecuencias
o bandas de frecuencias asignadas por los Miem-
bros de la Unién a estaciones de otras catego-
rias, que, individualmente, no deban ser objeto
de notificacion a la Junta Internacional de
Registro de Frecuencias; podran indicarse glo-
balmente por paises, todas las estaciones a las
que se haya asignado una frecuencia comun.

(I1) Lista I1. Nomenclator de las estaciones fijas (Indice
alfabético de las estaciones fijas cuyas frecuencias
figuren en la Lista I).

(I11) Lista I11. Nomenclator de las estaciones de radio-
difusiéon. Esta lista comprendera las estaciones de
radiodifusion cuyas frecuencias figuren en la lista I
y que efectien las siguientes emisiones :

a)

Emisiones habladas y musicales ;
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b) Emisiones de television ;
¢) Emisiones de facsimile.

Lista IV. Nomenclitor de las estaciones costeras y
de barco, completado con un cuadro y un diagrama en
los que se indicaran, por zonas, los horarios de servicio
a bordo de los barcos cuyas estaciones se clasifican
en la segunda categoria (Vease el apéndice 13).

Lista V. Nomenclator delas estaciones aeronauticas y
de aeronave. Sélo figuraran en esta lista las estaciones
delas aeronaves que efectiien vuelos internacionales.

Lista VI. Nomenclator de las estaciones de radio-
localizacién. Esta lista no comprendera las esta-
ciones terrestres de radlonavegacmn aeroniutica
cuyas frecuencias sean superiores a 70 Mc/s, ni las
estaciones méviles de radionavegacion, cuando la
identificacion de unas y otras se publique en otros
documentos oﬁcmles internacionales.

Lista VII. Nomenclator de las estaciones que efec-

tian servicios especiales :

a) Estaciones que transmiten seiiales liorarias.

b) Estaciones que transmiten boletines meteorolé-
gicos regulares.

c¢) Estacionesque transmiten avisos a los navegantes.

d) Estaciones que transmiten consejos médicos.

¢) Estaciones que transmiten frecuencias contras-
tadas..

Lista VIII. Lista alfal)etlca de los distintivos de
llamada de todas las estaciones que figuren en las
listas I a VII, ambas inclusive, y que tengan un
distintivo de llamada de la serie internacional, con
excepcion, sin embargo, de las estaciones de aficio-
nados y de las estaciones experimentales. Ista lista
ird precedida del cuadro de asignacién de los distin-
tivos de llamada que aparéce en el articulo 19, y
de un cuadro anexo en el que se indicara la compo-
sicion- de los distintivos de llamada asignados por
cada administracién a sus estaciones de aficionados
v a sus estaciones experimentales.
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461 (IX) Mapas:

462 a) De las estaciones costeras abiertas a la'corres-
pondencia publica.
463 b) De las’ estaciones terrestres abiertas a la corres-

, pondencm pubhca de las aeronaves.
i

464 ¢} De las estac10nes terrestres de radionavegacion.

465 (X) Grdficos en colores indicativos de las asignaciones
internacionales y regionales del espectro de fre-
cuencias.

466 (X1) Esladistica general de radwcomumcacwnes

467 § 2. a) El Secretario general de la Umon pubhcala las

modlﬁcacmnes que hayan de introducirse en los
documentos enumerados en el § 1 del presente
articulo. Las administraciones le comunicaran
todos los meses, en la misma forma que se indica
para las listas en el apéndice 6, las adiciones,
modificaciones y supresiones que hayan de
hacerse en las listas IV, V, VI y VII. Por otra
parte, para efectuar en las listas I, II y III las
adiciones, modificaciones y supresiones nece-
sarias, utilizara los datos que le facilite la Junta
Internacional de Registro de Frecuencias, pro-
cedentes de las informaciones recibidas en virtud
de lo dispuesto en el articulo 11, § 2. En la
lista VIII, efectuara las enmiendas necesarias a
base de la informaciéon que reciba en relacién
con las listas I a VII, ambas inclusive.

468 b) Para las modificaciones permanentes relativas al
Jfuncionamiento de las estaciones de radio-
localizacién (Lista VI), véase el niimero 1018.

469 § 3. En las listas III, IV, V, VI y VII, cada categoria
de estaciones sera objeto de una seccién especial.

470 § 4. La Lista internacional de frecuencias y el Nomen-
clator de las estaciones fijas se publicaran separadamente
cada afio, y se mantendran al dia, por medio de suplementos
mensuales publicados también separadamente. El tercero
de cada tres de estos suplementos, tendra caracter recapi-
tulativo.
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§ 5. En lo que concierne al Nomenclator de las estaciones
de radiodifusion, al de las estaciones de radiolocalizacion y
al de las estaciones que efectuan. servicios especiales, el
Secretario general decidird el intervalo, que ha de mediar
entre una y otra edicion. Los suplementos recapitulativos
se publicarin cada seis meses para el Nomenclator de las
estaciones de radiodifusidn, y cada tres, para los Nomel-
cladores de las estaciones de radiolocalizacién y de las esta-
ciones que efectuan servicios especiales.

§ 6. 1 Nomenclator de las estaciones costeras y- de
barco serd reimpreso cada nueve meses, sin suplementos
entre sus ediciones.

§ 7. Ll Nomenclator de las estaciones aeronauticas y
de aeronave se publicard cada seis meses, sin suplemento
entre sus ediciones.

§ 8. La Lista alfabética de los distintivos de llamada
sera reeditada siempre que el Secretario general lo juzgue
conveniente, y se mantendra al dia por medio de suplementos
recapitulativos mensuales.

§9. La Estadistica general de las radiocomunicaciones
se publicard con intervalos que fijara el Secretario general.

§10. (1) En el apéndice 6 del presenie Reglamento se
insertan los modelos a que habran de ajustarse los docu-
mentos mencionados en el § 1 (Listas I a VII y Estadistica
general de las radiocomunicaciones). IEn la introduccién de
estos documentos se haran las indicaciones necesarias acerca
de la manera de utilizarlos. Cada notificacién ira acompafiada
del simbolo correspondieute, indicado en el apéndice 7, para
designar la calegoria de estacion de que se trate. Il Secre-
tario general podra elegir simbolos suplementarios cuando
sea necesario, y notificara los nuevos simbolos a las diversas
administraciones.

(2) En los documentos de servicio, los nombres geo-
graficos de las estaciones costeras, aeronauticas, radio-
goniométricas y de radiofaro iran seguidos, respectivamente,
de las palabras :
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— RADIO, para las estaciones costeras ;
— GONIO, para las estaciones radiogoniométricas

maritimas; ;.
— FARO, para las estaciones de radiofaro mari-
timas ;

— AERADIO, para las estaciones aerondauticas ;

— ALEROGONIQ, para las estaciones radiogonio-
métricas aeronduticas ;

— ALEROFARO, para las estaciones de radiofaro
aeronauticas.

§ 11. En lo que concierne a los documentos de servicio,
se entenderd por « pais » el territorio dentro de cuyos limites
se encuentra la estacién. Se considerara como paises, en
este caso concreto, a las colonias, territorios de ultramar,
territorios bajo soberania o mandato y protectorados.
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CAPITULO IX

ARTICULO 21

Secreto

485 Las administraciones se obligan a adoptar cuantas

medidas sean necesarias para prohibir y evitar :

486 a) La interceptacion, sin autorizacién, de radio-
comunicaciones no destinadas al uso publico
general.

487 b) La divulgacién del contenido, o simplemente de

la existencia, la publicacién o cualquier otro
uso, sin autorizacion, de toda clase de infor-
macién obtenida mediante la interceptacion de
las radiocomunicaciones a que se refiere el
numero 486.
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CAPITULO X

- ARTICULO 22

Licencias

§ 1. (1) Ningun particular o empresa podra instalar o
explotar una estacion transmisora sin la correspondiente
licencia expedida por el gobierno del pais del que hubiere
de depender la estacion.

(2) Las estaciones moéviles que tengan su base en una
colonia, territorio bajo soberania o mandato, territorio de
ultramar o protectorado podran ser consideradas, en lo que
concierne a Ja expedicién de las licencias, como dependientes
de la autoridad de la colonia, territorio o protectorado.

§ 2. Il titular de una licencia estd obligado a guardar
el secreto de las telecomunicaciones, segin se prevé en el
articulo 32 del Convenio. Ademas, en la licencia se estipulara
que, si la estacion comprende un receptor, le estard prohi-
bido captar la correspondencia de radiocomunicaciones para
cuya recepciéon no haya sido autorizado, y que, en el caso
de que involuntariamente recibiese tales correspondencias,
no podra reproducirlas, comunicarlas a tercero o utilizarlas
para fin alguno, ni siquiera revelar su existencia.

§ 3. Con el fin de facilitar la verificacién de las licencias
expedidas a estaciones moéviles, se anadird, si ha lugar, al
texto redactado en la lengua nacional, una traduccion del
mismo en un idioma de uso frecuente en las relaciones
internacionales.

§ 4. El gobierno que expida una licencia a una estacién
movil incluird en ella, en forma precisa, el estado descriptivo
de la estacién, incluyendo su nombre, distintivo de llamada
v categoria en que esta clasificada desde el punto de vista
de la correspondencia publica, asi como las caracteristicas
generales de la instalacion principal y, en caso preciso, de
la instalacion de emergencia (reserva).
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493

494
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CAPITULO XI

Inspeccion de las estaciones méviles

Certificado de operador de estacion de barco
y de estaciéon de aeronave

ARTICULO 23

Inspeccién de las estaciones méviles

§ 1. (1) Los gobiernos, o adminislraciones competentes de
los paises en que haga escala una estacion mévil, podran
exigir la presentacion de la licencia. El operador de la estacion
movil, o la persona responsable de la estacion, facilitara
esta verificacién. La licencia se conservara de manera que
pueda ser presentada sin tardanza. Siempre que sea posible,
la licencia, o una copia debidamente legalizada por la auto-
ridad que la haya expedido, estard expuesta permanente-
mente en la estacidon.

(2) Los inspectores estaran provistos de un carnet o
de una insignia de identidad expedidos por las autoridades
competentes, que deberan mostrar a solicitud del capitan
o de su sustituto.

(3) Cuando no pueda presentarse la licencia o se
observen anomalias manifiestas, los gobiernos o adminis-
traciones podran proceder a la inspeccion de las instalaciones
radioeléctricas, para asegurarse de que responden a las
disposiciones del presente Reglamento.

(4) Ademas, los inspectores tendran el derecho de exigir
la presentacion de los certificados de los operadores, pero no
podran pedir la demostracion de conocimientos profesionales.

§ 2. (1) Cuando un gobierno o una administracion se vea
en la obligacién de recurrir a la medida prevista en el nimero
495, o cuando no se hayan podido presentar los certificados
de operador, se informara de ello, sin demora alguna, al
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498

499
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gobierno o a la administracion de que dependa la estacién
movil de que se trate. Ademas se aplicaran, si asi procede,
las disposiciones del articulo 15.

(2) El delegado del gobierno o de la administracion
que haya procedido a la inspeccion, dara cuenta de sus resul-
tados, antes de salir de la estacién, al capitdn o a la persona
responsable (Véase el numero 565).

§ 3. Los paises Miembros de la Unién se comprometen
a no imponer a las estaciones méviles extranjeras que se
encuentren temporalmente en sus aguas terriloriales o se
detengan temporalmente en su territorio, condiciones téc-
nicas y de explotacion mas rigurosas que las previstas en
el presente Reglamento. Estas prescripciones no se refieren
para nada a las disposiciones derivadas de acuerdos inter-
nacionales relativos a la navegacién marilima o aérea, que
no figuren en el presente Reglamento.

ARTICULO 24

Certificado de opcrador
de estacién de barco y de estacién de aeronave

Seccién I. Disposiciones generales

§ 1. (1) Elservicio de toda estacién radiotelegrafica o radio-
telefonica de barco o de aeronave, estara asegurado por un
operador titular de un certificado expedido o reconocido
por el gobierno de que dicha estaciéon dependa.

(2) No obstante, para el servicio de las estaciones radio-
telefonicas que operen tinicamente en frecuencias superiores
a 30 Mc/s, cada gobierno determinara, por si mismo, si es
o no necesario tal certificado y, en su caso, las condiciones
para obtenerlo.

(3) La disposicién del numero 501 no se aplicara a las
estaciones de aeronave que trabajen en frecuencias asig-
nadas con caracter exclusivo a las aeronaves que efectuan
vuelos internacionales.
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§ 2. (1) Cuando en el curso de una travesia, vuelo o viaje,
sea totalmente imposible disponer del operador, el capitan
o la persona responsable de Ja estacién podra autorizar,
aunque sélo con caracter temporal, a otro operador titular
de un certificado expedido por el gobierno de otro pais
Miembro de la Unién, a hacerse cargo del servicio del radio-
comunicaciones.

(2) Cuando sea necesario emplear como operador pro-
visional a una persona que no posea certificado o a un ope-
rador que no tenga el certificado adecuado, su intervencién
se limitara a las sefiales de socorro, urgencia y seguridad, a
los mensajes con ellas relacionados, a los que se refieran
directamente a la seguridad de la vida humana, a los urgentes
relativos a ]la marcha del barco y a los mensajes esenciales
concernientes a la navegacion y a la seguridad de la aeronave.
Las personas empleadas en estos casos estan obligadas por
las disposiciones que se preven en el numero 508, relativas
al secreto de la correspondencia.

(3) En todo caso, el operador interino sera sustituido,
en cuanto sea posible, por un operador titular del certificado
previsto en el § 1 del presente articulo.

§ 3. (1) Cada administracién adoptara las medidas nece-
sarias para evitar en todo lo posible el empleo fraudulento
de certificados. A tal efecto, los certificados llevaran la firma
del titular y seran autenticados por los sellos de la adminis-
traciéon que los haya expedido. Las administraciones podran
utilizar, si asi lo desean, otros medios de autenticacién, como
la fotografia del titular, etc.

(2) Para facilitar la verificacion de los certificados, éstos
lievaran, si procede, ademas del texto redactado en la lengua
nacional, una traduccién del mismo en un idioma de uso
frecuente en las relaciones internacionales.

§ 4. Cada administracién dispondra lo necesario para
imponer a los operadores el secreto de la correspondencia a
que se refiere el niimero 490.



(Cap

509

510

511

512

513

. XI, art. 24 RR) 109 (509—513)

Seccién II. Clases y categorias de certificados

§ 5. (1) Para los operadores radiotelegrafistas ¥ habra dos
clases de certificados, y un certificado especial.

(2) Para los operadores radiotelefonistas ¥, habra dos
categorias de certificados (general y restringido).

§ 6. (1) El titular de un certificado de operador radio-
telegrafista de 12 o de 22 clase podra encargarse del servicio
de cualquier estacién radiotelefénica de barco o de aeronave.

(2) El titular de un certificado general de radiotele-
fonista podra encargarse del servicio de cualquier estacién
de barco o de aeronave, siempre que se utilice unicamente
para la radiotelefonia, en los siguientes casos :

— Cuando la potencia, en la antena, dela onda porta-
dora no modulada no pase de 100 vatios; o bien

— Cuando la potencia, en la antena, de la onda
portadora no modulada no pase de 500 vatios,
si el funcionamiento del transmisor requiere
unicamente la manipulacién de 6rganos de con-
mutacién simples y externos y no necesita
regulacién manual alguna de los elementos que
determinan la frecuencia ; ademas, la estabilidad
de esta frecuencia debe ser mantenida por el
propio transmisor dentro de los limites de
tolerancia que se sefialan en el apéndice 3.

(3) El titular de un certificado restringido de radio-
telefonista podra encargarse del servicio de toda estacién
de barco o de aeronave, siempre que se utilice inicamente
para la radiotelefonia, en los casos siguientes :

— Cuando la potencia, en la antena, dela onda porta-
dora no modulada no pase de 50 vatios; o bien

— Cuando la potencia, en la antena, de la onda
portadora no modulada no pase de 250 vatios,
si el funcionamiento de la emisora requiere
unicamente la manipulacién de érganos de con-
mutacién simples y externos y no necesita
regulacién manual alguna de los elementos que

509.1 y 510.1 1 En lo relativo al empleo de los operadores titulares de los
diferentes certificados, véasc el articulo 25.

8
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514

515
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determinan la frecuencia ; ademas, la estabilidad
de esta frecuencia debe ser mantenida por el
propio transmisor dentro de los limites de tole-
rancia que se fijan en el apéndice 3.

(4) El servicio radiotelegrafico de los barcos a los que
no se imponga, por acuerdos internacionales, una insta-
lacién radiotelegrafica, y el servicio radiotelefonico de las
estaciones de barco y de aeronave para las cuales so6lo se
exija el certificado restringido de radiotelefonista, podran
estar asegurados por un operador titular del certificado
especial de radiotelegrafista.

§ 7. Excepcionalmente, la validez del certificado de
operador radiotelegrafista de 2* clase, asi como la del certi-
ficado especial de operador radiotelegrafista, podra limitarse
al servicio radiotelegrafico. En este caso se hara constar en
el certificado tal limitacion.

Seccién III. Condiciones para la obtencién del certificado de operador

§ 8. (1) En los apartados siguientes se indican las condi-
ciones minimas necesarias para la obtencidn de los diferentes
certificados.

(2) Cada administracién tendra plena libertad para
fijar el nimero de examenes que considere necesarios para
la obtencién de cada certificado.

§ 9. La administracién que expida un certificado, antes
de autorizar a su titular a encargarse del servicio a bordo
de un barco o de una aeronave, podra exigir en el operador
otras condiciones (por ejemplo: otros conocimientos, de
caracter técnico y profesional, relativos especialmente a la
navegacion ; determinadas aptitudes fisicas; para un ope-
rador del servicio mévil aeronjutico, haber realizado, como
operador, cierto nimero de horas de vuelo ; etc.).
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A. Certificado de radiotelegrafista de 1a clase

§10. El

certificado de 12 clase se expedira a los candi-

datos que hayan demostrado poseer los conocimientos y
aptitudes técnicas y profesionales que a continuacién se

enumeran :

a)

b)

d)

Conocimiento tanto de los principios generales
de la electricidad como de la teoria de la radio-
electricidad ; conocimiento de la regulacién y
del funcionamiento practico de los diferentes
tipos de aparatos radiotelegraficos y radio-
telefonicos utilizados en el servicio mévil, incluso
de los aparatos empleados para la radiogonio-
metria y las marcaciones radiogoniométricas, v
conocimiento general de los principios en que se
basa el funcionamiento de los demés aparatos
generalmente usados para la radionavegacion.

Conocimiento teérico y practico del funciona-
miento y conservacién de los aparatos que, como
los grupos electrégenos, acumuladores, etc., se
utilizan para el funcionamiento y regulacién
de los aparatos radiotelegraficos, radiotelefonicos
y radiogoniométricos de que se hace mencién en
el mimero 520.

Los conocimientos practicos necesarios para
reparar, con los medios de a bordo, las averias
que pueden producirse, en curso de viaje, en
los aparatos radiotelegraficos, radiotelefénicos v
radiogoniométricos.

Aptitud para transmitir correctamente y para
recibir al oido correctamente grupos de cddigo
(combinacién de letras, cifras y signos de pun-
tuacién), a una velocidad de 20 (veinte) grupos
por minuto, y textos en lenguaje claro, a la
velocidad de 25 (veinticinco) palabras por
minuto. Cada grupo de cdédigo debe comprender
cinco caracteres, contandose por dos caracteres
cada cifra o signo de puntuacién. Las palabras
del texto en lenguaje claro tendran una media
de cinco caracteres. La duracién de cada prueba
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528 §11.

529

e)
1)

g)

h)

112 (Cap. XI, art. 24 RR)

de transmision y de recepcién sera, en general,
de cinco minutos.

Aptitud para la transmisién y recepcion tele-
fénicas correctas.

Conocimiento detallado de los Reglamentos
aplicables a las radiocomunicaciones, de los
documentos relativos a las tarifas de radio-
comunicaciones, de las disposiciones del Con-
venio sobre la salvaguardia de la vida hhumana
en el mar, que tengan relacion con la radio-
electricidad, y, si se trata de la navegacién
aérea, conocimiento de las disposiciones espe-
ciales por que se rigen los servicios aeronauticos
fijo y mévil, asi como la radionavegacion aero-
nautica. En este ultimo caso, se consignara en
el certificado que el titular ha sufrido con éxito
los examenes referentes a estas disposiciones
especiales.

Conocimiento de la geografia general del mundo,
especialmente de las principales lineas de nave-
gacién maritimas y aéreas y de las vias de
telecomunicacién mas importantes.
Conocimiento suficiente de una lengua de uso
frecuente en la correspondencia internacional del
servicio mévil. Los candidatos deberan demos-
trar su capacidad para expresarse en esta lengua
en forma conveniente, oralmente y por escrito.
Cada gobierno determinara la lengua o lenguas
que estime oportuno.

B. Certificado de radiotelegrafista de 22 clase

El certificado de 22 clase se expedira a los candi-

a)

datos que hayan demostrado poseer los conoci-
mientos y aptitudes técnicas y profesionales que
a continuacién se enumeran :

Conocimiento elemental tedrico'y practico de la
electricidad y de la radioelectricidad ; conoci-
mienlo de la regulacién y del funcionamiento
practico de los diferentes tipos de aparatos
radiotelegraficos y radiotelefénicos utilizados
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en el servicio mévil, incluso de los aparatos que
se emplean para la radiogoniométria y las mar-
caciones radiogoniométricas, asi como el cono-
cimiento elemental de los principios en que se
basa el funcionamiento de los demas aparatos
generalmente usados para la radionavegacion.

530 b) Conocimiento elemental, tedrico y practico, del
funcionamiento y conservacién de los aparatos
que, como los grupos electrogenos, acumuladores,
etc., se emplean para el funcionamienfo y regu-
lacién de los aparatos radiotelegraficos, radio-
telefénicos y radiogoniométricos, de que se hace
mencion en el mimero 529.

531 ¢) Los conocimientos practicos necesarios para
poder reparar las pequefias averias que pueden
producirse en curso de viaje, en los aparatos
radiotelegraficos, radiotelefénicos y radiogonio-
métricos.

932 d) Aptitud para transmitir correctamente y para
recibir al oido correctamente grupos de cédigo
(combinacién de letras, cifras y signos de pun-
tuacidén), a una velocidad de 16 (dieciseis) grupos
por minuto. Cada grupo de cédigo debe com-
prender cinco caracteres, contindose por dos
caracteres cada cifra o signo de puntuacion.
La duracién de cada prueba de transmisiéon y
de recepcion sera, en general, de cinco minutos.

333 e) Aptitud para la transmisién y recepcion tele-
fénicas correctas, salvo en el caso previsto en
el nimero 515.

934 f) Conocimiento de los Reglamentos aplicables a
las radiocomunicaciones, de los documentos
relativos a las tarifas de radiocomunicaciones,
de las disposiciones del Convenio sobre la salva-
guardia de la vida humana en el mar que tengan
relacién con la radioelectricidad, y, si se trata
de la navegacién aérea, conocimiento de las
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disposiciones especiales por que se rigen los
servicios aeroniuticos fijo y mévil, asi como la
radionavegacién aeronautica. En este iltimo
caso, se consignari en el certificado, que el
titular ha sufrido con éxito los examenes refe-
rentes a estas disposiciones especiales.

g) Conocimiento de la geografia general del mundo,
especialmente de las principales lineas de nave-
gacion maritimas y aéreas y de las vias de tele-
comunicacién mas importantes.

&) Conocimientio elemental, si fuere necesario, de
una lengua de uso frecuente en la correspon-
dencia internacional del servicio mévil. Los can-
didatos deberan demostrar su capacidad para
expresarse en esta lengua en forma conveniente,
oralmente y por escrito. Cada gobierno deter-
minara la lengua o lenguas que estime oportuno.

C. Certificado espeeial dc radiotelegrafista

§ 12. (1) Se expedira el certificado especial de radiotele-
grafista a los candidatos con aptitud para transmitir correc-
tamente y recibir al oido correctamente grupos de coédigo
(combinacién de letras, cifras y signos de puntuacién) a una
velocidad de 16 (dieciseis) grupos por minuto. Cada grupo
de cdédigo debe comprender cinco caracteres, contandose por
dos caracteres cada cifra o signo de puntuacién. Estos can-
didados deberdn demostrar también su aptitud para trans-
mitir y recibir correctamente por teléfono, salvo en el caso
previsto en el nimero 515.

(2) Cada gobierno interesado podra fijar libremente las
demés condiciones necesarias para la obtencion de este
certificado. Sin embargo, salvo en el caso previsto en el
nimero 515, habran de observarse las condiciones que se
fijan en los nimeros 544, 545 y 547, o en el 548, segun los
€asos.

D. Certificados de radiotelefonista

§ 13. Se expedira el certificado general de radiotelefonista
a los candidatos que hayan demostrado poseer los conoci-
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mientos y aptitudes profesionales que a continuacion se
enumeran (véase igualmente el nimero 511):

a) Conocimiento de los principios elementales de
la radiotelefonia ;

b) Conocimiento detallado de la regulacién y del
funcionamiento practico de los aparatos de
radiotelefonia ;

¢) Aptitud para la transmisién y recepcién tele-
fénicas correctas ;

d) Conocimiento detallado de los Reglamentos
aplicables a las radiocomunicaciones telefénicas,
especialmente de la parte de estos Reglamentos
relativa a la seguridad de la vida humana.

§ 14. (1) Se expedira el certificado restringido de radio-
telefonista a los candidatos que hayan demostrado poseer
los conocimientos y aptitudes profesionales que a conti-
nuacion se enumeran :

a) Conocimiento practico del funcionamiento y
de los procedimientos radiotelefénicos ;

b) Aptitud para la transmision y recepcién tele-
fonicas correctas ;

¢) Conocimiento general de los Reglamentos apli-
cables a las radiocomunicaciones telefénicas, vy,
especialmente, de la parte de estos Reglamentos
relativa a la seguridad de la vida humana.

(2) Para las estaciones radiotelefénicas de barco y de
aeronave cuya potencia, en la antena, de la onda portadora
no modulada no pase de 50 vatios, cada administracién
podra fijar por si misma las condiciones necesarias para
la obtencién del certificado restringido de radiotelefonista.

§ 15. El certificado de operador radiotelefonista indicara
si es un certificado general o un certificado restringido Yy,
en este 1ltimo caso, si ha sido expedido de acuerdo con lo
que se dispone en el numero 548.

§ 16. Con el fin de atender a necesidades particulares, y
siempre que de ello no puedan derivarse interferencias en
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552
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los servicios internacionales, podran expedirse certificados de
radiotelefonista, en las condiciones que se fijen en acuerdos
particulares, para el servicio de estaciones radiotelefénicas
que reinan determinadas condiciones técnicas y de funcio-
namiento. Estas condiciones y acuerdos se mencionardn en
diclios certificados.

Seccién IV. Periodo de prdcticas

§ 17. (1) Un operador radiotelegrafista de 12 clase podra
embarcar como jefe operador en un barco cuya estacion
pertenezca a la tercera categoria (Véase el niimero 845).

(2) Antes de llegar a jefe operador de una estacién de
barco de segunda categoria (véase el mimero 844), todo
operador radiotelegrafista de 12 clase debera contar con
seis meses de experiencia, por lo menos, como operador
a bordo de un barco o en una estacién costera.

(3) Antes de llegar a jefe operador de una estacién de
barco de primera categoria (véase el niumero 843), todo
operador radiotelegrafista de 12 clase debera contar, por lo
menos, con un afio de experiencia como operador a bordo
de un barco o en una estacién costera.

§ 18. (1) Un operador radiotelegrafista de 2* clase podra
embarcar como jefe operador en un barco cuya estacién
pertenezca a la tercera categoria (Véase el mimero 845).

(2) Antes de legar a jefe operador de una estacién de
barco de segunda categoria (véase el numero 844), todo
operador radiotelegrafista de 2* clase deber4 contar, por lo
menos, con seis meses de experiencia como operador a bordo
de un barco.
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CAPITULO XII

Personal de las estaciones mdviles

ARTICULO 25

Clase y niimero minimo de operadores en las estaciones
de barco y de aeronave

§ 1. En lo que se refiere a los servicios internacionales
de correspondencia piblica, cada gobierno adoptara las
medidas necesarias a fin de que las estaciones de barco y de
aeronave de su propia nacionalidad estén provistas -del
personal necesario para asegurar un servicio eficaz durante
las horas de trabajo que corresponden a la categoria en que
dichas estaciones estén clasificadas.

§ 2. Habida cuenta de las disposiciones del articulo 24
(véanse los nimeros 551 y 555), el personal de estas estaciones
comprendera, por lo menos:

a) en las estaciones de barco de primera categoria :
un operador titular de un certificado de radio-
telegrafista de primera clase ;

b) en las estaciones de barco de 22 categoria: un
operador titular de un certificado de radio-
telegrafista de primera o de segunda clase ;

¢) en las estaciones de barco de tercera categoria
excepto en los casos previstos en los nimeros
561 y 562 : un operador titular de un certificado
de radiotelegrafista de primera o de segunda
clase ;

d) en las estaciones de barco provistas de una
instalacion telegrafica no impuesta por acuerdos
internacionales : un operador titular de un certi-
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ficado especial de radiotelegrafista o de un certi-
ficado de radiotelegrafista de primera o de
segunda clase ;

e) en las estaciones de barco con instalacién radio-
telefénica : un operador titular de un certificado
de radiotelefonista (véanse los nimeros 501,
512 y 513) o de un certificado de radiotelegrafista
(véanse los nimeros 511 y 514), segin el caso ;

f) en las estaciones de aeronave, excepto en el
caso previsto en el niimero 564 : un operador
titular de un certificado de radiotelegrafista de
primera o de segunda clase, de acuerdo con las
disposiciones de orden interior adoptadas por el
gobierno de que dependan las estaciones;

g) en las estaciones de aeronave con instalacién
radiotelefdénica : un operador titular de un certi-
ficado de radiotelefonista (véanse los numeros
501, 512 y 513) o de un certificado de radio-
telegrafista (véase el nimero 511), segiin el caso
y de acuerdo con las disposiciones de orden

' interior adoptadas por el gobierno de que
dependan las estaciones.

ARTICULO 26

Autoridad del capitin

§ 1. El servicio de una estacién mévil depende de la
autoridad suprema del capitan o de la persona responsable
del barco, de la aeronave o del vehiculo portador de la
estacion movil.

§ 2. La persona investida de esta autoridad debera exigir
de los operadores la observancia del presente Reglamento.

§ 3. Ll capitan o la persona responsable, asi como
todas las personas que puedan tener conocimiento del texto
o, simplemente de la existencia de los radiotelegramas o de
cualquier otro informe obtenido por medio del servicio de
radiocomunicaciones, tfienen la obligacion de guardar ¥
garantizar el secreto de la correspondencia.
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ARTICULO 27

Estaciones de aeronave y estaciones aeronauticas

§ 1. Excepto en los casos en que este Reglamento
disponga lo contrario, el servicio mévil aerondutico puede
regirse por acuerdos especiales concertados por los gobiernos
interesados (Véase el articulo 40 del Convenio).

§ 2. Cuando no existan acuerdos especiales, se aplica-
ran, de una manera general, al despacho y a la contabilidad
de la correspondencia piblica en las estaciones del servicio
movil aeronautico, las disposiciones del presente Reglamento
relativas al despacho y a la contabilidad de la correspondencia
publica.

§ 3. (1) Las estaciones de aeronave podran comunicar con
las estaciones del servicio mévil maritimo.

(2) Unicamente en este caso podran utilizar las fre-
cuencias destinadas al servicio movil maritimo, ajustandose
para ello a las disposiciones del presente Reglamento rela-
tivas al servicio mévil maritimo.

(3) Cuando las estaciones de aeronave transmitan o
reciban correspondencia publica por conducto de las esta-
ciones del servicio moévil maritimo, se ajustaran a todas las
disposiciones aplicables a la transmisién de la correspon-
dencia publica en el servicio movil maritimo (Véanse, en
particular, los articulos 38, 39, 40 y 41).
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ARTICULO 28

Condiciones que deben reunir las estaciones méviles

Seccién I. Disposiciones gencrales

§ 1. (1) Las estaciones méviles deberan establecerse teniendo
en cuenta, en lo que se refiere a las frecuencias y a los tipos
de emision, las disposiciones del capitulo III.

(2) Para el empleo de las emisiones de clase B a bordo
de los barcos, véase el nimero 711.

§ 2. El servicio de inspeccién de que dependa cada
estaciéon movil deberd comprobar, lo méis a menudo posible,
las frecuencias de emisién de dichas estaciones.

§ 3. La energia irradiada por los aparatos receptores
debera ser lo mas reducida posible y no causar interferencias
perjudiciales en otras estaciones.

§ 4. (1) Los cambios de frecuencia en los aparatos emisores
y receptores de cualquier estacién moévil deberan poder
realizarse con la mayor rapidez posible.

(2) Las instalaciones de toda estacién movil deberan
permitir, una vez establecida la comunicacién, el paso de la
emision a la recepcidn, y viceversa, en el lapso mas corto
posible.

§ 5. Las estaciones moviles en el mar y sobre el mar
no podran realizar emisiones de radiodifusion.

§ 6. Las estaciones mdviles estaran provistas de los
documentos de servicio que se enumeran en el apéndice 8.

Seccién II, Estaciones de barco

§ 7. Las estaciones de barco estaran provistas de un
dispositivo que les permita, cuando su transmisor no se
pueda regular por si mismo para que su frecuencia se ajuste
a la tolerancia que se determina en el apéndice 3, medir su
frecuencia de emisién con una precision igual, por lo menos,
a la mitad de esta tolerancia.
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§ 8. En las estaciones de barco, todos los aparatos
instalados para utilizar las emisiones de tipo Al en las
frecuencias de las bandas autorizadas entre 110 y 160 ke/s
deberan permitir el empleo, ademas de la frecuencia de
143 kefs, de dos frecuencias, por lo menos, elegidas en dichas
bandas.

§ 9. (1) Los aparatos trausmisores utilizados en las esta-
ciones de barco que realizan emisiones de tipo A2 en las
bandas autorizadas entre 405 y 530 kc/s, estaran provistos
de dispositivos que permitan reducir la potencia facilmente
y de manera notable.

(2) Toda estacién de barco que trabaje en las bandas
autorizadas entre 405 y 535 kc/s, debera estar en condiciones
de utilizar la frecuencia de 500 kec/s y una frecuencia de
trabajo, por lo menos.

§ 10. (1) Toda estacion establecida a bordo de un barco
provisto obligatoriamente de un aparato radiotelegrafico,
como consecuencia de un acuerdo internacional, debera
estar en condiciones de realizar y recibir emisiones de tipo
A2:

a) En la frecuencia de 500 ke/s

b) En dos frecuencias de trabajo, por lo menos,
de las bandas autorizadas entre 405 y 535 ke/s.

(2) Lo dispuesto en el numero 587.no se aplica ni a
los transmisores a bordo de embarcaciones, balsas y botes
de salvamento, ni a los transmisores de emergencia (reserva)
de las estaciones de barco.

§11. Las estaciones radiotelefonicas instaladas a bordo
de un barco, que utilicen para la llamada y la respuesta la
frecuencia 2.182 kc/s, dispondran de otra frecuencia, por lo
menos, en las bandas comprendidas entre 1.605 y 2.850 kc/s,
en las que se admitiran los servicios radiotelefénicos.

§12. En las estaciones de barco, los aparatos instalados
para utilizar las emisiones de tipo Al en las frecuencias de
las bandas autorizadas entre 4.000 y 23.000 ke/s deberan
reunir las condiciones siguientes :

a) Permitir el empleo de dos frecuencias de trabajo,
por lo menos, en cada una de las bandas nece-
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sarias a la ejecucién de su servicio, ademas de
una frecuencia de la banda de llamada ;

b) Los cambios de frecuencias en los aparatos
transmisores deberan poder efectuarse en menos
de cinco (5) segundos, cuando se trate de fre-
cuencias de una misma banda, y en menos de
15 (quince) segundos, si se trata de frecuencias
de bandas distintas ;

¢) Los aparatos -receptores reunirdn las mismas
cualidades que los aparatos {ransmisores en lo
que se refiere al cambio de frecuencias, y deberan
estar concebidos de modo que se garantice un
servicio satisfactorio ;

d) Lo dispuesto en los niumeros 592 y 593 se aplicara
unicamente a partir de la fecha efectiva de
aplicacion a las estaciones de barco y de aero-
nave de las tolerancias de frecuencia que se
indican en la columna 3 del apéndice 3.

§ 13. (1) Las estaciones de los barcos provistos obligatoria-
mente de aparatos radiotelegraficos deberan estar en condi-
ciones de recibir, ademas de la {recuencia de 500 kc/s, todas
las frecuencias necesarias para la realizacién de su servicio.

(2) Estas estaciones estaran en condiciones de recibir
con facilidad y eficacia, en las mismas frecuencias, las emi-
siones de tipo Al y A2.

(3) Tan pronto como sea posible, se dotara a las esta-
ciones radiotelegraficas de barco de dispositivos que per-
mitan el paso de la emisién a la recepcion, y viceversa, sin
maniobra de conmutacion.

Seccién III. Estaciones de aeronave

§ 14. (1) Toda estacioén instalada a bordo de una aeronave
que haga un recorrido maritimo y esté obligada por un
reglamento nacional o internacional a entrar en comunica-
cién, por razones de seguridad, con las estaciones del servicio
mévil maritimo, debera estar en condiciones de hacer y
recibir emisiones en la frecuencia de 500 ke/s, de preferencia
de tipo A2.
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(2) Las disposiciones del presente articulo son apli-
cables, en toda la medida de lo posible, a las estaciones de
aeronave, cuando comuniquen con estaciones del servicio
movil maritimo, utilizando las frecuencias de dicho servicio.

Seccién IV. Estaciones a bordo de embarcaciones, balsas
y hotes de salvamento

§ 15. (1) Las instalaciones utilizadas a bordo de embarca-
ciones, balsas o botes de salvamento, provistos obligatoria-
mente de un aparato radioeléctrico, como consecuencia de
un acuerdo internacional, deberan estar en condiciones de
realizar emisiones radiotelegraficas, de preferencia de tipo
A2, en la frecuencia de 500 kec/s. En el caso en que el equipo
permita el empleo de frecuencias comprendidas entre 4.000
y 23.000 ke/s, deberan poder hacer emisiones, de preferencia
de tipo A2, en la frecuencia de 8.364 ke/s.

(2) Si la instalacion comprende un receptor, éste
debera ser capaz de recibir emisiones, de preferencia de
tipo A2, en la frecuencia de 500 kec/s, y, si el transmisor
permite el empleo de frecuencias comprendidas entre 4.000
y 23.000 kc/s, deberd poder recibir emisiones de tipo Al ¥
A2, en toda la banda de 8.266 a 8.745 kc/s.

ARTICULO 29

Procedimiento general radiotelegrafico en los servicios
mdviles, maritimo y aeronautico

Seccién 1. Disposiciones generales

§ 1. (1) El procedimiento que se detalla en este articulo
es obligatorio en los servicios mdviles maritimo y aero-
nautico, excepto en el caso de llamadas o trafico de socorro,
al que se aplicaran las disposiciones del articulo 37.

(2) No obstante, s6lo se aplicard al servicio moévil
aeronautico el procedimiento que se fija en las secciones III,
IV y V siguientes, cuando los gobiernos interesados no hayan
celebrado acuerdos especiales en los que se establezcan
disposiciones contrarias.
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(3) Cuando las estaciones de aeronave comuniquen con
estaciones del servicio mévil maritimo, aplicaran el procedi-
miento que se establece en el presente articulo.

§ 2. En los servicios méviles maritimos y aeronautico,
es obligatorio el empleo de las sefiales del cédigo Morse
definidas en el Reglamento telegrafico. Sin embargo, no se
excluye el uso de otras senales en las radiocomunicaciones
de caracter especial.

§ 3. (1) Las estaciones del servicio mdvil utilizaran las
abreviaturas reglamentarias que se definen en el apéndice 9,
a fin de facilitar las radiocomunicaciones.

(2) En el servicio mévil maritimo, sélo se utilizaran
las abreviaturas reglamentarias que se definen en el apén-
dice 9.

§ 4. Son aplicables a las radiocomunicaciones telefénicas
del servicio mévil las disposiciones de los §§ 6, 23, 24 y 25
del presente articulo.

Seccién I, Operaciones preliminares

§ 5. LEn las zonas de trafico intenso, las estaciones de
barco tendran en cuenta lo dispuesto en el nimero 721.

§ 6. (1) Antes de transmitir, toda estacién debera escuchar
durante un periodo de tiempo suficiente para asegurarse de
que no se producird interferencia perjudicial en las trans-
misiones que se estan realizando dentro de su radio de
accion. Si fuere probable la interferencia, la estacion esperara
la primera interrupcién de la transmision que pudiera
perturbar.

(2) Si, a pesar de estas precauciones, la emision de
dicha estacién perturbara una radiocomunicacién en curso,
se aplicaran las reglas siguientes :

a) En la zona de comunicaciéon de una estacion
costera abierta a la correspondencia piblica o
en la de una estacién aeronautica cualquiera,
la estacion cuya emisiéon produce la interfe-
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rencia cesara de transmitir a la primera peticién
de la estacidn costera o aeronautica interesada.

613 b) En el caso de que una radiocomunicacién ya
en curso, entre estaciones moviles, resultara
interferida por una emisién de otra estacién
movil, ésta cesara de emitir a la primera peti-
cion de cualquiera de las otras.

614 ¢) La estacién que solicite la interrupcion debera
indicar la duracién aproximada del tiempo de
espera a la estacion cuya emisién hace suspender.

615 Seccién III. Llamada, respuesta a la llamada y seiiales
preparatorias del trafico

616 § 7. Procedimiento de llamada.

617 (1) Paralallamada se transmitira en la forma siguiente :

—- El distintivo de la estacién solicitada, tres veces
a lo sumo;

— La palabra DE;

— El distintivo de llamada de la estacion solici-
tante, tres veces a lo sumo.

618 (2) No obstante, en las bandas de frecuencias compren-
didas entre 4.000 y 23.000 kc/s, cuando las condiciones para
establecer el contacto sean dificiles, podran emitirse mas
de tres veces, pero no mas de ocho, los distintivos de llamada.

619 § 8. Frecuencia que deberd ulilizarse para la llamada y
para las seiiales preparatorias.

620 (1) Para hacer la Hamada, asi como para transmitir las
seflales preparatorias, la estacién que llama utilizara la
frecuencia en que la estacion llamada hace la escucha.

621 (2) Las estaciones de barco que llamen a una estacién
costera en una de las bandas de frecuencias destinadas al
servicio maévil maritimo, entre 4.000 y 23.000 kc/s, utilizaran
una frecuencia de la banda de llamada reservada especial-
mente a estos efectos.
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§ 9. Indicacion de la frecuencia que ha de utilizarse para
el trdfico.

(1) A la llamada, tal como se define en el nimero 616,
debera seguir la abreviatura reglamentaria que indique la
frecuencia y, si se estimare conveniente, el tipo de emisién
que la estacion que llama se propone utilizar en la transmisién
de su trafico.

(2) Cuando como excepciéon a esta regla, la llamada
no vaya seguida de la indicacién de la frecuencia que haya
de utilizarse para el trafico:

a) Sila estacién que llama es una estacién terrestre,
se entendera que dicha estacidn se propone
utilizar para el trafico su frecuencia normal de
trabajo indicada en el nomenclator ;

b) Si la estacién que llama es una estacion movil,
se entenderd que la estacién llamada debera
elegir la frecuencia que haya de utilizarse para
el trafico entre las frecuencias en que puede
transmitir la estacién que llama.

§ 10. Indicacion del niimero de radiotelegramas o de trans-
mision por series.

(1) Cuando la estacion que llama tenga méas de un
radiotelegrama para transmitir a la estacién llamada, a las
seflales preparatorias precedentes deberan seguir la abre-
viatura reglamentaria y la cifra que especifique el niimero
de estos radiotelegramas.

(2) Ademas, cuando la estacién que llama desee trans-
mitir sus radiotelegramas por series, lo indicara asi, agre-
gando la abreviatura reglamentaria para pedir el consenti-
miento de la estacién llamada.

§11. Procedimiento de respuesta a la llamada.

Para la respuesta a la llamada se transmitira, en

la forma siguiente :

— El distintivo de llamada de la estacién que
Hama, tres veces a lo sumo ;

— La palabra DE;

El distintivo de llamada de la estacién llamada.




(Cap. XIII, art. 29 RR) 127 (631—643)

631
632

633
634

635

636
637

638
639

640

641

642

643

§ 12,
H

Frecuencia que deberd ulilizarse para la respuesta.
Para transmitir la respuesta a las llamadas y a las

sefiales preparatorias, la estacion llamada utilizard la fre-
cuencia en la que la estacion que llama debe hacer la escucha,
a menos que esta ultima haya designado una frecuencia
para la respuesta.

&)

§ 13.
(1)

estacion

3

Como excepcion a esta regla:

a) Cuando una estacién mévil llame a una estacion
costera en la frecuencia de 143 ke/s, la estacién
costera transmitird la respuesta a la llamada en
su frecuencia normal de trabajo en las bandas
de 110 a 160 ke/s, indicada en el nomenclator ;

b) Cuando una estacién movil llame a una estacion
costera en una de las bandas autorizadas para
la radiotelegrafia entre 4.000 y 23.000 ke/s, la
estaciéon costera transmitira la respuesta a la
llamada en su frecuencia normal de trabajo de
la misma banda ; esta frecuencia estd indicada
en el nomenclator.

Acuerdo sobre la frecuencia para el Irdfico.

Si la estacion llamada estuviere de acuerdo con la
que llama, transmitira :

a) La respuesta a la llamada ;

b) La abreviatura reglamentaria para indicar que
a partir de ese momento permanecera a la
escucha en la frecuencia anunciada por la esta-
cién que llama ;

¢) Las indicaciones a que se refiere el mimero 648,
si ha lugar;

d) La letra K, si estd ya preparada para recibir el
trafico de la estacién que llama, y

e) Si fuera conveniente, la abreviatura reglamen-
taria y la cifra o cifras indicativas de la inten-
sidad y de la legibilidad de las seiiales recibidas
(Véase el Apéndice 9);

Si la estacion llamada no estuviere de acuerdo con

la estacion que llama en cuanto a la utilizacion de la fre-
cuencia resultante de lo dispuesto en los miimeros 623 y 624,
transmitira :
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a) La respuesta a la llamada ;

b) La abreviatura reglamentaria que indique la
frecuencia y, si se estimara conveniente, el tipo
de emisién que solicite, vy,

¢) Si a ello ha lugar, las indicaciones a que se
refiere el nimero 648.

(3) Una vez de acuerdo sobre la frecuencia que haya
de emplear para su {rafico la estacién que llama, la estacién
llamada transmitird la letra K a continuacién de las indi-
caciones contenidas en su respuesta.

§ 14. Respuesta a la peticién de transmision por series.

‘ Cuando la estacién que llama haya manifestado
el deseo de transmitir sus radiotelegramas por series (nimero
629), la estacion llamada indicara su aceptacion o negativa,
por medio de la abreviatura reglamentaria. En el primer
caso, especificar4, si ha lugar, el nimero de radiotelegramas
que puede recibir en una serie.

§ 15. Dificullades en la recepcion.

(1) Si la estacién llamada se encontirase en la imposi-
bilidad de recibir respondera a la llamada en la forma que
se seflala en el nimero 636, pero, en lugar de la letra K,
transmitird la sefial « w « « « (€spera), seguida de un mimero
que indique en minutos la duracién probable de la espera.
Si la duracién excede de 10 minufos (5 minutos cuando se
trate de una estacién de aeronave que comunique con una
estacion del servicio mévil maritimo), debera indicarse la
razon de la espera.

(2) Cuando una estacién reciba una llamada sin tener
la seguridad de que sea para ella, no respondera hasta que
la llamada haya sido repetida y entendida. Pro otra parte,
cuando una estacion reciba una llamada que le esté destinada,
pero tenga alguna duda respecto del distintivo de llamada
de la estacién que llama, debera responder inmediatamente,
utilizando la abreviatura reglamentaria en lugar del distin-
tivo de llamada de esta dltima estacion.
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§ 16.
(1)

Seccién IV. Despacho del tréfica

Frecuencia de trdfico.

En principio, cada estaciéon del servicio mdvil

transmitira su trafico utilizando una de sus frecuencias de
trabajo (indicadas en el nomenclator) de la banda en que se
lia realizado la llamada.

@

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 33,

cada estacién podra utilizar, ademas de su frecuencia normal
de trabajo, indicada en gruesos caracteres en el nomenclator,
una o varias frecuencias suplementarias de la misma banda.

)

Se prohibe la transmision de todo trafico, con

excepcion del de socorro (Vease el art. 33), en las frecuencias
comprendidas en las bandas reservadas para la llamada.

4)

Cuando se transmita un radiotelegrama en fre-

cuencia distinta y/o en un tipo de emisién diferente de

aquellas

en que se ha efectuado la llamada, a la transmisién

precedera :

. ®
mismas
llamada,
sario :

§17.

— El distintivo de llamada de la estacién llamada,
tres veces a lo sumo ;

— La palabra DE ;

— El distintivo de llamada de la estacién que
Hama, tres veces a lo sumo.

Cuando se tiransmita un radiotelegrama en las
frecuencia y tipo de emisién en que se hizo Ia
a la transmisién precederd, siempre que sea nece-

— Ll distintivo de llamada de la estacién llamada ;

— La palabra DE;
— Ll distintivo de llamada de la estacion que llama.

Numeracion por series diarias.

Por regla general, los radiotelegramas de toda clase

transmitidos por las estaciones de barco y los radiotele-
gramas de correspondencia publica transmitidos por las
estaciones de aeronave, se numeraran por series diarias,
debiendo asignarse el numero 1 al primer radiotelegrama
transmitido cada dia a cada estacién terrestre distinta.
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§ 18. Radiotelegramas exlensos.

(1) En principio, siempre que un radiotelegrama con-
tenga mas de 100 palabras, se considerard que forma una
serie completa o que termina la serie que se esté transmi-
tiendo.

(2) Cuando las dos estaciones estén provistas de dispo-
sitivos que les permitan pasar de la transmision a la recep-
cién sin necesidad de hacer la conmutaciéon manual, la
estacion transmisora podra continuar transmitiendo hasta
que haya despachado todo el trafico, o hasta que la estacién
receptora interrumpa con la abreviatura reglamentaria BK.
Normalmente, las dos estaciones se pondran previamente
de acuerdo sobre este método de trabajo por medio de la
abreviatura reglamentaria QSK.

(3) Sino se pudiera emplear este sistema de trabajo, los
radiotelegramas extensos, ya sean en lenguaje claro, conve-
nido o cifrado, se transmitiran por regla general, por secciones
de 50 palabras, si se trata de lenguaje claro, y de 20 palabras
o grupos, cuando se trate de lenguaje convenido o cifrado.

(4) Al final de cada seccidn, se transmitir4 la seial
v n e = o s (?), que significa «¢ ha recibido bien el radio-
telegrama hasta ahora ? » Si la estacion receptora hubiere
recibido bien la seccién, respondera con la letra K, y se
proseguira la transmision del radiotelegrama.

§ 19. Suspension del Irdfico.

Cuando una estacién del servicio movil que frans-
mita en una frecuencia de trabajo de una estacion terrestre,
cause interferencia en las emisiones de dicha estacion terrestre,
suspendera su trabajo tan pronto como ésta se lo pida.

Seecién V. Fin del trdfico y del trabajo

§ 20. Sernial de fin de transmision.

(1) La transmisién de un radiotelegrama se terminara
con la seflal . mem » == . (fin de transmisién), seguida del
distintivo de llamada de la estacién transmisora y de la
letra K.
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(2) En el caso de transmisiéon por series, el {fin de cada
radiotelegrama se indicara con la sefial . mm . mm» y €l fin
de cada serie cou el distintivo de llamada de estacion trans-
misora y la letra K.

§ 21. Acuse de recibo.

(1) El acuse de recibo de un radiotelegrama se dara
transmitiendo la letra R, seguida del numero. del radio-
telegrama. A este acuse de recibo precedera la férmula
siguiente :

— Ll distintivo de llamada de la estacién que ha
transmitido ;

— La palabra DE ;

— El distintivo de llamada de la estacién que ha
recibido.

(2) El acuse de recibo de una serie de radiotelegramas
se dard transmitiendo la letra R, seguida del ntimero del
ultimo radiotelegrama recibido. A este acuse de recibo pre-
cedera Ja férmula indicada en el nimero 669.

(3) La estacion receptora transmitira el acuse de recibo
en la frecuencia en que haya respondido a la llamada (Vease
el nimero 631).

§ 22. Sefial de fin de trabajo.

(1) Elfin del irabajo entre dos estaciones sera indicado
por cada una de ellas con la sefial « « o wem « = (fin de trabajo),
seguida de su respectivo distintivo de llamada.

(2) Para estas seiiales, la estacién transmisora conti-
nuari utilizando su frecuencia de trabajo y la estacién
receptora la frecuencia de respuesta a la llamada.

(3) La sefial «uw == « == (fin de trabajo) se utilizara
también :

— Al final de toda transmisién de radiotelegramas
de informacién general, de avisos generales de
seguridad y de informaciones meteoroldgicas ;

— Al final de la transmisién, en el servicio de radio-
comunicaciones a gran distancia con acuse de
recibo diferido o sin acuse de recibo.
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Seccion Y1, Duracién y control del trabajo

§ 23. En el servicio moévil maritimo, la duracién del
trabajo en 500 kc/s no excedera nunca de cinco minutos.

§ 24. En las comunicaciones entre estacion terrestre y
estacion movil, la estacién mévil se ajustara a las instruc-
ciones que reciba de la estacién terresire en todo lo que se
refiere al orden y hora de transmision, a la eleccién de fre-
cuencia y de emision, y ala duracién y suspensién del trabajo.
Esta disposicién no se aplica a los casos de socorro.

§ 25. En las comunicaciones entre estaciones médviles,
salvo en el caso de socorro, la estacion llamada regulara el
trabajo en la forma indicada en el niimero 677.

Seccién VII. Ensayos

§ 26. Cuando una estacién movil haya de emitir sefiales
de ensayo o de ajuste que puedan causar interferencia en
el trabajo de las estaciones costeras o aeronauticas vecinas,
hiabra de obtener el consentimiento de dichas estaciones,
antes de efectuar las emisiones citadas.

§ 27. Cuando una estacion del servicio moévil haya de
emitir seiiales de ensayo, ya sea para el ajuste de un trans-
misor antes de transmitir una llamada, o para el de un
receptor, estas seiiales no duraran mas de 10 segundos, y
estaran formadas por una serie de VVV, seguida del distin-
tivo de llamada de la estacién que emite las sefiales de
ensayo.

ARTICULO 30

Llamadas

§ 1. (1) Las disposiciones del presente articulo se aplicaran
al servicio mévil aeronautico, salvo en el caso de acuerdos
especiales concluidos entre los gobiernos interesados.
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(2) Cuando las estaciones de aeronave comuniquen con
estaciones del servicio mévil maritimo, deberan emplear el
procedimiento que se fija en este articulo.

§ 2. (1) Por regla general, correspondera a la estacién mdvil
el establecimiento de la comunicacién con la estacién terrestre,
a la que no podr4 llamar, a estos efectos, sino después de
haber entrado en la zona de su radio de accion.

(2) Sin embargo, si una estacion terrestre tuviera
trafico destinado a una estacién moévil, podra llamarla cuando
pueda suponer con fundamento que la estacién movil esta
dentro de su zona de acciéon y a la escucha,

§ 3. (1) Ademas, cada estacion costera transmitira sus
llamadas, siempre que sea posible, en forma de «listas de
llamadas » constituidas por los distintivos de Illamada,
clasificados por orden alfabético, de las estaciones méviles
para las que tenga irafico pendiente. Estas llamadas se
efectuaran durante las horas de funcionamiento de la esta-
cién costera, en los momentos previamente determinados
por acuerdo de las administraciones interesadas y con inter-
valos no inferiores a dos horas ni superiores a cuatro.

(2) Las estaciones costeras transmitirdn estas listas
de llamada en su frecuencia normal de trabajo.

(3) No obstante, podran anunciar dicha transmisién
por medio del breve preambulo siguiente, transmitido en
una frecuencia de llamada :

— CQ DE ... (distintivo de llamada de la estacion
que llama)

— QSW, seguido de la indicacién de la frecuencia
de trabajo en la que se transmitird a continua-
cion la lista de llamadas.

Este preambulo no podra repetirse en ningtin caso.
(4) Lo dispuesto en el niimero 687 es obligatorio cuando
se trata de la frecuencia de 500 ke/s.

(5) No se aplicara a las bandas de frecuencias com-
prendidas entre 4.000 y 23.000 kc/s.

(6) Las horas en que las estaciones costeras transmiten
sus listas de llamadas y las frecuencias y tipos de emisién
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que utilizan a estos efectos, deberan indicarse en el nomen-
clator.

(7) Las estaciones modviles que escuchen su distintivo
en una lista de llamadas, responderan tan pronto como
puedan y observando, dentro de lo posible, el orden en que
han sido llamadas.

(8) Cuando no sea posible despachar inmediatamente
el trafico, la estacién costera comunicard a cada estacién
movil interesada la hora probable en que podra comenzar
el trabajo, asi como, si fuere necesario, la frecuencia y el
tipo de emisién que habran de utilizarse.

§ 4. Si una estacion recibiera casi simultineamente
llamadas de varias estaciones mdviles, sefialara el orden en
que dichas estaciones podran transmitirle su trafico. Su
decisién a este respecto se basara unicamente en la necesidad
de facilitar a cada estacién que llama la posibilidad de enviar
el mayor nimero posible de radiotelegramas.

§ 5. (1) En el caso de que una estacién llamada no respon-
diera a la llamada emitida tres veces con intervalos de dos
minutos, se suspendera la llamada y no podra repetirse sino
despues de transcurridos 15 minutos.

(2) No obstante, cuando se trate de una comunicacién
entre una estacion del servicio mévil maritimo y una estacion
de aeronave, podra reanudarse la llamada transcurridos
cinco minutos.

(3) Antes de reanudar la llamada, la estacién que llama
se asegurara de que la estacién llamada no estid comuni-
cando con otra estacion.

(4) Cuando haya la seguridad de que no puede produ-
cirse interferencia en comunicaciones ya en curso, podra
repetirse la llamada con intervalos mas cortos.

§ 6. (1) Si al establecer su primera comunicacién con una
estacién terrestre, una estacién movil lo considera conve-
niente para evitar cualquier confusién, podra transmitir su
nombre con todas sus letras.
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(2) Cuando el nombre y direcciéon de la Administra-
cién o empresa privada que realiza la explotacién de una
estacion mévil no figuren en el nomenclator o no concuerden
con lo que en el mismo se menciona, correspondera a la
estacion mévil dar de oficio a la estacidn terrestre a la cual
transmite trafico, todos los datos necesarios. A este fin,
utilizara las abreviaturas reglamentarias adecuadas.

§ 7. (1) La estacion terresire podra solicitar de la estacién
mévil, por medio de la abreviatura PTR, que le proporcione
las indicaciones siguientes :

a) Distancia aproximada en millas marinas, mar-
cacién en relacion con la estacion terrestre,
posicién indicada por la latitud y la longitud
(Greenwich), derrotero y velocidad;

b) Préximo punto de escala.

(2) Los datos a que se refiere el nimero 700 se trans-
mitirdn previa autorizaciéon del capitan del barco o de la
persona responsable del veliiculo portador de la estacién
movil.

’ ARTICULO 31

Llamada general « a todas las estaciones »

§ 1. Se reconocen dos tipos de sefiales de llamada «a
todas las estaciones »:

a) Llamada CQ, seguida de la letra K (Veanse los
numeros 707 y 708).

b) Llamada CQ, no seguida de la letra K (Vease
el niimero 709).

§ 2. Las estaciones que deseen entrar en comunicaciéon
con estaciones del servicio mdvil no obstante no conocer el
nombre de las que se encuentren en la zona de su radio de
accién, podran emplear en la llamada la sefial CQ) en lugar
del distintivo de la estacién llamada. En este caso, a la
llamada debe seguir la letra X (llamada general a todas las
estaciones del servicio mévil, con peticién de respuesta).
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§ 3. En el servicio mévil maritimo, se prohibe el empleo
de la llamada CQ seguida de la letra K, en las regiones en
que el trafico es intenso. Por excepcién, podra utilizarse
con seilales de urgencia. ;

§ 4. La llamada CQ no seguida de la letra K (llamada
general a todas las estaciones sin peticién de respuesta) se
transmitira precediendo a toda clase de informaciones desti-
nadas a ser leidas o utilizadas por cualquiera que pueda
captarlas.

ARTICULO 32

Llamada a varias estaciones sin peticién de respuesta

La llamada CP, seguida de dos o méas distintivos
de llamada o de una palabra convencional (llamada a deter-
minadas estaciones receptoras sin peticion de respuesta),
solo se utilizar4 para la transmisién de toda clase de infor-
maciones destinadas a ser leidas o utilizadas por las personas
autorizadas.

ARTICULO 33

Utilizacion de las frecuencias en los servicios radiotelegraficos mdviles

711

712

maritimo y aerondutico

Seccién I. Restricciones

§ 1. (1) Se prohibe la utilizacién de las emisiones del tipo B
en todas las estaciones.?

(2) No obstante, se autoriza en las instalaciones de
emergencia (reserva) de las estaciones de barco y en las de
los botes salvavidas, balsas y deméas embarcaciones de salva-
mento.

711.1 1) Excepcionalmente, las estaciones de barco dependientes de Aus-

tralia, cuando operen en las proximidades de las costas de su pafs,
podran seguir utilizando, provisionalmente, sus instalaciones actuales
de ondas amortiguadas, en las frecuencias de 425 y 500 ke/s.
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Seccién II. Bandas comprendidas entre 405 y 535 kefs

§ 2. Las disposiciones de esta seccién se aplican a las
estaciones de aeronave cuando comunican con las estaciones
del servicio mévil maritimo.

A. Socorro.

§ 3. (1) La frecuencia de 500 kc/s es la frecuencia inter-
nacional de socorro. Las estaciones de barco o de aeronave
que trabajen en frecuencias comprendidas entre 405 y
535 ke/s utilizaran dicha frecuencia a tal fin, cuando pidan
auxilio a los servicios maritimos. Se empleara para la llamada
y el trafico de socorro, asi como para las sefiales y mensaje
de urgencia y seguridad.

(2) Aparte de los fines indicados, s6lo podra utilizarse :

a) Para la llamada y la respuesta (Veédnse los
numeros 720 y 722);

b) Para anunciar la transmisién de las listas de
llamada de las estaciones costeras, en las condi-
ciones previstas en el nimero 688.

(3) No obstante, la frecuencia de 500 kec/s podra utili-
zarse excepcionalmente para el trafico, fuera de las zonas
de trafico intenso, en las condiciones que se estipulan en los
nimeros 727, 728 y 729.

(4) Con la excepcién de las autorizadas en la frecuencia
de 500 ke/s, y a reserva de lo dispuesto en el numero 721,
se prolibe todo género de transmisiones en las frecuencias
comprendidas entre 490 y 510 kc/s.

() A fin de facilitar la recepcién de las llamadas de
socorro, todas las estaciones que trabajen en la frecuencia
de 500 kc/s reducirAn al minimo sus transmisiones en esta
frecuencia.

B. Llamada y respuesta.

§ 4. (1) La frecuencia que deberan utilizar como frecuencia
general de llamada las estaciones de barco y las estaciones
costeras que trabajen en radiotelegrafia en las bandas auto-
rizadas entre 405 y 535 kc/s, asi como las aeronaves que
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deseen ponerse en comunicacién con una estacién del ser-
vicio mévil maritimo que emplee frecuencias de esta banda,
es la frecuencia de 500 ke/s.

(2) Sin embargo, con el fin de reducir las interferencias
en las regiones de trafico intenso, las administraciones se
reservan el dereclio de considerar como cumplimentadas las
disposiciones del nimero 720 cuando las frecuencias de 1la-
mada asignadas a las estaciones costeras abiertas a la corres-
pondencia publica no se separen en mas de 5 kc/s de la
frecuencia general de llamada de 500 kc/s.

§ 5. (1) La frecuencia de respuesta a una llamada transmi-
tida en la frecuencia general de llamada (vease el nimero 720),
serd la de 500 ke/s, es decir, la misma frecuencia.

(2) No obstante, en las regiones de trafico intenso, las
estaciones de barco deberan invitar a las estaciones costeras,
siempre que sea posible, a que respondan en su frecuencia
normal de trabajo (Véase el numero 623).

C. Trdfico.

§ 6. (1) Las estaciones costeras que trabajen en las bandas
autorizadas entre 405 y 535 kc/s deberan estar en condiciones
de utilizar una frecuencia, por lo menos, ademés de la de
500 ke/s. Una de estas frecuencias adicionales, impresa en
negritas en el nomenclator, es la frecuencia normal de tra-
bajo de la estacion.

(2) Las estaciones costeras podran utilizar en las
bandas autorizadas, ademas de su frecuencia normal de
trabajo, otras frecuencias suplementarias que se indicaran
en caracteres normales en el nomenclafor. No obstante, la
banda de 405 a 415 kc/s se destina a la radiogoniometria,
y el servicio mévil sélo podra utilizarla en las condiciones
que se estipulan en el Capitulo IIIL

(3) Las frecuencias de trabajo de las estaciones costeras
deberan elegirse de tal manera que no causen interferencia
en las estaciones vecinas.
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27 § 7. Como excepcion a lo dispuesto en los nimeros 714,
715 y 716, se podra utilizar la frecuencia de 500 ke/s siempre
que no se produzca perturbacion en las sefiales de socorro,
urgencia, seguridad, llamada y respuesta.

728 a) Para la transmisién de un radiotelegrama tnico
y de poca extension, exclusivamente por las
estaciones de barco dependientes.de Australia,
India, Nueva Zelandia y Pakistan, cuando
operen en las proximidades de las costas de sus
paises respectivos ; v

729 b) Para la radiogoniometria, fuera de las zonas de
trafico intenso, pero con discrecion.

730 § 8. (1) Las estaciones de barco que efectiien emisiones de
tipo Al o A2 en las bandas autorizadas entre 405 y 535 kc/s,
utilizardn siempre que sea posible, frecuencias de trabajo
elegidas entre las siguientes : 425, 454, 468 y 480 kc/s.

Ademas, las estaciones de barco podran utilizar la
frecuencia de 512 kc/s, en las regiones 1 y 3, y la frecuencia
de 448 kc/s, en la regién 2.

731 (2) Ninguna estacién costera podra transmitir en las
frecuencias de trabajo reservadas para el uso de las estaciones
de barco, ya sea en todo el mundo o solamente en la regién
a que pertenezca la estacion.

732 (3) En las regiones 1 y 3, las estaciones costeras de
barco podran utilizar la frecuencia de 512 ke¢/s como fre-
cuencia de llamada suplementaria, cuando se esté utilizando
para fines de socorro la frecuencia de 500 kc/s.

D. Escucha.

783 § 9. (1) Con objeto de aumentar la seguridad de la vida
humana en el mar y sobre el mar, todas las estaciones del
servicio mévil maritimo que escuchen normalmente en las
frecuencias de las bandas autorizadas entre 405 y 535 ke/s
adoptaran, durante sus horas de servicio, las medidas nece-

7281 1) Provisionalmente, determinadas estaciones costeras de la India y
del Pakistan estAn también autorizadas a utilizar la frecuencia de
500 ke/s para la transmisién de un radiotelegrama tnico y de poca
extensién.
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sarias para asegurar la escucha en la frecuencia de socorro
de 500 ke/s dos veces por hora, durante periodos de tres
minutos que empezaran a x h. 15 y x h. 45, liora de Greenwich
(G.M.T.).

(2) Durante los periodos indicados anteriormente,
excepto las emisiones consideradas en el Articulo 37 (Véanse
los nimeéros 934 a 949) :

é) Cesaran todas las transmisiones en las bandas
de 485 a 515 ke/s;

b) Podran continuar fuera de estas bandas las
transmisiones de las estaciones del servicio
movil, que podran ser escuchadas por las esta-
ciones del servicio movil maritimo, con la con-
dicién expresa de asegurar, en primer término,
la escucha en la frecuencia de socorro, en la
forma indicada en el nimero 733.

§ 10. (1) Las estaciones del servicio mévil maritimo abiertas
a la correspondencia publica, que ulilicen frecuencias de las
bandas autorizadas entre 405 y 535 ke/s, permaneceran a
la escucha durante su funcionamiento, en la frecuencia de
500 kc/s. Esta escucha sélo es obligatoria para las emisiones
de tipo A2.

(2) Estas estaciones sélo podran cesar la escucha indi-
cada, aun observando lo dispuesto en el numero 733, cuando
estén realizando una comunicacién en otras frecuencias.

(3) Mientras estén ocupadas en dicha comunicacidn :

— Las estaciones de barco mantendran la escucha
en la frecuencia de 500 ke/s, ya sea por medio
de un operador, o bien con el auxilio de un altavoz
o de cualquier otlro dispositivo adecuado, como,
por ejemplo, un receptor automatico de alarma ;

— Las estaciones costeras mantendran la escucha
en la frecuencia de 500 kc/s por medio de un
operador o de un altavoz; en este tltimo casoy

. podra hacerse la indicacién en el nomenclator
de las estaciones costeras y de barco.
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Seccién III. Bandas comprendidas entre 90 y 160 kefs

A. Llamada y respuesta.

§ 11. (1) La frecuencia de 143 kec/s (emisiones de tipo Al
solamente) es la frecuencia internacional de llamada para
las estaciones del servicio mévil maritimo que trabajen en
las bandas de 90 a 160 ke/s.

(2) Con excepcién de la frecuencia de 143 ke/s, queda
prohibida la utilizacién de las frecuencias comprendidas
eutre 140 y 146 ke/s.

§ 12, La frecuencia de respuesta a una llamada transmi-
tida en la frecuencia de 143 kec/s sera:
— Para una estacion de barco, la frecuencia de
143 ke/s ;
— Para una estacién costera su frecuencia normal
de trabajo.

B. Trdfico.

§ 13. (1) En las estaciones del servicio mdévil maritimo que
efectuen emisiones de tipo Al en las bandas de 90 a 160
kefs, se aplicaran las reglas siguientes :

(2) a) Todas las estaciones costeras efectuaran la
escucha en la frecuencia de 143 kec/s, a menos
que en el nomenclator de las estaciones costeras
y de barco se disponga lo contrario.

'b) Las estaciones costeras transmitiran su trafico
en la frecuencia o frecuencias que le hayan sido
asignadas especialmente.

(3) a) Cuando una estacién de barco desee ponerse en
comunicacién con otra estacién del servicio
movil maritimo, utilizar4 la frecuencia de
143 ke/s, a no ser que,en el nomenclator de
las estaciones costeras y de harco se disponga
lo contrario.

b) Dicha frecuencia se utlhzaxa exclusivamente :

— Para las llamadas individuales y las respuestas
a estas llamadas ;

— Para la transmision de las sefiales preparatorlas
de trafico.
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(4) Una vez que una estacién de barco haya establecido
la comunicacion con otra estacion del servicio moévil maritimo
en la frecuencia de 143 kc/s, debera transmitir su trafico,
siempre que sea posible, en otra frecuencia de las bandas
autorizadas, cuidando de no perturbar el trabajo en curso
de otra estacion.

§ 14. (1) Por regla general, cuando las estaciones de barco
que trabajen en las bandas de 110 a 160 ke/s no estén ocu-
padas en una comunicacién con otras estaciones del servicio
movil maritimo, se mantendran a la escucha en la frecuencia
de 143 kc/s durante cinco minutfos a cada hora de sus horarios
de servicios, a partir de x h. 35, hiora de Greenwich (G.M.T.).

(2) Se podra emplear la frecuencia de 143 kc/s para
las llamadas individuales, debiendo utilizarse, de prefe-
rencia, a este fin, durante los periodos indicados en el ntimero
749.

Seccién IV. Bandas comprendidas entre 1.605 y 2.850 ke/s

§ 15. Salvo en los casos en que acuerdos regionales dis-
pongan otra cosa, las frecuencias asignadas a las estaciones
de barco para las comunicaciones radiotelegraficas en las
bandas comprendidas entre 1.605 y 2.850 ke/s, estaran, en
la medida de lo posible, en relacién armonica (subarmdnicas)
con las frecuencias asignadas a las estaciones radiotelegraficas
de barco en la banda de 4.000 kc/s (Véase la Seccion V).

Seccién V. Bandas comprendidas entre 4.000 y 23.000 kc/s

A. Disposiciones generales.

§ 16. (1) Las estaciones méviles equipadas para trabajar en
radiotelegrafia en las bandas de frecuencias del servicio
movil maritimo comprendidas entre 4.000 y 23.000 kc/s,
utilizaran unicamente las emisiones de tipo Al. No obstante,
no se excluye el empleo de otros tipos de emision para las
radiocomunicaciones de caricter especial y para las estaciones
de botes salvavidas, balsas y demas embarcaciones de salva-
mento (Véase el nimero 600).
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(2) Las reglas de procedimiento estipuladas en el
Art. 29, se aplican a las estaciones del servicio mévil maritimo
que utilizan las frecuencias de las bandas comprendidas entre
4.000 y 23.000 kc/s.

(3) Las estaciones del servicio mévil maritimo abiertas
a la correspondencia publica y que utilizan frecuencias de
las bandas de 405 a 535 ke/s, ademas de las frecuencias
comprendidas entre 4.000 y 23.000 kc/s, deberan observar
lo dispuesto en el numero 737.

§ 17. (1) Cada una de las bandas de frecuencias reservadas
a las estaciones radiotelegraficas de barco se dividira en tres
partes, a partir de su limite inferior :

a) Frecuencias de trabajo de las estaciones de
barcos de pasajeros ; !

b) Frecuencias de llamada para todas las estaciones
de barco y para las estaciones de aeronave que
comuniquen con las estaciones del servicio movil
maritimo ;

¢) Fr-cuencias de trabajo de las estaciones de
barcos de carga.

(2) LEn la presente seccion, se entiende :

—- Por barcos de pasajeros los definidos como tales
en el Convenio para la seguridad de la vida
humana en el mar, y

— Por barcos de carga todos los que no son de
pasajeros.

(3) En el Apéndice 10, se representa graficamente la
disposicién de las frecuencias en las bandas asignadas a las
estaciones radiotelegraficas de barco.

§ 18. Para las comunicaciones radiotelegraficas con las
estaciones del servicio moévil maritimo, las estaciones de
aeronave podran utilizar las frecuencias destinadas a este
servicio para la radiotelegrafia, entre 4.000 y 23.000 kc/s.
Para la utilizacién de estas frecuencias, las estaciones de
aeronave se atendran a lo dispuesto en la presente seccidn.

756.1 1) Por excepcién, las embarcaciones balleneras cuyo trafico representa

un volumen importante podran utilizar las frecuencias de esta
banda entre los meses de octubre a marzo de cada aiio.
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' B. Llamada y respuesta.

§ 19. (1) Para establecer la comunicacién con una estacién
del servicio mévil maritimo, las estaciones.de barco o de
aeronave utilizardn para la llamada una frecuencia de
llamada de las bandas que se indican en el nimero 775.

(2) La asignacién a las estaciones méviles de las fre-

kcuencms de las bandas de llamada, se hara con arreglo a lo

dispuestd en los nimeros 776 a 780 inclusive.

§ 20. Con el fin de reducir las interferencias, las estaciones
méviles se esforzaran por elegir para la llamada, eun la medida
que los medios de que dispongan se lo perniita, la banda cuyas
frecuencias presentan las caracteristicas de propagacion

‘méas favorables para lograr una comunicacién satisfactoria.

Cuando carezcan de datos precisos, las estaciones mdviles,
antes de emitir una llamada, deberian escuchar las sefiales
de la estacion con la que descen ponerse en comunicacion.
La potencia y la legibilidad de las sefiales recibidas propor-
cionan datos utiles sobre las condiciones de propagacién e
indican qué banda es preferible para efectuar la llamada.

§ 21. (1) Las estaciones costeras utilizaran para la llamada,
en cada una de las bandas en que puedan trabajar, su fre-
cuencia normal de trabajo que figurara en gruesos caracteres
en el nomenclator de las estaciones costeras y de barco
(Véase el mimero 774).

(2) Por regla general, las estaciones costeras transmi-
tiran sus llamadas, a horas determinadas, en forma de listas
de llamadas, en la frecuencia o frecuencias indicadas en el
nomenclator de las estaciones costeras y de barco (Véanse
los nimeros 685 y 686).

§ 22, Si la estacion que llama no hubiere designado una
distinta, la frecuencia de respuesta a una llamada efectuada
en una de las bandas del servicio mévil maritimo sera la
siguiente :

a) Para una estacion mévil: la frecuencia de
llamada que le esté asignada en la banda en que
sea llamada ;

b) Para una estacién costera : su frecuencm normial
de trabajo de la banda en que sea llamada.
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770 §23. - Almnotificar las frecuencias de transmisién de una
estacion costera, las administraciones indicaran las bandas
de llamada en que ‘dicha éstacién efectuara la ‘escucha -y;
siempre que sea posible; el horario aprommado de la escucha,
en la hora de Greenwich (G.M.T.). Estos datos se insertaran
en el nomenclator de las estaciones’ costeras y de barco.

C. Trdfico.

771 §24.(1) Establecida la comunicacion en una frecuencia de
llamada (véasc el numero 762), la estacion movil pasara a
una de sus frecuencias de trabajo, para transmilir su trafico.
No se transmitira trafico ‘alguno en frecuencias de' las bandas
de lJamada.

| "

772 (2) La asignacién de las {recuencias de trabajo a las
estaciones mdviles se hard de conformidad con lo dispuesto
en los numeros 781 a 797 inclusive. ‘

773 §25. (1) Las estaciones costeras transmitiran su trafico en
su frecuencia normal de trabajo o en las demas frecuencias
de trabajo que se les asignen.

74 (2) Las frecuencias de trabajo de'las estaciones costeras
que funcionen en {recuencias de 4.000 a 23.000 ke/s estaran
comprendidas dentro de los limites siguicntes :

4.238 a 4.368 kc/s
6.357 a 6.525 ke/s
8.476 a 8.745 ke/s
12.714 a 13.130 kc/s
16.952 a 17.290 ke/s
22.400 a 22.650 kc/s

D. Asignacion de frecuencias a las eslaciones mdviles.?

7741 1) Aunque en esta seccién se prevé la asignacién de frecuencias a
todas las estaciones dc barco que operen en las bandas comprendidas
entre 4.000 y 23.000 kc/s, para ciertos tipos antiguos de transmi-
sores actualmente en uso, se recomienda emplear como referencia
para la medicién de las variaciones de frecuencia la misma frecuencia
en que se inicid la transmisién. Esta disposicién sdlo se aplicara
mientras no se modifiquen o rcemplacen los transmisores para que
puedan ajustarse a las tolerancias indicadas en la columna 3 del
Apéndice 3.
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1. Frecuencias de llamada de las estaciones de barco

| §26. (1) Las frecuencias de llamadg asignadas a las esta-

ciones de barco, estardn comprendidas en las bandas
siguientes : -

4.177 a 4.187 kc/s

6.265,5 a 6.280,5 ke/s

8.3564 a 8374 kc/s

12.531 a 12.561 ke/s

16.708 a 16.748 ke/s

22,220 a 22270 Lke/s

(2) En la banda del servicio mévil maritimo vecina de
4.000 kc/s, se repartiran uniformemente las frecuencias de la
banda de llamada. De preferencia, estaran separadas por un
espacio de 1 ke/s. Ademaés, como se indica en el Apéndice 10, las
frecuencias extremas que podran asigharse son 4.178 ke/s v
4.186 ke/s.

(3) En todas las demé&s bandas del servicio mévil
maritimo comprendidas entre 4.000 y 18.000 kc/s, las fre-
cuencias de llamada estaran en relacién armdnica con las
de la banda de llamada vecina de 4.000 ke/s. En la banda
de llamada vecina de 22.000 kc/s, la separaciéon de las fre-
cuencias de llamada que se considera preferible es de 5 ke/s.

§ 27. Las administraciones asignaran a cada estacion de
barco dependiente de su autoridad, una serie de frecuencias
de lamada que comprendera una frecuencia de cada una de
las bandas en que la instalacién de la estacién permite la
transmision. Las frecuencias asignadas a cada estaciéon de
barco en las bandas comprendidas entre 4.000 y 18.000 kc/s,
estaran en relacion armonica. Cada administracion adoptara
las medidas necesarias para asignar a las estaciones de barco
estas series armonicas de frecuencias de llamada, segiin un
sistema ordenado de permutacién que permita obtener el
reparto uniforme de las frecuencias de llamada a que se
refiere el numero 776.

§ 28, (1) Siempre que sea posible, se reservara la frecuencia
de llamada central de cada una de las bandas de llamada
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indicadas en el numero 775 a las estaciones de aeronave
que deseen ponerse en comunicacién con estaciones del
servicio mévil maritimo. Estas frecuencias son las siguientes :
4.182; 6.273 ; 8.364 ; 12.546 ; 16.728 y 22.245 kc/s.

(2) Los botes salvavidas, balsas y demas embarcaciones
de salvamento utilizaran la frecuencia de 8.364 ke/s, si estan
equipados para transmitir en las frecuencias comprendidas
entre 4.000 y 23.000 kec/s y si desean establecer comuni-
caciones relativas a las operaciones de biusqueda y salva-
mento (véase el nimero 600), con las estaciones del servicio
movil maritimo.

2, Frecuencias de trabajo de las estaciones mdviles

a) Disposiciones generales.

§ 29. (1) Lasfrecuencias de trabajo delas estaciones delos bar-
cos de pasajerosestaranespaciadassuficientemente para formar
canales distintos. En la banda de 4.000 kc/s, los dos canales
mas proximos de la banda de llamada tendran una anchura
de 5 ke/s y la anchura de los demés canales sera de 2,5 ke/s.
Como se indica en el Apéndice 10, las frecuencias extremas
que podran asignarse seran las de 4.135 ke/s y 4.175 ke/s.

(2) En la banda de 4.000 ke/s, las frecuencias de tra-
bajo de las estaciones de barcos de carga tendran una sepa-
racion de 0,5 ke/s. Ademas, como se indica en el Apéndice 10,
las frecuencias extremas que podran asignarse seran las de
4.188 y 4.236,5 ke/s.

(3) Las frecuencias de trabajo que se asignen a cada
estacion de barco en las bandas de 6.000, 8.000, 12.000 y
16.000 kc/s estaran en relacién armoénica con las que se le
asignen en la banda de 4.000 kc/s.

(4) Enlabanda de22.000 kc/s, que no esta en relacién ar-
monica con las bandas precedentes, las frecuencias se reparti-
ran, como se indica en el Apéndice 10, de la manera siguiente:

a) En la banda de los barcos de pasajeros, los dos
canales mas préximos de la banda de llamada
tendran una anchura de 20 ke/s y la anchura
de los demas canales sera de 10 ke¢/s. Las fre-
cuencias extremas que podran asignarse seran
las de 22.075 y 22.215 kc/s.
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b) En'la banda de los barcos de carga, las frecuen-
cias tendran una separacién de 2,5 kefs, y las
frecuencias exiremas que podran asignarse seran
las de 22.272,5 ke/s y 22.395 ke/s.

§ 30. De conformidad con los niimeros 788 a 797 inclusive,
a la mayor brevedad posible deberi asignarse a toda estacion
movil autorizada a funcionar en las bandas del servicio
movil maritimo comprendidas entre 4.000 y 23.000 kc/s,
frecuencias de trabajo en las bandas en que su equipo permita
la transmisidn. !

b) Frecuencias de trabajo de los barcos de pasajeros.

§ 31. Las frecuencias de trabajo asignadas a los barcos
de pasajeros estaran comprendidas en las bandas siguientes :

4133 a 4.177 ke/fs
,6.200 a 6.265,5 ke/s
8.265 a 8.354 kc/s
12.400 a 12.531 kc/s
16.530 a 16.708 kc/s
22.070 a 22.220 ke/s

-'§ 32, (1) Cada administracién asignard a todo barco de

pasajeros dependiente de su autoridad, un minimo de dos
series de frecuencias de trabajo de las reservadas a las esta-
ciones de barco de esta categoria (Véase el Apéndice 10).
El nimero de series que habra de asignarse a cada barco
se podra determinar en funcién del volumen previsible de
su trafico. , )

(2) Cuando a una estacién de barco no se le asignen
todas las frecuencias de trabajo de una banda, la administra-
cion interesada le asignara frecuencias de trabajo segiin un

sistema ordenado de permutacién que permita la asignacion

de todas las frecuencias aproximadamente el mismo mimero
de veces.

(3) Las dos frecuencias de cada banda méas préxima a
las frecuencias de llamada, que se indican en el Apéndice 10
con trazo continuo, se .asignaran a las estaciones de barco
de -pasajeros cuyos transmisores no se ajusten todavia a la
tolerancia de frecuencia de 0,029, que se determina en la
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columna 3 del Apéndice 3 ¥. Las estaciones moéviles que
empleen procedimientos especiales de transmisién que exijan
bandas de frecuencias mas anchas que los canales indicados
en lineas de trazos en el Apéndice 10, utilizardn también
estas frecuencias.

§ 33. A fin de que pueda comunicar con las estaciones
del servicio movil maritimo, a cada estacién de aeronave se
asignara, por lo menos, una serie de frecuencias de trabajo
de las frecuencias de trabajo de las estaciones de barco de
pasajeros. La asignacién de las frecuencias de trabajo a las
estaciones de aeronave se hara segiin el sistema de reparticion
uniforme previsto para los barcos de pasajeros.

¢) Frecuencias de frabajo de los barcos de carga.

§ 34. Las frecuencias de trabajo asignadas a los barcos
de carga estarin comprendidas en las bandas siguientes:

4.187 a 4.238 ke/s

6.280,5 a 6.357 ke/s

8.374 a 8.476 kce/s

12.561 a 12.714 ke/s

16.748 a 16.952 kc/s

22.270 a 22.400 ke/s

§ 35. (1) En cada una de las bandas destinadas a los barcos
de carga, se repartiran las frecuencias asignadas en dos
grupos iguales, A y B. El grupo A comprendera las frecuencias
de la mitad inferior de la banda, y el grupo B las de la mitad
superior (Véase el Apéndice 10).

(2) Cada administracién asignara, a todo barco de
carga que dependa de su autoridad, dos series de frecuencias
de trabajo : una, elegida en el grupo A, y, otra, en el grupo B.
Las dos frecuencias de trabajo de cada estacién de barco
estaran separadas, en cada banda, por la mitad de la anchura
de la banda que haya de asignarse.

(3) Por ejemplo, si una de las frecuencias asignadas a
una estaciéon de barco fuera la méas baja de las frecuencias

791.1 1) Se cree que el niimero de estos transmisores instalados en barcos

de pasajeros disminuird poco a poco, antes de que llegue la fecha
efectiva de aplicacién de las tolerancias indicadas en la columna 3
del Apéndice 3, por lo que las frecuencias consideradas irin quedando
libres, de manera progresiva, y podran utilizarse en los sistemas
especiales de transmisiéon de banda ancha.
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asignables del grupo A, la otra deberia ser la frecuencia més
baja del grupo B. Si una de las frecuencias asignadas fuere
la segunda frecuencia del grupo A, a partir de su limite
inferior, la otra frecuencia seria la segunda del grupo B, a
partir de su limite inferior, etc.

(4) Cada administracién asignara a sus estaciones de
barco los pares de frecuencias definidos sucesivamente de
esta manera, comenzando por uno de los extremos de la
banda. Asignadas del modo indicado {odas las frecuencias
de trabajo de una banda, se repetird este proceso tantas
veces como sea preciso para satisfacer todas las necesidades
y asegurar una distribucién uniforme de las asignaciones.

d) Abrevialuras para la designacion de las frecuencias
de lrabajo.

§ 36. Para designar las frecuencias de trabajo, se podra
ulilizar el siguienle sistema de abreviaturas.

a) Para designar una frecuencia de irabajo com-
prendida entre 4.000 y 23.000 kc/s, se transmi-
tiran las tres ultimas cifras de la {recuencia sin
precisar las fracciones de kc/s.

b) Cuando la estacion que llama desconozca las
frecuencias de trabajo de un barco de carga,
podra pedirle que responda en su frecuencia de
trabajo del grupo A o en su {recuencia de trabajo
del grupo B, transmitiendo, segin el caso, una
de las abreviaturas QSW A o QSW B,

Seccion VI, Servicio mévil aerondutico

§ 37. Los gobiernos interesados podran fijar, por medio
de acuerdos, frecuencias para la llamada o la respuesta en
el servicio mdvil aeroniutico. En los documentos de servicio
publicados por la Secretaria General de la Unidn, se enume-
raran estas frecuencias y las condiciones para su utilizacion.

§ 38. Enlo que respecta ala utilizacién dela frecuencia de
500 ke/s para llamada y socorro, véanse los nimeros 711 a 723.
§39. En las regiones 1 y 3, las estaciones de acronave

que utilicen frecuencias comprendidas entre 325 y 405 ke/s,
emplearan como frecuencia general de llamada, la frecuencia

, de 333 kc/s.
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ARTICULO 34
Radiotelefonia en el servicio mévil maritimo

Seccién I. Disposiciones generales

§ 1. (1) Las disposiciones del presente articulo se aplicaran,
en todos los casos, a las estaciones radiotelefénicas del
servicio madvil maritimo.

(2) Las estaciones de aeronave podran ponerse en
comunicacién radiotelefonica con las estaciones del servicio
movil maritino utilizando las frecuencias asignadas a dicho
servicio para la radiotelefonia y observando las disposiciones
de este articulo.

§ 2. (1) El servicio de las estaciones radiotelefonicas de
barco debera ser efectuado por un operador que retina las
condiciones estipuladas en el Art. 24.

(2) En lo que se refiere a los distintivos de llamada
de las estaciones radiotelefonicas costeras y de barco, véanse
los niimeros 428 y 429.

§ 3. Estas estaciones podran utilizar dispositivos auto-
maticos de llamada.

§ 4. Con el fin de lograr comunicaciones rapidas y satis-
factorias, las estaciones radiotelefonicas del servicio movil
maritimo dispondran, siempre que sea posible, de dispositivos
que les permitan pasar instantdneamente de la transmisién
a la recepcion, y viceversa. Estos dispositivos seran indispen-
sables en todas las estaciones que aseguren comunicaciones
entie los barcos o aeronaves y los abonados de la red
telefénica terrestre.

§ 9. En el nomenclator de las estaciones costeras y de
barco se indicaran las frecuencias de transmisién y recepcion
(reunidas por pares en el caso de la telefonia duplex) asig-
nadas a cada estacién costera. Il nomencliator contendra
cuantos datos se consideren de utilidad en relacién con el
servicio asegurado por cada estacién costera.
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811 § 6. Se aplicaran al servicio mévil maritimo radiotelef6-
nico, enla medida en que resulte practico y razonable, las dis-
posiciones concernientes al servicio radiotelegrafico relativas:

.. — Al procedimiento (arliculo 29),
— A las llamadas (articulo 30),
— A las seilales de socorro, urgencia y seguridad
(articulo 37),
— A las condiciones de cierre del servicio (articulo
35).

812 § 7. Las estaciones méviles equipadas inicamente para
la radiotelefonia podran transmitir y recibir sus radio-
telegramas por via telefénica. A estos efectos, podra aplicarse
el procedimiento que se indica en el Apéndice 11.

Seccién II, Bandas de frecucncias comprendidas entre 1.605 y 2.850 ke/s

A. Llamada, respuesta y socorro

813 § 8. (1) La frecuencia de 2.182 ke¢/s es, a la vez, una fre-
cuencia de Illamada y la frecuencia de socorro para el ser-
vicio mo6vil maritimo radiotelefonico, en las bandas compren-
didas entre 1.605 a 2.850 kc/s, en las que la radiotelefonia
estd aulorizada (Véase el Capitulo III).

814 (2) Las administraciones interesadas reservaran, por
medio de acuerdos especiales si fuese necesario, una banda
de seguridad para esta {recuencia, que tenga una anchura
adecuada.

815 § 9. (1) La {recuencia de 2.182 ke/s se ulilizara para la
llamada y trafico de socorro, asi como para las seiiales y
los mensajes de urgencia y seguridad. Aparte de este empleo,
solo podra utilizarse para la llamada y la respuesta.

816 (2) En las comunicaciones entre estaciones de barco v
estaciones costeras, s6lo se permilird su empleo para la
llamada y la respuesta dentro de las zonas de servicio de
las estaciones costeras debidamente autorizadas a estos
efectos por las administraciones de que dependan, previo
acuerdo especial, si fuere necesario. EEn el nomenclator de
las estaciones costeras y de barco se mencionara esta auto-

. - J rizacién.
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(3) Toda administracién podrd asignar a una estacién
otras frecuencias para la llamada y la respuesta.

(4) La senal radiotelefénica de socorro se define en el

nimero 873.
B. Escucha

§ 10. (1) Las estaciones costeras que utilicen la frecuencia
de llamada de 2.182 kc/s deberan asegurar la escucha en
esta frecuencia, en la medida de lo posible, durante sus hora-
rios de servicio.

(2) Cuando la escucha no esté encomendada a un ope-
rador en el nomenclator se indicara, de forma precisa, el
procedimiento que se utilice.

C. Trdfico

§ 11. (1) Las eslaciones costeras que empleen para la llamada
la frecuencia de 2.182 kc/s deberan estar en condiciones de
utilizar otra frecuencia, por lo menos, de las bandas compren-
didas entre 1.605 y 2.850 kec/s, en que esté autorizado el
servicio mévil maritimo radiotelefénico.

(2) Una de estas frecuencias, indicada en negritas en el
nomenclator, sera la frecuencia normal de trabajo de la esta-
cién. Las frecuencias suplementarias que pudieran haberse
asignado figuraran en el nomenclator en caracteres corrientes.

(3) La elecciéon de las frecuencias de trabajo para las
estaciones costeras se hard de tal manera que no resulien
interferencias con las demas estaciones.

D. Disposiciones adicionales aplicables en la Region 1

§ 12. (1) Las disposiciones del presenie apartado sdlo se
aplicaran, en la Regidon 1, al servicio de las estaciones radio-
telefénicas moviles que utilicen la frecuencia de 2.182 kc/s
como frecuencia de llamada y de socorro.

(2) Excepto en el caso de los acuerdos especiales pre-
vistos en el nimero 550, la potencia de la onda portadora
no modulada en la antena de estas estaciones méviles, no
debera exceder de 100 vatios.

(3) A fin de aumentar la seguridad de la vida humana

en el mar, todas las estaciones ratiotelefonicas del servicio
movil maritimo que efectiien, normalmente, la escucha en
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las frecuencias de estas bandas adoptaran, siempre que sea
posible, las medidas necesarias para asegurar la escucha en
la frecuencia de socorro de 2.182 kc/s, dos veces por hora,
durante periodos de tres minutos que comenzaran a x h. 00
y x h. 30, hora de Greenwich (G.M.T.).

(4) Durante los periodos indicados, cesara toda trans-
misién en las bandas de 2.167 a 2.197 ke/s, excepto las trans-
misiones de socorro, urgencia y seguridad.

Seccién III. Bandas de frecuencias comprendidas entre 4.000 y 23,000 kc/s
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§ 13. (1) Las disposiciones de esta seccién se aplican al
servicio radiotelefénico enire las estaciones costeras y las
estaciones de barco, en las bandas asignadas a este fin al
servicio mévil maritimo, entre 4.000 y 23.000 kc/s.

(2) Para la radiotelefonia duplex, las frecuencias de
emision de las estaciones costeras’ y de barco se elegiran,
en lo posible, por pares, como se indica en el Apéndice 12.

Seccién IV. Banda de frecuencias de 152-162 Mc/s

§ 14. (1) La {recuencia de 156,80 Mc/s se destinara, en el
mundo entero, en radiotelefonia simplex, en el servicio
movil marilimo, para la llamada y la seguridad, asi como
para las comunicaciones de los barcos entre si y con Jos
servicios portuarios.

(2) Las administraciones interesadas adoptaran las
medidas necesarias, por medio de acuerdos especiales si fuere
necesario, a fin de reservar una banda de seguridad para esta
frecuencia, de la anchura adecuada.

(3) La frecuencia de 156,80 Mc/s no debera emplearse
para fines distintos de los que se indican en el niumero 830,
en las zonas en que de ello pudieran derivarse interferencias
perjudiciales en el servicio mévil maritimo.

§ 15. El empleo de la modulacién de frecuencia es obli-
gatorio en la Regién 2 y muy recomendado en las demés
regiones.
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§ 16. Las Administraciones interesadas podran asignar,
mediante acuerdos especiales si fuere necesario, otras frecuen-
cias dela banda de 152-162 Mc/s a la transmision, en el servicio
mévil maritimo, de la correspondencia publica, de las comu-
nicaciones relativas a la explotacion de los barcos, etc.

ARTICULO 35

Horarios de las estaciones de los servicios méviles maritimo
y aeroniutico :

Scccién I. Predambulo

§ 1. Con el objeto de facilitar la aplicacién de las reglas
contenidas en este articulo, relativas a las horas de escucha,
las estaciones del servicio movil maritimo o aeronautico
deberan estar provistas de un reloj de precision y adoptar
las disposiciones necesarias para mantenerle exactamente
regulado con la hora de Greenwich (G.M.T.).

§ 2. Para todas las anotaciones en el diario del servicio
de radiocomunicaciones y en todos los demas documentos
analogos de los barcos provistos obligatoriamente de aparatos
radioeléctricos en cumplimiento de un acuerdo internacional,
se empleara la hora de Greenwich (G.M.T.), contada de 0000 a
2400 h., a partir de medianoche. Esta disposicién debera ser
observada, en la medida de lo posible, por los demas barcos.

Seccién II. Estaciomes costeras

§ 3. IEn lo posible, las estaciones costeras estaran en
servicio permanente, de dia y de noche. Sin embargo, el
servicio de determinadas estaciones costeras podra tener una
duracién limitada. Cada administracion o empresa privada
de explotacién reconocida determinara el horario de servicio
de sus estaciones respectivas.

§ 4. Las estaciones costeras cuyo servicio no sea per-
manente no podran darlo por terminado :
a) Sin haber acabado todas las operaciones moti-
vadas por una llamada de socorro o una seiial
de urgencia o de seguridad ;
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b) Sin haber cursado todo el trafico cuya proce-
dencia o destino sea cualquier estaciéon movil
que se encuentre en la zona de su radio de accién
vy que laya sefialado su presencia antes del
término efectivo del servicio.

Seccién III. Estaciones aeroniuticas

§ 5. Ll servicio de una estacion aeronautica no sufrira
interrupcion, durante e! periodo en que la estacién tenga a
su cargo -la responsabilidad principal del servicio de radio-
comunicaciones con las acronaves en vuelo.

Seccién IV, Estaciones de barco

§ 6. (1) A los efectos del servicio internacional de corres-
pondencia publica, las estaciones radiotelegraficas de barco
se clasificaran en tres categorias :

- Iistaciones de primera categoria : las que realicen
un servicio permanente.

— Estaciones de segunda calegoria: las que ase-
guren un servicio de duracion limitada, en las
condiciones que se determinan en los ntimeros
847 y 848.

— Lstaciones de tercera categoria : las que lleven
a cabo un servicio de menor duracién que el de
las estaciones de la segunda categoria o cuya
duracién no esté fijada en este Reglamento.

(2) Cada gobierno determinara las reglas para la clasi-
ficacién de las eslaciones radiotelegraficas dependientes de
su autoridad en las tres categorias definidas anteriormente.

§ 7. (1) Las estaciones de barco clasificadas en la segunda
categoria aseguraran el servicio, por lo menos, durante el
horario que se determina en el Apéndice 13. En la licencia se
hard constar dicho horario.

(2) En el caso de travesias cortas, las estaciones de
barco aseguraran el servicio de acuerdo con el horario que
fijen las administraciones de que dependan.
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§ 8. En el nomenclator se podran indicar los horarios
de servicio de las estaciones de la tercera categoria.

§ 9. Por regla general, cuando una estacion costera
tenga trafico pendiente destinado a una estacién de barco
de la tercera categoria sin horario de servicio determinado,
y suponga que esta estacién se encuentra dentro de la zona
de su radio de accion, llamara a dicha estacién de barco
durante la primera media hora de los 1° y 3° periodos de
servicio de las estaciones de barco de la segunda categoria
que aseguran un servicio de ocho horas de conformidad con
las disposiciones del Apéndice 13.

§ 10. Para el servicio internacional de correspondencia
publica, la estaciones de barco equipadas exclusivamente
para el uso de la radiotelefonia constituyen una sola cate-
goria. Estas estaciones efectiian un servicio cuya duracién
no se determina en este Reglamento.

§ 11. (1) Las eslaciones de barco cuyo servicio no sea per-
manente no podran darlo por terminado :

a) Sin haber acabado todas las operaciones moti-
vadas por una llamada de socorro o una sehal
de urgencia o seguridad ;

b) Sin haber cursado, dentro de lo posible, todo el
trafico cuya procedencia o destino sea cualquier
estacion costera que se encuentre dentro de la
zona de su radio de accidn, o una estacién mévil
que, encontrandose en la zona de su radio de
accion, haya sefialado su presencia antes del
término efectivo del trabajo.

(2) Toda estacion de barco que no tenga un horario
de servicio determinado, debera indicar a Ia estacién o
estaciones costeras con las que se halle en comunicacion, las
horas de cierre y de reanudacién de su servicio.

§12. (1) a) Toda eslacion movil que, como consecuencia de
su inmediata llegada a un puerto tenga que
interrumpir su servicio, debera advertirlo a la
estacion costera mas proxima y, si fuere conve-
niente, a las deméas estaciones costeras con las
que generalmente comunique.
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857 b) No debera dar por terminado su servicio antes
de haber liquidado el trafico pendiente, a no ser
que los reglamentos en vigor en el pais en que
haga escala se lo impidan.

858 (2) Al salir del puerto, la estacién mévil comunicara a
las estaciones costeras inleresadas la reapertura de su ser-
vicio, tan pronto como las disposiciones en vigor en el pais en
que se encuentre el puerto de salida la permitan reanudarlo.

Seccion V. Estaciones de aeronave

859 §13. En lo que se refiere al servicio internacional de la
correspondencia piiblica, las estaciones de aeronave consti-
tuirdn una sola categoria. La duracién del servicio de dichas
eslaciones no esta determinada en este Reglamento.
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CAPITULO XIV

Socorro, Seiiales de alarma, de urgencia

y de seguridad

ARTICULO 36

Instalaciones de emergencia (reserva) e instalaciones de los botes
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salvavidas, balsas y demds embarcaciones de salvamento

§ 1. El Convenio relativo a la seguridad de la vida
hhlumana en el mar determina los barcos que deberan estar
provistos de una instalacion de emergencia (reserva), y los
botes salvavidas, balsas y deméas embarcaciones de salva-
mento a bordo de los barcos, que deberan estar equipados
con aparatos radioeléctricos. Dicho Convenio define también
las condiciones que habran de reunir tales instalaciones.

§ 2. En el presente Reglamento no se definen las aero-
naves que deberan contar con instalaciones de emergencia
(reserva), ni las balsas y demdas aparatos de salvamento de
las aeronaves que habran de estar provistos de equipos
radioeléctricos, ni tampoco las caracteristicas de tales insta-
laciones.

§ 3. Sin embargo, en la utilizacidn de las instalaciones
de emergencia (reserva) y de los equipos de los botes salva-
vidas, balsas y demas embarcaciones de salvamento, tanto
de los barcos como de las aeronaves, deberan observarse
las disposiciones de este Reglamento.

§ 4. Los barcos equipados con instalaciones para emi-
siones de tipo A1 o A2, en estado de funcionamiento, sélo
podran utilizar una instalacién de emergencia (reserva) de
tipo B, para la transmisién de la sefial y del trafico de
SOCOITO. '
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ARTICULO 37

Seiial y trifico de socorro
Sefiales de alarma, urgencia y seguridad

Seccién 1. Disposiciones generales

§ 1. El procedimiento que se determina en este articulo
es obligatorio en los servicios méviles maritimo y aero-
nautico.

§ 2. Ninguna disposiciéon de este Reglamento podra
impedir a una estacién mdévil que se encuentire en peligro,
la utilizacién de todos los medios de que disponga para
llamar la atencién, seiialar su posicién y obtener auxilio.

§ 3. (1) La velocidad de transmision telegrafica en los casos
de socorro, urgencia o seguridad, no debera pasar de 16
palabras por minuto.

(2) En el nimero 920 se indica la velocidad de trans-
misién de la sefial de alarma. '

Seccién II. Frecueneias que deberdn cmplearse para fines de socorro

§ 4. Barcos. '

(1) La frecuencia que deberad emplearse para fines de
socorro, es la frecuencia internacional de socorro, es decir
500 ke/s (Véase el nimero 714). De preferencia, se utilizaran
emisiones de tipo A2 o B.

(2) En caso de peligro, las estaciones radiotelefénicas
que trabajen en las bandas autovizadas enire 1.605 v 2.850
ke/s utilizaran, para fines de socorro, la frecuencia de socorro
de 2.132 ke/fs (Véase el Articulo 34, especialmente el niimero
815).

(3) Las estaciones de barco que no puedan transmitir
en las frecuencias de socorro mencionadas, ulilizaran su
frecuencia normal de llamada.

§ 5. Aeronaves.

Toda aeronave que se encuenire cn peligro, irans-
mitira la llamada de socorro en la frecuencia de escucha de
las estaciones terrestres o moviles que puedan auxiliarla.
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Cuando se dirija la llamada a las estaciones del
servicio mévil maritimo, se utilizard la frecuencia inter-
nacional de socorro de 500 kc/s, o cualquier frecuencia de
escucha de dichas estaciones.

Seceién INI. Seiial de socorro

§ 6. (1) En radiotelegrafia, la seial de socorro estara for-
mada por el Grupo « » = wmm s ==« » = transmitido comio una
sola sefial y de tal manera que las rayas se distingan clara-
mente de los puntos.

(2) En radiotelefonia, la sefial de socorro estara consti-
tuida por la palabra MAYDAY, pronunciada como la expre-
sién francesa « m’aider».

§ 7. LEstas sefiales de socorro significan que el barco,
la aeronave o el vehiculo de cualquier clase que las transmite,
se encuentra en peligro grave e inminente y solicita un
auxilio inmediato.

Seccién IV. Llamada de socorro

§ 8. La llamada y el mensaje de socorro s6lo podrin
transmitirse por orden del comandante o de la persona res-
ponsable del barco, de la aeronave o del vehiculo portador
de la estacién mévil.

§ 9. () Generalmente, cuando se transmita la llamada de
socorro por radiotelegrafia en 500 kcfs, ird precedida de la
seflal de alarma que se define en el mimero 920.

(2) Cuando las circunstancias lo permitan, la transmi-
sién de la llamada estard separada del final de la sefial de
alarma por un intervalo de dos minutos. IEn este caso, a la
sefial de alarma seguird inmediatamente la sefial de socorro
“ % n o= «w transmitida tres veces, a fin de poner
en funcionamiento los aparatos automaticos a que se refiere
el nimero 931.

§ 10. La Hamada de socorro transmitida por radio-
telegrafia comprendera :

— La seifial de socorro transmitida tres veces;
— La palabra DE;
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— Ll distintivo de llamada de ]a estacién mévil que
se encuentre en peligro, transmitido tres veces.

§11. Cuando se transmita por radiotelefonia, la llamada de
socorro ir4 precedida generalmente de la sefial + . « vem e e w s #
que se efectuara con un silbato o por otro medio adecuado.

§ 12. La llamada de socorro 1iransmitida por radio-
telefonia comprender :

— La sefial de socorro MAYDAY, pronunciada
tres veces ;

— La palabra AQUI, seguida del distintivo de
llamada o de cualquier otra sefial de identifi-
cacion de la estacién mévil en peligro, todo ello
transmitido tres veces.

§ 13. La llamada de socorro tendri prioridad absoluta
sobre las demés comunicaciones. Las estaciones que la oigan
cesaran inmediatamente toda transmision que pueda per-
turbar el trafico de socorro, y escucharan en la fretuencia
de emisién de la llamada de socorro. Ista llamada no se
dirigird a una estacion determinada, y no se debera acusar
recibo de ella antes de la transmisién completa del mensaje
de socorro.

Seccién V. Mensaje de socorro

§ 14. (1) La llamada de socorro debera ir seguida, tan pronto
como sea posible, del mensaje de socorro, que comprendera :

— La llamada de socorro ;

El nombre del barco, de la aeronave o del

vehiculo en peligro ;

— Las indicaciones relativas a su posicién, natu-
raleza del peligro y género de auxilio solicitado ;

— Cualquier otra indicacién que pueda facilitar el
auxilio.

(2) Por regla general, los barcos daran su posiciéon en
grados y minutos de latitud y longitud (Greenwich), indi-
cados por cifras, que iran acompaiiadas de una de las pala-
bras NORTH o SOUTH y EAST o WEST. Se separaran
los grados de los minutos por medio de la sefial « mmm o ——u —
Si fuese posible, se podra indicar la marcacion exacta y la
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distancia en millas marinas, con relaciéon a un punto geogra-
fico conocido.
(3) Por regla general, si la aeronave tiene tiempo para
ello, transmitira en su mensaje de socorro los datos siguientes :
— Posicién calculada y hora a que se ha efectuado
el calculo;
— Rumbo verdadero y velocidad que marca el
indicador ;
— Altitud ;
— Tipo de la aeronave ;
— Naturaleza del peligro ;
— Intencién del comandante (por ejemplo, amaraje
o aterrizaje forzoso).

(4) Las aeronaves en vuelo sefialaran su posicién, por
regla general :

— En grados y minutos de latitud y longitud
(Greenwicl), seguidos de una de las palabras
NORTH o SOUTH y EAST o WEST, o, si
ésto no fuere posible,

-— Indicando el nombre de la localidad mas cercana,
la distancia aproximada con relacién a dicha loca-
lidad y una de las palabras NORTH, SOUTH,
EAST o WEST, segtn el caso, u otras palabras
que indiquen las direcciones intermedias.

§15. Una vez enviado su mensaje de socorro, la estacién
mévil transmitira dos rayas de unos 10 segundos de duracién
cada una, seguidas de su distintivo de llamada, a fin de faci-
litar a las estaciones radiogoniométricas que determinen su
posicién. En caso necesario, podra repetirse esta transmision
a intervalos frecuentes.

§ 16. (1) Mientras no se reciba respuesta, se repetira, a
intervalos regulares, el mensaje de socorro, especialmente
durante los periodos de silencio previstos en el nimero 733,

(2) También podra repetirse, si es necesario, la sefial
de alarma,
(3) Los intervalos deberan ser suficientemente largos, a

fin de que las estaciones que se preparen para responder tengan
tiempo de poner en marcha sus aparatos transmisores.
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(4) En caso de que la estaciéon movil en peligro no
reciba respuesta al mensaje de socorro transmitido en una
frecuencia de socorro, podra repetir el mensaje en cualquier
otra frecuencia disponible en la que sea posible llamar la
atencién.

§17. Inmediatamente antes de la caida, del aterrizaje o
del amaraje forzoso de una aeronave, asi como antes del
abandono total de un barco o de una aeronave, los aparatos
radioeléctricos deberan quedar en posicién de emisién con-
tinua, siempre que las circunstancias lo permitan.

§18. Si una estacién moévil se entera de que otra estacién
moévil se halla en peligro, podra transmitir el mensaje de
socorro en los siguientes casos :

a) Cuando la estacion en peligro no esté en condi-
ciones de transmitirlo por si misma ;

b) Cuando el comandante o la persona responsable
del barco, aeronave o vehiculo de cualquier
especie en que esté instalada la estacién que
interviene considere que se necesitan otros
auxilios. v

§ 19. (1) Las estaciones del servicio mévil que reciban un
mensaje de socorro de una estacién moévil cuya proximidad
no ofrezca dudas, deberan acusar recibo del mensaje, inme-
diatamente (Véanse los niumeros 913, 914 y 915). Cuando la
llamada de socorro no vaya precedida de la sefial de alarma,
dichas estaciones podran transmitir esta sefial, con el permiso
de la autoridad responsable de la estacién (para las esta-
ciones moviles, véase el numero 565), cuidando de no per-
turbar la transmisién, por otras estaciones, del acuse de
recibo del mensaje.

(2) Las estaciones del servicio mévil que reciban un
mensaje de socorro de una estacién movil que, sin duda
alguna, no se halle en sus inmediaciones, dejaran transcurrir
un breve intervalo antes de acusar recibo, a fin de que las
estaciones que se encuentren cerca de la eslacion movil en
peligro puedan responder y acusar recibo sin interferencia.
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(3) Lo dispuesto enlos mimeros 895y 896 se aplica, igual-
mente, a toda estacién que trabaje en las bandas del servicio
moévil.

Seccién VI, Trifico de socorro
§ 20. El trafico de socorro comprende todos los men-
sajes relativos al auxilio inmediato que precise la estacién
movil en peligro. ,
§21. En el trafico de socorro, la sefial de socorro debera

‘transmitirse antes de la llamada y al principio del preambulo

de todo radiotelegrama.

§ 22, La direccion del trafico de socorro correspondera a
la estacion mévil en peligro, o a la estacién mévil que haya-
transmitido la llamada de socorro, en aplicacién de las dispo-
siciones de los numeros 892 y 893. Sin embargo, estas esta-
ciones podran ceder a cualquier otra estacién la direccién
del trafico de socorro.

§ 23. (1) La estacién en peligro podra imponer silencio, ya
sea a todas las estaciones del servicio mévil de la region, o
sélo a cualquier estacién que perturbe el trafico de socorro,
dirigiendo sus instrucciones, segin el caso, «a todos»
0 a una estacién solamente, pero utilizando siempre la
abreviatura reglamentaria QRT, seguida de la sefial de

SOCOITO v o s cotem o = = w &

(2) Cualquier estacion del servicio mévil que se halle
proxima al barco, aeronave o vehiculo en peligro podra también
imponer silencio, cuando lo juzgue indispensable. A este
efecto, se ajustara al procedimiento indicado en el niimero
901, transmitiendo, en lugar de la sefial de socorro, la palabra
SOCORRO, seguida de su propio distintivo de llamada.

(3) El empleo de la abrevialura reglamentaria QRT

‘debera reservarse, en Jo posible, para la estaciéon mdévil en

peligro y para la estaciéon que lleve la direccién del trafico
de socorro.

§ 24. (1) Las estaciones que reciban una llamada de socorro
observaran lo dispuesto en el niumero 881.

(2) Toda estacién del servicio mévil que tenga cono-

" . cimiento de un trafico de socorro, debera seguir este trafico,

aunque no participe en el mismo.
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(3) Mientras dura un trafico de socorro, queda prohi-
bido a todas las estaciones que tengan conocimiento del
mismo y que no tomen parte en él:

a) Transmitir en las frecuencias en que se efectia
el trafico de socorro ;

b) Hacer emisiones de lipo B.

(4) La estacion del servicio mévil que, sin dejar de
seguir un trafico de socorro, se encuentre en condiciones de
continuar su servicio normal, podra hacerlo cuando el
trafico de socorro esté bien establecido y con la condiciéon
de observar lo dispuesto en los niimeros 906, 907 y 908 y
no perturbar el trafico de socorro.

§ 25. Tan pronto como una estacién terrestre reciba un
mensaje de socorro, adoptara las medidas necesarias para
avisar a las autoridades que deban participar en la organi-
zacién de las operaciones de salvamento.

§ 26. (1) Terminado el trafico de socorro, o cuando ya no
sea necesario el silencio, la estacién que tuvo a su cargo la
direcciéon del trafico transmitira en la frecuencia de socorro
y, si es necesario, en la frecuencia utilizada para el trafico
de socorro, un mensaje dirigido «a todos», indicando que
el trafico de socorro ha terminado. :

(2) Este mensaje comprendera :

— La seiial de socorro ;

— La llamada « a todos » CQ (tres veces) ;

— La palabra DE;

— El dislintivo de llamada de la estacion que
iransmite el mensaje (una vez) ;

— La hora de depdsito del mensaje ;

— El nombre y el distintivo de llamada de la
estacion movil que se hallaba en peligro ;

— La abreviatura reglamentaria QUM.

Seccién VII. Acuse de recibo de un mensaje de socorro

§ 27. El acuse de recibo de un mensaje de socorro com-
prendera :
— El distintivo de llamada de la estacién mévil en
peligro (tres veces);
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— La palabra DE;

— El distintivo de llamada de la estacién que
acusa recibo (tres veces) ;

— El grupo RRR;

— La sefial de socorro.

§ 28. (1) Toda estacién mévil que acuse recibo de un men-
saje de socorro deberd transmitir, tan pronto como sea
posible y por orden del comandante o de la persona respon-
sable del barco, aeronave o vehiculo, los datos siguientes, en
el orden que se indica :

— Su nombre ;

— Su posicion, en ]a forma prescrita en los niimeros
883 y 885;

— La velocidad de su marcha hacia el barco,
aeronave o veliculo en peligro.

(2) Antes de transmitir este mensaje, la estacion debera
asegurarse de que no perturbarid las emisiones de otras
estaciones que puedan encontrarse mejor situadas para
prestar un auxilio inmediato a la estaciéon en peligro.

Seccién VIII. Repeticién de una llamada o de un mensaje de socorro

§ 29. (1) Toda estacion del servicio mévil que oiga un men-
saje de socorro al que no se acuse recibo inmediatamente,
y no se halle en condiciones de prestar auxilio, debera adoptar
todas las medidas posibles para llamar la atencion de las
estaciones del servicio moévil que puedan prestar auxilio.

(2) A este fin, se podra repetir la llamada o el mensaje
de socorro, previa aprobacién de la autoridad responsable
de la estacion. La repeticion se efectuara con toda la poten-
cia, ya sea en la frecuencia de socorro, o bien en una de las
frecuencias que pueden utilizarse en caso de peligro (Véanse
los nimeros 868 a 871). Al mismo tiempo, se adoptarin
las medidas necesarias para avisar a las autoridades que
puedan intervenir eficazmente.

(3) Cuando la repeticion de la llamada (o mensaje)
de socorro se efectiie por radiotelegrafia, ird precedida,
generalmente, de la transmisién de la seiial de alarma que
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919

920

921

922

923

se define en el numero 920. Entre la transmision de la seiial
de alarma y la repeticion de'la llamada (o mensaje) de socorro,
se dejara un intervalo suficiente para que las estaciones
moviles que no hacen escucha permanente, pero han sido
alertadas por su aparato automatico de alarma, tengan
tiempo para ponerse a la escucha.

(4) La estacién que repita una llamada (o mensaje)
de socorro la hara seguir de la palabra DE y de su propio
distintivo de llamada, transmitido ires veces.

Scecién IX. Seiial de alarma

§ 30. (1) La sefial de alarma se compone de una serie de
12 (doce) rayas, de cuatro segundos de duracién cada una,
transmitidas en un minuto, con intervalos de un segundo
enire raya y raya. Podra transmitirse manualmente, pero
se recomienda la transmision automatica.

(2) Toda estacién de barco, que trabaje en la handa
de 405 a 535 kc/s y que no disponga de un aparato auto-
matico para la transmision de la sefial de alarma, debera
estar provista, en todo momentio, de un reloj que marque
claramente los segundos, de preferencia por medio de una
manecilla giratoria que dé una vuelta por minuto. Lste
reloj debera estar colocado en lugar suficientemente visible
de la mesa del operador, para que éste, siguiéndole con la
vista, pueda dar sin dificultad la duracién debida a los
diferentes elementos de la sefial de alarma.

(3) Lista sefial especial tiene por tinico objeto poner en
funcionamiento los aparatos automaticos que dan la
alarma. Se empleara inicamente para anunciar una llamada
0 un mensaje de socorro, o la transmisién de un aviso urgente

~de ciclén. En este ultimo caso, s6lo podran emplearla las

estaciones costeras que estén debidamente autorizadas por
su gobierno.

(4) El empleo de la sefial de alarma en casos de peligro,
se indica en el ntiimero 876. Cuando se trate de un aviso
urgente de cicldn, su transmisiéon no debera comenzar hasta
que hayan transcurrido dos minutos después del final de
la sefial de alarma.
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924 §31. Los aparatos automaticos destinados a la recepcién
de la sefial de alarma deberan reunir las condiciones

siguientes :

925 a) Ponerse en funcionamiento a la recepcién de
In sefial de alarma transmitida por emisiones
radiotelegraficas de tipo A2 o B, por lo menos ;

926 b) Recoger la sefal de alarma a pesar de las inter-
ferencias (siempre que no sean continuas) pro-
vocadas por los parésitos atmosféricos y por
otras seilales potentes distintas de la de alarma,
siendo preferible que no haya necesidad de
efectuar ningun ajuste manual durante los
periodos en que se realiza la escuclia por medio
de estos aparatos;

927 ¢) No ponerse en marcha por la accidn de parasitos
atmosféricos o de sefiales potentes distintas de
la sefial de alarma ;

928 d) Poseer un minimum de sensibilidad que le
permita ponerse en funcionamiento, cuando el
valor de los parasitos atmosféricos sea de poca
importancia, a la recepcion de la seiial de alarma
transmitida por el transmisor de emergencia
(reserva) de una estacién de barco, situada a
una distancia cualquiera, dentro del alcance
normal fijado para el transmisor por el Convenio
internacional para la seguridad de la vida
humana en el mar, y, preferentemente, incluso
a distancias mas grandes ;

929 e) Avisar de cualquier averia que pueda impedir
el funcionamiento normal del aparato durante
los periodos de escucha.

930 § 32. Antes de autorizar la utilizacidon en sus barcos de
un determinado aparato automatico destinado a la recep-
cién de la sefial de alarma, cada administracion debera
comprobar que el aparato reune los requisitos estipulados
en este Reglamento, mediante ensayos practicos efectuados
en condiciones equivalentes a las que suelen presentarse en
Ia practica (interferencia, vibraciones, etc.).
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931

932

933

934

935

936

937

938

939

§ 33. La adopcién de la seiial de alarma definida en el
nimero 920 no serd obstaculo para que una administracion
autorice el empleo de un aparato automatico que, reuniendo
las condiciones indicadas anteriormente, pueda ponerse en
funcionamiento al recibir la sefial de SOCOITO « = « v s = 0 #

Seccién X. Seiial de urgencia

§ 34. (1) La seiial de urgencia no podra ser transmitida sin
la autorizacién del comandante o de la persona responsable
del barco, aeronave o vehiculo de otra especie, portador de
Ia estacion movil.

(2) Las estaciones terrestres no podran transmitir la
seflal de urgencia sin el consentimiento de la autoridad
responsable.

§ 35. (1) En radiotelegrafia, la seiial de urgencia consistira
en la transmision del grupo XXX, repetido tres veces, con
intervalos adecuados entre las letras de cada grupo y entre
los grupos sucesivos. Se transmitird antes de la llamada.

(2) En radiotelefonia, la sefial de urgencia consistira
en la transmision de la palabra PAN, repetida tres veces y
pronunciada como la palabra francesa « panne». Se trans-
mitird antes de la llamada.

§ 36. (1) La sefial de urgencia indica que la estacién que
llama tiene que transmitir un mensaje muy urgente relativo
a la seguridad de un barco, de una aeronave, de otro vehiculo
o de una persona que se encuentra a bordo o a la vista.

(2) La sefial de urgencia tendra prioridad sobre todas
las demdas comunicaciones, con excepcién de las de socorro.
Todas las estaciones mdviles o terrestres que la oigan cui-
darian de no producir interferencia en la transmisién del
mensaje que siga a la sefial de urgencia.

(3) La seiial de urgencia transmitida por una estaciéon
movil serd dirigida, por regla general, a una estacion deter-
minada.

§ 37. Los mensajes precedidos de ]a seiial de urgencia se
redactaran en lenguaje claro, por regla general, salvo cuando
se trate de mensajes médicos.
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941

942
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944
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947

§ 38. (1) Las estaciones moviles que oigan la seiial de urgencia
deberan permanecer a la escucha, por lo menos, durante
tres minutos. Transcurrido este periodo, sin haber oido
ninglin mensaje de urgencia, podran reanudar su servicio.

(2) Sin embargo, las estaciones terrestres y moviles
que estén comunicando en frecuencias distintas de las utili-
zadas para la transmisiéon de la sefial de urgencia y de la
llamada que la sigue, podran continuar su trabajo normal sin
interrupcion, a no ser que se trate de un mensaje « a todos »

(€Q).

§ 39. Cuando la sefial de urgencia haya precedido a la
transmisién de un mensaje dirigido a todas las estaciones
pidiendo a las que lo recibieren la adopcion de medidas, la
estacién responsable de la transmisiéon debera anularla tan
pronto como sepa que las medidas no son ya necesarias.
Este mensaje de anulacion debera dirigirse también, «a
todos » (CQ).

Seccién XI. Sefial de seguridad

§ 40. (1) En radiotelegrafia, la sefial de seguridad consistira
en transmitir tres veces seguidas el grupo TTT, separando
bien las letras de cada grupo y los grupos sucesivos. Se
transmitirqd antes de la llamada.

(2) En radiotelefonia, se utilizara como sefial de segu-
ridad la palabra SECURITE pronunciada en francés y
repetida tres veces.

§ 41. (1) La seflal de seguridad anuncia que la estacién va
a transmitir un mensaje relativo a la seguridad de la nave-
gacion o que contiene avisos meteorolégicos importantes.

(2) La senal de seguridad y el mensaje que la siga se
transmitiran en la frecuencia de socorro o en una de las
frecuencias que pueden utilizarse en caso de peligro (Véanse
los nimeros 868 a 871).

§42. (1) Con excepcion de los mensajes transmitidos a hora
fija, cuando se utilice en el servicio mévil maritimo la seiial
de seguridad, debera transmitirse hacia el fin del primer
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948

949

periodo de silencio que se presente (Véase el ntunero 733).
La transmisién del mensaje se efectuara inmediatamente
después del periodo de silencio.

(2) En los casos a que se refieren los nimeros 1050,
1053 y 1056, Ia sefial de seguridad y el mensaje que la siga
deberan ser transmitidos lo antes posible, pero se repetira
su transmisién, conforme a lo que acaba de indicarse, al
final del primer periodo de silencio siguiente.

§ 43. Las estaciones que oigan la seilal de seguridad
permaneceran a la escucha en la frecuencia en que se haya
transmitido dicha sefial, hasta que tengan la certidumbre de
que el mensaje anunciado no les interesa. Ademas, se absten-
dran de efectuar toda transmisién que pueda perturbar la
del mensaje.
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CAPITULO XV

Radiotelegramas

ARTICULO 38

Orden de prelacién de las comunicaciones en el servicio mévil

950 El orden de prelacién para las comunicaciones en
el servicio moévil serd el siguiente :

10

20

30

4o

ho

6o

70

So

Qo

Llamadas de socorro, mensajes de socorro y
trafico de socorro.

Comunicaciones precedidas de la sefial de ur-
gencia.

Comunicaciones precedidas de la sefial de
seguridad.

Comunicaciones relativas a las marcaciones
radiogoniométricas.

Radiotelegramas relativos a la navegacion y a
la seguridad de vuelo de las aeronaves.
Radiotelegramas relativos a la navegacién, movi-
mientos y necesidades de los barcos, y mensajes
de observacion del tiempo destinados a un
servicio meteoroldgico oficial.

Radiotelegramas de Estado para los que se ha
solicitado el derecho de prelacion.
Radiotelegramas de servicio relativos al funcio-
namiento del servicio de radiocomunicaciones o
a radiotelegramas transmitidos anteriormente.
Todas las demas comunicaciones.

ARTICULO 39

Indicacién de la estacién de origen de los radiotelegramas

951 § 1. Cuando, a causa de liomonimia, el nombre de una
estacion haya de ir seguido de su distintivo de llamada, se
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952

transmitira entre ambos, para separarlos, la barra de fraccién.
Ejemplo : Oregén/OZOC (y no Oregonozoc): Rose/DDOR
(y no Roseddor). .

Pt

§ 2. Cuando una estacmn costera o aeronautica haya de
reexpedir por la red general de vias de telecomunicaciones
un radiotelegrama procedente de una estacién movil, trans-
mitira, como lugar de origen, el nombre de la estacién mévil
de donde dimane el radiotelegrama, tal como figure en el
nomenclator correspondiente, seguido de su propio nombre.

livEn caso necesario 'seaplicara también lo dispuesto en el

953

954

955

numero 951.

§ 3. Si, para evitar cualquler confusién con una oficina
telegrafica o con una estacién fija del mismo nombre, la

""estacién costera o aerondutica lo estimara conveniente, podra

completar la indicacién del nombre de la estacién mévil de
‘origen con la palabra «barco» o «aeronave», colocada
delante del nombre de la estacién de origen.

ARTICULO 40

Curso de los radiotelegramas

§ 1. (1) Por regla general, las estaciones méviles que utilicen
emisiones de tipo A2, en la banda de 405 a 535 ke/s, trans-
mitiran sus radiotelegramas a la estacién costera o aeronautica
mas préxima. Sin embargo, a fin de acelerar o facilitar el
curso de los radiotelegramas, podréan transmitirlos a otra
estacion movil, la cual procedera con ellos de la misma
manera que si hubieran sido directamente depositados en
ella. (Véase también el Articulo 9 del Reglamento adicional
de Radiocomunicaciones).

(2) No obstante, cuando la estacion moévil pueda elegir
entre varias estaciones costeras o aeronauticas que se encuen-
tran aproximadamente, a la misma distancia, debera irans-
mitirlos, con preferencia, a la situada en el territorio del
pais de destino o de transito normal de los radiotelegramas.
.En el caso de que la estacion elegida no fuera la mas préxima
y de que, como consecuencia de la {ransmisién, se produJeran
interferencias en la estacién que sea, efectivamente, Ja mas
proxima, la estaciéon movil cesara su trabajo, o cambiara de
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956

957

958

959

960

frecuencia o de tipo de emisién, tan pronto como se lo pida
dicha estacion costera o aeroniutica méas préxima.

§ 2. Las estaciones méviles que utilicen emisiones de
tipo Al, A2 o A3, fuera de la banda de 405 a 535 kc/s, daran
preferencia, por regla general, a la estacién costera o aero-
nautica ubicada en el territorio del pais de destino. o del
pais que parezca ofrecer la ruta méas conveniente para el
transito de los radiotelegramas.

§ 3. Cuando el expedidor de un radiotelegrama deposi-
tado en una estacién mévil haya designado la estacion
costera o aeronautica a la que desea se transmita su radio-
telegrama, la estacién moévil debera esperar, antes de efectuar
la transmision a la estacién costera o aeronautica designada,
si fuere necesario, a que se cumplan las condiciones especi-
ficadas en los numeros 954, 955 y 956.

§ 4. En circunstancias excepcionales y con el fin de
facilitar el despacho de su trafico, las estaciones costeras
podran transmitirse de una a otra con discrecion, dentro de
los limites que puedan imponer los gobiernos interesados,
radiotelegramas y avisos de servicio con ellos relacionados.
Esta transmisién no dara lugar a ninguna tasa adicional.

ARTICULO 41

Contabilidad de los radiotelegramas

Seccion I. Establecimiento de las cuentas

§ 1. En principio, las tasas terrestres y de a bordo no
entran en las cuentas telegraficas internacionales (la expre-
sién « a bordo » se aplica solamente a un barco o a una
aeronave).

§ 2. Los gobiernos se reservan la facultad de acordar
entre si y con las empresas privadas de explotacion intere-
sadas, arreglos diferentes, con miras a la adopcion de otras
disposiciones relativas a la contabilidad, en particular, ala
adopcidn, en lo posible, del sistema en virtud del cual las tasas
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961"
'+ de conformidad con lo dispuesto en el mimero 960, las admi-

t

962

963

964

terrestres y de a bordo siguen a los radiotelegramas de pais

en pais, por medio de las cuentas telegréﬁcas 1) Estos arreglos
deberan ser objeto de acuerdo previo entre las admlnlstra-
010nes interesadas.

§ 3. Cuando no exista un arreglo diferente, concluido

nistraciones de que dependan las estaciones terrestres esta-
bleceran cada mes las cuentas relativas a estas fasas y las
comunicaran a las administraciones interesadas.

§ 4. (1) Siempre que la empresa que explote una estacién
terrestre no sea la administracién del pais, dicha empresa
podra sustituir a la administracién del pais interesado, en
Jo relativo a las cuentas. En este caso se aplicara a la empresa
privada lo dispuesto en los niimeros 964 a 999 como si se
tratara de una administracion. '

(2) Los radiotelegramas a que se refiere el niimero 699
podran figurar, en caso necesario, en una cuenta destinada
a ]Ja administracién de que dependa el barco o la aeronave.

§ 5. (1) En lo que concierne a los radiotelegramas proce-
dentes de estaciones de barco o de aeronave, ]la adminis-
tracion de que dependa la estacién terrestre cargara a la
administracién de que dependa la estacién de barco o de
aeronave de origen :

— Las tasas terrestrés,

— Las tasas correspondientes a la transmisién por
la red general -de telecomunicaciones, que en
adelante se denominaran tasas telegraficas,

— Las tasas totales percibidas por las respuestas
pagadas,

— Las tasas terrestres y telegraficas percibidas por
el cotejo,

-— Las tasas percibidas por el envio por propio,
por correo ordinario o por correo aéreo,

— Las tasas percibidas por las copias de los tele-
gramas muiltiples.

.

960.11) Los Estados Unidos y el Canad4 sohcxtan que se adopte este

i sistema, en la medida de lo posible, en las relaciones entre uno y

otro pafs y de ambos con los demads paises.
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(2) En lo que se refiere a la transmisién por las vias
de comunicacién telegraficas, los radiotelegramas eéstaran
sujetos, desde el punto de vista de las cuentas, al Reglamento
Telegrafico. '

§ 6. (1) En lo relativo a los radiotelegramas destinados a
un pais situado mas alla de aquél al que pertenece la estacion
terrestre, las tasas telegraficas que se habran de liquidar
de acuerdo con las disposiciones precedentes, seran las indi-
cadas en la tarifa de la correspondencia telegrafica inter-
nacional, o las determinadas por acuerdos especiales cele-
brados entre las administraciones de paises limitrofes y
publicados por las administraciones interesadas, y no las
que pudieran resultar de la aplicacién de tasas minimas
por telegrama o del empleo de métodos para redondear los
precios por telegrama de la manera que fuere.

(2) Sin embargo, para los radiotelegramas CDE vy
para los radiotelegramas del régimen europeo, se debera
tener en cuenta el minimum reglamentario de cinco palabras.

§ 7. (1) En el caso de los radiotelegramas destinados a
estaciones de barco o de aeronave, la administracion de que
dependa la estacién terrestre cargari directamente a aquella
de la cual dependa la oficina de origen, las tasas terrestres y
de a bordo, asi como las tasas terrestres y de a bordo corres-
pondientes al cotejo, pero sélo cuando se haya transmitido

el radiotelegrama a la estacién de barco o de aeronave.

No obstante, en el caso a que se refiere el nimero 2109, la
administracién de que dependa la estacién terrestre cargara
la tasa terrestre a la administracién de que dependa la
oficina de origen.

(2) La administracién de que dependa la estacion
terrestre cargara siempre a la administracién de que dependa
la oficina de origen, de pais a pais si asi procede, por medio
de las cuentas telegraficas, las tasas telegréficas, las tasas
totales correspondientes a las respuestas pagadas y las tasas
telegraficas por el cotejo. En lo relativo a las tasas por
copias de los telegramas miltiples, se aplicara, en las cuentas
telegraficas, el procedimiento telegrafico normal.
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970 (3) Transmitido el radiotelegrama, la administracién
de que dependa la estacion terrestre acreditara a la adminis-
~traciéon de que dependa la estacién de barco o de aeronave

destinataria :
971 a) La tasa de a bordo;

972 "~ b) Si ha lugar,

; — Las tasas que correspondan a las estaciones
o de a bordo intermediarias,

— La tasa total percibida por las respuestas

pagadas, "
— La tasa de a bordo correspondiente al cotejo,
— Las taxas maximas fijadas en el Reglamento
Telegrafico para las copias de los telegramas

multiples.
973 § 8. Las respuestas a los radiotelegramas con respuesta

pagada seran consideradas en las cuentas del servicio mévil,
a todos los efectos, como los otros radiotelegramas.

974 § 9. Radiotelegramas cruzados entre estaciones de a
bordo :
975 a) Sin infervencion de estaciones terresires:
Cuando no se hayan concertado otros arre-
glos, la empresa de que dependa la estacion de
a bordo de destino cargard a la empresa de la
cual dependa la estacién de a bordo de origen
todas las tasas percibidas, menos las que corres-
pondan a esta ultima estacion ;
976 b) Con infervencion de una sola eslacién lerrestre:
La administracion de que dependa la esta-
cién terrestre cargara a la administracion de la
cual dependa la estacion de a bordo de origen
todas las tasas percibidas, menos las que corres-
pondan a esta estacién de a bordo, de conformi-
dad con lo dispuesto en Jos nimeros 964 y 965,
procediéndose, seguidamente, de acuerdo con lo
indicado en los niimeros 968 a 972 ;
977 ¢) Con infervencion de dos estaciones ferresires:
La administracién de que dependa la primera
estacion terrestre cargara a la administracion de
la cual dependa la estacion de a bordo de origen,
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todas las tasas percibidas, menos las que corres-
pondan a la estacidon de a bordo, de conformidad
con lo dispuesto en los nimeros 964 y 965,
procediéndose, seguidamente, conforme a lo
indicado en los nimeros 968 a 972, considerando
como oficina de origen, a los efeclos de las
cuentas, a la primera estacién terrestre.

§ 10. En el caso de los radiotelegramas transmitidos, a
peticién del expedidor, con intervencién de una o dos esta-
ciones de a bordo intermediarias, cada estacion intermediaria
cargara la tasa de a bordo que le corresponda por el transito :

a) A la estacion de a bordo de destino, si se trata
de un radiotelegrama procedente de tierra firme
y destinado a una estacién de barco o de aero-
nave, o de los casos considerados en los niimeros
976 y 977 (segundo trayecto de transmisién
radiotelegrafica) ;

b) A la estacion de a bordo de origen, si se trata
de un radiotelegrama procedente de una estacioén
de barco o de aeronave, destinado a tierra firme,
o de los casos considerados en el numero 975
v en los numeros 976 y 977 (primer trayecto de
transmisién radiotelegrafica).

Seccién II. Intercambio, verificacién y liquidacion de las cuentas

§11. En principio, los radiotelegramas se inscribiran
individualmente, con todas las indicaciones necesarias, en
las cuentas mensuales que sirven de base para la contabilidad
de los radiotelegramas a que se refiere el presente articulo.
En el apéndice 14, figura un modelo de estado de cuentas.
Las cuentas deberan remitirse dentro de un plazo de tres
meses, a contar del mes a que las mismas se refieran.

§ 12. La notificacién de la aprobacién de una cuenta o,
en su caso, de las observaciones a que haya lugar, debera
efectuarse antes de transcurridos seis meses, a contar de
la fecha de su envio.

§13. Los plazos mencionados en los niumeros 981 y 982
podran ser rebasados cuando se presenten dificultades
excepcionales en el transporte postal de los documentos
entre las estaciones terrestres y las administraciones corres-
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pondientes. Sin embargo, la administracién deudora podra
rechazar la liquidacién y ajuste de las cuentas que fueren
presentadas més de dieciocho meses después de la fecha de
depdsito de los radiotelegramas a que las mismas se refieran.

§ 14. Salvo acuerdo en contrario, las disposiciones que
siguen se aplicaran a las cuentas radiotelegraficas a que se
refiere el presente articulo.

§ 15. (1) Se aceptaran sin revisién las cuentas mensuales,
cuando ]a diferencia entre las cuentas preparadas por las
dos administraciones interesadas no sea superior a 10 francos
(10 frs.) o no exceda del 1 por 100 de la cuenta de la admi-
nistraciéon acreedora, siempre que el importe de esta cuenta
no pase de cien mil francos (100.000 frs.) ; si el importe de
la cuenta preparada por la administracion acreedora fuese
superior a esta ultima suma, la diferencia no podra exceder
de una cantidad total de:

— 1 por 100 de los primeros cien mil francos
(100.000 f{rs.) ;
— 0,5 por 100 de la suma excedente.

(2) Se considerara terminada toda revisién en el
momento en que, como consecuencia de los cambios de
observaciones entre las administraciones interesadas, quede
reducida la diferencia a un valor que no exceda del maximum
fijado en el mimero 985.

§ 16. (1) Inmediatamente después de aprobadas las cuentas
relativas al 1iltimo mes de un trimestre, la administracién
acreedora preparara, cuando no exista arreglo en contrario
entre las dos administraciones interesadas, una cuenta tri-
mestral con el saldo de todo el trimestre, y la enviaran, por
duplicado, a la administracion deudora, la cual, una vez
hecha la verificacidon, devolvera uno de los dos ejemplares
con su aprobacion.

(2) Si, a la expiracién del sexto mes siguiente a un
trimestre determinado, no se hubiere recibido la aprobacion
de cualquiera de las cuentas mensuales de dicho trimestre,
la administracion acreedora podra preparar la cuenta tri-
mestral con miras a una liquidacién provisional, que sera
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obligatoria para la administracién deudora en las condiciones
que se determinan en el nimero 989. Las rectificaciones que
posteriormente se revelen necesarias, se haran figurar en
una liquidacién trimestral subsiguiente.

§17. La administracién deudora debera verificar la cuenta
trimestral y pagar su importe, en un plazo de seis semanas
a contar del dia que la haya recibido. Transcurrido este
plazo, las sumas debidas produciran un interés del 69, anual,
a partir del dia siguiente a la fecha de expiracién de dicho
plazo.

§ 18. (1) La administracién deudora pagara a la adminis-
tracién acreedora el saldo de la cuenta trimestral en francos
oro, con una suma equivalente a su valor. Este pago podra
efectuarse :

a) En oro o por medio de cheques o letras de cam-
bio, a eleccién de la administracién deudora,
siempre que estos cheques o letras reunan las
condiciones que se sefialan en los nimeros 994
y 995, y sean pagaderos a la vista en la capital
o en una plaza comercial del pais acreedor ;

b) Por medio de un banco que haga la liquidacién
por conducto del Banco de Pagos Internacionales
de Basilea, previo acuerdo entre las dos adminis-
traciones ;

¢) Por cualquier otro medio convenido entre las
administraciones interesadas.

~ (2) En caso de pago por medio de cheques o letras de
cambio, estos efectos se libraran en la moneda de un pais
cuyo banco central de emisién, o cuya institucién oficial de
emisién, compre y venda oro o divisas-oro contra la moneda
nacional, a una cotizacién fija determinada por la ley o en
virtud de un arreglo con el gobierno.

(3) Cuando las monedas de varios paises reinan estas
condiciones, la administracion acreedora designara la nioneda
que le conviene. La conversién se efectuard a la paridad oro
de las monedas.
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(4) Los cheques o letras de cambio podran librarse,
también, en la moneda del pais acreedor, aun cuando esta
moneda no reuna las condiciones indicadas en el ntimero 994,
si los dos paises interesados se hubieren puesto de acuerdo a
este respecto. En tal caso, se convertira el saldo a la paridad
oro en la moneda de un pais que reina las condiciones men-
cionadas, convirtiéndose, seguidamente, el resultado obte-
nido a la moneda del pais deudor y de ésta a la moneda del
pais acreedor, al cambio cotizado el dia de la compra del
chieque o de la letra de cambio en la bolsa de la capital o de
una plaza comercial del pais deudor.

(5) Cuando el importe del saldo exceda de la suma de
5.000 francos oro, la administracién deudora, a peticién
de la administracién acreedora, deberd notificar, por tele-
grama de servicio, la fecha del envio del clieque o de la
letra de cambio, la fecha de la compra y su importe.

§19. Los gastos de pago correran a cargo de la adminis-
tracion deudora.

Seccién III. Periodo de conservacién de los archivos de contabilidad

§ 20. Los originales de los radiotelegramas y los docu-
mentos con ellos relacionados que obren en poder de las
administraciones, deberan conservarse, con todas las pre-
cauciones necesarias para garantizar el secreto, hasta la liqui-
dacion de las cuentas correspondientes, y, en todo caso,
durante diez meses, por lo menos, contados desde el siguiente
al del depésito de los radiotelegramas.
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CAPITULO XVI

Estaciones y servicios diversos

ARTICULO 42

Estaciones de aficionado

§ 1. Quedaran prohibidas las radiocomunicaciones entre
estaciones de aficionado de paises distintos, cuando la admi-
nistracion de cualquiera de los paises interesados notifique
su oposicion.

§ 2. (1) Cuando estén permitidas, las transmisiones entre
estaciones de aficionados de paises distintos, se efectuaran en
lenguaje claro y deberan limitarse a mensajes de naturaleza
técnica relativos a los ensayos, y a observaciones de caracter
puramente personal para las que, por su poca importancia, no
esté justificado el empleo del servicio piblico de telecomuni-
caciones. Se proliibe terminantemente la utilizacion de las esta-
ciones de aficionado para transmitir comunicaciones interna-
cionales procedentes de tercera persona o con destino a tercero.

(2) Las disposiciones precedentes podran modificarse
mediante acuerdos especiales entire los gobiernos interesados.

§ 3. (1) Toda persona que manipule los aparatos de una
estaciéon de aficionado debera haber probado, previamente,
su aptitud para transmitir v recibir al oido textos en seifiales
del cédigo Morse. No obstante, las administraciones intere-
sadas podran no exigir este requisito, cuando se trate de
estaciones que utilicen exclusivamente frecuencias superiores
a 1.000 (mil) Mc/s.

(2) Las administraciones adoptaran las medidas que
consideren necesarias para comprobar la capacidad, desde
el punto de vista técnico, de toda persona que manipule
los aparatos de una estacion de aficionado.

§ 4. Las administraciones interesadas determinaran la
potencia maxima de las estaciones de aficionado, teniendo
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en cuenta la capacidad técnica de los operadores y las condi-
ciones en que las estaciones hayan de funcionar.

§ 5. (1) Todas las reglas generales determinadas en el
Convenio y en el presente Reglamento, se aplican a las esta-
ciones de aficionado. En particular, la frecuencia emitida
debera ser tan constante y estar tan exenta de arménicas
como el estado de la técnica lo permita en este género de
estaciones.

. (2) Durante sus emisiones, las estaciones de aficionado
transmitiran sus distintivos de llamada a cortos intervalos.

ARTICULO 43

Estaciones experimentales

§ 1. (1) Para que una estacién experimental pueda comu-
nicar con estaciones experimentales de otros paises, necesi-
tard la autorizacién previa de la administracién de que
dependa. Cada administracion notificara a las demas admi-
nistraciones interesadas las autorizaciones que conceda.

(2) Las administraciones interesadas fijaran por medio
de acuerdos especiales, las condiciones a que habra de ajus-
tarse el establecimiento de estas comunicaciones.

§ 2. (1) Toda persona que manipule aparatos radiotele-
graficos en una estacién experimental, ya sea por su propia
cuenta o por cuenta de tercero, deberia haber probado su
aptitud para transmitir y recibir al oido textos en sefiales
del cédigo Morse.

(2) Las administraciones adoptaran las medidas que
consideren necesarias para comprobar la capacidad, desde el
punto de vista técnico, de toda persona que manipule los
aparatos de una estacion experimental.

§ 3. Las administraciones interesadas determinaran la
potencia maxima de las estaciones experimentales, teniendo
en cuenta las condiciones en que han de funcionar las
estaciones.
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§ 4. (1) Todas las reglas generales prescritas en el Con-
venio y en el presente Reglamento, se aplican a las estaciones
experimentales. Ademas, estas estaciones deberan reunir
las condiciones técnicas impuestas a los transmisores que
trabajan en las mismas bandas de irecuencias, a no ser que
a ello se oponga el propio principio técnico de los expe-

rimentos. 1

(2) Durante sus transmisiones, las estaciones experimen-
tales deberan transmitir, a cortos intervalos, sus distintivos
de llamada o, en su defecto, el nombre de 1a estacion.

<4
§ b. Cuando se trate de una estacion experimental qu:a
no pueda causar interferencia perjudicial en un servicio de
otro pais, la administracién interesada podra adoptar dispo-
siciones diferentes a las previstas en el presente articulo,'si
lo estima conveniente.

ARTICULO 44

Servicio de radiolocalizacién

Seccién’ 1. Disposiciones generales

§ 1. Las administraciones que hayan organizado un
servicio de radiolocalizacién, adoptaran todas las medidas
necesarias para garantizar la eficacia y la regularidad de este
servicio. No obstante, no seran responsables de las conse-
cuencias que pudieran derivarse, tanto de la inexactitud de
las informaciones facilitadas como del funcionamiento defec-
tuoso o de la interrupcion del funcionamiento de sus esta-
ciones.

§ 2. En caso de medicién dudosa o aleatoria, la estacién
que determine ]a marcacién o posicién deberda advertir de
ello, siempre que- sea posible, a 1a estacién moévil a la que
proporciona dicha informacién.

§ 3. Las administraciones notificaran al Secretario Gene-
ral de la Unién las caracteristicas de cada estacién de radio-
localizacidén que asegure un servicio internacional, haciendo
constar, si fuese necesario, por cada estacién o grupo de
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estaciones, los sectores en que las informaciones facilitadas
son normalmente seguras. Estos datos se publicaran en el
nomenclitor de las estaciones de radiolocalizacién, debién-
dose notificar al Secretario General de la Unidon cualquier
cambio que tenga caracter permanente.

§ 4. El sistema de identificacion de las estaciones de
radiolocalizacién debera ser elegido de tal manera, que no
puedan surgir dudas cuando sea necesario reconocer una
estacion.
! ¢

§ 5. Las senales transmitidas por las estaciones de
radiolocalizacién, deberidn permitir mediciones exactas y
precisas.

§ 6. Las informaciones relativas a modificaciones o
irregularidades en el funcionamiento de las estaciones de
radiolocalizacion, deberan publicarse inmediatamente. A tal
efecto :

a) Las estaciones terrestres de los paises en que
funcione un servicio de radiolocalizacién, trans-
mitiran diariamente, si fuere necesario, avisos de
las modificaciones o irregularidades de funcio-
namiento hasta el momenio en que se reanude
el trabajo normal, o, si la modificacién tuviera
cardcter permanente, durante un periodo de
tiempo razonable para que todos los navegantes
queden enterados.

b) Las modificaciones permanentes o las irregulari-
dades de larga duracion, se publicaran en los avisos
a los navegantes en el mas breve plazo posible.

§ 7. Las radiocomunicaciones telegraficas o telefénicas
que formen parte de un servicio de radiolocalizacion, se
ajustaran a las disposiciones del presente Reglamento.

Seccién IL Scrvicio de las estaciones radiogoniométricas

§ 8. En el servicio de radionavegacién maritima, la
frecuencia normal para la radiogoniometria sera la frecuencia
de 410 ke/s. Todas las estaciones radiogoniométricas del
servicio de radionavegacion maritima deberan estar en condi-
ciones de utilizarla y de tomar marcaciones, ademas, en la
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frecuencia de 500 kc/s, especialmente para localizar esta-
ciones que transmitan sefiales de socorro, alarma o urgencia.

§ 9. Ln el Apéndice 15 se define el procedimiento que
deberan seguir las estaciones radiogoniomeétricas.

§ 10. Las estaciones de aeronave que llamen a una esta-
cién radiogoniométrica para obtener una marcacién deberan
utilizar para este fin, cuando no exista acuerdo previo, una
frecuencia en la que, normalmente, la estacién llamada
permanece a la escucha.

§11. El procedimiento previsto en esta seccion para la
radiogoniometria, se aplicara, también, al servicio de radio-
navegaciéon aeronautica, cuando no existan procedimientos
especiales derivados de arreglos particulares concertados
entre las administraciones interesadas.

'

Seccién III, Servicio de las estaciones de radiofare

§12, Siempre que una administracién considere conve-
niente organizar un servicio de estaciones de radiofaro, en
beneficio de la navegacion, podra emplear a esle fin :

a) Radiofaros propiamente dichos, instalados en
tierra firme o en barcos amarrados permanen-
temente, o, excepcionalmente, en barcos que
naveguen en una zona reducida, cuyos limites
sean conocidos y se hayan publicado ; las emi-
siones de estos radiofaros podran ser direccio-
nales o no direccionales ;

b) Lstaciones fijas, estaciones costeras o estaciones
aeronauticas designadas para funcionar como
radiofaros a peticién de las estaciones moviles.

§ 13. (1) Los radiofaros propiamente dichos utilizaran las
frecuencias de las bandas que se les asignan en el Capitulo 111.

(2) Las demas estaciones declaradas como radiofaros,
utilizaran, a estos efectos, su frecuencia corriente de trabajo
v su tipo normal de emision.
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ARTICULO 45

Servicios especiales

Seccién 1. Meteorologia

1034 § 1. (1) Los mensajes meteorolégicos comprenden :

1035 a) Mensajes destinados a los servicios de meteoro-
logia que estan encargados oficialmente de los
pronésticos del tiempo, mas especialmente para
la proteccion de la navegacién maritima y
aeronautica ;

1036 b) Mensajes procedentes de estos servicios meteoro-
, 16gicos, destinados especialmente :

1037 — A las estaciones de barco ;

1038 — A la proteccién de las aeronaves ;

1039 — Al publico.

1040 (2) Las informaciones contenidas en estos mensajes
podran ser :

1041 a) Observaciones a horas fijas ;

1042 b) Avisos de fenémenos peligrosos ;

1043 ¢) Prondsticos y advertencias ;

1044 d) LExposiciones de ]a situacién meteoroldgica gene-

ral.

1045 § 2. (1) Los diferentes servicios meteoroldgicos nacionales
se pondran de acuerdo para preparar programas de emision
comunes, con objeto de ulilizar los transmisores mejor situa-
dos para servir a las regiones interesadas.

1046 (2) Por regla general, las observaciones meteorologicas
comprendidas en las categorias mencionadas en los nimeros
1035, 1036, 1037 y 1038, cuya procedencia o destino sea
una estaciéon mévil, se redactaran en una clave meteoroldgica
internacional.

1047 § 3. Para los mensajes de observacién destinados a un
servicio meteoroldgico oficial se hard uso de las facilidades
derivadas de la asignacién de frecuencias exclusivas a la
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meterologia sindptica y a la meteorologia aeronautica, de
conformidad con los acuerdos regionales concertados por los
servicios interesados para el empleo de estas frecuencias.

§ 4. (1) En principio, los mensajes meteorolégicos desti-
nados especialmente al conjunto de las estaciones de barco
se transmitirdn con arreglo a un horario fijo, y, en lo posible,
a las horas en que puedan recibirlos las estaciones de barco
que cuenten con un solo operador. Se elegira una velocidad
de transmisién que permita a un operador titular de un certi-
ficado de 22 clase la lectura de las sefiales.

(2) Durante la transmisiéon « a todas las estaciones » de
los mensajes meteorolégicos destinados a las estaciones del
servicio mévil maritimo, las estaciones de este servicio cuyas
transmisiones pudieran perturbar la recepcion de dichos
mensajes, deberan observar silencio, a fin de permitir a todas
las estaciones que lo deseen, la recepcién de tales mensajes.

(3) Los mensajes de avisos meteorologicos destinados
a] servicio mévil maritimo se iransmitiran sin demora, y
deberan ser repetidos al final del primer periodo de silencio
que se presente (véase el nimero 733), asi como al final del
primer periodo de silencio que se presente durante las horas
de trabajo de las estaciones de barco que tengan un solo
operador. Se transmitiran precedidos de la sefial de seguridad
y en las frecuencias estipuladas en el nimero 946.

(4) Ademas de los scrvicios regulares de informacién
previstos en los apartados precedentes, las administraciones
adoptaran las medidas necesarias para que determinadas
estaciones, comuniquen mensajes meteorolégicos a las esta-
ciones del servicio mé6vil maritimo, cuando éstas lo soliciten.

(5) Se aplicara al servicio moévil aeronautico lo dispuesto
en los nimeros 1048 a 1051, siempre que no se encuentre en
contradiccién con acuerdos especiales mas precisos que ase-
guren a la navegacién aérea una proteccién igual, por lo
menos.

§ 5. (1) Los mensajes procedentes de estaciones méviles,
que contengan informaciones sobre la presencia de ciclones
tropicales, se transmitiran,sin dilacién a las demas estaciones
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moviles .que se encuentren en las proximidades y a las
autoridades competentes del primer punto de la costa con
el que..pueda establecerse contacto. Esta transmisiéon ira
precedida de la sefial de seguridad.

(2) Las estaciones moéviles podran escuchar, para su
propio uso, los mensajes de observaciones meteoroldgicas
que transmitan otras estaciones moéviles, incluso cuando
vayan dirigidos a un servicio meteorolégico nacional.

1054a (3) Las eslaciones de los servicios mdviles que trans-
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mitan observaciones meteoroldgicas dirigidas a un servicio
meteorolégico nacional, no eslaran obligadas a repetirlas a
otras estaciones. Sin embargo, se autoriza el intercambio
enire estaciones mdviles, a peticién de cualquiera de ellas,
de informaciones relativas al estado del tiempo.

Seccién II. Seiiales horarias. Avises a les navegantes maritimos

§ 6. Lo dispuesto en los nimeros 1048 a 1052 inclusive,
se aplica a las sefiales horarias y a los avisos a los nave-
gantes maritimos. No obstante, las disposiciones del numero
1050 no se aplican a las sefiales horarias.

§ 7. Los mensajes que contengan informaciones sobre la
presencia de hielos peligrosos, de restos de naufragios peli-
grosos, o de cualquier otro peligro inminente para la nave-
gacion maritima, se transmitirdn sin demora alguna, a las
demés estaciones de barco que se encuentren en las proxi-
midades, y a las autoridades competentes del primer punto
de la costa con el que se pueda establecer contacto. Estas
transmisiones iran precedidas de la sefial de seguridad.

§ 8. Las administraciones podran autorizar a sus esta-
ciones terresires, siempre que lo estimen oportuno y previo
consentimiento del expedidor, a que comuniquen, en las
condiciones que las propias administraciones determinen, a
las agencias de informacién maritimas por ellas reconocidas,
las informaciones relativas a las avcrias o siniestros mari-
timos, o cualesquiera otras que pudieren tener un interés
general para la navegacion.
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CAPITULO XVII

ARTICULO 46

Comité Consultivo Internacional de Radiocomunicaciones

(C.CLR.)

§ 1. EI Comité Consultivo Internacional de Radiocomu-
nicaciones (C.C.I.R.) estara encargado de efectuar estudios
y de formular recomendaciones sobre las cuestiones técnicas
relativas a las radiocomunicaciones, asi como sobre las cues-
tiones de explotacion cuya solucién dependa principalmente
de consideraciones relacionadas con la técnica radioeléctrica.

§ 2. Las cuestiones que habra de estudiar el C.C.I.LR.,
y sobre las cuales debera formular recomendaciones, seran
las que le sean sometidas por la Conferencia de Plenipoten-
ciarios, por la Conferencia Administrativa de Radiocomuni-
caciones, por el Consejo de Administracion de la Unién, por
cualquier otro Comité Consultivo o por la Junta Internacional
de Registro de Frecuencias, asi como las que sean adoptadas
por la propia Asamblea Plenaria del C.C.I.R. y las que hayan
sido presentadas por un minimo de doce paises Miembros
de la Unidn, en el intervalo entre dos reuniones de la Asamblea
Plenaria.

§ 3. (1) Seran miembros del C.C.L.R.:

a) Las administraciones de los paises Miembros de
la Union ;

b) Las empresas privadas de explotacién de radio-
comunicaciones, reconocidas por las administra-
ciones de sus paises respectivos, que hayan
manifestado el deseo de que sus expertos tomen
parte en los trabajos del Comité.

(2) Se podra autorizar a que tomen parte en los tra-
bajos del C.C.I.R., con caracter consultivo, a las organiza-
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ciones internacionales que coordinan sus trabajos con los
de la Unién Internacional de Telecomunicaciones y que
tienen actividades conexas.

(3) Asimismo, se podr4 autorizar a que asistan, con carac-

ter consultivo, alas reuniones delas Comisiones de estudio del
C.C.L.R. a los organismos cientificos o industriales consagra-
dos al estudio de problemas de telecomunicaciones, o al estudio
o fabricacién de materiales destinados a las telecomunica-
ciones, siempre que estén reconocidos por las administra-
ciones de sus paises respectivos, Miembros de la Unién.

§ 4.

§ 5.
tante, los representantes de la Junta Internacional de

El funcionamiento del C.C.LR. estard asegurado :

a)

e)

Por la Asamblea plenaria, que se reunira nor-
malmente cada dos afios, en el lugar determi-
nado en la reunién precedente; una de estas
reuniones deber4 celebrarse un afio antes, aproxi-
madamente, de cada reuniéon de la Conferencia
administrativa ordinaria de Radiocomunica-
ciones ;

Por las Comisiones de estudio, constituidas por
la Asamblea plenaria para tratar las cuestiones
que hayan de ser examinadas ;

Por el Director, asistido por un Subdirector
especializado en radiodifusion nombrados, uno
y otro, por la Asamblea plenaria por tiempo
indefinido, pero con facultad reciproca de
rescindir el nombramiento.

Por una secretaria especializada, que asistira al
Director en el ejercicio de-sus funciones ;

Por los laboratorios o instalaciones técnicas que
la Unién estime conveniente crear.

El Secretario General de la Unién, o su represen-

Registro de Frecuencias y los representantes de los demas
Comités Consultivos de la Unién, podran asistir a las reu-

niones del C.C.I.R., con caracter consultivo.
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§ 6. El C.C.1.R. podra constituir comisiones mixtas, con
los demas Comités Consultivos de la Unién, para llevar a cabo
estudios y formular recomendaciones sobre cuestiones que
interesen a dos o mas Comités.

§ 7. El C.C.I.R. podra designar un representante para
asistir, con caracter consultivo, a las reuniones de los demas
Comités de la Unioén o de otras organizaciones internacionales
a las que haya sido invitado.

§ 8. (1) El C.C.I.R. debera observar las reglas de procedi-
miento establecidas en el Reglamento General anexo al
Convenio.

(2) La Asamblea plenaria del C.C.ILR. podra adoptar
las reglas complementarias de procedimiento que faciliten su
trabajo, y no sean incompatibles con el Reglamento General.
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CAPITULO XVIII
ARTICULO 47

Entrada en vigor del Reglamento de Radiocomunicaciones

§ 1. E] presente Reglamento entrara en vigor el 1o de
enero de 1949, con excepcién de la parte del cuadro de dis-
tribucién de frecuencias relativa a las bandas inferiores a
27.500 ke/s V' y de las disposiciones que se citan a continua-
cién, que entraran en vigor, al mismo tiempo que la lista
internacional de frecuencias, en la fecha que determine la
Conferencia administrativa especial de Radiocomunicaciones
que se reliina para aprobar dicha lista :

Articulos 2, 10, 11, 12, 17, 20, 28 ; numero 621 ; arti-
culo 33 ; mimero 869 ; articulo 34 ; numeros 1025, 1032 ;
Apéndices 1, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10 y 12.

§ 2. El procedimiento previsto en el Reglamento de
Radiocomunicaciones de L1 Cairo para la notificacién y el
registro de las frecuencias, y la parte del cuadro de distribu-
cién de las bandas de frecuencias de Ll Cairo, relativa a las
bandas inferiores a 27.500 ke/s, continuaran en vigor hasta
la fecha en que empiece a regir la nueva lista internacional
de frecuencias (Véase el niimero 1076).

§ 3. En fe de lo cual, los delegados de los paises Miem-
bros de la Unién representados en la Conferencia Interna-
cional de Radiocomunicaciones de Atlantic City (1947),
suscriben, en nombre de sus paises respectivos, el presente
Reglamento, cuyo tnico ejemplar quedarid depositado en
los archivos del Gobierno de los Estados Unidos de América,
debiendo remitirse una copia legalizada del mismo a cada
uno de los paises Miembros de la Unién.

En Atlantic City, a 2 de octubre de 1947.

.11 No obstante, el 1° de enero de 1949, o posteriormente, segun los
acuerdos especiales celebrados por los pafses interesados, podra entrar
en vigor, enla Region 2, 1a nueva distribucién fijada para la banda de
150-2.850 kc/s, cuyo examen no corresponde a la J.P.F., ya sea para
la totalidad o sélo para una parte cualquiera de dicha banda.
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Pour la Républigue Populaire d'Albanie @

Pour le Royaume de 1'Arabie Saoudite :
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Pour la République Argentine :




196

Pour la-Fédération Australienne:

Pour 1'Autriche :
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Pour la Belgique :
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Pour la République Socialiste Soviétique de Biélorussie :
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Pour 1a Birmanie :
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Pour le Brésil :
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Pour la Bulgarie :
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Pour le Canada :
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Pour le Chili ¢
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Chine :
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Pour la République de Colombie :
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Pour les Colonies portugaises :
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Pour les Colonies, protectorats, territoires
d'Outre-mer et territoires sous mandat ou
tutelle du Royaume Uni de la Grande-Bretagne
et de 1'Irlande du Nord;
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Pour les Colonies, protecto
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Pour le Congo Belge et Territdires du Ruanda-Urundi :
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Pour Cuba_:
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Pour’le Danemark :
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Pour la République Dominicaine :
Pour 1I'Egypte :
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Pour la République de 'El Salvador :
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Pour 1'Equateur :

%«é«f%«zﬁ, &

Pour les Etats-Unis d'Amérique ¢
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Pour 1'Ethiopie :
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our le Guatemala :
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Pour la République de Honduras 3

Pour la Hongrie :

Pour 1l'Inde :
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Pour les Indes néerlandaises :
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Pour i'Islande :
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Pour le Luxembourg :
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Pour la Nouvelle~-Zélande :

it
T TG ar 2P

Pour le Pakistan :
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Pour Panama :
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Pour les Pays-Bas, Curagao et Surinam :
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Pour le Pérou
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Pour la République des Philippines :
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Pour les Protectorats frangais du Maroc et de la Tunisie :
A
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Pour la République populaire de la Mongolie :
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Pour la République populaire fédérative
de Yougoslavie :
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Pour 1a République Socialiste Soviétique de 1'Ukraine :

l "Pour la Rhodesia du Sud :
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Pour la Roumanie :

Pour le Royaume-Uni de la Grande-Bretagne
et de 1'Irlande du Nord :
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Pour le Siam
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Pour la Suéde :
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Pour la Confédération Suisse :
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Pour 1'Union de 1'Afrique du Sud et Territoire du
Sud-Ouest Africain sous mandat :
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Pour la République Orientale de 1'Uruguay :
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- APENDICES AL REGLAMENTO
DE RADIOCOMUNICACIONES

(Atlantic City, 1947)

PRIMERA SERIE

APENDICE 1

Modelo de ficha
para la notificacién ala Junta Internacional de Registro de Frecuencias
de la asignacién de una frecuencia a una estacién fija, terrestre, de
radiodifusién, terrestre de radionavegacién o de emisién de frecuencias

contrastadas
) R S 12/
Goblemo notificante Fecha de la ficha
i ‘ Lo 3 @ s s e s e s s e b e e e ape e e ae e

Referencia a la notifica-
cion telegrafica previa (si
la hubiere)

Frecuencia asignada en kc¢/s (o en Mc/s).
Tipo de emisién [nota a)].
Anchura de banda en ke/s.
Potencia en kW.
Ubicacion de la antena :
A) Pais ;
B) Localidad ;
C) Latitud y longitud [nota b)].

9. Directividad de la antena [nota ¢)]:
A) Azimut de la irradiacién maxima, en grados, a
partir del Norte verdadero, en el sentido de las
agujas del reloj ;

0O ~1 O Ut



10.
11.
12.
13.

14.
“15.

16.
17.

18.
. Direccion postal y telegrafica de la oficina centralizadora

| SR )
-0
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B) Angulo de abertura del 16bulo principal proyectado
en el plano horizontal, en grados [nota d)];

C) Ganancia en decibeles (db) en la direccién de la
irradiacién maxima, para la frecuencia asignada
[nota e)].
Distintivo de llamada.
Clase de la estacmn [nota f)]
Naturaleza del servicio efectuado [CP, CO, etc. —nota f)].

Localidad(es) o regién(es) con la que (las que) se esta-
blece(n) o prevé(n) la (las) comunicacién(es) [nota g¢)].

Fecha prevista para la entrada en servicio de la frecuencla
o fecha de la entrada en servicio.

Horario maximo de utlhzacmn de la frecuencia (G.M.T.)
[nota h)].

Longitud del circuito, en kilometros [nota i)].
Naturaleza de la transmisién utilizada [nota j)].

Administracion o empresa que realiza la explotacién.

de que depende la estacién [nota k)].

. Observaciones [nota l)].

. Si la presente notificacién se hace en ejecucién de un

acuerdo regional o de servicio, precisese el acuerdo.

..................................................

..................................................

................................

................................

Titulo
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a)

. b)

d)

1)
9)

h)

Notas

Indiquese la clase de emisién so6lo por simbolos, por
ejemplo : Al, I2, etc. (Véase el articulo 2).

Los demas datos relativos a las emisiones deberan indi-
carse en las lineas 17 o 20.

Sélo en grados y minutos, excepto para las estaciones
terrestres de radionavegacién, cuya posicién debera
indicarse en grados, minutos y segundos.

Indiquese si la antena existe o si estd en proyecto.

El angulo de abertura del 16bulo principal proyectado en
el plano horizontal, es el angulo total (en grados) dentro
del cual la potencia irradiada’en una direccién cualquiera
no es inferior en mas de 6 decibeles a la potencia irradiada
en la direccidon privilegiada.

Ganancia calculada a base de un dipolo tedrico de media
onda (Véase el articulo 1).

Véase el Apéndice 7,

Siempre que se sirva a mas de una localidad, se indi-
caran todas las localidades. De todos modos, se deberan
indicar las localidades en donde estén instaladas las
oficinas centrales radioeléctricas.

El horario maximo de utilizacién de la frecuencia queda
definido por.los limites horarios extremos entre los que
se puede utilizar esta frecuencia un dia cualquiera, en
cualquier periodo del ciclo solar. Por ejemplo, si se prevé
la utilizacion de la frecuencia, en un periodo dado, de
1000 a 1500 horas (G.M.T.), y de 1100 a 1600 horas
(G.M.T.), en otro periodo, el horario maximo de utiliza-
cion es de 1000 a 1600 horas (G.M.T.).

Siempre que se sirva simultaneamente a varios corres-
ponsales del servicio fijo, se indicara la distancia a cada
centro receptor. Cuando se trate de redes, se indicara la
distancia maxima entre estaciones.



1)

k)

)
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En el caso de emisiones destinadas a servir a una gran
region geografica, se indicar4 la distancia al centro aproxi-
mado de la region, o las distancias a los puntos de la
regién mas préximos y mas alejados.

Los datos que se han de indicar comprenderan :

— LEn el caso de la telegrafia, el tipo de cédigo utilizado ;
por ejemplo : Morse por interrupcién de portadora —
Morse por desviacién de frecuencia — Cédigo de
7 unidades — Sistema Hell — Facsimile, etc. ;

— En el caso de la telefonia, detalles como : Banda
lateral 1inica de un canal, de dos canales, etc.

Ademas, cuando la frecuencia asignada no es una {re-
cuencia efectivamente transmitida, se indicari la fre-
cuencia de referencia.

Direcciones a las que se deben remitir las comunicaciones
urgentes relativas a las interferencias, a la calidad de las
emisiones y a las cuestiones que se refieran al funciona-
miento técnico de los circuitos (Véase el articulo 14).

Indiquense aqui todos los demas datos que puedan tener

utilidad para la Junta Internacional de Registro de
Frecuencias.

APENDICE 2

Informe sobre una irregularidad o sobre una infraccién al Convenio
de Telecomunicaciones o a los Reglamentos de Radiocomunicaciones

—

OV = WO

(Véanse los articulos 13, 14, 15 y 23)

Delalles relalivos a la estacidn iransgresora de los Reglamenlos :

. Nombre, si se conoce (en mayisculas de imprenta)
[Nota a)l e

. Distintivo de llamada (en maytsculas deimprenta) ............ ...
Nacionalidad, si se conoce il
 Frecuencia empleada (kefs o Me/s)
Tipo de emisién [Nota b)] e
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Delalles relativos a la eslacién, oficina ceniralizadora o servicio
de inspeccion que sefiala la irregularidad o infraccién : .

. Nombre (en maytsculas de imprenta) ... .....iieeiiiieiiiia...

. Distintivo de llamada (en mayusculas de imprenta) .......c..ceeviiiiiinienin...
. Nacionalidad

. Posicion aproximada {Notas ¢) y h)]

O 0 =1 &

Detalles de la irregularidad o infraccion :

10. Nombre de la estacién [Nota d)] en comunicacién
con la que comete la irregularidad o infraccién
(en mayisculas de imprenta)

11. Distintivo de Jamada de la estacién en comunica-
cién con la que cometo la irregularidad o infraccién
(en mayusculas de imprenta)

12. Hora [Nota ¢)] y fecha
13. Naturaleza de la irregularidad o infraceién
[Nota ) e

14. Extracto del diario de a bordo y demds docu-
mentos quo justifiquen ¢! informe (si es necesario,
contintiese al dorso)

Dalos sobre la estacién {ransmisora inlerferida [Nota g)]:

16. Nombre de la estacién interferida (en mayisculas
de imprenta)

16. Distintivo de Hlamada (en mayusculas de imprenta)

17. Frecuencia asignada (ke/s o Mc/s)

18. Frecuencia medida en el momento de la inter-
ferencia

19. Tipo de emisién y anchura de banda

20. Lugar de recepcién (en maytisculas de imprenta)
en que se manifesté la interferencia perjudicial
[Notas ¢) y h)}
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21. Certificado :

Certifico que el informe precedente corresponde con lo sucedido, de manera com-
pleta y exacta, segiin mi leal saber y entender.

Fecha: ...... do ..... Ceeees .o de 19..0)

1) Este informe scra firmado por el operador que ha obscervado la infraccién y refrendado
por ¢l comandante del barco o de la acronave, o por el jefe de la estacidn, euando se trate de
una infracciéon obscrvada por una estacién del servicio mévil.

Cuando el informe proceda de una oficina centralizadora o de un scrvicio de inspeccidn,
debera firmarlo ¢l jefe de dicha oflcina o scrvicio, con ¢l visto hueno del funcionario de la
administracién que lo transmita,

Instrucciones para llenar este formulario

Nota ¢) Cada informe sec referird fnicamente a una estacién [Véase la nota d)].
Nota b) Véase el artfculo 2.
Nota ¢) Se aplica solamente a los barcos v aeronaves. La posicién deberi expresarse

en latitud y longitud (Greenwich), o por una marcacién verdadera, y la distancia
en millas marinas o en kilémetros, con relacién a un lugar bien conocido.

Nota d) Si las dos estaciones en comunicacién infringen los Reglamentos, so hard un
informo por separado sobre cada una de las estaciones.

Nota ¢) La hora deberd indicarse en G.M.T., por grupos do cuatro cifras (0000 a 2400).
Si se prolonga o se repite la infraccion, se deberdn sefialar las horas.

Nota f) Por cada irregularidad o infraccién, se requerird un informe separado, a no ser
que hayan sido cownetidas, evidentemente, por la misma persona y en un corto
perfodo. Todos los informes, deberdn remitirse por duplicado y escritos a miquina,
siempre quc sea posible (El empleo del lipiz-tinta y del papel carbon estd auto-
rizado).

Nota g) Sélo se facilitardn estos datos cuando se trate de una denuncia de interferencia.

Nota k) Cuando sec trate de una estacién fija o terrestre, la posicién deberd ser indicada
en latitud y longitud (Greenwich).

Reservado a la administracién

2. Nombre det operador de Ia estacién al que se considera responsable de la irregularidad
o de la infraccién de los Reglamentos ..................... ... ...l

3. Medida adoptadas ....ovvvviiiiiiin e e e
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APENDICE 3

Cuadro de las tolerancias de frecuencia

(Véase el articulo 17)

1c La tolerancia de frecuencia queda definida en el

articulo 1.

20 IEn lo concerniente a las estaciones de barco, cuando
un barco o un transmisor de barco determinado no tenga
frecuencia asignada (véase el articulo 11), se considerara
como frecuencia asignada, aquélla en la que empieza la

emision.

Cuadro de las tolerancias de frecuencia

Bandas de frecuencias

y
categorias de estaciones

Tolerancia (en %)
aplicable hasta
el 1° de enero de 1953,
a los transmisores
actualmente en servicio
¥ a los que se pongan
en servicio antes
del 1° de enero de 1950

Tolerancia (en %)

aplicable :

— A los nuevos
transmisores que se
instalen después del
1° de enero de 1950 ;

-— A todos los
transmisores, a partir
del 1° de enero de 1953

A. De 10 a 535 kefs :
1.

Estaciones fijas :
— De 10 a 650 ke/s

— De 50 ke/s hasta el final de

la banda

Estaciones terrestres :

a) Estaciones costeras :

— De potencia superior a

200 vatios

0,1

0,1

0,1

0,1

0,02

0,02
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Bandas de frecuencias
y
categorias de estaciones

Tolerancia (en %)
aplicable hasta
el 12 de enero de 1953,
a los transmisores
actualmente cn serviclo
y a los que sc pongan
en servicio antes
del 1° de cnero de 1950

Tolerancia (en %

aplicable :

— A los nuevos
transmisores que se
instalen después del
1° de enero de 1950 ;

— A todos los
transmisores, a partir

del 1¢ de cnero de 1953

1

— De potencia inferior a
200 vatios
b) Estaciones acronduticas

'3. Estaciones méviles :
" — TEstaciones de barco
— Estaciones de acronave
— Transmisores de emergencia
(reserva) de los barcos y
transmisores de los botes,
balsas y demds embarca-
ciones de salvamento,

4. Estaciones de radionavegacién

b. Estaciones de radiodifusién

2

0,1
0,1

039
0,3

0,6
0,05

20 ciclos por segundo

0,05
0,02

01y
0,05

0,5
0,02

20 ciclos por segundo

B. De 535 a 1.605 kefs *
Estaciones de radiodifusién

20 ciclos por segundo

20 ciclos por segundo

C. De 1.605 a 4.000 kefs :

1. Estaciones fijas :

— De potencia superior a
200 vatios

— De potencia inferior a
200 vatios

2. Estaciones terrestres :

a) Estaciones costeras :

— De potencia superior a
200 vatios
De potencia inferior a
200 vatios

0,005

0,01

0,005

0,01
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Bandas de frecuencias
v
categorfas de estaciones

Tolerancia (en %)
aplicable hasta
el 1° de enero de 1933,
a los transmisores
actualmente en servicio
y a los que sc pongan
en servicio antes
del 1° de enero de 1950

Tolerancia (en %)

aplicable :

— A los nuevos
transmisores que se
instalen después del
1° de enero de 1950;

— A todos los
transmisores, a partir

del 1° de enero de 1933

1 2 3
b) Estaciones aeroniuticas :
— De potencia superior a
200 vatios 0,02 0,005
— De potencia inferior a
200 vatios 0,02 0,01
¢) FEstaciones de base:
— De potencia superior a
200 vatios 0,02 0,005
— De potencia inferior a
200 vatios 0,02 0,01
3. Estaciones mdviles :
— Estaciones de barco 0,05 ¢ 0,023}
— Estaciones de aeronave 0,05 0,023
— Estaciones méviles terrestres 0,05 .0,02
4. Estaciones de radionavegacién:
— De potencia superior a
200 vatios 0,02 0,005
— De potencia inferior a
200 vatios 0,02 0,01
b. Estaciones de radiodifusién 0,005 0,005
D. De 4.000 a 30.000 ke/s:
1. Estaciones fijas:
— De potencia superior a
500 vatios 0,01 0,003
— De potencia inferior a
500 vatios 0,02 0,01
2. Estaciones terrestres:
a) Estaciones costeras 0,02 0,005




226 (Ap. 3 RR)
Tolerancia (en %)
Toleixl'axrlxlc):lla (}::n t%) gplcab e:
. C asta —_ 0S Nuevos
Bandas de [recuencias el 12 r(;e enex‘?o de 1953, | transmisores que se
Yy a los transmisores instalen después del
categorfas de estaciones z;,cﬁuf‘l)?f]r:}: ;’3 ;?,",}'éﬁ',‘: r (lc_ i{‘c{gdﬂﬁ 110250;
en scrvicio antes transmisores, a_partir
del 1° de encro de 1950 | del 1° de enero de 1953
1 2 3
b) Estaciones aeronduticas :
— De potencia superior a
500 vatios 0,02 0,005
— De potencia inferior a
500 vatios 0,02 0,01
¢) Estaciones de base:
— De potencia superior a
B00 vatios 0,02 0,005
— De potencia inferior a
500 vatios 0,02 0,01
3. Estaciones moviles :
— Tstaciones de barco 0,059 0,023
— Estaciones de aeronave 0,05 0,023
— Estaciones méviles terrestres 0,056 0,02
— Transmisores de los botes,
balsas y demds embarca-
ciones de salvamento 0,05 0,02
4. Estaciones de radiodifusién 0,005 0,003
E. De 30 a 100 Mc/s:
1. Estaciones fijas 0,03 0,02
2. Istaciones terrestres 0,03 0,02
3. Estaciones méviles 0,03 0,02
4. Estaciones de radionavegacién 0,028 0,029
5. Estaciones de radiodifusién 0,01 0,003
F. De 100 a 600 Mc/s:
1. Estaciones fijas 0,03 0,01
2. Estaciones terrestres 0,03 0,01
3. Estaciones méviles 0,03 0,014
4. Estaciones de radionavegacion 0,02 & 0,028
5. Estaciones de radiodifusién 0,01 0,003



(Ap. 3 RR)

Bandas de frecuencias

y
categorias de estaclones

Tolerancia (en %)
aplicable hasta
el 1° de cnero de 1953,
a los transmisores
actualmente en servicio
¥ a los que se pongan
en servicio antes
del 1° de enero de 1950

Tolerancia (en 9%)

aplicable :

— A los nuevos
transmisores que se
instalen después del
1° de enero de 1950;

— A todos los
transmisores, a_partir

del 1° de enero de 1953

1

3

G. De 500 a 10.500 Mc/s : 0,7 0,75
Mientras no se dis-
ponga de un dictamen
del C.C.I.R., no podrd
figurar en esta colum-
na ninguna cifra de
tolerancia mdis redu-
cida.

Notas

1) Se reconoce que ciertos pafses encontraran dificultades para dotar a
todos sus barcos, antes de 1953, de un equipo adecuado a la tolerancia
indicada ; sin embargo, se ruega a estos paises que lleven a cabo las trans-
formaciones necesarias lo antes posible.

?) Se mantiene temporalmente la tolerancia de 0,029, para los transini-
sores de las estaciones fijas actualmente en funcionamiento, que tengan
una potencia comprendida entre 200 y 500 vatios.

3) Para esta categoria, la fecha limite, en lugar del 1° de enero de 1953,
sera la de entrada en vigor del Reglamento de Radiocomunicaciones de
la préxima Conferencia.

%) En esta banda y para esta categoria, se reconoce que ciertos paises
no estarin seguros de que su equipo pueda responder a una tolerancia
menor que la determinada para la banda de 30-100 Mc/s ; no obstante, estos
pafses se esforzarian por utilizar un material que responda a la tolerancia
de la banda de 100-500 Mc/s.

% En las bandas de frecuencias E y IF, se reconoce que existen, en la
categoria 4, transmisores por impulsos, para los que la tolerancia no podra
ser inferior a 0,59%,.

¢ La medicién de las desviaciones de frecuencia deberd efectuarse
durante los diez primeros minutos de la emisién.

Sin embargo, esta disposicién sélo se aplicardA a los transmisores
puestos en servicio antes del 1¢ de enero de 1950, hasta su sustitucién por
material moderno y unicamente en las bandas asignadas exclusivamente
al servicio mévil maritimo, con excepcién de las partes de dichas bandas
que se reservan para las emisiones radiotelefénicas de los barcos. Posterior-
mente, deberin respetarse las tolerancias de frecuencias especificadas,
durante todo el transcurso de una emisién.
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APENDICE 4

Cuadro de tolerancias para la intensidad de las arménicas
y de las emisiones parisitas?

(Véase el articulo 17)

Banda de frecuencias

Tolerancias

10-30.000 ke/s

La potencia? de una arménica o de una emisién
pardsita deberd ser inferior en 40 decibeles, por lo
menos, a la potencia de la fundamental y no exceders,
en ningln caso, de 200 milivatios ®).

1) Para las estaciones moviles, se procurara alcanzar, en lo posible,

las cifras indicadas.

2) La potencia aqui considerada es la suministrada a la antena en
la frecuencia de la armdénica o de la emisi6én parisita.

3) Este dltimo limite se refiere a la potencia media.
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APENDICE 5

Bandas de frecuencias requeridas por ciertos tipos

de radiocomunicaciones

La anchura de la banda de frecuencias que requiere el
conjunto de un circuito (transmisor y receptor) para la
reproduccion correcta en la recepcion de las informaciones
transmitidas, no indica necesariamente las caracteristicas de
interferencia de una emisién.

El cuadro que figura a continuacién puede servir como
base para determinar esta anchura de banda necesaria.

En dicho cuadro, se emplean las siguientes abreviaturas :

Nz W

K

Velocidad telegrafica en bauds.

Numero méximo posible de los elementos « negros
y blancos » que se han de transmitir por segundo,
cuando se trata de facsimile o de television.
Frecuencia maxima de modulacién, en ciclos por
segundo.

Mitad de la diferencia entre los valores maximo y
minimo de la frecuencia instantanea; D es, segin

el caso, mayor que 23{, mayor que 7 © mayor

que B. La frecuencia instantanea es la velocidad
de variacién de la fase.

Duracién del impulso, en segundos.

Factor numérico general que varia segin la emi-
sion, y depende de la distorsiéon admisible de la
sefial v, en televisién, del tiempo perdido en las
sefiales de sincronizacion.
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Cuadro de las anchuras de banda nccesarias

(Ap. 5 RR)

Ejemplos
Descripcion Anchura de banda
¥y tipo necesaria, en ciclos Denomi-
de la emisién por segundo Detalles nacién de la
emisién
1. MODULACION DE AMPLITUD
BK
Telegrafia K = 5, paraloscircuitosen | Cédizo Morse, a 25 palabras
por ondas que se manifiesta el | por minuto: = 20;
entretenidas fenémeno del desva- | anchura de banda : 100 ¢/s 0,1A1
necimiento
Al K =3, para los circuitos | Para una transmisién miil-
sin desvanecimiento | tiplex de 4 canales, con un
c6digo de 7 unidades, 60 pa-
labras por minuto y por
canal :
B =170; K = b; anchura
de banda : 850 cfs 0,85A1
Telegraifa BK +2M Codigo Morse a 25 palabras
modulada K = b, paraloscircuitosen | por minuto, con una fre-
en audio- que se manifiesta el | cuencia de modulacién de
frecuencia fenémeno del desva- [ 1.000c¢/s : B = 20 ; anchura
necimiento de banda: 2.100 cfs
A2 K =3, para los circuitos 2,1A2
sin desvanecimiento
Telefonia A para las emisiones de | Telefonfa ordinaria de ban-
comercial banda lateral tnica da lateraldnica: 1f = 3.000 3A3a
A3 2M para las emisiones de | Telefonfa de alta calidad de
doble banda lateral banda lateral tinica :
M = 4.000 4A3a
Radiodifusion 2M M puede variar entre 4.000 8A3
v 10.000, segin la calidad a
A3 deseada 20A3
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Descripeién
y tipo
de la emisién

Anchura de banda
necesaria, en ciclos
por segundo

Ejemplos

Detalles

Denomi-
nacién de la
emisién

Facsimile

Onda porta-
dora modulada
en frecuencia
audible y
manipulada

Ad

KN
— 42N
T +

K

1,5

El nimero total de elemen-
tos de imagen (nmegros y
blancos) transmitidos per
segundo es igual a la circun-
ferencia del cilindro (altura
de la imagen), multiplicada
por el niimero de lineas por
unidad de longitud, y por
la velocidad de rotacién del
cilindro, en revoluciones por
segundo.

Didmetro del cilindro :

70 mm,
Niimero de
mm, : 3,77,
Velocidad del cilindro:
1 vuelta por segundo,
Frecuencia de modulacién :
1.800 c/s.

Anchura de banda: 3.600
+ 1.242 = 4842 ofs.

lineas por

4,84A4

Television

Ab

K = 1,b(se tienen en cuenta
las sefiales de sincroni-
zaci6n y las caracte-
risticas impuestas a los
filtros).

Nota : Esta banda podrd
reducirse en la me-
dida adecuada,
cuando se utilice
una transmisién de
banda asimétrica.

El mimero total de elemen-
tos de imagen (negros y
blancos) transmitidos por
segundo es igual al niimero
de lineas de que se compone
cada imagen, multiplicado
por ¢l nimero de elementos
por linea, y por el mimero
de imdgenes transmitidas
por segundo.

Nimero de lineas = 500.
Nimero de elementos por
linea = 500.

Niimero de imdgenes por
segundo = 25.

Anchura de banda : 9 Mc/s,
aproximadamente.

9000A5
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Ejemplos
Descripcion Anchura de banda
y tipo necesaria, en ciclos . Denomi-
tle Ia emfsién por segundo Detalles nacién de la
- emision
II. MODULACION DE FRECUENCIA
Telegrafia por BK + 2D Para una transmision miil-
desviacion de | K =5, para los circuitos | tiplex de 4 canales, con un
frecuencia en que se manifiesta | cédigo de 7 unidades, 60
el fenémeno del des- | palabras por minuto y por
vanecimiento. canal, B =170,D =425 y
Fi K =3, para los circuitos | K = b ; anchura de banda :
sin desvanecimiento. | 1.700 c/s. 1,7F1
Telefonfa 2M + 2DK Para un caso medio de tele-
comercial v~ | Para la telefonfa comercial, | fonfa comercial, con
radiodifusién |.K = 1. Para transmisiones | D = 15.000, M = 3.000;
" | de alta calidad, pueden ser | anchura de banda :
F3 necesarios valores mds 36.000 cfs. 36F3
, grandes de K.
Facsfmile KN (Véase facsfmile, modula-
T T 2M + 2D cién de amplitud).
Didmetro del cilindro :
F4 K=15 70 mm,
Nimero de lineas por
mm.: 3,77,
Velocidad del cilindro :
1 vuelta por segundo.
'{ Frecuencia de madulacién :
1.800 ¢fs, D = 10.000 c/s.
Anchura de banda:
256.000 c¢fs, aproximada-
mente. 25F4
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Ejemplos
Descripcion Anchura de banda
y tipo necesaria, en ciclos Denomi-
de la emisién por segundo Detalles nacion de la
emisién
III. EMISIONES POR IMPULSOS
Impulsos no 9 K Cont¢ =3 x 106
modulados i K=0
Anchura de banda:
PO K varfa entre 1 y 10, segin | 4 X 108 ¢/s. 4.000P0
la deformacién admisible
de un impulso rectangular
en cada caso particular, En
muchos casos, no es necesa-
rio dar a K valores supe-
riores a 6.
Impulsos La anchura de banda de-
modulados pende de los tipos de modu-
P2 o P3 lacién, que en gran parte - —

estin todavia en estado
experimental.
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APENDICE 6°

rvicio

(Véanse los articulos 10, 11 y 20)

Documentos de se

Lista I, Lista internacional de frecuencias
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ficado exacto de estos datos, véase el articulo 11.

igni

1) Para el s

iano de Greenwich), excepto para las

i

?) En grados y minutos (Mer . €
estaciones de radionavegacién, cuya posicién debera indiearse en grados,

minu

tos y segundos.
3) En las columnas 11 y 12 s6lo figurardn nimeros de referenc

corres:
i al

1a

tenidas en las listas que se publican

1caciones con

ind
del volumen.
4) Véase el apéndice 1.

pondientes a las
principio
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Lista II. Nomenclitor de las estaciones fijas

(Indice de la lista de frecuencias para las estaciones fijas
mencionadas en la lista I)

Indice alfabético de las estaciones ordenadas :

a) Por estaciones :

Estacién Distintivo de llamada 1) Frecuencia, en kefs o Mec/s

1) El distintivo de llamada de cada frecuencia deberi figurar en la
misma lfnea que la frecuencia a que corresponda,

b) Por paises :

- . Distintivo Frecuencia .
Estacion de llamada ) en Lefs o Mc/s Observaciones
1 2 3 4

.1 El distintivo de llamada de cada frecuencia deberd figurar en la
misma lfnea que la frecuencia a que corresponda.

Lista IIl. Nomenclator de las estaciones de radiodifusion

Parte A. Indice alfabético de las estaciones

Nombre de la estacién l Distintivo de llamada | Véase la parte B, pigina

S I R
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Parte. B. Estado descriptivo de las estaciones

10 Estaciones de radiodifusién con modulacién de ampliiud, en
ondas kilométricas, hectométricas o decamétricas.

{ Nombre del pafs

Nombre de 1a estacién } por orden alfabético

Latitud y Nomb ai
Distin- longitud de Ia _ | Nombre y dircc-
: _N:])én}) I¢ {+tive dec | Frecuencia, -antcna Pgltgn (;;?lellggl{ﬁz}l ag’gt Observa--
3 llamada en ke/s emisora, cn : clones
¢« estacién | 1) grados en kW | la empresa de
y ‘minutos explotacién

o
N

1) El distintivo de llamada de cada frecuencia debera figurar en la
misma linea de la frecuencia a que corresponda.

90 Estaciones de radiodifusién con modulacion de frecuencia.

{ Nombre del pafs

Nombre de la estacion } por orden alfabético

Latitud y Nomb di
- longitud de la ombre y direc-
Ngmre | DI | rrcen, | Gniind | Peter | S diat | o
estacion | liamada | €0 Pe/s emligx;la(;sen en kW | la empresa de ciancs
o A v gmlnutos . explotacion
1 2 l 3 4 5 6 7
3e Estaciones de lelevisidn.
Nombre del pafs .
- oo Pl or orden alfabético
. { Nombre de la estacion poro
Frecuencias ) Latitud y
Nombre de la’ | Distintivo I(I)‘Shgét:ag‘; . lg:lt;:eg:lddge "
estaciéon de liamada en Me/s * | Portadora de | Portadora de | cmisora, en
television, sonido, grados
Mc/s Mc/s y minutos

1 2 3 4 l 5 6
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Potencia Tipo de emisién Nombre 5'\
direccién de la
1 d | Canal d | ' a&minifltrzlx- Obiscrv -
Canal de anal de cién o de la ciones
Canal de Canal de
television, sonido, oy empresa de
-en KW- { en kKW televisién %— _sontdo explotacién , - e
7 f 8 9 10 11 12
d 3 . . ’ .
4o Eslaciones de emision de facsimile.
Nombre del pafs -
. or orden alfabético
: { Nombre de Ia estacién { ¥ ‘
) Latil:idd yl ]Non;(l;red ¥y
v in. Troe ongitud de Ia . : direccién de la
I\(ll);nﬁlrc tli)vf%u:lle culc‘rx;(éin, antena Pgitg’n T&go administracion | Obser-
estacién | llamada | en Mc/s c’;‘;g{;;’ ;" en KW | emisién cn(:p(rlccsz%adc vaciones
I minutos explotacion
|
1 2 3 4 d 6 7 8

Lista IV. Nomenclitor de las estaciones costeras y de barco

Parle A. Indice alfabético de las estaciones cosleras

Nombre de Ia estacién

Distintivo de¢ llamada

1 Véase la parte B, pigina

i
!
|
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Parte B. Eslado descriplivo de las eslaciones cosleras

Nombre del pafs
Nombre de la estacion

} por orden alfabético

Emision Servicio
it
] 2 a
E - 2
I - z =2
Nombre = P e N = g
: de Ia S & —~ q C - B Observa-
& = ] " ] = v 0 E ciones
estacion = < S 19 s s ?
) 2 g 2 3 < g ] £ )
= = = 2 & / 0E
= ° = 5 = o = &
=] e = = = 2 =
= H © ] ~ 2
= = S ¥ =5
4 —~ /4 2 k) :
[
a 8 5
ke/s = &~
0
Mc's
1 2 3 4 5 G 7 8 9 10

1) Lafrecuencianormal de trabajo se imprimiri en negritas. En el caso dela
telefonfa duplex, se indicardn las frecuencias utilizadas parala transmisién y 1a
recepcion de conformidad con lo dispuesto en el niimero 810 del Reglamento.

?) En grados, minutos y segundos (Mecridiano de Greenwich).

3 En el caso de una antena directiva, debera indicarse, debajo de la
potencia, el azimut de la direccién o direcciones de la ganancia maxima,
en grados, a contar del Norte verdadero, en el sentido de las agujas del reloj.

4) Hora de Greenwich (G.M.T.).

5) Al final del presente nomenclitor, se indican la tasa telegrafica
interior del pais de que depende la estacidn costera, y la tasa aplicada por
este pals a los telegramas destinados a los paises limftrofes.

%) Siempre que una empresa privada de explotacién se encargue de la
liquidacidn de las cuentas de tasas, se deberd indicar el nombre y la direccién
de dicha empresa.

7) Datos relativos a las horas de llamada para la transmisién de las
listas de llamada, y a las horas durante las que las estaciones costeras
efectiian la escucha en las distintas frecuencias, ectc.

8) Para cada pafs, se deber4 indicar la estacién o estaciones costeras a
que habran de dirigirse los radiotelegramas destinados a barcos, que deban
transmitirse en altas frecuencias.

Parte C. Estado descriplivo de las estaciones de barco
Los datos relativos a estas eslaciones se publicaran en
dos o tres lineas v en el orden siguiente :
I* linea :
— Distintivo de llamada ; nombre del barco, colocado por
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orden alfabético, sin tener en cuenta la nacionalidad, y
seguido del distintivo de llamada, en caso de homonimia ;
en este caso, el nombre y el distintivo se separaran con
la barra de fraccién; a continuacion, los simbolos de
servicio (Véase el Apéndice 7) ;

— Potencia en la antena, en kW ;

— Metros amperios, entre paréntesis, para la frecuencia de
500 ke/s, ¥

Para hallar el producto « metros-amperios », se multipli-
cara la altura real de la antena en metros, a partir de la
linea de carga, por la intensidad eficaz de la corriente, en
amperios, en la base de la antena ;

— Naturaleza del servicio ;
— Horas de servicio, en forma de simbolo de servicio o de
referencia.

Las horas que no se indiquen por medio de simbolo de
servicio, se daran en hora de Gieenwich (G.M.T.).

2¢ y 37 lineas:

— Debajo del distintivo de llamada se mencionara la tasa
del barco, con una referencia para indicar la adminis-
tracion o la empresa privada de explotaciéon a la que
deben dirigirse las cuentas de tasas. En caso de cambio
de direccion del explotador, por medio de una segunda
referencia después de la tasa, se dara la nueva direccion
y la fecha a partir de la cual tendra efecto el cambio;

— Siempre que dos o mas estaciones de barco de la misma
nacionalidad lleven el mismo nombre, asi como cuando
las cuentas de tasas deban enviarse directamente al
propietario del barco, se indicarda, por medio de una
referencia, el nombre de la compaiiia de navegacion o
del armador a quien pertenezca el barco ;

—— Pais de que depende la estacién (indicacién abreviada) ;

— Indicaciones de los tipos de emisién v de las bandas de
frecuencias.

1) Si la Conferencia sobre la seguridad de la vida humana en el mar
adoptara otro sistema para evaluar el aleance normal de una estaeién de
arco, se sustituird este dato por una indicacién que responda al nuevo
sistema.
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Se indicaran las bandas de frecuencias por medio de las
ql)revmturas 51gu1entes, impresas en negrltas'

w
X
y
z

v

La sngmﬁcacmn

= 110a 150 ke/s
405a 535 ke/s
= 1.60b a 2.850 ke/s
= 4.000 a 23.000 kc/s
= 152a 162 Mc/s

de estas abrevialuras figurara al final

de' cada pagina 1mpar del nomenclator.

Si fuere preciso, estas abreviaturas podran ir seguidas, al
final del’nomenclator, de notas con observaciones sucintas y
con la indicacién de las frecuencias en las que estan regulados
los transmisores, 1mp11m1e11dose en negritas las frecuencias
normales de trabajo.



(Ap. 6 RR)

Lista V. Nomenclator de las estaciones aeronauticas y de aeronave

Parte A. Indice alfabélico de las eslaciones aerondulicas

Nombre de la estncién

Distintivo de Namada

Véase la parte B, pigina

3

Parle B. Eslado descriplivo de las eslaciones aerondulicas
{ Nombre del pafs

Nombre de la estacién

} por orden alfabético

Para 1a Para la Servicl 3,-\
£ | transmisién | recepeion erviclo X3
» e
E T= o3
S o - <« .2
combe | = | 2121 8188 s 12|48
b\ .= = o= & (] =@
((l)ml re 2 S z 2 G S = = A LT~ | Observa-
¢ la g g 3 z £ 8 " g 0= clones
estacién | o S 5 g ] < g a g | 8s
= ] o e o & 5 o = g
& = = | < = = £°
= =3 —
=3 (=] w [P
2 |kes | & |kes| = “ £ 89
0 = 0 &= = &= l
Mc/s Mes -
1 2 3 4 b 6 7 ' 8 9 10 11 12

1) La frecuencia normal de irabajo figurara impresa en negritas.

2 En grados y minutos (meridiano de Greenwich).

3 En el caso de antenas directivas, se indicara, debajo de la potencia,
el azimut de la direccién o direcciones de la ganancia maxima, en grados,
a contar del Norte verdadero en el sentido de las agujas del reloj.

3) Hora de Greenwich (G.M.T.).
. %1 Al final del presente nomenclator, se indican la tasa telegrafica
interior del pafs de que depende la estacion aeronautica y la tasa que
aplica este pais a los telegramas destinados a los pafses limitrofes.

¢ Siempre que una empresa privada se encargue de la liquidacién de
las cuentas de tasas, se debera indicar ¢l nombre y la direccion de esta
empresa privada.
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Parte C. Eslado descriplivo de las eslaciones de aeronave

Las estaciones estaran dispuestas por orden alfabético del
distintivo de llamada, sin tener en cuenta la nacionalidad.

Q
=
- Emisiones
gg
&%
b3 °
=2 3 ¢z
o0& o P Nombre ¥ .2
g ~ 8 di o g I
Distin- | £ - 2 reccion £2
tvo | 3% | 2 | 3| 8 de la €s | on
a Sm | § § | & |5 | & |dministracion| = “GIE
¢ S S ° £ 8 H lalaquedeben| o §
lamada | 8 £ £ s = enviarse < g
== 2 & - 5 gE
_og = las cuentas &
=1 E < £
3 z
2
a8 ke's
g o Vatios
V4 Mc/s
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
|

1) La frecuencia normal de trabajo se imprimira en negritas.

?) Las bandas de frecuencias se indicarian por medio de las siguientes
abreviaturas :
= por debajo de 415 ke/s
= 415 a 2.850 ke/s

2.850 a 25.000 kc/s

a
b
Cc =
d = 118 a 132 Mc/s

Lista VI. Nomenclitor de las estaciones de radiolocalizacién

Parle A. Indice alfabélico de las eslaciones

Véase la parte B,

pigina

Nombre Distintivo Naturaleza
de la estacién de lamada de la cstacion

1 N N
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' Parte B. Estado descriplivo de las eslaciones

I Estaciones radiogoniomélricas.

{ Nombre del pafs

Nombre de la estacién } por orden alfabético

cg
Frecuencias y tipos g—s
e
=Ye
S .9
Posicion &2 & 25s Observaciones
geografica SE | 8% <58
exacta 1) £3 CE: e cgg aj} Sectores en
= o 2=
= laJ dela antena| < =83 | "2 SE& lxtr)xsarg;}::(i’m}g:
b} receptora def <= 2] 2Rg | g 0=Z®
54 1 tacion| & Sc¢ (B S |EE TEe son normal-
g a _estaclon) = ws "%} o« mente segu-
b radiogonio- | £ 8t | %35 | &g 598, ras
© métrica ; = =2 | °EE | =< g | 8co0 y .
= - =g «5e| 88| 5 gS22 @ referencias a
= |b) de la antena| = eS8 |=8E |SEE)| § |EocE g publica-
2 emisora del B €5 | 283 2 |=p8g & ciones
T la estacién = 1) - E E E g:'?. 88EE naclonales o
2 radiogonio- | I Es | =7k 58 see internacio-
=2 métrica ; £ =T Eg* | g 93 E nales
£ Z € |83 |Ey 2zs distintas de
S l¢) delaantena = g 28E | *~8 EWS te no
Z emisora de| P < ESE |~ £8¢ este nomen-
la estacién ~ - g % g 0l clators
mencionada £E cg 8% b) Horas de
en la e8 =) 1] servicio 2),
colurmna 8 Aw | AT Lok ete.
. o . 332
ke/s ke's ke/'s E -c.'g
o o o ;
. o | BED
Mc/s Mc,s Mcs | kw.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1) En grados, minutos y segundos (Meridiano de Greenwich).
2) Hora de Greenwich (G.M.T.).




244 (Ap. 6 RR)
20 Eslaciones de radiofaro. RS
Los radiofaros estaran dispuestos en dos secciones :
a) Servicio maritimo.
b) Servicio aeronautico.
- Nombre del pais y
- . or orden alfabético
. { Nombre de la estacién | ¥
E Emisiones =g
e |8 $3
g E .,g & 5 ,g Observaciones
= |8 2 el ] T E ° E |a) Sectores normal-
3 | & : | E ] = gfg S mente seguros y
s | S D g G S5 ° referencias a pu-
7 1o | 3 |78 | £ Z2o | E =2 | 2 blicaeiones nacio-|
© |gs | B g8 & TE E | g5k o nales e internacio-
& &< g -g.g 8 E= 9] L3 ‘S nales distintas de
e=| 2 | ES 8 S Bl ogd £ este nomenclitor
Q 8% 17 o 1) ] 5= Q
S |EE] £ |Se = 2 =l 8 | ZEg 3
° o 5 =2 ] = a8 = E ol 3 b) Horas de ser-
5 e 3] CXg S g |[Swg o vicio #)
E|5°| £ [T° 5% | 3 |Z3E| ™
Zci g g |8 E ° g‘g ¢) Tasas, etc.
) - |2 =~ T
& S | & E >‘c= d) Descripcién de la
] 3 = 2E emisién
2 A ke/s £%S ke/s
g L o 21;," o
& Mcfs cfs © | Mess
1 2 3 4 b 6 7 8 9 10 11

1) En grados, minutos y segundos (Meridiano de Greenwich).

2) Los alcances se indicaran en millas nauticas, para las estaciones del
servicio marftimo, y en millas terrestres o kilémetros, para las esta-
ciones del servicio aeronautico.

%) Hora de Greenwich (G.M.T.).

Nota: Si el Secretario general de la Unién lo cons’idcra necesario,

introducira en este nomeneldtor secciones adicionales relativas
a los nuevos sistemas de radiolocalizacion, a medida que se vaya

extendiendo su

empleo.

Lista VII. Nomenclator de las estaeiones de servicios especiales

Parie A. Indice alfabélico de las eslaciones

Nombre ! Distintivo Naturaleza Véase la parte B,
de la estacién ! de Ilamada del servicio pagina
1 2 l 3 ' 4
]
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Parle B:-Estado-descriptivo de las estaciones

Io Eslaciones que Iransmilen sefiales horarias.

Nombre del pafs \
. or orden alfabético
{ Nombre de Ia estacién | P )
Nombre de Distintivo Frecuencias Tipo de Horas de Método 2)
la cstacién de Jlamada ke/s o Mcfs cmisién emisién 1)
|
1 2 l 3 4 5 G

1) Hora de Greenwich (G.M.T).
2) Instrucciones generales relativas a las seiiales horarias.

20 Eslaciones que fransmifen boletines meteoroldgicos regulares

{ Nombre del pafs

Nombre de la estacion } por orden altabético

Nombre de Distintivo Frecuencias Tipo de Horas de Observa-
la estacién de llamada kefs o Mc/s emisién emisién 1) ciones 2)
1 ] 2 l 3 4 ! 5 6

1) Hora de Greenwich (G.M.T.).
23 Instrucciones generales relativas a los boletines meteoroldgicos

(cédigo usado, inclusive).
3° Estaciones que {ransmifen avisos a los navegantes.

. (Nombre de las estaciones, por paises, con las indicaciones
necesarias.)

a) Servicio maritimo.

b) Servicio aeroniutico.

4o Estaciones que lransmilen consejos médicos.

Deberan indicarse los siguientes datos: nombre del pais,
nombre de la estacién, distintivo de llamada, frecuencia utilizada,
tipo de emisién, horas de servicio y observaciones. (Se dira si el
radiotelegrama de peticion de consejo médico y/o la respuesta
estan sujetos a tasa, y si la consulta médica en si es 0 no gratuita.)

d° Eslaciones que {ransmifen frecuencias contrasladas.
Indiquese la estabilidad de la frecuencia.
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9% | 95
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AL
AM
BC
CF
Co

Cp
CR

CT
Cv

D 30°

DR

FA
FAX

APENDICE 7

Simbolos empleados en los documentos de servicio

(Véanse el articulo 20 y el Apéndice 6)

Istacién a bordo de un barco de guerra o de una aeronave
de guerra.

Aparato receptor automatico de alarma.

Estacion clasificada como situada en una regién de trafico
intenso (articulo 33).

De dia.

De noche.

Barco provisto de embarcaciones de salvamento equipadas
con aparatos radioeléctricos ; la cifra entre corchetes
indica el nimero de dichas embarcaciones.

Radiogoniémetro a bordo de una estacion mavil.

Estacion terrestre de radionavegacion aeronautica.

Iistacion mévil de radionavegaciéon aeronautica.

Estacion de radiodifusion.

Estacion costera radiotelefonica.

Estacion abierta al servicio de correspondencia oficial
exclusivamente.

Estacién abierta al servicio de correspondencia publica.

Estacion abierta al servicio de correspondencia publice
restringida.

Estacion costera radiotelegrafica.

Estacion abierta exclusivamente a la correspondencia de
una empresa privada.

Antena cuya direccién de irradiacién maxima es de 30°
(direccion expresada en grados, a contar del Norte
verdadero, de 0° a 360°, en el sentido de las agujas
del reloj).

Antena directiva provista de un reflector.

Estaciéon aeroniutica.

Estacion aeronautica fija.



FB
FC
FR
IS

FX

G.M.T.

H 8.
H 16
H 24
HJ

HX
oT

RC
RD
RG
RM
RT
Sk
SS
ST
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IEstacion de base.
IEstacion costera.

Estacion receptora unicamente, conectada a la red general
de vias de telecomunicacion.

Estacién terrestre establecida umcamente para la segu-
ridid de 1a vidd' huniana.’

Estacién fija. -
Hora de Greenwich.

Estacién de barco de la segunda categoria, que efectia
ocho horas de servicio.

Estacion de barco de la segunda categoria, que efectia
dieciséis horas' de servicio.

Estacién que Liene un servicio permanente, de dia y de
noche.

Estacion abierta desde la salida hasta la puesta del sol
(servicio diurno).
Estacion que no tiene horas de servicio ‘determinadas.

Estaciones que transmiten exclusivamente el trafico de
servicio del servicio respectivo.

Radiofaro no direccional.

Radiofaro direccional.

Estacion radiogoniométrica.

Estacion movil de radiona‘vegac'ién maritima.
Radiofaro giratorio. '

Estacién radiotelefénica de barco.

Estacion transmisora de frecuencias conirastadas.
Estacién radiotelegrafica de barco.
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APENDICE 8

vy

' i ' I
Documentos de que deben estar provistas las estaciones

de barco y de aeronave

(Véanse los articulos 20, 22, 23, 24 y 28, y el Apéndice 6)

i Seccién 1. Estaciones de los barcos provistos obligatoriamente de

10
90
30

Qo

1Qe

una instalacién radiotelegrifica :

La licencia prevista en el articulo 22 ;
El certificado de cada operador ;

El registro (diario del servicio radioeléctrico) en el que
se anotaran, en el momento en que ocurran y con indi-
cacion de la hora :
a) Todas las comunicaciones relativas al irafico de
socorro, integramente ;
b) Las comunicaciones de urgencia y de seguridad ;
¢) Las comunicaciones entre la estacién del harco v
las estaciones terrestres o mdviles ;
d) Los incidentes de servicio de toda clase;
e¢) La posicién del barco, al menos una vez por dia,
si el reglamento de a bordo lo permite ;
La lista alfabética de los distintivos de llamada ;
El nomenclator de las estaciones costeras y de barco ;
El nomenclator de las estaciones de radiolocalizacién ;
El nomenclator de las estaciones que efectian servicios
especiales ;
El Reglamento de Radiocomunicaciones y el Reglamento
adicional de radiocomunicaciones, asi como las disposi-
ciones del Convenio relativas al servicio de radiocomu-
nicaciones a bordo de los barcos ;
Las tarifas telegraficas de los paises a los que la estacién
transmite mas a menudo radiotelegramas ;
El Reglamento Telegrafico, si las administraciones inte-
resadas lo estiman necesario.
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Seccion II. Las demds estaciones radiotelegrificas de bareo :
— Los documentos a que se refieren los parrafos 1°
a 39, ambos inclusive, de la Seccién 1.

Seccién III. Estaciones de barco equipadas \inicamente
. quip
para la radiotelefonia :

1o Los documentos a que se refieren los parrafos 1o y 20 de

€
9%

3o

la Seccion I ;
Il registro (diario del servicio radioeléctrico) en el que
se mencionaran someramente, en el momento en que
ocurran y con indicacién de la hora:
a) Todas las comunicaciones relativas al trafico de
socorro, de urgencia y de seguridad ;
b) Las comunicaciones enire la eslacion del barco v
las estaciones terrestres o moviles ;
¢) Los incidentes de servicio importanties ;
Los documentos que contengan la informacién precisa
para efectuar el servicio.

Seccién IV. Estaciones de barco equipadas con varias instalaciones :

10

20

1o

Para cada instalacion, si fuere necesario, los documentos
a que se refieren los parrafos 10, 20 y 30 de la Seccién I;

Para una sola de las instalaciones, los demas documentos
mencionados en las Secciones I o 111, segun el caso.

Scceciéon V. Estaciones de aeronave :

Los documentos indicados en los parrafos 10 y 20 de la
Seccion 1;

El registro (diario del servicio radioeléctrico) mencionado
en el parrafo 3° de la Seccién I, a no ser que las adminis-
traciones interesadas hubieren adoptado otras disposi-
ciones para la anotacién de todas las informaciones que
deben figurar en dicho registro.

El nomenclator de las estaciones aeronauticas y de aero-
nave, el nomenclator de las estaciones de radiolocaliza-
cién, o cualesquiera otros documentos que contengan los
datos oficiales relativos a las estaciones cuya cooperacion
puede necesitar la estacion de aeronave para efectuar su
servicio.
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APEXNDICE 9

Abreviaturas y seiiales diversas que habran de utilizarse
en las radiocomunicaciones

(Véase el articulo 29)

SECCION I. CODIGO Q
Introduccién

1. Las series de grupos QRA a QUZ, que se mencionan mas
adelante, se utilizaran en todos los servicios.

2. Las series QAA a (QNZ, que se reservan para el servicio
aeroniutico, y las series QOA a QQZ, que se destinan a los ser-
vicios maritimos, no figuran en el presente Reglamento.

3. Se podra dar un sentido afirmativo o negativo a ciertas
abreviaturas del cédigo Q, transmitiendo C o N, respectivamente,
Inmediatamente después de la abreviatura.

4. La significacion de las abreviaturas del coédigo Q podra
ampliarse o completarse mediante la adicién de otras abreviaturas
adecuadas, de distintivos de llamada, de nombres de lugares, de
cifras, de numeros, etc. Los espacios en blanco que figuran entre
Paréntesis, corresponden a indicaciones facultativas. Estas indi-
caciones deberan transmitirse en el orden en que se encuentran
en el texto.

5. Para dar a las abreviaturas del codigo Q la forma de pre-
gunta, se transmitirin seguidas de un punto de interrogacion.
Cuando una abreviatura del cédigo Q, utilizada como pregunta,
Vava seguida de indicaciones complementarias, se transmitira el
Punto de interrogaciéon después de estas indicaciones.

6. Siempre que se utilice una abreviatura del codigo Q que
tenga varias significaciones numeradas, debera ir seguida del
himero (ue corresponda a la significacion elegida. Este ntimero
Se transmitird inmediatamente después de la abreviatura.

7. Se daran las horas en hora de Greenwich (G.M.T.), a no ser
(ue en las preguntas o respuestas se indique otra cosa.
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Abreviaturas utilizables en todos los servicios

A. Lista de abreviaturas en orden alfabético

Abre~

viatura Pregunta Respuesta o aviso
- = ; 7 -

QRA ¢ Como se llama su estacion ? +| Mi estacién se llama ...

QRB ¢ A qué distancia aproximada estd | La distancia aproximada entre nues-
de mi estacién ? tras estaciones es de ... millas

marinas (o kilémetros).

QRC ¢ Qué empresa privada’ (o adminis- | Dé la liquidacién de las cuentas de
tracién de Istado) liquida las tasas de nu estacién, se encarga la
cuentas de tasas de su'estacion ? cmpresa privada ... (o la admi-

+  nistracion de Istado ...).

QRD ¢, Adonde va Vd. y de donde viene? | Voy a ... v vengo de ...

QRE ¢ A qué hora piensa llegar a . Pienso llegar a ... (sitio) a las ...
(sitio)? (horas).

QRF ¢ Vuelve a ... (silio)? St; vuelvo a ... (sitio).

0
Vuelva a ... (sitio).

QRG ¢ Quiere indicarme mi frecuencia | Su freenencia exacta (o Ja frecuencia
exacta (0 la frecuencia ecxacta exacta de ...) es ... kefs (o
de ...)? Mec/s).

QRH ¢ Varfa mi frecuencia ? Su frecuencia varfa.

QRI { Como es la tonalidad de mi emi- | La tonalidad de su emisién cs ...
sién ? (1. Buena ;

2. Variable ;
8. Mala).
QRK ¢ Son legibles mis sefiales (o las | Sus scitales (o las de ...) son ...
de ...)? (1. Hegibles ;
2, Legibles, a veces ;
3. Legibles, pero con dificultad ;
4, Legibles ;
5. Perfectamente legibles.)

QRL ¢ Estd usted ocupado ? Estoy ocupado (o estov ocupado

con ...). Le ruego no perturbe.

QRM ¢ Sufre usted interferencia ? Sufro interferencia.

QRN ¢ Le perturban los atmiosiéricos ? | Me perturban los atmosféricos.

QRO { Debo aumentar la potencia ? Aumente la potencia.

QRP ¢{ Debo disminuir la potencia ? Disminuya la potencia.
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QRQ ¢ Debo transmitir mds de prisa? | Transmita mdis de prisa (... pala-
bras por minuto).
QFR ¢ Estd usted listo para el funciona- | Estoy listo para el funcionamicuto
miento automatico ? automitico.
(Transmita a palabras por
minuto.)
QRS ¢ Debo transmitir mds despacio ? | Transmita mas despacio (... pala-
bras por minuto).
QRT ¢ Debo cesar la transmisién ? Cese la transmisién.
QRU ¢, Tiene algo para mi? No tengo nada para usted.
QRV ¢, Estd usted preparado ? Estoy preparado.
QRW ¢ Debo avisar a ... que le llama | Le ruego avise a ... que le llamo
usted en ... ke/s (o Mc/s) ? en ... ke/s (o Mc/s).
QRX ¢, Cudndo volverd a llamarme ? Le volveré a llamar a las ... horas
[en ... kefs (0 Mc/s)].
QRY ¢ Qué tvrno tengo ? Su turno es el mimero ...
(En relacién con las comunica- (o cualguiera otra indicacidn).
ciones.) (Fn relacién con las comunica-
ciones. )
QRZ ¢ Quién me Hama ? Le llama ... [en ... kefs (o Mc/s)].
QSA { Cudl es la intensidad de mis | La intensidad de sus sefiales (o de
seilales (o de las sefiales de ...)? las sefiales de ...)es ...
(1. Apenas perceptible ;
2, Débil ;
3. Bastante buena ;
4. Buena ;
5. Muy buena.)
QsB ¢ Varialaintensidad de mis seflales ? | La intensidad de sus sefiales varfa.
QsSC { Es su barco de carga? (Véase | Mi barco es de carga.
articulo 33, secerén 1'.)
QSDh { Es defectuosa mi manipulacién ? | Su manipulacién es defectuosa.
QSG { Debo transmitir ... telegramas | Transmita ... telegramas de una
de una vez ? vez.
QSI No he podido interrumpir su trans-
misién ]
¢ Quiere usted informara . .. (distin-
tivo de llamada) que no he podido
interrumpir su transmisién en
... ke/s (o Me/s) ?

13
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Abre-

viatura Pregunta Respuesta o aviso

QSJ ¢ Qué tasa se percibe por palabra | La tasa que debe percibirse por
para ..., incluyendo su tasa tele- palabra para ... es ... francos,
grafica interior ? incluyendo mi tasa telegrdfica

interior.

QSK ¢ Puede usted ofrme entre sus | Puedo ofrle entre mis sefiales.
sefiales ?

QSL ¢, Puede acusarme recibo ? Le acuso recibo.

QSM ¢ Debo repetir el dltimo telegrama | Repita ol dltimo telegrama que me
que le he transmitido (o un tele- ha transmitido [o telegrama(s)
grama anterior) ? nimero(s) ...].

QSN ¢ Me ha ofdo usted [o ha ofdo usted | Le he ofdo [o he ofdo a ... (distin-
a ... (distintivo de llamada)] en tivo de llamada)] en ... kefs
... kefs (o Me/s)? (o Mcys).

QSO ¢, Puede usted comunicar directa- | Puedo comunicar dircctamente (o
mente (o por relé) con ...? por medio de ...) con ...

QSp ¢ Quiere retransmitir gratuitamente | Retransmitiré gratuitamente a ...
a...?

QSQ ¢, Tiene médico a bordo ? o § Estd | Ilay un médico a bordo; o ..,
... (nombre) a bordo ? (nombre) estd a bordo.

QSU ¢{ Debo transmitir o responder en | Transmita o responda en esta fre-
esta frecuencia [0 en ... kefs cuencia o en ... kefs (o Mc/s)]
(0 Mc/s)] (en emisién de tipo (en emisién de tipo ...)

)?

QSv ¢{ Debo transmitir una seric de V | Transmita una seric de V en esta
en esta frecuencia [o en ... kefs frecuencia [o en . .. ke/s (0 Mc/s)].
(0 Mc/s)] ?

QSW ¢, Quicre transmitir en esta frecuen- | Voy a transmitir cn esta frecuencia
cia (0 en ... ke/s (o Mcfs)] (en [o ... kefs (o Mc/s)] (en emisién
emisién de tipo ....)? de tipo ...)

QsX ¢ Quiere escuchar a ... (distintivo | Escucho a ... (disitntivo de llamada)
de llamada) en ... ke/s (o Me/s) ? en ... kefs (o Mcfs).

QSY ¢ Tengo que pasar a transmitir en | Transmita en otra frecuencia [0 en
otra frecuencia ? ... kels (o Me/s)].

QSZ ¢ Tengo que transmitir cada pala- | Transmita cada palabra o grupo dos

bra o grupo varias veces ?

veces (0 ... veces). -
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QTA ¢ Debo anular el telegrama nimero | Anule el telegrama mimero
. como si no se hubiese trans- como si no se hubicse transmitido.
mitido ?

QTB ¢ Estd usted conforme con mi cém- | No estoy conforme con su cémputo

puto de palabras ? de palabras; repetiré la primera
letra de cada palabra y la pri-
mera cifra de cada ntimero.

QTC { Cuintos telegramas tiene por [ Tengo ... telegramas para usted
transmitir ? (o para ...).

QTE ¢ Cudl es mi VERDADERA marca- | Su marcacion VERDADERA con
cién con relacién a usted 2 relacién a mfi es de ... (grados)

a ... (horas)
0 0
¢ Cudl es mi VERDADERA marca- | Su marcacion VERDADERA con
ciéon con relacion a ... (distin- relacién a . .. (distintivo de llama-
tivo de llamada) ? da) era de ... (grados) o .
(hora)
0 7
{Cudl es Ia VERDADERA marca- | La VERDADERA marcacién de
cién de . .. (distintivo de llamada) ... (distintivo de llamada) con
con relacion a ... (dislinlivo de relacién a ... (distintivo de llama-
llamada) ? da) era de ... (grados) a ...
(horas).

QTF ¢ Quiere indicarme la posicién de mi | La posicién de su estacién, basada
estacion con arrcglo a las marca- en las marcaciones tomadas por
ciones tomadas por las estaciones las estaciones radiogoniométricas
radiogoniométricas que usted con- que controlo, era ... latitud, ...
trola ? (Véase Apéndice 15.) longitud, tipo ... a ... horas.

(Véase el Apéndice 15.)

QTG ¢{ Quiere transmitir dos rayas de | Voy a transmitir dos rayas de diez
diez segundos cada una, seguidas segundos cada una, seguidas de mi
de su distintivo de Ilamada distintivo de llamada (repetidos
(repetidos veces) fen ... veces) fen ... ke/s (o Mefs)).
ke/s (o Mc/s)] ?

] ]
¢, Quiere pedir a ... que transmita | He pedido a que transmita
dos rayas de diez segundos, segui- dos rayas de diez segundos cada
das de su distintivo de lamada una, seguidas de su distintivo de
(repetidos ... veces) en ... kefs llamada (repetidos ... veces) en
(0 Me/s)? ... ke/s (o Mes).
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Abre-

viatura Pregunta Respuesta o aviso

QTH ¢ Cudl es su posicién en latitud y | Mi posicién es ... de latitud, ...
en longitud (o segin cualquier de longitud (o seqin cualquier
ofra indicacién) ? olra indicacién).

QTI ¢ Cudl es su rumbo VERDADERO? | Mi rumbo VERDADERO es de ...

grados.

QTJ ¢ Cudl es su velocidad ? Mi velocidad es de ... nudos (o de

... kilémetros) por hora.
(Pregunta la velocidad del navio o ( Indica la velocidad del navio o aero-
aeronave respeclo al agua o al aire.) nave respecto al agua o al aire.)

QTK ¢, Cuédles la velocidad de su aeronave | La velocidad de mi aeronave con
con relacién a la superficie de la relacién a la superficie de la ticrra
tierra ? es de ... nudos (o kilémetros) por

lora.

QTL { Cudl es su direccibn VERDA- | Mi direccion VERDADERA os ...
DERA (ruta VERDADERA sin grados.
viento) ?

QTN L A qué hora sali6 de ... (lugar)? | Sall de ... (lugar) a las ... horas.

QTO ¢ Ha salido de la bahfa (0 del } He salido de la bahia (o del puerto)
puerto) ?

0 0
{ Ha despegado usted ? He despegado.

QTP { Va a entrar en la bahfa (0 en el | Voy a entrar en la bahfa (¢ en el
puerto) ? puerto).

o 0
Va usted a amarar (o a aterrizar) ? Voy a amarar (0 a aterrizar).
é

QTQ ¢, Puede comunicar con mi estacién | Voy a comunicar con su estacién por
por medio del Cédigo Internacio- medio del Cédigo Internacional de
nal de Sefiales ? Sefiales.

QTR ¢ Qué hora cs, exactamente ? La hora exacta es ...

QTS ¢ Quiere transmitir su distintivo de | Voy a transmitir mi distintivo de
llamada durante minutos, llamada durante minutos
ahora (0 a las ... horas) [en ... ahora (0 a las ... horas) {en ...
ke/s (o Dc/s)] para que se pueda kefs (0 Me/s)] para que se pueda
medir su frecuencia ? medir mi frecuercia.

QTU ¢ A qué horas estd abierta su esta- | Mi estacién estd abierta de ... a

cion ?

... horas.
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QTV ¢ Debo hacer la escucha por usted | Haga la escucha por mf en la fre-
en la frecuencia de ... lkefs (o cuencia de ... kefs (o Me/s) (de
Me/s)(delas ... alas ... horas)? las ... alas ... horas).

QTX ¢{ Quiere usted mantener su esta- | Mi estacién permanecerd abierta
cién abierta para comunicar con- para comunicar con usted, hasta
migo de nuevo, hasta que yo le que me avise (o hasta ... horas).
avise (o hasta ... horas)?

QUA & Tiene noticias de ... (distinlivo | Le envfo noticias de ... (distintivo
de llamada) ? de llamada).

QuB ¢, Puede darme en el mismo orden | He aqui los datos solicitados: ...
datos acerca de la visibilidad,
altura de las nubes, direccién y
velocidad del viento a nivel del
suelo en ... (lugar de obseria-
eién) ?

QUC ¢, Cudl es el nimero (u ofra tndica- | El nimero (u ofra indicazion) del
cion) del ultime mensaje mio [o ultimo mensaje que recibi de usted
de ... (distinfivo de llamada)] que [0 de ... (distinlivo de llamada))
ha recibido usted ? es ...

QUD ¢ Ha recibido la sefial de urgencia | He recibido la sefial de urgencia
transmitida por ... {distiniivo de transmitida por ... (distinlivo de
llamada de una estacién méril) ? llamada de una estacién mévil) o

las ... horas.

QUF ¢ Ha recibido la sefial de socorro | He recibido la sefial de socorro
transmitida por ... (distinlivo de transmitida por ... (distintivo de
llamada de una estacién méril) ? llamada de una estacién méril) a

las ... horas.

QUG & Se verd usted obligado a amarar | Me veo obligado a amarar (o a
(o a aterrizar) ? aterrizar) inmediatamente

0
Me veré obligado a amarar (o a
aterrizar) en ... posicién o lugar.

QUCH ¢, Quiere indicarme Ia presién baro- | La presién barométrica actual al
métrica actual al nivel del mar ? nivel del mar es de ... (uni-

dades).

QUI ¢ Estin encendidas sus luces de | Bis luces de navegacién estin
navegacion ? encendidas.
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QUJ Quicre indicarme el rumbo VER- | El rumbo VERDADERO que debe
DADERO que debo seguir para seguir para dirigirse hacia mf (o
dirigirme hacia usted (o hacia hacia ...), sin viento, ¢s de ...
...), sin viento ? grados, a las ... horas.
QUK { Puede usted indicarme el estado | Elmar en ... (lugar o coordenadas)
del mar en ... (lugar o coorde- es ...
nadas) ?
QUL ¢ Puede usted indicarme la marejada | La marejada en ... (lugar o coorde-
observada en ... (lugar o coorde- nadas) s ...
nadas) ?
QUM { Ha terminado el trifico de so- | Il trafico de socorro ha terminado.
corro ?
QUN L Ruego a los navios que se encuen- | Mi posicién, rambo VERDADERO
tran en mis proximidades inme- v velocidad son ...
diatas (0 en las proximidades do
. latitud ... longitud) (o de
...), que indiquen su posicién,
rumbo VERDADERO y velo-
cidad.
QUO ¢ Tengo que buscar : Sirvase buscar:

(1. Una aeronave ; (1. Una acronave ;

2. Un barco ; 2. Un barco ;

3. Un bote salvavidas, una 3. Un bote salvavidas, una
balsa o una embarcacién balsa o una embarcacion
de salvamento) de salvamento)

[en las proximidades de ... lati- [en las proximidades de ... lati-
tud ... longitud (o segin olra tud ... longitud (o seqin olra
indicacién)] ? tndicacion)].

QUP ¢, Quicre usted indicar su posicién | Mi posicién se indiea mediante :
mediante :

(1. Reflector ; (1. Reflector ;

2. Humo negro ; 2., Humo negro ;

3. Cohetes luminosos) ? 3. Cohetes luminosos).

QUQ ¢{ Debo dirigir mi reflector vertical- | Ruego dirija su reflector vertical-

mente a una nube de modo inter-
mitente, si es posible, y dirigir
inmediatamente después el haz
sobre ¢l agua (o sobre el suclo),
contra el viento, en cuanto su
aeronave sca vista u ofda, a fin
de facilitar su amaraje (o su
aterrizaje) ?

mente a una nube, de modo inter-
mitente, si es posible, e inmediata-
mente después dirija el haz
sobre el agua (o sobre el suelo),
contra el viento, en cuanto mi
aeronave sea vista u ofda, a fin
de facilitar mi amaraje (o aterri-
zaje).
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QUR ¢ Los supervivientes han ... Los supervivientes ...
(1. recibido equipo salvavidas ; (1. estdn en posesion de cquipos
2. sido recogidos por una canoa salvavidas lanzados por
de salvamento ; cees
8. sido encontrados por un 2. han sido recogidos por una
grupo de salvamento de canoa de salvamento ;
tierra) ? 3. han sido recogidos por un
grupo de salvamento de
tierra).
QuUS { Ha visto supervivientes o restos ? | He visto ...
En caso afirmativo, ¢, en qué lugar ? (1. supervivientes en el agua ;
2. supervivientes en balsas ;
3. restos)
en latitud longitud
(u otra indicacién).
QuUT ¢ Ha sido sefialado el lugar del | ElI lugar del accidente estd sefialado
accidente ? (por ...).
QUU ¢ Deberé dirigir el barco o la aero- [ Dirija el barco o la acronave
nave hacia mi posicién ? (1. ... (distintivo de lamada),
hacia su posicién, transmi-
tiendo su propio distintivo
de lamada y rayas largas
en ... kefs (o Mc/s);
2. ... (distintivo de llamada),
transmitiendo en ... ke/s
(o Mc/s), los rumbos nece-
sarios para llegar a usted.]
QuUVv ¢ Cudl es mi rumbo MAGNETICO | Su rumbo MAGNETICO con rela-
con relacién a usted (0 & ...)? cion a mf (0 a ...) era de ...
grados, a las ... horas.
Esta sefial, en general, no se emplea | Esta seiial, en general, no se emplea
en el servicio méril snaritimo. en el servicio méuil maritimo.
QUX ¢ Quicre indicarme el rumbo MAG- | El rumbo MAGNETICO que debe
NETICO que debo seguir para seguir para dirigirse hacia mf (o
dirigirme hacia usted (o hacia hacia ...), sin viento, es de ...
...), sin viento ? grados, a las ... horas.
Esta sefial, en general, no se emplea | Esla sefial, en general, no se emplea
en el servicio mévil maritimo. en el servicio mévil maritimo.
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B. Lista de las abreviaturas ordenadas segtin la indole de las preguntas,
’ respuestas o avisos

v“i\zﬁl{f;a Pregunta Respuesta o aviso
Nombre
QRA ¢, Cémo se llama su estacion ? Mi estacién se lama ...
Recorrido
QRD { Adénde va y de dénde viene? | Voya ... y vengo de ...
Posicién
QRB ¢ A qué distancia aproximada est4 | La distancia aproximada entre
de mi estacién ? nuestras estaciones es de ...
millas marinas (o kilémetros).
QTH ¢ Cudl es su posicién en latitud y en | Mi posicién es ... de latitud ...
longitud (o segiin cualguier otra de longitud fo segqiin cualguier
indieacion) ? otra indicacién).
QTN ¢ A qué lora salié de ... (lugar)? | Salf de ... (lugar) a las ... horas.
Calidad de las seifinles
QRI ¢, Como es la tonalidad de mi emi- | La tonalidad de su emisién es ...
sién ? (1. Buena;
2. Variable ;
3. Mala.)
QRK ¢, Son legibles mis sefiales (o las de | Sus seftales (o las de ...) son ...
) ? (1. legibles;
2. Legibles, a veces ;
3. Legibles, pero con dificultad ;
4. Legibles ;
b. Perfectamente legibles).
Intensidad de las sefiales
QRO { Debo aumentar la potencia ? Aumente la potencia.
QRP ¢, Debo disminuir la potencia ? Disminuya la potencia.
QSA (Cuil es la intensidad do mis sefiales | La intensidad de sus sefiales (o de
(o de las sefiales de ...)? las sefiales dc ...) es ...
(1. Apenas perceptible ;
2, Débil ;
3. Bastante buena ;
4. Buena;
5. Muy buena.)




(Ap. 9 RR) 261
v?:})t{f;a Pregunta Respuesta o aviso
QSB ¢ Varialaintensidad de mis sefiales ? | La intensidad de sus sefiales varfa.
Manipulacién

QRQ { Debo transmitir mis de prisa ? | Transmita mis de prisa (... pala-

bras por minuto).

QRR ¢ Estd usted listo para el funciona- | Estoy listo para el funcionamiento
miento automitico ? automdtico.

(Transmita a palabras por
minuto.)

QRS ¢ Debo transmitir mds despacio ? | Transmita mds despacio (... pala-

bras por minuto).

QsSD ¢ Es defectuosa mi manipulacién ? | Su manipulacién es defectuosa.

Perturbacién

QRM ¢ Sufre usted interferencia ? Sufre interferencia.

QRN { Le perturban los atmosféricos ? | Me perturban los atmosféricos.
Recgulacion de la frecuencia

QRG ¢{ Quicre indicarme mi frecuencia | Su frecuencia exacta (o la frecuencia
exacta (o la frecuencia exacta de exacta de ...) es ... kefs (o

.)? Mec/s).

QRH ¢ Varfa mi frecuencia ? Su frecuencia varfa.

QTS ¢, Quiere transmitir su distintivo de | Voy a transmitir mi distintivo de
llamada durante minutos, llamada durante minutos
ahora (o a las ... horas) [en ... ahora (0 a las ... horas) [en ...
ke/s (o Mc/s)] para que se pueda ke/s (o Mc/s)] para que se pueda
ntedir su frecuencia ? medir mi frecuencia.

Eleccion de la frecuencia y/o
del tipo dc¢ emisién

QSN ¢, Me ha ofdo usted [o ha oido usted | Le he oido [o he oido a ... (distin-
a ... (distintivo de llamada)] en livo de llamada)] en kefs
... Ke/s (o Me/s)? (o Mc/s).

QSU ¢ Debo transmitir o responder en | Transmita o responda cn esta fre-
esta frecuencia [0 en ... kefs cuencia [o en ... ke/s (o Mc/s)]
(0 Mc/s)] (en emisién de tipo (en emisién de tipo ...).

)?
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QSV ¢ Debo transmitir una serie de Ven | Transmita una serie de V en esta
esta frecuencia o en Ie/s frecuencia [o en ... ke/s (o Me/s)].
(o Mc/fs)] ?

QSW ¢ Quicre transmitir en esta frecuen-| Voy a transmitir en esta frecuencia
cia [o en ... kefs (o Mc/s)] (en [o ... kefs (o Mc/s)] (en emisibn
emisién de tipo ...)? de tipo ...).

QsX ¢ Quicre escuchar a ... (distintivo | Escuchoa ... (disitntivo de llamada)
de llamada) en ... ke/s (0 Mc/s)? en ... ke/s (o Mc/s).

Cambio de freeuencia
QSY ¢ Tengo que pasar a transmitir en | Transmita en otra frecuencia [o en
otra frecuencia ? ... kefs (o Mc/s)].
Establecimiento de la
comunieacién

QRL ¢ Estd usted ocupado ? Estoy ocupado (o estoy ocupado con
...). Le ruego no perturbe.

QRV ¢ Estd usted preparado ? Estoy preparado.

QRX ¢ Cudndo volverd a llamarme ? Le volveré a llamar a las ... horas
[en ... kefs (o Mc/s)).

QRY ¢ Qué turno tengo ? Su turno es el nimero .... (o cual-
(En relaciéon con las comunica- quiera olra indicacion).
ciones.) (En relacién con las comunica-

ciones.)

QRZ ¢{ Quién me llama ? Le lama ... [en ... kefs (o Mc/s)].

QsC { Es su barco de carga? (Véase | Mi barco es de carga.
articulo 33, seccion V.)

QTQ ¢ Puede comunicar con mi estacién | Voy a comunicar con su estacién por
por medio del Cédigo Interna- medio del Cédigo Internacional de
cional de Sefiales ? Sefiales.

Hora

QTR ¢{ Qué hora es, exactamento ? La hora exacta es ...

QTU (A qué horas estd abierta su | Mi estacién cstd abierta de ... a
estacién ? ... horas,
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Tasas

QRC ¢ Qué empresa privada (o adminis- | De la liquidacién de las cuentas de
tracion de Estado) liquida las tasas de mi estacién se encarga la
cuentas de tasas de su estacién ? empresa privada . .. (0 la adminis-

traciéon de Estado ...).

QsJ ¢, Qué tasa se percibe por palabra | La tasa que debe percibirse por
para ..., incluyendo su tasa palabra para ... es ... francos,
telegrifica interior ? incluyendo mi tasa telegrifica

interior.
Transito

QRW { Debo avisar a ... que le llama | Le ruego avise a ... que le llamo en
usted en ... kefs (o Mc/s) ? ... kefs (o Mc/s).

(18] { Pucde usted comunicar directa- | Puedo comunicar directamente (o
mente (o por relé) con ... ? por medio de ...)con ...

QSP ¢ Quicre retransmitir gratuitamente | Retransmitiré gratuitamente a ...
a...?

QSQ ¢ Tiene médico a bordo ? o ¢ Esti | Hay un médico a bordo; o ...
... (nombre) a bordo ? (nombre) estd a bordo.

QUA ¢Tiene noticias de ... (distintivo | Le envio noticias de ... (distintivo
de lamada) ? de llamada).

QUC | ¢ Cual es el nimero (u olra tndica- | El ntmero (u ofra indicacién) del
cién) del Gltimo mensaje mfo [o ultimo mensaje que recibf de usted
de ... (distintivo de llamada)] [o de ... (distintivo de llamada)]
que ha recibido usted ? es ...

Intercambio de correspondencia

QRU ¢, Tiene algo para mnf? No tengo nada para usted.

QSG ¢ Debo transmitir ... telegramas de | Transmita ... telegramas de una
una vez ? vez.

QSI No he podido interrumpir su trans-

mision
(]
¢ Quiere usted informara .. . (dislin-
tivo de llamada) que no he podido
interrumpir su transmisién en ...
kefs (o Mc/s) ?

QSK { Puede usted ofrme entre sus | Puedo ofrle entre mis sefiales.
seflales ?

QSL ¢ Puede acusarme recibo ? Le acuso recibo.
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QSM ¢ Debo repetir el ultimo telegrama | Repita el dltimo telegrama que me
que le he transmitido (o un tele- ha transmitido [o telegrama(s)
grama anterior) ? mimero(s) .. .]

QSZ ¢ Tengo que transmitir cada pala- | Transmita cada palabra o grupo dos
bra o grupo varias veces ? veces (0 ... veces).

QTA ¢ Debo anular el telegrama mimero | Anule ¢l telegrama ndmero

. como si no se hubiese trans- como si no se hubjese trans-
mitido ? mitido.

QTB ¢, Estd usted conforme con mi ¢ém- | No estoy conforme con su cémputo
puto de palabras ? de palabras ; repetiré la primera

letra de cada palabra y la primera
cifra de cada mimero.

QTC ¢{ Cudntos telegramas tiene por | Tengo ... telegramas para usted
transmitir ? (o para ...).

QTV ¢ Debo hacer la escucha por usted | Haga la escucha por mi en la fre-
en la frecuencia de ... ke/s (o cuencia de ... ke/s (0 Mc/s) (de
Me/s)(delas ... alas ... horas) ? las ... alas ... horas).

QTX ¢ Quicre usted mantener su esta- | Mi estacion permanecerd abierta
cién abierta para comunicar con- para comunicar con usted, hasta
migo de nuevo, hasta que yo le que me avise (o hasta ... horas).
avise (o hasta ... horas)?

Movimiento

QRE ¢ A qué hora piensa llegar a ... | Pienso llegar ... (sitio) a las ...
(sitio) ? (horas).

QRF { Vuelve a ... (sitio) ? Si; vuelvo a ... (sitio).

0
Vuelva a ... (sitio).

QTI ¢, Cudles surumbo VERDADERO ? | Mirumbo VERDADERO es de . ..

grados.

QTJ ;Cudl es su velocidad ? Mi velocidad es de ... nudos (o de

(Prequnia la velocidad del navio o
aeronave respecto al agua o al aire.)

... kilémetros) por hora.

(Indica la velocidad del navio o
aeronave respecto al agua o al aire.)
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QTK ¢ Cudl es la velocidad de su aero- | La velocidad de mi aeronave con
nave con relacién a la superficie relacién a la superficie de la tierra
de la tierra ? es de ... nudos (o kilémetros) por

hora.

QTL ¢ Cuil es su direccison  VERDA- | Mi direccion VERDADERA es ...
DERA (ruta VERDADERA sin grados,
viento) 7

QTN & A qué hora salié de ... (lugar) ? | Sali de ... (lugar) a las ... horas.

QTO ¢ Ha salido de la bahfa (o del | He salido de la bahfa (o del puerto)
puerto) ?

0 0
¢ Ha despegado usted ? He despegado.

QTP { Va a entrar en la bahia (0 en el | Voy a entrar en la bahfa (o en el
puerto) ? o puerto). o

¢ Va usted a amarar (o a aterrizar) ? | Voy a amarar (o a aterrizar).

QUG ¢ Se verd usted obligado a amarar | Me veo oblizado a amarar (o a
(0 a aterrizar) ? aterrizar) inmediatamente

Me veré obligado a amarar (o a ater-
rizar) en ... (posicion o lugar).

QuUJ ¢ Quiere indicarme el rumbo VER- | El ruambo VERDADERO que debe
DADERO que debo seguir para seguir para dirigirse hacia mi (o
dirigirme hacia usted (o0 hacia hacia ...) sin viento, es de ...
...), sin viento ? grados, a las ... horas.

QUN Ruego a los navios que se encuen- | Mi posicion, rambo VERDADERO
tran en mis proximidades inme- v velocidad son ...
diatas (o en las proximidades de

. Iatitud ... longitud) (o de
...), que indiquen su posicién,
rumbo VERDADERO 7y velo-
cidad.

QUX ¢ Quiere indicarme el rumbo MAG- | El rumbo MAGNETICO que debe
NETICO que debo seguir para seguir para dirigirse hacia mf
dirigirme hacia usted (o hacia (o hacia ...). sin viento, es de
...), sin viento ? . ... grados, a las ... horas.

Esta sefial, en general, no se emplea | Esta seiial, en general, no se emplea
en el seriicio méril maritimo. en el servicio méril maritimo.
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Meteorologia
QUB ¢{, Pucde darme en ¢l mismo orden | He aquf los datos solicitados: ...
datos accrea de la visibilidad, .
altura de las nubes, direccién y
velocidad del viento a nivel del
suelo en ... (lugar de observa-
c¢ién) ?
QUH ¢ Quicre indicarme la presion baro- { La presién barométrica actual al
métrica actual al nivel del mar ? nivel del mar es de . . . (unidades).
QUK ¢, Puede usted indicarme el estado | El mar en ... (lugar o coordenadas)
del mar en ... (lugar o coorde- es ...
nadas) ?
QUL ¢, Puede usted indicarme la marejada | La marejada en ... (lugar o coorde-
observada en ... (lugar o coorde- nadas) es ...
nadas) ?
Radiogoniometria
QTE { Cudl es mi VERDADERA mar- | Su marcacion VERDADERA con
cacion con relacion a usted ? relacién a mf es de ... (grados)
a ... (horas)
] 0
¢{ Cudl es mi VERDADERA mar- | Su marcacion VERDADERA con
cacién con relacién a ... (distin- relacién a . .. (distinlivo de llama-
tivo de llamada) ? da) era de ... (grados) a ...
(hora)
] 0
{ Cudl es la VERDADERA mar- | La VERDADERA marcaciénde . . .
cacién de ... (distintivo de llama- (distintivo de lamada) con rela-
da) con relacion a ... (distintivo cién a ... (distintivo de llamada)
de llamada) ? era de ... (grados) a ... (horas).
QTF (Quiere indicarme la posicién de | La posicién de su estacién, basada

i estacién con arreglo a las mar-
caciones tomadas por las esta-,
ciones radiogoniométricas que
usted controla ? (Véase apéndice
15.)

en las marcaciones tomadas por
las estaciones radiogoniométricas
que controlo, era ... latitud, ...
longitud, tipo ... a ... horas.
(Véase el apéndice 15.)
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QTG ¢ Quiere transmitir dos_rayas de | Voy a transmitir dos rayas de diez
diez segundos cada una, seguidas segundos cada una, seguidas de
de su distintivo de llamada (repe- mi distintivo de llamada (repe-
tidos ... veces) [en ... kefs (o tidos ... veces) [en ... kejs (o
Mc/s)] ? R Me/s)) R
¢ Quiere pedir a ... que transmita | He pedido a ... que transmita dos
dos rayas dec diez segundos, rayas de diez segundos cada una,
seguidas de su distintivo de seguidas de su distintivo de
lamada (repetidos ... veces) en llamada (repetidos ... veces) en
... kefs (0 Mcfs)? ... kefs (o Mc/s).
QUV | ¢Cuil es mi rumbo MAGNETICO | Su rumbo MAGNETICO con rela-
con relacién a usted (o a ...)? cion a mf (0 a ...) era de ...
grados, a las ... loras.
Esta seiial, en general, no se emplea | Esta sefial, en general, no se emplea
en el servicto méuil maritimo. en el servicio mévil maritimo.
Suspensién del trabajo
QRT ¢ Debo cesar la transmision ? Cese la transmisin.
Urgencia
QUD ¢{ Ha recibido Ia sefial de urgencia | He recibido la sefial de urgencia
transmitida por ... (distinfivo de transmitida por ... (distintivo de
llamada de una estacién mévil) ? llamada de una estacién méril)
a las ... horas.
QUG ¢ Se verd usted oblizado a amarar | Me veo obligado a amarar (o a
(o a aterrizar) ? aterrizar) inmediatamente
Me veo oblizado a amarar (o a
aterrizar) en ... posictén o lugar.
Socorro
QUF ¢ Ha recibido la sefial de socorro | He recibido la’ sefial de socorro
transmitida por ... (distinfivo de transmitida por ... (distinlivo de
llamada de una estacion mowvil) ? llamada de una estacion méuil) a
las ... horas.
QUM { Ha terminado el trifico de so- | El trifico de socorro ha terminado.
corro?
Bisqueda y salvamento
QUI { Estin encendidas sus luces de | Mis luces de mnavegacion estdn
navegacién ? encendidas.
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Pregunta

Mi posicion, rumbe VERDADERO
y velocidad son ...

QUN Ruego a los navios que se encuen-
tran en mis proximidades inme-
diatas (o en las proximidades de

. latitud ... longitud) (o de
...), que indiquen su posicién,
rumbe VERDADERO y velo-
cidad.

QUo ¢ Tengo que buscar : Sirvase buscar :

(1. Una aeronave; (1. Una acronave ;

2. Un barco 2. Un barco ;

3. Un bote salvavidas, una 3. Un bote salvavidas, una
balsa o una embarcacién de balsa o una embarcacién de
salvamento) salvamento)

en las proximidades de ... lati- en las proximidades de ... lati-
tud ... longitud (o segun olra tud ... longitud (o segun olra
indicacién) ? indicacién).

QUP ¢{ Quicre usted indicar su posicién | Mi posicién se indica mediante:

mediante :
(1. Reflector ;
2. Humo negro ;
3. Cohetes luminosos) ?

(1. Reflector ;
2. Humo negro ;
3. Cohetes luminosos).

Ruego dirija su reflector vertical-

QU@ ¢, Debo dirigir mi reflector vertical-
mente a una nube, de modo inter-

mente & una nube de modo inter-

QUR

mitente, si es posible, y dirigir
inmedjatamente después el haz
sobre el agua (o sobre ¢l suelo),
contra el viento, en cuanto su
acronave sca vista u ofda, a fin
de facilitar su amaraje (0 su
aterrizaje) ?

¢ Los supervivientes han ...

(1. recibido equipo salvavidas ;

2. sido recogidos por una canoa
de salvamento ;

3. sido encontrades por un
grupo de salvamento de
tierra) ?

mitente, si es posible, e inmediata-
mente después dirija el haz sobre
el agua (o sobre el suelo), contra
el viento, en cuanto mi acronave
sca vista u ofda, a fin de facilitar
mi amaraje (o aterrizaje).

Los supervivientes . ..

(1. estdn en posesién de equipos
salvavidas lanzados por ... ;

2. han sido recogidos por una
canoa de salvamento ;

3. han sido recogidos por un
grupo de salvamento de
tierra.)
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‘ﬁl;f;a Pregunta Respuesta o aviso
QUS ¢ Ha visto supervivientes o restos ? | He visto ...

QUT

QUU

En caso afirmativo, ¢en qué
lugar ?

i Ha sido sefialado el Jugar del
accidente ?

¢, Deberé dirigir el barco o la aero-
nave hacia mi posicién ?

(1. supervivientes en el agua ;
2. supervivientes en balsas ;
3. restos) «

en ... latitud ...
ofra indicacion).

longitud (u

El lugar del accidente estd seiialado
(por ...).

Dirija el barco o la aeronave

[1. ... (distintivo de Uamada),
lLacia su posicion, transmi-
tiendo su propio distintivo
de llamada y rayas largas
en ... kefs (0 Me/s);

2. ... (distintivo de llamada),
transmitiendo en ... kofs
(o Me/s), Jos rumbos necesa-
rios para legar a usted.]
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T TTSECCION SEGUNDA. ABREVIATURAS Y SENALES DIVERSAS

Ab; esvggztllllra Deflnicion

AA J  Todo después de ... (Empléese, después de un signo de interrogacién,
para pedir una repelicién). .

AB Tado antes de ... (Empléese, después de un signo de interrogacion,
opara pedir una repeticién).

ABV Repita, (o Repito) las cifras en forma abreviada.

ADS Direcei6n ( Empléese, despuéds de un signo de tnlerrogacién, para pedir
una repeticion).

AR Tin de transmision (s mee » = » Transmitase como una sola seiial).

- AS Espera (o mem o « « Transmitase como una sola sefial).
" BK Sefial utilizada para interrumpir una transmisién cn marcha.

BN Todo entre ... y ... (Empléese, después de un signo de interrogacion,
para pedir una repeticién).

BQ Respuesta a RQ.

C St.

CFM Confirme (o Confirmo).

~TCL Istoy cerrando mi estaci6n.

COL Colaciones (o Colaciono).

cp Llamada general a dos o mds estaciones especificadas (Véase el arti-
culo 32).

cQ Llamada general a todas las estaciones (Véase el articulo 31).

Cs Distintivo de llamada {Empléese para pedir un distintivo de llamada).

CB No puedo darle su marcacién ; no estd usted en el sector scguro de
csta estacién.

DC El minimo de su sefial es satisfactorio para la marcacién.

DF Su marcacién a ... horas, era ... grados, en el sector dudoso de esta
estacion, con un error posible de ... grados.

DG Ruego me avise si nota un error en la marcacién dada.

DI Marcaeién dudosa, a consecuencia de la mala calidad de su sefal.

DJ Marcacién dudosa, a causa de la interferencia.

DO Marcacién dudosa. Pida otra marcacién mds tarde (o a ... horas).

Dr El error posible de la mareacién puede llegar a ... grados.
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Ab:es‘;:ig;l]xm Definicion

DS Regule su transmisor ; el minimo de su sefial es muy amplia.

DT No pnedo darle una marcacién ; el minimo de su sefial es demasiado
abierto. - i

DY Esta estacion no puede determinar el sentido de la marcacién.
¢ Cudl es su direccién aproximada en grados, con respecto a esta
estacion ? ‘

DZ Su marcacién es inversa de la marcacion real { La ulilizardn solamente
la estacién de control o ¢l grupo de estaciones radiogoniométricas,
cuando se dirijan a eslaciones del mismo grupo).

DE Utilicese para separar el distintivo de lamada de la estacién Hainada,

. " del distintivo de llamada de la estacion que lama.

ER Aqui. ' c

ETA Hora prevista de llegada.

TP La puntuacién cuenta.

JM Haga una serie de rayas, si puedo transmitir, Haga una serie de puntos
para detener mi transmisién {No debe ser usada en 500 kefs, exceplo
en los casos de socorro).

K Invitacion a transmitir.

MN Minuto (o Minutos).

MSG Prefijo que indica un mensaje con destino al capitin de un barco,
o procedente del mismo, relativo a la explotacién del barco o a
su navegacion.

N No. ‘

NIL No tengo nada que transmitir a usted.

NW Ahora.

OK Estamos de acuerdo (o Estd bien).

P Prefijo que indica un radiotelegrama privado.

PBL Preimbulo { Empléese después de un signo de inlerrogacién, para pedir
una repelicién).

PTR Empleado por una estacién costera para pedir la posicién y el préximo
puerto de escala de una estacién mévil (Véase el suimero 700).

R Recibido.

REF Referencia a ... (o Refiérase a ...).

RPT Repita (o Repito) (o Repetid).

RQ Indicacién de una repeticion.
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Ab;e::i?;ll"a ' Deflnicion
SIG Firma (Empléese después de un signo de interrogacién, para pedir
’ . una repeticién).
508 Seflal de S0COTIO (v » ¢ wast wsme e » v« T'ransmilase como una sola
seral).
Ss - Indicativo que precede al nombre de una estacién de barco.
SVC Prefijo que indica un telegrama de servicio.
SYS Refiérase a su telegramma de servicio. .
TFG Trifico.
TR | Usado como prefijo para anunciar la respuesta a PTR.
TTT Este grupo, cuando se transmite tres veces consecutivas, constituye
la seiial de seguridad (Véase el nilmero 943).
TU Gracias. :
TXT Texto (Empléese después de un signo de tnterrogacién, para pedir una
repelicibn).
VA ‘ Fin del trabajo (o » » wew « wew  T'ransinilase como una sola seiial).
W Palabra(s) o Grupo(s).
WA Palabra después de . .. (Empléese despuds de un signo de tnterrogacién,

para pedir una repeticién).

WB Palabra antes de ... (Empléese después de un signo de inlerrogacién,
para pedir ung repelicion).

XXX Esto grupo, cuando so transmite tres veces consecutivas, constituye
la sefial de urgencia (Véase el nimero 934).
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APENDICE '11 '

Procedimiento en el servicio radiotelefénico mdévil

§ 1.

(Véase el articulo 34)

El procedimiento siguiente, se da como ejemplo

para la transmisiéon de un radiotelegrama :

Jo:

20 :

0 -

4o :

5o .

6o :

A llama :

Al6 B, alé B; aqui A, aqui A ; radiotelegrama para
usted, radiotelegrama para usted ; cambio.

B responde : ‘

Alé A, alé A; aqui B, aqui B; transmita su radio-
telegrama, transmita su radiotelegrama ; cambio.

A replica :

Alé B; aqui A; radiotelegrama comienza: de ......
Num. ...... numero. de palabras ...... dia ......
hora ...... direccién ...... texto ...... firma
...... terminada transmisién del radiotelegrama.
Repito, radiotelegrama comienza: de ...... Num.
...... numero de palabras ...... dia-.......
hora ...... direccién ...... texto ...... firma

...... radiotelegrama terminado ; cambio.

B contesta :

Al6 A; aqui B; su radiotelegrama comienza: de......
Num. ...... mimero de palabras ...... dia ......
hora ...... direcciéon ...... texto ..... . firma

... su radiotelegrama terminado ; cambio.

A responde :
Alé B; aqui A ; correcto, correclo ; terminado.

A corta en seguida la comunicacién, y las dos esta-
ciones reanudan la escucha normal.

Nota: Al principio de una comunicacién, la estacién que llama y la
estacién llamada transmitiran dos veces, cada una, Ia férmula de llamada,
que sélo se Lransmitird una vez cuando Ia comunicacién quede establecida.
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§ 2. Cuando la estacidn receptora tenga la seguridad de
haber recibido correctamente el radiotelegrama, no sera
necesaria la repeticion indicada en-el parrafo 4 del"§ 1, a
no ser que se trate de un radiotelegrama con cotejo. Si
renunciara a la repeticion, la estaciéon B acusara recibo del
radiotelegrama de la manera siguiente :
Alé A ; aqui B; bien recibido su radiotelegrama ;
cambio.
§ 3. (1) Cuando sea preciso deletrear distintivos de llamada,
abreviaturas reglamentarias o ciertas palabras, se utilizara
el cuadro siguiente :

Cifra o signo que ha Letra que ha de ser Palabra que deberd
de ser transmitido* transmitida utilizarse
1 A Amsterdam
2 B Baltimore
3 C Casablanca
4 D Dinamarca
3 E Edison
6 F Florida
7 G Gallipoli
8 H Habana
9 I Italia
0 J Jerusalén
Coma K Kilogramo
Barra de fraccion L Liverpool
Seftal de separacién M Madagascar
Punto N Nueva York
0 Oslo
P Paris
Q Quebec
R Roma
S Santiago
T Tripoli
8 Upsala
AY Valencia
W Washington
X Xantipo
Y Yokohama
Z Zurich

* Toda transmisién de cifras se anuncia y se termina con las palabras
«en nameros », repetidas dos veces.
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(2) No obstante, cuando las estaciones de un mismo
pais comuniquen entre si, podran utilizar cualquier ofro
cuadro preparado por la administracion de que dependan.

APENDICE 12

Recomendacion relativa a la determinacion de los canales

radiotelefénicos hilaterales en las bandas del servicio mdvil maritimo
comprendidas entre 4.000 y 23.000 kc/s

(Véase el articulo 34)

El cuadro que sigue tiene por objeto precisar las fre-
cuencias que deben utilizar las estaciones costeras y de barco
en las bandas del servicio mévil maritimo reservadas para
la radiotelefonia, entre 4.000 y 23.000 kc/s. Se recomienda
a las administraciones que empleen este cuadro como una
guia para la eleccion de las frecuencias de las estaciones que
dependan de su jurisdiccién.

Se asignan a cada estacidn costera una o varias series
de frecuencias, y la estacién las utilizara siempre que sea
posible, asociadas por pares, cada uno de los cuales compren-
dera una frecuencia de transmisién y otra de recepcion. Se
elegiran las series teniendo en cuenta las zonas de servicio
y procurando evitar, en lo posible, las interferencias per-
judiciales entre los servicios de las diferentes estaciones
costeras.

Cuando una administracién asigne frecuencias distintas
de las que se indican en el cuadro, sus comunicaciones radio-
telefénicas no deberan producir interferencias perjudiciales
en las estaciones radiotelefonicas del servicio mévil maritimo
.que utilicen las frecuencias del cuadro que les hayan sido
asignadas de conformidad con el presente Reglamento.
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Cuadro de las frecuencias de emisiéon (en ke/s)

Bandas
de fre- 4.000 kefs 8.000 kc/s 12.000 kc/fs 16.000 kc/s 22,000 kc/s
Cuencias

Esta- | Esta- | Esta- | Esta- | Esta- Esta- Esta- Esta- Esta- Esta-

10

I&‘;xﬂ; clones | ciones | ciones | ciones { clones ciones ciones clones clones | ciones

serie coste- de coste- de coste- de coste- de coste- de
ras barco ras barco ras barco ras barco ras barco

1 4.371,914.066,9/8.748,9) 8.198,9{13.133,9112.333,9117.293,9 | 16.463,9 | 22.653,9 ‘2‘2.0;)3,9
2 4.879,7)14.074,7)8.756,78.206,7) 13.141,712.341,7|17.301,716.471,7[22.661,7| 22.011,7
3 4.387,4(4,082,4/8.764,4(8.214,4|13.149,4 | 12.349,4 | 17.309,4 | 16.479,4 | 22.669,4 22.0i9,4
| 4 4.895,214.090,2| 8.772,2/8.222,2/13.157,2|12.357,2{17.317,2|16.487,2| 22.677,2| 22.027,2
: b 4.403,0/4.098,0;8.780,0/8.230,0;13.165,0 | 12.365,0 { 17.325,0{16.495,0| 22.685,0| 22.035,0
6 4.410,7(4.105,7|8.787,7/8.287,7,13.172,712.872,7( 17.332,7|16.502,7{ 22.692,7| 22.042,7
7 4.418,5{4.113,5|8.795,5|8.245,5/ 13.180,6{12.380,5 [ 17.340,516.510,5 | 22.700,5 | 22.050,6
8 4.426,3/4.121,3)8.803,3| 8.253,3/ 13.188,3 1 12.388,3 | 17.348,316.518,3 | 22.708,3 | 22.058,3

9 4.434,0/4.129,0|8.811,08.261,0/ 13,196,0| 12.396,0 { 17.356,0{16.526,0{ 22.716,0 | 22.066,0
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APENDICE 13

Yy

(Ap. 13 RR)

Horas de servicio de las estaciones de barco clasificadas

en la segunda categoria

(Véanse los articulos 20 y 35)

SECCION 1. CUADRO

Horario de servicio
(Hora de Grecnwich)

Zona oc%}gr?t:al Limite oriental
8 horas 16 horas
(H18) (H16)
A
Parte orien- | Meridiano Meridiano 30° E al sur [ de 8 hal0h|de Oha Gh
tal del 30° 0O, de la costa de Africa, | de12haldh | de 8haldh
Océano costa de limites orientales del | de16 ha18h | dei6hail18h
Atlantico, Groen- Mediterrdneo,del Mar | de20ha22h | de20ha22h
Mediterri- | landia Negro y del Biltico,
neo, Mar Meridiano 30° E al
del Norte, norte de Noruega
Baltico
B
Parte occi- | Limite Meridiano 80° E, costa | de 4ha 6h {de Oha 2h
dental del oriental de occidental de Ceyldn | de 8 ha1l0h | de 4hal0h
Océano la-zona A al Puente de Adén, [ de12haldh [ del2haldh
ndico, de allf hacia ¢l Oeste, | de16hal1l8h { del6hal8h
parte a lo largo de las costas de20ha24h
oriental de la India
del Mar -
ico
C
Parte orien- | Limite orien- | Meridiano 160° I de Oha 2hjde Oha Gh
tal del tal de Ia de 4ha 6h|{de 8hal0h
Qcéano zona B de 8hal0h |{del2haldh
Indico, de12hal4h | del6ha22h
Mar de la
China,
parte occi-
dental del .
QOcéano
Pacifico
D
Parte cen- Limite orien- | Meridiano 140° O de Oha 2h|de Oha 2h
tral del tal de la de 4ha 6h{de 4ha 6h
Océano zona G de 8hal0h |{de 8hal0h
Pacffico de20ha22h | del2hal8h

de20ba24h
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Horario de servicio
(Hora de Greenwieh)
Zona ocIEli(l;::lrleal Limite, o&iental (G.M.T.)
8 horas 16 horas
(HS8) (H16)
E

Parte orien- | Limiteorien- |- Meridiano 90° O hasta | de Oha 2h [ de Oha 2h
tal del tal de la la costa de América [ de 4ha Gh({de 4ha Gh
Océano zona D Central,luegolacosta | de16hal18h | de 8haldh
Pacffico i occidental de América | de20ha22h { del6ha22h

Central y de América
o del Norte
F

Parte occi- | Meridiano Meridiano 30° O, costa | de .Oha 2h | de Oha 2h
»dental del 90° O, de Groenlandia de12haldh|{de 4hal0h
Océano Golio de del6hal8h|{del2hal8h
Atlantico México, de20ha22h | de20ha22h
y Golfo de costa
México oriental de

América
del Norte




SECCION II. GRAFICO

Hora de Greenwich (G.M.T.).
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APENDICE 14

AR . . RN Sda L TR TRy 1
Modelo de formulario para la “contabilidad de los radm‘télegramas

(Véase el articulo 41)

Cuenta de radiotelegramas cruzados entre ...............
U (nombres de los paises) por intermedio
de la estacion costerade ............. vee

{ o de las estaciones costeras de ..... .. (nacionalidad)
durante el mes de .............

de seevennaiannes

Oﬂ(gnn Oﬂé:gnu Nt’l(x]nero Obser-

Fecha Haber Debe vaclones

e
origen destino palabras
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APENDICE 15

. \Pfopqtyl‘i‘miento para obtener marcaciones radiogoniométricas ..
MR SN SYREY R RN ‘ " it i, ‘e o | b D .
y posiciones

(Véase el articulo 44)

Seccién I. Instrucciones generales

e § 1. -Antes’ de llamar a una o mas eslaciones radio-

goniométricas para pedir su marcacién o su posicién, la
¢! estacion moévil debera buscar en el nomenclator de las esta-
ciones de radiolocalizacion :

- .. a) Los distintivos de llamada de las estaciones a
las cuales ha de llamar para obtener las marca-
ciones o la posicién que desea ;

b) La frecuencia .en la que las estaciones radio-
goniomeétricas hacen la escucha, y la frecuencia
o frecuencias en las que toman las marcaciones ;

¢} Las eslaciones radiogononiométricas que, por
estar enlazadas por medio de circuitos espe-
ciales, pueden operar en grupo con la estacién
radiogoniométrica a la cual ha de llamar.

§ 2. El procedimiento que habra de seguir la estacién
movil dependerd de diversas circunstancias. Por regla
general, la estacion movil debera tener en cuenta lo siguiente :

a) Silas estaciones radiogoniométricas no hacen la
escucha en la misma frecuencia (bien sea en la
frecuencia que empleen para tomar la marcacién
o en cualquier otra frecuencia), se pedir4 la marca-
cidn, por separado, a cada estacién o grupo de esta-
ciones que utilicen una frecuencia determinada.

b) Si todas las estaciones radiogoniométricas inte-
resadas hacen la escucha en la misma frecuencia,
v si estan en condiciones de tomar marcaciones
en una frecuencia comin (que puede ser dife-
rente de la frecuencia de escucha), la estacién
mavil las llamara al mismo tiempo, a fin de que
todas las estaciones tomen simultaneamente las
marcaciones en una misma transmision.
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¢) Cuando varias estaciones radiogoniométricas
P estén agrupadas por medio' de circuitos espe-
ciales, s6lo debera llamarse a una de ellas,
denominada « estacién radiogoniométrica de con-
trol », aun cuando todas esién provistas de
aparatos transmisores. No obstante, si fuese
necesario, la estacién mévil debera indicar las
estaciones radiogoniométricas de las que desea
obtener marcaciones, por medio de sus distin-

tivos de llamada.

§ 3. El nomenclator de las estaciones de radiolocaliza-
cién contendra las indicaciones relativas:

a) A la sefial y al tipo de emisién que habra de
utilizarse para obtener la marcacion ;

b) A la duracién de las emisiones:que debera
efectuar la estacién movil ;

¢) A la hora que utilice la estaciéon radiogonio-
métrica considerada, cuando no se rija por la
hora de Greenwich (G.M.T.).

Seccién II. Reglas de procedimiento

§ 4. Las reglas de procedimiento que figuran en esta
seccién se basan en el empleo de la radiotelegrafia. En la
radiotelefonia, se podran sustituir las abreviaturas regla-
mentarias por las frases apropiadas.

§ 5. Procedimienio para obiener una marcacion o0 un
rumbo.

(1) La estacion movil llamara a la estacién radiogonio-
métrica .0 a la estacion radiogoniométrica de control, en la
frecuencia de escucha que se indique en el nomenclator. La
estacion que llaina transmitira la abreviatura reglamentaria
correspondiente a la clase de informacién que desee, seguida
de la abreviatura reglamentaria QTH?, si la estacién radio-
goniométrica fuere una estaciéon méovil. Si fuese necesario,
indicara la frecuencia en la que va a transmitir para que se
tome su marcacién, y, después, esperara instrucciones.

(2) La estacion radiogoniométrica invitara a la estacion
que llama, por medio de la abreviatura reglamentaria apro-
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piada, a (ue haga la transmisién necesaria para lomar la

- marcacion. IEn caso preciso, sefialara la frecuencia que habra
de ulilizarse a tal efecto, y el nimero de veces que deba
repetirse la emisién.

(3) Después de haber cambiado, si fuese necesario, a
su nueva frecuencia de transmision, la estacion que llama
.transmitirda dos rayas de unos diez segundos cada una,
seguidas de su distintivo de llamada, y repetira estas sefiales
tantas veces como la estacién radiogoniométrica se lo pida.

(4) La estacién radiogoniométrica determinara la direc-
cién y, cuando sea posible, el sentido de la marcacién y su clase,
desde el punto de vista de la precisién [Véase el parrafo (9)].

(5) En caso de que la estacién radiogoniométrica no

+ «quede satisfecha de la operacién, pedira a la estacién que
llama que repita la transmisién indicada en el parrafo (3).

it “(6) La estacion radiogoniométrica transmitira la infor-
macién a la estacién que llama, en el siguiente orden :

a) La abreviatura reglamentaria apropiada ;

b) Tres cifras que indiquen en grados, la marca-
cién o el rumbo verdaderos en relacion con la
estacién radiogoniométrica

¢) La clase de la marcacion ;
d) La hora de la observacién ;
e) Si la estacion radiogoniométrica es mdavil, su
: propia posicién en latitud y longitud, precedida
.de la abreviatura reglamentaria QTH.

(7) Tan pronto como la estacién que llama haya reci-
bido el resullado de la observacién, repetira el mensaje, si
estima conveniente obtener confirmacion. En este caso, la
estacion radiogoniométrica confirmara la exactitud de la
recepcion, o rectificara, en su caso, repitiendo el mensaje.
Cuando la estacién radiogoniométrica tenga la seguridad de
que la estacién mdvil ha recibido correctamente el mensaje,
* transmitira la sefial « fin de trabajo ». La estacién que llama
repetird seguidamente esia sefial, para indicar que !a opera-
cién ha terminado.

(8) Salvo indicacion en contrario, la estaciéon que llama
considerara que se ha determinado el sentido de la marca-
cién. Cuando la estacién radiogoniométrica no haya deter-
minado este sentido, debera advertirlo o indicar al transmitir
la informacién, las dos direcciones opuestas de la marcacién.
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(9) La estacién radiogoniométrica clasificara las mar-
caciones, de acuerdo con su apreciacién sobre la exactitud
de la medicion efectuada, en una de las tres clases siguientes :

Clase A : Marcaciones que el operador pueda con-
siderar razonablemente como exactas,
con un error inferior a + 2° (dos grados);

Clase B : Marcaciones que el operador pueda consi-
derar razonablemente como exactas, con
un error inferior a + 5° (cinco grados);

Clase C : Marcaciones que el operador pueda consi-
derar razonablemente como exactas, con
un error inferior a + 10° (diez grados).

§ 6. Procedimienlo para oblener una posicién que haya
de ser deferminada por dos o mds estaciones radiogoniometricas,
organizadas en grupo.

(1) Si la estacion que llama desea que le sea dada su
posicién por un grupo de estaciones radiogoniométricas,
llamara a la estacién de control, en la forma indicada en el .
§ 5 (1), y pedira, por medio de la abreviatura reglamentaria,
que se determine su posicién.

(2) La estacion de control responderi a la llamada vy,
cuando las estaciones radiogoniométricas estén preparadas,
invitar a transmitir a la estacion que llama, por medio de
la abreviatura reglamentaria correspondiente. Una vez
determinada la posicién, la transmitird a la estacién que
llama, en la forma sefialada en el § 5 (6).

(3) Laestacion de control clasificara la posicién obtenida
segun su apreciacién sobre la exactitud de las mediciones
efectuadas en una de las tres clases siguientes :

Clase A : Posiciones que el operador pueda consi-
derar razonablemente como precisas,- con
una aproximacion de menos de 5 millas
marinas ;

Clase B : Posiciones que el operador pueda consi-
derar razonablemente como precisas, con
una aproximacién de menos de 20 millas
marinas ;

Clase C : Posiciones que el operador pueda consi-
derar razonablemente como precisas, con
una aproximacién de menos de 50 millas
marinas.
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§ 7. Procedimiento para obtener marcaciones simulidneas de
dos o varias estaciones radiogoniome’tricas organizadas en grupo.

o Al recibir una pet1c10n de marcaciones, la estacion
de’ control de un grupo de estaciones radiogoniométricas
procedera en la forma establec1da en el § 6. Finalmente,
’transmltlra las marcaciones tomadas por cada estacién del
grupo. Cada ‘marcacién ira precedida del distintivo de
llamada de la estacién que la haya efectuado.

APENDICE 16

Mai[‘)a( de las regiones definidas
en el cuadro de distribucién de las bandas de frecuencias

(Véanse los miimeros 100 a 106 y 252)
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La parto sombreada representa la zona tropical definida en el mimero 252
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SEGUNDA SERIE

APENDICE A

Estudios sobre la propagacién radioeléctrica

Reconociendo que la eficacia de la asignacién y de la
utilizacién de las frecuencias depende del aprovechamiento
total de los datos relativos a la propagacién radioeléctrica,
los paises miembros de la Unién Internacional de Tele-
comunicaciones se¢ esforzaran por fomentar el estableci-
miento y funcionamiento de un sistema mundial de esta-
ciones de observacion, a fin de obtener datos sobre los feno-
menos ionosféricos y ruidos radioeléctricos naturales, asi como
sobre los deméas fendémenos que tienen alguna influencia en
la propagacién de las ondas; procuraran, asimismo, adoptar
las medidas necesarias para facilitar el estudio, la coordina-
cion y la publicacidn de dichos datos y de las predicciones
sobre la propagacién de las ondas.

APENDICE B

Transmisién de frecuencias contrastadas y de sefiales horarias

1. Los paises miembros de la Unién Internacional de Tele-
comunicaciones reconocen que, para lograr la méaxima
economia en la utilizacién del espectro de frecuencias, para
obtener la maxima eficacia en la explotacion de los servicios
de telecomunicaciones y para la realizacion de las distintas
actividades de la U.L.T., es indispensable un servicio de
difusion de frecuencias contrastadas utilizables en todas
las partes del mundo.

Los paises miembros dela U.I.T. reconocen que dicho ser-
vicio puede ser ttil, igualmente, para la realizacién de otras
actividades ajenas a la Unién. La adicién de seifiales horarias
superpuestas a esas mismas difusiones es también muy con-
veniente, y debera llevarse a cabo siempre que sea posible.

2. A este fin, las administraciones se esforzaran por esta-
blecer un sistema internacional coordinado de difusién de
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frecuencias contrastadas. En lo que concierne a las seiiales
horarias, considerando el trabajo ya iniciado por diferentes
paises, tendiente a realizar la-unificaciéon de las transmi-
siones radioeléctricas de sefiales horarias y de frecuencias
contrastadas, los paises miembros de la U.I.T. reconocen la
necesidad de que se establezca contacto, lo antes posible,
con la.Comisiéon Internacional de la. Hora, a fin de lograr
una coordinacién de caracter internacional.

APENDICE C
Servicio internacional de ohservacién y comprobacion de las emisiones

La Conferencia Internacional de Radiocomunicaciones de
Atlantic City (1947),

considerando

1. La conveniencia de establecer un servicio mundial coor-
dinado de observacién y comprobaciéon de las emisiones,
destinado a llevar a cabo las mediciones de frecuencias, de
intensidades de campo, de anchuras de banda y de otras
caracteristicas de las- emisiones, que puedan ser necesarias
para que la Junta Internacional de Registro de Frecuencias
(LF.R.B.) pueda cumplir eficazmente su misién ;

2. La conveniencia de que, en todas las estaciones de com-
probacion que participen en este servicio, se adopten normas
‘técnicas de medicién uniformes ;

3. La conveniencia de que todas las estaciones de obser-
vaciéon y comprobacién de un mismo pais, que participen
en un servicio internacional de esta indole, se relacionen y
transmitan los resultados de sus mediciones por conducto
‘de una oficina centralizadora nacional, excepto cuando se
trate de la ejecucién de acuerdos privados relativos a la
observacién y comprobacién de las emisiones ;

4. Laconveniencia de que dicha oficina recibatodas las peticio-
nes de observacién y comprobacién procedentes dela I.F.R.B.,
delas oficinas similares de otros paises, o de las organizaciones
internacionales interesadas, y comunique los resultados a la
L.F.R.B. al mismo tiempo que a las administraciones u orga-
nizaciones que hayan solicitado la comprobacion ;

5. La conveniencia de que la L.EF.R.B. conozca las normas
que utilice cada estacion de observacion y comprobacion,
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para que pueda comparar debidamente los resultados comu-
nicados por las diferentes estaciones y determinar si dichos
resultados responden .a sus. necesidades ;

6. La conveniencia de que se mstalen estaciones de observa-
cién y comprobacién en aguellos emplazamlentos especiales
que permitan facilitar ala I.F.R.B. informaciones completas ;

7. La posibilidad de que algunas estaciones, de acuerdo con
los deseos de sus correspondientes administraciones, no
participen en.la totalidad del: servicio de observacién y
comprobacidn, sino que sélo cooperen en una parte limitada ;

8. La posibilidad de que las administraciones no estén en
condiciones de efectuar, en las estaciones de este servicio
dependientes de su autoridad, todas las operaciones de
observacion y comprobacion que puedan solicitar la I.LF.R.B.
u otras administraciones ;

recomienda:

a) Que hasla que pueda organizarse de manera mas satis-
factoria un servicio mundial coordinado de observacién y
comprobacion de las emisiones, con unas normas técnicas
de medicién adoptadas generalmente, las administraciones y
organizaciones procuren, por todos los medios a su alcance,
efectuar cuantas mediciones de observacién y comprobacién
puedan solicitar la Junta Internacional de Registro de Fre-
cuencias, las administraciones de los paises miembros de la
U.LT. o las demas organizaciones internacionales que tra-
bajan en el marco de la U.LT., teniendo en cuenta, muy
especialmente, el contenido de los anteriores parrafos 1 a 8;

b) Que las administraciones y organizaciones que se hallen
en condiciones de efectuar estas mediciones comuniquen al
Secretario general de la Union los nombres y direcciones de
las estaciones dependientes de su autoridad que puedan
participar en el servicio de observacién y comprobacién,
asi como las direcciones a las que deban dirigirse las peticiones
de comprobacién.
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2001

REGLAMENTO ADICIONAL
DE RADIOCOMUNICACIONES

B ARTICULO PRIMERO

Aplicacién de los Reglamentos Telegrafico y Telefénico
a las radiocomunicaciones

§ 1. Las disposiciones de los Reglamentos Telegrafico y
Telefénico y de los Protocolos a ellos anexos se aplicaran a

' las radiocomunicaciones, siempre que los Reglamentos de

2002

2003

2004

2005

2006

Radiocomunicaciones no dispongan otra cosa.

§ 2. (1) Salvo las excepciones previstas en los articulos
siguientes, los radiotelegramas se redactarian y trataran de
acuerdo con las disposiciones del Reglamento Telegrafico
relativas a los telegramas.

(2) Se autoriza el empleo de grupos de letras del Cédigo
Internacional de Sefiales, en los radiotelegramas del servicio
movil maritimo.

§ 3. Al transmitir un radiotelegrama, no se emplearan
como indicacién de servicio, al principio del preambulo, las
palabras RADIO o AERADIO, ya que una u otra, segiin el
caso, forman parte del nombre de la estacién terrestre, en
el nomenclator y en la direccién del radiotelegrama.

ARTICULO 2

Direccion de los radiotelegramas

§ 1. (1) La direccién de los radiotelegramas destinados a
estaciones méviles debera ser lo mas completa posible, y
comprendera :

a) EI nombre o calidad del destinatario, con las
indicaciones complementarias a que haya lugar ;
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2007 b) El nombre de la estacién de barco, o el distintivo
de llamada, cuando se trate de una estacion de
aeronave, tal como figuren en el nomenclator
correspondlente ;

2008 ¢) Ll nombre de la estacién terrestre encargada
de la transmisién, tal como figure en el nomen-
clator correspondiente.

2009 (2) No obstante, el nombre y el distintivo de llamada,
a que se refiere el Num. 2007, podran reemplazarse, por
cuenta y riesgo del expedidor, por la indicacién del itinerario
de la estacién mévil, definido por el nombre de los puertos
o aeropuertos de salida y de llegada, o por cualquier otra
indicacién equivalente.

2010 (3) En la direccién, los nombres de la estacién movil
y de la estacidn terresire, escritos tal como figuran en los
nomenclalores correspondientes, se contaran siempre e inde-
pendientemente de su extensién, por una palabra cada uno.

2011 § 2. (1) Las estaciones mdviles que no estén provistas del
nomenclator oficial de las oficinas telegraficas podran poner,
a continuacién del nombre de la oficina telegrafica de destino,

— El nombre de la subdivision territorial, o

— El nombre del pais de destino, o bien

— Ambas indicaciones, .
siempre que abriguen el temor de que no pueda asegurarse
sin dificultad el encaminamientio de los radiotelegramas, a
falta de estas indicaciones complementarias.

2012 (2) En este caso, el nombre de la oficina telegrafica y
las indicaciones complementarias se computaran y tasaran
como una sola palabra. El operador dela estacion terrestre que
reciba el radiotelegrama conservara o suprimira dichas indi-
caciones, o incluso podra modificar el nombre de la oficina
de destino, segiin considere que sea o no necesario para
encaminar el radiotelegrama a su verdadero destino.

ARTICULO 3

Hora de depésito de los radiotelegramas

2013 § 1. En la transmision de los radiotelegramas proce-
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2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

2021

dentes de una estacién moévil, se indicaran en el preambulo
la fecha y la hora de depésito en dicha estacién.

§ 2. La hora de depésito se indicar4 en hora de Green-
wich (G.M.T.), de 0 a 24 horas (a contar de medianoche),
y se expresard y transmitird siempre por medio de cuatro
cifras (0000 a 2400).

§ 3. Sin embargo, las administraciones de los paises
situados fuera de Ia zona « A » (véase el Apéndice 13 al Regla-
mento de Radiocomunicaciones) podran autorizar a las
estaciones de los barcos que naveguen a lo largo de las
costas de sus paises, a que utilicen la hora local para la
indicaci6én, en un grupo de cuatro cifras, de la hora de depé-
sito. En este caso, el grupo debera ir seguido de la letra F.

ARTICULO 4

Tasas de los radiotelegramas
Seccion I. Disposiciones generales. Radiotelegramas a tarifa plena

§ 1. La tasa de un radiotelegrama cuya procedencia
y/o destino sea una estacion mévil, comprendera, segin los
€asos :
a) La tasa o tasas de a bordo que correspondan a
la estaciéon mévil de origen o de destino, o a
ambas estaciones (la expresién «a bordo» se
refiere exclusivamente a un barco o a una
aeronave) ;

b) La tasa o tasas terrestres (véase el niim. 2026)
que correspondan a la estacién o estaciones
terrestres que participen en la transmisién ;

¢) La tasa de transmision por la red general de
vias de telecomunicacién, calculada segin las
reglas ordinarias ;

d) Las tasas correspondientes a las operaciones
accesorias solicitadas por el expedidor.

§ 2. (1) Las tasas terrestre y de a bordo se fijaran aplicando
la tarifa por palabra, pura y simple, sin percepcién de minimo,
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2022

2023

2024

2025

2026

2027

2028

salvo en el caso previsto en el articulo 5 del presente Regla-
mento.

(2) La tasa maxima terrestre sera de sesenta céntimos
(0 fr. 60) por palabra. La tasa minima de a bordo sera de
cuarenta céntimos (0 fr. 40) por palabra. Las administraciones
notificaran al Secretario general de la Unién las tasas que
fijen.

(3) No obstante, cada administracion tendra la facultad
de fijar y autorizar tasas terrestres o de a bordo superiores
a las maximas indicadas en el nimero 2022, en los casos de
estaciones terrestres o de aeronave que resulten excepcio-
nalmente onerosas, debido a su instalacién o a su explotacidn.

(4) El minimo de percepcién igual a la tasa de cinco
palabras previsto en los nimeros 172 y 173 del Reglamento
Telegrafico (Revision de El Cairo, 1938), no se aplicard a
la parte radio-telegrafica del itinerario de {ransmision de los
radiotelegramas.

§ 3. (1) Cuando se utilice inicamente una estacién terrestre
intermediaria entre las estaciones méviles, se percibird una
sola tasa terrestre. Si la tasa terrestre aplicable al trafico
con la estacion movil que transmite fuese diferente de la
que debiera aplicarse al trafico con la estaciéon mévil que
recibe, se percibira la mas elevada de estas dos tasas. Ademas,
se podra percibir una tasa territorial telegrafica igual a la
que se indica en los niimeros 2028 y 2029 para la transmision
por las vias de telecomunicaciones.

(2) Siempre que, a peticién del expedidor, se utilicen
dos estaciones terrestres como intermediarias entre dos
estaciones moviles," se percibira la tasa terrestre de cada
estaciéon, ademas de la tasa telegrafica correspondiente al
recorrido entre las dos estaciones.

§ 4. El servicio y las tasas de las retransmisiones se
rigen por el articulo 9 del presente Reglamento.

§ 5. (1) Cuando los radiotelegramas procedentes de un
pais determinado o destinados al mismo sean encaminados
por las estaciones terrestres de dicho pais, se calculari, en
principio, la tasa telegrafica correspondiente a la transmisién
por las vias interiores de telecomunicacion del pais, apli-
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2029

L

2030

2031

2032

2033

cando la tarifa por palabra pura -y simple, sin percepcién
de minimo. La administracién de que dependan las esta-
ciones terresires notificard esta tasa, en francos oro, al
Secretario general de la Unidn.

(2) Cuando un pais se vea en la necesidad de imponer
un minimo de percepcion, como consecuencia de que su
sistema de telecomunicaciones interiores no esté explotado
por el gobierno, debera notificarlo al Secretario general de
la Unién, quien, en el nomenclator correspondiente, hara
constar el importe de este minimo de percepcién, a conti-
nuacién de la indicacién de la tasa por palabra. A falta de
esta mencidn, se aplicara, tinicamente, la tasa por palabra
pura y simple, sin percepcion de minimo.

§.6. '~ Las tasas”suplementarias que percibiran las esta-
ciones moéviles por los. radiotelegramas multiples (véase el
num. 2091) y por los radiotelegramas que se reparten por
correo (véase el nmim. 2092) seran las tasas maximas fijadas
en el Reglamento Telegrafico.

§ 7. El pais en que se halle establecida una estacién
terrestre que sirva de intermediaria para encaminar los
radiotelegramas entre una estacién mévil y otro pais, se
considerara, a los efectos de la aplicacién de tasas telegra-
ficas, como pais de origen o de destino de dichos radio-
telegramas, y no como pais de transito.

§ 8. (1) A los efectos'tanto de la transmisién como de las
cuentas internacionales, el compulo de palabras de la oficina
de origen sera decisivo en lo que se refiere a los radiotele-
gramas destinados a estaciones méviles, y el computo de la
estacion moévil de origen lo sera para los radiotelegramas
procedentes de este género de estaciones.

(2) No obstante, cuando el radiotelegrama esté redac-
tado, total o parcialmente,

— LEn una de las lenguas del pais de destino, si se

tratare de radiotelegramas procedentes de esta-
.clones moviles,. o

~— En una de las lenguas del pais de que dependa

la estacién movil, si se tratare de radiotele-

gramas con destino a estaciones moviles,
y contenga combinaciones o alteraciones de palabras, con-
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trarias al uso de dicha lengua, la oficina o la estacién movil

de destino, segun el caso, tendra el derecho de reclamar al

destinatario el importe desla tasa no percibida. En caso de

- ' que el interesado se negase a realizar el pago, podra dete-
nerse el radiotelegrama. A

2034 § 9. Se cobrara al e\pedidor la iasa total de los radio-

telegramas, con, excepcion :

2035 a) De los gastos de propio, que habran de perci-
birse a la llegada (véase el num. 542 del Regla-
mento Telegrafico, Revisién de Il Cairo, 1938), y

2036 b) De las tasas aplicables a las combinaciones o
alteraciones de palabras no admitidas, que sean
observadas por la oficina o estacion moévil de
destino (véase el niim. 2033) ; estas iasas seran
pagadas por el destinatario.

2037 §10. Las estaciones méviles deberan conocer las tarifas
i necesarias para tasar los radiotelegramas.. Sin embargo,
- estaran autorizadas, cuando sea necesario, para pedir infor-
macién a las estaciones terresires. Estas indicaran el importe

de las tarifas en francos oro.

2038 §11. La oficina tasadara fijara de oficio las 1asas terrestres
o de a bordo correspondientes a los radiotelegramas en que
estén interesadas estaciones que no figuren ain en el nomen-
clator, asi como las tasas de a bordo correspondientes a los
radiotelegramas destinados a estaciones mdviles, cuyos
nombres o distintivos de llamada hubiesen sido reempla-
zados por la indicacién del itinerario efectuado o por cual-
quier otra mencién equivalente (Véase el nimero 2099).
Dichas tasas seran las normales que haya notificado la admi-
nistracion considerada, o, en su defecto, los maximos sehna-
lados en el mimero 2022,

2039 §12. (1) Las tasas nuevas y las modificaciones de conjunto
o de detalle relativas a las tarifas, no entraran en vigor hasta
transcurridos 15 dias a contar de su notificacién por el Secre-
tario general de la Unién (excluido el dia de depésito), y
no se aplicaran sino a partir del 1° o del 16° dia siguiente a
la expiracién de este plazo.
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2040 . (2) No obstante, en'lo que se refiere a los radiotele-
gramas procedentes de :las ‘estaciones:moviles, las modifica-
ciones de tarifas no entraran en vigor sino un mes después
de transcurridos los plazos- sefialados en el niimero 2039.

2041 (3) Las disposiciones contenidas en los nimeros 2039
y 2040 no admifen excepcién alguna.

Seccién II. Radiotelegramas a tarifa reducida

A. Radiotelegramas de inferés general' inmedialo

2042 §13. En el servicio mévil no se percibira tasa alguna por
el trayecto radioeléctrico de los radiotelegramas de interés
general inmediato comprendidos en las categorias siguientes :

2043 . a) Mensajes de socorro y respuestas a estos men-
sajes ; , ,
2044 b) Avisosprocedentesdeestacionesmaviles,quesere-

fieran a la presencia de hielos, restos de naufragios
y minas, o que anuncien ciclones o tempestades;

2045 ¢) Avisos de fenémenos imprevistos peligrosos para

Ia navegacion aérea, o relativos a la aparicion
. subita de-obstaculos en los aerédromos ;

2046 d) Avisos procedentes de estaciones méviles dando
cuenta de cambios stibitos en la posicién de
boyas, en el funcionamiento de faros, aparatos
de balizamiento, etc. ;

2047 e) Mensajes relativos al servicio mévil.

i

B. Radiolelegramas meleoroldgicos

2048 § 14. (1) La expresion «radiotelegrama meteorolégico» designa
.a un radiotelegrama, que contiene exclusivamente observa-
ciones meteorolégicas o previsiones meteorolégicas, enviado
por un servicio oficial o por una estacién en relacion oficial con
un servicio de esta clase, a dicho servicio o a_dicha estacion.

2049 (2) Los radiotelegramas meteorolégicos llevaran, obli-
gatoriamente, antes de la direccion, la indicacion de servicio
tasada = OBS =. Esta indicacion de servicio tasada es la
tinica admitida.

2050 (3) El expedidor debera declarar, cuando asi se le
requiera, que su radiotelegrama se ajusta a las condiciones
anteriormente mencionadas.
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2051

2052

2053

2054

2055

2056

2057

2058

§ 15. (1) Las tasas terrestres o de a bordo aplicables a los
radiotelegramas meteorolégicos se reduciran en un 509,
por lo menos, en todas las relaciones.

(2) La fecha de entrada en vigor de esta disposicién,
en lo que concierne a las estaciones terrestres, se fijara
mediante acuerdo entre las administraciones y las empresas
privadas de explotaciéon, -por una parte, y los servicios
meteorologicos oficiales interesados, por otra.

C. Radiolelegramas CDE

§ 16. Los radiotelegramas en lenguaje convenido que se
transmitan por las vias de telecomunicacion de paises perte-
necientes al régimen extraeuropeo, se denominaran radlo-
telegramas CDE.

§ 17. (1) La tasa radiotelegrafica de los radiotelegramas
CDE se reducira en la misma proporcién que la tasa tele-
grafica de estos mismos radiotelegramas.

(2) En el trafico entre estaciones de a bordo, ya sea
directo o por conducto de una sola estacién costera de un
pais del régimen extraeuropeo, los radiotelegramas en len-
guaje convenido seran considerados como radiotelegramas
CDEL, y la tasa aplicable a los mismos se reducira en-a misma
proporcién que la correspondiente a los telegramas CDE
del régimen extraeuropeo.

(3) La reduccién concedida se aplicara, asimismo, a las
tasas de retransmisiéon radiotelegrafica, si las hubiere.

D. Radiolelegramas de prensa

§ 18. (1) Las tasas terrestres y de a bordo de los radio-
telegramas de prensa procedentes de una estacién de a bordo y
destinados a tierra firme, se reduciran en un 50%,. Estos radio-
telegramas deberan ajustarse a las condiciones de admisién
previstas en los articulos 77 y 78 del Reglamento Telegrafico
(Revisién de El Cairo, 1938). Por los radiotelegramas desti-
nados a una localidad del pais de la estacion terrestre, se
percibira una tasa telegrafica que sera igual a la mitad de la
tasa telegrafica aplicable a un radiotelegrama ordinario.

(2) Los radiotelegramas de prensa destinados a un pais
distinto de aquel al cual pertenezca la estacién terrestre,
gozaran de la tarifa de prensa vigente entre el pais de la
estacion terrestre y el pais de destino.
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2059

2060

2061

2062

2063

2064

2065

' - ARTICULO 5 ' I

Cartas radiomaritimas y cartas radioaéreas {
§ 1. Cada administracién podra organizar un servicio
de cartas radiomaritimas entre sus estaciones costeras y los
barcos en alta mar, y ‘un servicio de cartas radioaéreas entre
sus estaciones ‘terrestres y ilas aeronaves en vuelo. Esta
correspondencia serd transmitida, poy via radioeléctrica,
entre los barcos o aeronaves y las estacmnes terrestres. Su
encammamlento, en la parte terrestre del recorrido, podra
hacerse :

a) Totalmente o en parte, por, via postal (ordinaria
0 aérea); ,

b) Excepcionalmente, por: telégrafo v, en este caso,
su entrega estard sujeta a los plazos que se
fijan- para lasi'cartas-telegramas del régimen
europeo o 'del régimen extraeuropeo.

§'2. “-Las cartas radiomaritimas y las cartas radioaéreas

no’comportaran ninguna retransmlslon radioeléctrica en el
servicio moévil.

§ 3. ‘El intercambio de cartas radiomaritimas y de
cartas radioaéreas solo podra efectuarse con las localidades
del pais en cuyo territorio esté situada la estacidn terrestre,
a no ser que se hubiesen concertado otros arreglos con las
administraciones interesadas. En {al caso, podra percibirse
una tasd adicional, previo acuerdo entre dichas adminis-
traciones.’

§ 4. Las cartas radlomarltlmas llevaran la indicaciéon de
servicio tasada = SLT ~‘“y las cartas radioaéreas la indi-

cacién de servicio tasada = ALT =, Estas indicaciones
precederan a la direccion. o

B

§ 5. (1) Lasotras 1nd1cac1ones de servicio lasadas que podran
admltlrse son :

=RP:x==PR==GP==GPR:==PAV=
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2066

2067

2068

2069

2070

2071

2072

(2) Cuando la transmisién en la parte terrestre del
recorrido se efectie excepcionalmente por telégrafo, las
unicas indicaciones de servicio tasadas que podran admi-
tirse son las siguientes : '

= RPx = = GP = = TR = = LX = = Reexpedidodex =

§ 6. La direccion debe permitir la entrega sin necesidad
de averiguaciones ni de peticiones de informacién alguna.
Podran admitirse, excepcionalmente, las direcciones conve-
nidas o abreviadas, cuando las cartas radiomaritimas y las
cartas radioaéreas se encaminen por via telegraﬁca, en la
parte terrestre del recorrido.

§ 7. Por regla general, el texto debera ajustarse a las
disposiciones reglamentarias que se aplican a las cartas-
telegramas, a saber:

a) El expedidor deberd firmar, siempre que la
oficina de origen se lo pida, una declaracion
certificando que el texto estd redactado én
lenguaje claro, en un solo y mismo idioma, y
que no encierra significacién distinta de la que
se desprende de su redaccién. En la declaracién
se indicara el idioma utilizado.

b) Por excepcién, se admitiran en un idioma dis-
tinto de aquél en que esté redactada la carta
radiomaritima o radioaérea, los nombres propios,
las razones sociales y las expresiones que designen
mercancias o un tipo determinado de mercancia,

¢) Se admitiran los signos de puntuacién usuales
del codigo Morse.

d) Si se empleasen en el texto nimeros escritos en
cifras, marcas comerciales o expresiones abre-
viadas, el nimero de estas palabras o grupos de
palabras calculado segiin las reglas de tasacion
ordinaria; no podra exceder del tercio del niimero
total de palabras tasadas del texto, incluyendo
la firma. A los efectos de esta evaluacion, se
considerara siempre que una carta radiomaritima
o una radioaérea contiene un minimo de 20
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2073

2074

2075
2076

2077

2078

2079

2080

2081

palabras, aun cuando el verdadero nimero de
palabras sea inferior a 20.

§ 8. (1) La tasa de a bordo de las cartas radiomaritimas y
de las cartas radioaéreas se fija en 2 fr. 50, hasta 20 palabras.
Por cada palabra que exceda de este mimero se percibira :
0 fr. 125.

La tasa terresire hasta 20 palabras, y la que deba
percibirse por cada palabra que exceda de este mimero,
seran fijadas por las administraciones interesadas, dentro
de los limites méaximos de 4 francos, para la primera, y de
0 fr. 20, para la segunda. La tasa terrestre comprendera la
tasa postal (por carta ordinaria) que haya de percibirse por
el transito en el pais de que dependa la estacién terrestre.

(3) A estas tasas podran afiadirse, en su caso:

— Las tasas correspondientes a los servicios acce-
sorios autorizados y, si hubiere lugar, la tasa
adicional mencionada en el niimero 2063 ;

— La tasa telegrafica, cuando el encaminamiento
por la parte terrestre del recorrido se efectie,
excepcionalmente, por telégrafo.

§ 9. Las cartas radiomaritimas y las cartas radioaéreas
se colocaran, a los efectos de la transmisién radioeléctrica,
después de los radiotelegramas ordinarios pendientes; las
que no hayan sido encaminadas dentro de las 24 horas
siguientes a su depédsito, se transmitirdn simultaneamente
con los radiotelegramas ordinarios.

§ 10. Las reglas normales de la contabilidad relativa a
las radiocomunicaciones se aplicardn a las cartas radio-
maritimas y radioaéreas, habida cuenta de las disposiciones
contenidas en los nimeros 2073 y 2074.

§ 11. (1) Cuando una. carta radiomaritima o una carla
radioaérea no llegue a su destino por causa del servicio
postal, sélo se reembolsaran las tasas percibidas por los
servicios que no se hubieren efectuado.

(2) Se admite el reembolso de las tasas, en los casos
previstos en los nimeros 842, 859, 862 del Reglamento
Telegrafico (Revision de El Cairo, 1938).
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ARTICULO 6

Radlotelegramas especiales. Indncacnones de- servicio tasadas

2082

2083

2084
2085

2086

2087

2088

2089
2090

§ 1.

- acepten :-

Se admitiran los radiotelegramas especiales si-
guientes, siempre que las administraciones interesadas los

1 [}
90
30

4o

hHo

B6o

Radiotelegramas de prensa, procedentes de
estaciones moviles y destinados a tierra firme.

Radlotelegramas meteoroldgicos (= OBS =).

Radiotelegramas de felicitacion (en las condi-
ciones fijadas por el articulo 86 del Reglamento
Telegrafico, Revisién de El Cairo, 1938).

Avisos de servicio tasados, excepto los gue
requieran una respuesta por correo. Se encami-
naran, siempre que sea posible, por la misma
via que el radiotelegrama primitivo. En el caso
de desviacién (por ejemplo cuando ocurra una
averia o cuando la estacién moévil salga del radio
de acciéon de la estacién terrestre que haya
servido de intermediaria para el radiotelegrama
primitivo) llevaran la mencién «dévié» y la
indicacién de la via seguida por el radiotele-
grama primitivo. Todos los avisos de servicio
tasados seran admitidos por la red general de
vias de telecomunicacion.

Radiotelegramas urgentes y radiotelegramas
diferidos, pero solamente en la red general de
vias de telecomunicacidn. .

Radiotelegramas con respuesta pagada. Kl bono
de respuesta emitido a bordo de una estacion
moévil da el derecho de enviar un radiotelegrama
a un punto de destino.cualquiera, pero. sola-
mente desde la estacién moévil que haya emitido
el bono y dentro delos limites del valor del
mismo.

Radiotelegramas colacionados.

Radiotelegramas con acuse de recibo, destinados
a estaciones moviles, pero sélo en lo que con-
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cierne a la notificacion, a la oficina telegrafica

de origen, de la fecha y de la hora en que la
< sestacion- terréstre haya transmitido el radio-

telegrama a la estacién mévil de destino.

2091 9o Radiotelegramas mfﬂtiples.

2092 10 Radiotelegramas para entregar por propio o por
correo (en el sentido bordo-tierra).

2093 11° Radiotelegramas de lujo (en las condiciones

fijadas por el articulo 63 del Reglamento Tele-
grafico, Revisién de El Cairo, 1938).

2094 . 120 Radiotelegramas que hayan de retransmitirse
por una estacion del servicio mévil, a peticion
del expedidor (= RM =).

2095 13° Cartas radiomaritimas y cartas radioaéreas.
2096 14¢ Radiotelegramas para entregar en propia mano.
2097 15° Radiotelegramas para entregar abiertos.

2098 § 2. Ademas, se admitiran en los radiotelegramas las
siguientes indicaciones de servicio tasadas: = GP =,
= GPR =, =TR =, = TFx = (sentido bordo-tierra),
= Jx = (sentido tierra-bordo), = Reexpedido de x =

(sélo en el caso en que pueda percibirse la tasa de reexpedi-
cién), = Dia =, = Noche =.

2099 § 3. No se admitiran los radiotelegramas como cartas-
telegramas. Tampoco se admitiran los radiotelegramas que
deban hacerse seguir por orden del expedidor.

ARTICULO 7

Periodo de retencién de los radiotelegramas en las estaciones terrestres

Seccién I. Radiotelegramas con destino a barcos en alta mar

2100 § 1. (1) El expedidor de un radiotelegrama destinado a un
barco en alta mar podra precisar el nmiimero de dias durante
los cuales la estacién costera debera tener el radiotelegrama
a disposicién del barco.
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2101

2102

2103

(2) En este caso, el expedidor pondra, delante de la

direccion, la indicacion de servicio tasada « x dias » 0 = Jx =,
especificando el mimero de dias (diez como maximo), sin
contar el de depésito del radiotelegrama.
§ 2. (1) Cuando no se haya podido transmitir, dentro del
plazo sefialado, un radiotelegrama que lleve la indicacién
de servicio tasada = Jx =, la estacién costera informara
de ello a la oficina de origen, que lo notificara, a su vez, al
expedidor. Este podra pedir, por medio de aviso de servicio
tasado, telegrafico o postal, dirigido a la estacién costera, la
anulacién de su radiotelegrama en lo que concierne al reco-
rrido enfre la estacion costera y la estacién de barco, o su
retencion durante un nuevo periodo de siete dias, como
maximo, para que sea transmitido a la estacién de barco.
A falta de esta peticidn, se desechara el radiotelegrama, tres
dias después de enviado el aviso de no transmisién. Si la
estacion costera transmitiere el radiotelegrama durante los
tres dias mencionados, se advertird de ello inmediatamente
a la oficina de origen. Asimismo, debera notificarse la trans-
misién del radiotelegrama, cuando la estacidén costera lo
transmita dentro del nuevo plazo que, en su caso, hubiere
solicitado el expedidor.

(2) Cuando la estacion de barco a la cual esté destinado
un radiotelegrama que no lleve la indicacion de servicio
tasada = «Jx» =, no haya senalado su presencia antes de
la mafiana del cuarto dia siguiente al del depésito, la estacion
costera informara de ello a la oficina de origen, que lo noti-
ficara, a su vez, al expedidor. Este podra pedir, por medio
de aviso de servicio tasado, telegrafico o postal, dirigido a
la estacion costera, la anulacién de su radiotelegrama en lo
que concierne al recorrido entre la estacién costera y la
estacion de barco, o su retencién hasta la expiracién del
décimo dia, a contar del siguiente al del depésito. A falta
de esta peticién, se desechara el radiotelegrama al finalizar
el séptimo dia siguiente al del depdsito. Sila estacién costera
transmitiese el radiotelegrama entre el 4° y el 7° dia, a contar
desde el siguiente al de depdsito, se advertira de ello inme-
diatamente a la oficina de origen. Asimismo debera notifi-
carse la transmision del radiotelegrama, cuando la estacion
costera lo transmita dentro del plazo que, en su caso, hubiere
solicitado el expedidor.
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2104

2105

2106

2107

2108

§ 3. En la mailana del dia siguiente a aquel en que tel

‘radiotelegrama sea desechado; la estaciéon costera avisara a

la oficina de origen, a'fin de que las tasas terrestres y de a
bordo sean reembols‘adas a los expedidbres

§ 4. Cuando la estacmn costera tenga la seguridad de
que la estacién m0V11 habra de entrar en breve plazo en la
zona de su radio de accién, no se tendra en cuenta la expira-
cion de ninguno de los plazos sefialados en los niimeros 2102

|y 2103.

§ 5. (1) Por otra parte, no se esperard hasta la expiracion
de los plazos, cuando la estacién costera tenga la seguridad
de que la estacién de barco, iniciada ya su travesia, ha salido
definitivamente de Ja zona de su radio de accién o no entraré
en ella. Si cree que no hay ninguna otra estacién costera
de la administracién o de la empresa privada de explotacién

"de que dependa, que esté o que pueda ponerse en relacién

con la estacion de barco, ]la estaciéon costera anulara el
radiotelegrama en lo concerniente al recorrido entre ella y
la estacion de barco, e informara del hecho a la oficina de
origen, que lo comunicard al expedidor. En caso contrario,
dirigira el radiotelegrama a la estacion costera que se suponga
en relacion con la estacién de barco, siempre que de ello no
resulte una tasa adicional.

(2) La estacién costera que reexpida un radiotelegrama
por hilo modificara la direccién del mismo, poniendo, después
del nombre de la estacién de barco, el de la nueva estacion
costera encargada de la transmisién, e insertando, al final
del preambulo, la indicacién de servicio «reexpedido de
x Radio », que se transmitir4 obligatoriamente durante todo
el recorrido del radiotelegrama.

(3) Si, dentro del limite de los plazos de retencién
reglamentarios, la estaciéon costera que haya reexpedido un
radiotelegrama a otra estacién costera, se encuentra ulte-
riormente en condiciones de transmitirlo directamente a la
estacion movil de destino, efectuara la transmisién, inser-
tando, antes del preambulo, la indicacién de servicio « Am-
pliacién ». Seguidamente enviara a la estacién costera a la
que hubiese reexpedido el radiotelegrama, un aviso de
servicio, informandola de la transmisién del radiotelegrama.
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2109

2110

2111

2112

2113

§ 6. Cuando no <se pueda ‘transmitir un radiotelegrama
a una eslacién de barco como consecuencia de la llegada de
éste a un, puerto vecino. de la estac1on costera . que debe
transmltlrlo, esta’ ultima estac1on podra r’éfmtlr ‘el radio-
telegrama d'la estacién de barco 'por otros medios de comu-
nicacién, segin las circunstancias, informando del envio
a la oficina de origen, por ‘medio de un aviso de servicio:
En este caso, la administracion de que dependa la estacion
costera retendra la tasa terrestre, y la administracién de
que dependa la oficina de orlgen* reembolsara la tasa de a

bordo al e\pedldor

:
Seccién II. Radiotelegramas destinados a Jas aeronaves en vuelo

§ 7. (1) Los radiotelegramas destinados a las aeronaves en
vuelo deberan ser transmitidos por las estaciones terrestres
en el plazo mas breve posible. Cuando la estacién terrestre
tenga la seguridad de que no se podra alcanzara la estacién
de aeronave, lo pondra inmediatamente en conocimiento de
la oficina de origen, por medio de aviso de servicio, con
objeto de que sean reembolsadas al expedidor las tasas
terrestres y de a bordo, asi como las correspondientes a
los servicios especiales no efectuados, si a ello hubiere lugar.

(2) No obstante, cuando no se pueda transmitir un
radiotelegrama a una estacién de aeronave, como consecuen-
cia de la llegada de ésta a un aeropuerto (distinto de aquel
en que se encuentre la estaciéon terrestre), y si la estancia
de la aeronave en el aeropuerto se prolongase, la estacién
terrestre podrd remitir el radiotelegrama a la estacién de
aeronave por otros medios de comunicacién, informando’ del
envio a la oficina de origen, por medio de un aviso de ser-
vicio. En este caso, la administracion de que dependa la
estacion terresire retendri la tasa terrestre, y la adminis-
traciéon de que dependa la oficina de origen reembolsara la
tasa de a bordo al expedidor.

(3) El radiotelegrama podra ser entregado a la estacién
de la aeronave en el aeropuerto en que esté ubicada la estacion
terrestre que debia efectuar la transmisién.

(4) En este caso, la estacién terrestre dara cuenta de
la entrega a la oficina de origen, por medio de un aviso de
servicio, y esla tultima reembolsara al expedidor las tasas
terrestre y de a bordo.



(2114-2121) 306 (Art. 8 RA)

2114
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ARTICULO.8: - ..

Recepcion dudosa. Transmisién por «ampliacién»
Radiocomunicaciones a gran distancia

§ 1. (1) En el servicio mmovil, cuando se haga dificil la comu-
nicacién durante la transmision de un radiotelegrama, las
dos estaciones que se encuentren en relacién se esforzaran
por asegurar el encaminamiento del radiotelegrama en curso.
La estacién receptora no podra pedir mas de dos veces la
repeticion de un radiotelegrama, cuya recepcién sea dudosa.
Si esta triple transmisién no .diese resultado positivo, se
dejara en suspenso el radiotelegrama, para transmitirlo en
una ocasién mas favorable.

(2) Cuando la estacién transmisora considere que no le
serd posible restablecer la comunicacién con la estacion
receptora antes de transcurridas 24 horas, procedera del
modo siguiente :

a) Si la estacidn transmisora es una estacidn mdil
pondra, inmediatamente, en conocimiento del
expedidor, el motivo por el que su radiotelegrama
no ha sido transmitido. El expedidor podra
pedir entonces ;

— La transmision del radiotelegrama por inter-
medio de otra estacién terrestre o de otras
estaciones mdviles ;

— La retencién del radiotelegrama hasta que
pueda transmitirse sin aumento de tasa, o

— La anulacién del radiotelegrama.

b) Si la estacion iransmisora es una eslacion terresire
aplicard al radiotelegrama las disposiciones del
articulo 7.

§ 2. Cuando el radiotelegrama asi retenido por una
estacion movil sea transmitido ulteriormente a la estacién
terrestre que lo habia recibido de manera incompleta, en el
preambulo del radiotelegrama se incluira la indicacién de
servicio « ampliacién ». En caso de que el radiotelegrama sea
transmitido a otra estacién terrestre dependiente de la



(Art. 8 RA). - 307 (2122-2125)

2122

2123

2124

misma administracion o de la misma empresa privada de
explotacién, la nueva transmision deberd llevar la indica-
cién de servicio « ampliacion via.. .» (insértese aqui el distin-
tivo de llamada de la estacion terrestre a la que se haya
transmitido en primer lugar el radiotelegrama) y dicha
administracion o empresa privada de explotacién no podra
reclamar mas tasas que las correspondientes a una sola
transmisién, « La otra estacién terrestre » que encamine de
este modo -el radiotelegrama, podra reclamar a la estacién
moévil de origen las tasas adicionales que resulten de la
transmision del radiotelegrama por las vias de comunicacién
de la red general entre ella misma y la oficina de destino.

§ 3. Cuando la estacion terrestre designada en la direc-
cion del radiotelegrama para efectuar la transmisién no
pueda alcanzar a la estacién mévil de destino, y suponga
que esta estacién mévil se encuentra dentro de la zona de
accion de otra estacion terrestre de la administracién o de
Ia empresa privada de explotacién de que ella misma dependa,
podra encaminar el radiotelegrama por esta otra estacién
terrestre, siempre que de ello no resulte percepciéon alguna
de tasa suplementaria.

§ 4. (1) Las estaciones del servicio mévil que teciban un
radiotelegrama y no puedan acusar recibo del mismo de
manera normal, aprovecharan la primera ocasion favorable
para hacerlo. '

(2) Cuando el acuse de recibo de un radiotelegrama
transmitido entre una estacion mévil y una estacién terrestre
no pueda ser dado directamente, se encaminari por inter-

- medio de otra estacion mdvil o terrestre, si ésta se encuentra

2125

en condiciones de comunicar con la estacién que haya trans-
mitido el radiotelegrama considerado. En todo caso, de ello
no podr4 derivarse el percibo de tasa alguna suplementaria.

§ 5. (1) Las administraciones se reservan el derecho de
organizar un servicio de radiocomunicaciones a larga dis-
tancia entre estaciones maviles, con acuse de recibo diferido
o sin acuse de recibo.
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2126 ~(2) Siempre que exista alguna-duda.acerca de la exac-
titud de una parte cualquiera, de un radiotelegrama {rans-
mitido:segtin uno u otro de estos sistemas, en la copia entre-
- gada al deslinatario se. insertard la mencién «recepcion
. dudosa » y se subrayaran la palabra o grupos de palabras
dudosos. En caso de que faltaran palabras, se dejarin en
blanco los lugares en que dichas palabras debieran figurar.

2127 (3) Cuando, en el servicio"de radiocomunicaciones a
larga distancia con acuse de recibo diferido, la estacién
terresire” transmisora no haya recibido, en el término de
5 dias, el acuse de recibo de un radiotelegrama que hubiese
transmitido, lo pondra en conocimiento de la oficina de
origen. Esta no debera hacer el reembolso de las tasas
lerrestres y de a bordo hasta que haya comprobado que la
, estacién terrestre considerada no ha recibido posteriormente
ningin acuse de recibo en el término de un mes.

2128 - (4) Cada admmlstracxon designara la estacion o esta-
ciones terrestres del servicio a larga distancia que deberan
escuchar sus estaciones méviles.

ARTICULO 9

Retransmision por estaciones del servicio mévil

Seccién I. Retransmisién a peticién del expedidor

2129 § 1. A peticién del expedidor, las estaciones del ser-
vicio mévil deberan servir de intermediarias para el inter-
cambio de los radiotelegramas cuyo origen o destino sea
.otra estacién del servicio mdvil ; no obstante, el niimero de
estaciones intermediarias del serv1c10 moévil queda limitado
a dos.

2130 ‘§ 2. Los radiotelegramas eucaminados en la forma que
se. indica en el ntmero. 2129, deberan llevar, antes de la
direccion, la indicacién de servicio tasada = RM = (retrans-
mision).

2131 § 3. . La tasa de transito, tanto en el caso de dos esta-
ciones intermediarias, como cuando el encaminamiento esté
-asegurado por una sola estacién, se fijara, de modo uniforme,
en cuarenta céntimos (0,40 fr.) por palabra, sin percepcién
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2132

2133

2134

2135

2136

de minimo. Cuando intervengan dos estaciones del servicio
movil, esta tasa se repartira entre ellas, por mitad.

Seccion YI. Retransmisién de oficio

§ 4. (1) La estacién terrestre que no pueda alcanzar a la
estaciéon movil destinalaria de un radiotelegrama, por el
cual el e\pedldor 10 haya depositado ninguna tasa de
retransmlslon, podra recurrir a la intervencién de otra esta-
cién mévil, siempre que ésta acceda a ello, a fin de hacer
llegar el radlotelegrama a su destino. En tal caso, se trans-
mitira el radloteleﬁrama a la otra estacion mévil, cuya inter-
vencién serd gra‘gmta '

(2) Esta disposicion .serd igualmente aplicable, cuando
sea necesario, al trafico desde la estaciéon mévil hacia la
estacién terrestre.

(3) La estacion que intervenga en la retlansmlslon
gratuita, de acuerdo con’las disposiciones de'los nimeros
2132 y 2133, deberd poner en el preambulo del radiotele-
grama la indicacién de servicio QSP ... (nombre de la
estacion moévil).

(4) Para que pueda considerarse que un radiotelegrama
encaminado de esle modo ha llegado a su destino, sera
preciso que la estaciéon que haya recurrido a la via indirecta,
reciba, ya sea directd o indirectamente, el acuse de recibo
reglamentario de la estacién moévil a la cual estuvlere desli-
nado el radiotelegrami; o de la"estacién terresite por la
que hubiese debido encaminarse, segin el caso.

ARTICULO 10

Aviso de no entrega
1 [T TR s,

§ 1. Cuando, por una razon fcualqulera, no se pueda
entregar al destinatario un radiotelegrama procedente de
una estacién mévil y destinado a tierra, se enviara un aviso
de no entrega a la estacion terrestre’ que haya recibido el
radiotelegrama. Verificada la direccién, la estacién terrestre
reexpedira el aviso, si fuese posible, a la estaciéon mévil,
haciéndolo, en caso necesario, por intermedio de una estacién

¢
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terrestre del mismo pais o de un pais vecino, siempre que
las circunstancias o los acuerdos particulares existentes lo
permitan.

s

: . i
2137 § 2.  Cuando no se pueda hacer la entrega de un radio-
telegrama recibido en una estacién mévil, dicha estacién
lo pondr4d en conocimiento de la oficina o de la estacién
mévil de origen, por medio de un aviso de servicio. Si se
tratara de un radiotelegrama procedente de tierra, el aviso
de servicio de transmitird, siempre que sea posible, a la
estacién terrestre por la que se hubiere encaminado el radio-
telegrama, o en caso necesario, 4 otra estacién terrestre del
mismo pais o de un pais vecino, siempre que las circunstan-
cias o los acuerdos particulares existentes lo permitan.

ARTICULO 11

Radiotelegramas procedentes de aeronaves o destinados a aeronaves

2138 ' Cuando 'no existan acuerdos particulares, las dis-
posiciones del Reglamento Adicional de Radiocomunica-
ciones se aplicaran, en general, a los radiotelegramas de
correspondencia piiblica procedentes de aeronaves o desti-
nados a aeronaves.

ARTICULO 12

Radiocomunicaciones para muiltiples destinatarios

2139 En la transmisién de las radiocomunicaciones para
multiples destinatarios, se aplicaran las disposiciones del
Reglamento Telegrafico.

ARTICULO 13 .

Entrada en vigor del Reglamento Adicional
de Radiocomunicaciones

2140 El presente Reglamento Adicional de Radiocomu-
nicaciones entrara en vigor el 1° de enero de 1949.
2141 En fe delo cual, los delegados de los paises siguientes,

representados en la Conferencia Internacional de Radio-
comunicaciones de Atlantic City (1947), suscriben, en nombre
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de sus respectivos paises Miembros de la Unidn, el presente
Reglamento en un solo ejemplar, que quedard depositado
en los archivos , del , Goblerno, de los Estados Unidos de
América, y del que se remitira’ una copia ‘certificada a cada
uno de los paises Miembros de la Unién. :

En Atlantic City, a 2 de octubre de 1947.

Siguen las firmas.

Los paises que firman el Reglamento Adicional de Radio-
comunicaciones son los mismos que han firmado el Regla-
mento de Radiocomunicaciones (véanse las paginas 195 a
216), con excepcion de el Canada, Ecuador, los Estados
Unidos de América, México, Panami, Peri, Uruguay y
Venezuela (Véanse las reservas I, IV, V, X, XII, XIII, XV
y XVI contenidas en el Protocolo final anexo al Convenio
Internacional de Telecomunicaciones).
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{

PROTOCOLO ADICIONAL

a las actas de la Conferencia Internacional
de Radiocomunicaciones de Atlantic City, 1947,
firmado por los delegados de la region europea

(1) Los delegados que suscriben, plenipotenciarios de sus
gobiernos respectivos,

‘— Considerando que el 'Convenio Europeo de Radio-
difusién de Montreux (15 de abril de 1939) no ha
sido ratificado, y que no se ha aplicado el Plan de
distribucién de frecuéncias.ane.\'o a dicho Convenio ;

— Considerando que la radiodifusién europea en ondas
largas y medias sigue, de hecho, regida por el Con-
venio de Lucerna (1933) y el Plan anexo al mismo ;

— Reconociendo la necesidad de que se celebre un nuevo
acuerdo regional de radiodifusién y se prepare un
nuevo Plan de distribucién de las frecuencias entre
las estaciones de radiodifusiéon de la zona europea,
basados, ambos, en las disposiciones acordadas en la
Conferencia Internacional de Radiocomunicaciones de
Atlantic City (1947); ¢

Estiman que es conveniente que se reina una nueva
Conferencia Regional Europea de Radiodifusién para
elaborar este nuevo acuerdo regional y este Plan, ¥
ruegan al Gobierno de Dinamarca que la convoque.

1) Definicion de la zona europea dc radiodifusién: «La zona curoped
:sta limitada, al QOeste, por el limite Oeste de la Regién 1 ; al Este, por el
meridiano 40° E de Greenwich, y, al Sur, por el paralclo 30° N, de modo
Jue englobe la parte occidental de la U.R.S.S. y los territorios que bordean
2] Mediterrdneo, con excepciéon de las partes de Arabia v de Arabia Saudita
comprendidas en cste scctor. »
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)

@)

Encargan a una Comisiéon compuesta de los delegados
de las administraciones de los ocho paises siguientes :

Bélgica, Francia, Paises Bajos, Reino Unido de la
Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Suecia, Suiza,
U.R.S.S. y Yugoeslavia, bajo la presidencia de
Bélgica,

que prepare, a base de las instrucciones contenidas en el
anexo de este protocolo, un anteproyecto de asignacion
de frecuencias. a las estaciones de radiodifusion, y que
presente dicho proyecto al Gobierno de Bélgica, no més
tarde del 15 de marzo de 1948.

Estos delegados seran considerados como represen-
tantes de todos los paises de la zona europea.

Las administraciones de esta zona que lo descen,
podran enviar en el momento oportuno, cuando se
examinen los puntos que les interesen, una delegacion
a la Comision, para exponer ante ella sus puntos de vista.

El Gobierno belga comunicara el anteproyecto al
gobierno convocante de la Conferencia, asi como a todos
los gobiernos de la zona europea de radiodifusion, por
conducto de la Oficina de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones.

La Comisién podra recabar el auxilio de expertos ecalifi-
cados, previo acuerdo entre sus miembros.

La Comisién iniciara sus trabajos el 13 de enero de
1948 v establecera su sede en Bruselas.

En lo que concierne a la composicion, preparaciéon y
mandato de la nueva conferencia, los delegados que
suscriben recomiendan las normas contenidas en el
documento adjunto.

En fe de lo cual, los delegados de las administraciones
respectivas firman el presente Protocolo en un solo
ejemplar, que quedara depositado en los archivos del
Gobierno de los Estados Unidos de América y del que
se entregara una copia a cada parte.

En Atlantic City, a 2 de octubre de 1947,
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Pour la République Populaire d'Albanie :
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Pour l'Autriche :

Pour la Belgique :
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Pour la République Socialiste Soviétique de Biélorussie :
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Pour la Bulgarie :

Pour I'Etat de la Cité du Vatican:
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Pour le Danemark :
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Pour la Finlande :
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Pour la France ¢
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Pour la Gréce :
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Pour la Hongrie :
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Pour 1'ltalie :
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Pour le Liban :

Pour le Luxembourg :

Pour Monaco :
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Pour la Norvége :
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Pour les Pays-Bas, Curagao et Surinam :
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Pour la République de Pologne :
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Pour le Portugal :

Pour les Protectorats frangais du Maroc et de la Tunisie ¢
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Pour la République populaire fédérative
‘de Yougoslavie :
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Pour la République Socialiste Soviétique de 1'Ukraine :
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Pour la Roumanie :
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Pour le Royaume-Uni de la Grande-Bretagne
et de l'Irlande du Nord :
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Pour la Suéde :
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Pour la Confédération Suisse ;
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DOCUMENTO
anexo al
Protocolo adicional

Normas para la Conferencia Regional Europea de Radiodifusién

w

§ 1

La Conferencia estard constituida por representantes de
todos los paises de la zona europea que hayan firmado el
Convenio Internacional de Telecomunicaciones de Atlantic
City (1947) o que se hayan adherido al mismo. La Confe-
rencia podra invitar a otros paises de la zona europea.

Todo pais extra-europeo signatario de este Convenio o
que se haya adherido al mismo, tendra el derecho de
hacerse representar en la Conferencia por medio de obser-
vadores, que podran asistir a todas las reuniones de la
Conferencia y usar en ellas de la palabra en todas las
cuestiones que consideren relacionadas con los intereses
de los servicios radioeléctricos de sus paises. Estos obser-
vadores.no tendran derecho a’ voto.

IX1 servicio de telecomunicaciones de las Naciones Unidas
tendra derecho a participar en la Conferencia, en su
calidad de explotador de telecomunicaciones, a base de
lo dispuesto en el articulo 41 del Convenio Internacional
de Telecomunicaciones de Atlantic City (1947).

Los organismos internacionales que lo soliciten podran
ser autorizados a participar en la Conferencia, con
caracter consultivo, de la manera y en la medida que se
determinellt en el reglamento inter’no.,(Véase el §12.)

§2

La Conferencia tiene por objeto la preparacién de un
nuevo acuerdo regional para la radiodifusién europea y
de un nuevo Plan de asignacién de frecuencias a las
estaciones europeas.
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2. En principio, la Conferencia se reunird en Copenhague,

no

el 10 de julio de 1948.

§3

La Conferencia, ajustandose a las disposiciones del
capitulo III del Reglamento de Radiocomunicaciones de
Atlantic City (1947), asignara las frecuencias por debajo
de 1.605 ke/s (ya sea en las bandas autorizadas para los
servicios de radiodifusién o en las bandas compartidas
con ofros servicios, o bien, en fin, por excepcién, fuera
de estas bandas), de acuerdo con lo que se dispone en
los §§ 7 y 8 siguientes.

L.a Conferencia tratara de todas las cuestiones conexas.

§4

La Conferencia adoptara sus decisiones, teniendo en
cuenta las necesidades de todos los paises de la zona
europea .,

La Conferencia procurara asignar a cada pais de la zona
europea, con el fin de que pueda asegurar un servicio
nacional de calidad razonablemente satisfacioria, el
mimero adecuado de ondas apropiadas y, en particular,
una o varias ondas con caracter exclusivo, si las condi-
ciones técnicas y generales lo exigieren.

Deberan tenerse en cuenta, en la forma maés equitativa
posible : por una parte, las condiciones peculiares de cada
pais, y, por otra, la situacion econdmica actual, que obliga
a reducir al minimo las modificaciones que hayan de
hacerse en las instalaciones exislentes.

Cuando resulte imposible asignar una frecuencia por
debajo de 525 kc/s (ya sea en las bandas autorizadas
para los servicios de radiodifusion, o bien, por excepcion,
fuera de esas bandas) a algunos paises cuya extensién
y orografia justifiquen una asignacién de esta clase,
dichos paises recibiran, siempre que sea posible, una
frecuencia de las mas bajas de la banda de 525-1.603 ke/s.

1) Las necesidades de las Naciones Unidas serin consideradas comno
un caso particular.
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§5

Todos los paises deberan comunicar sus necesidades
relativas a la radiodifusién, lo antes posible y no mas
tarde del 1° de enero de 1948, al Gobierno belga, el cual
las transmitird sin demora a la Comision de los ocho
paises (Véase el niimero 2 del Protocolo adicional).

Esta Comisién se reunira en Bruselas el 15 de enero de 1948,
lo méas tarde; procederi al examen de dichas necesidades,
y se procurara todos los deméas informes que considere
convenientes, recurriendo a todas las fuentes disponibles,
incluso a la convocacién de expertos, si fuere necesario.

A su debido tiempo, la Comisién avisard a los diferentes
paises que pueden enviarle delegados para exponer sus
puntos de vista.

La Comisién preparard, seguidamente, un primer ante-
proyecto de plan.

Transmitird este anteproyecto a los paises de la zona
europea, por conducto del Gobierno belga. Cada gobierno
tendra derecho a presentar sus observaciones al Gobierno
belga a los efectos de que sean comunicadas a los demas
gobiernos de la zona europea, asi como a la Comisién
de los ocho paises, siempre que lo hagan dentro de un
plazo maximo de dos meses, contados desde el envio
del plan.

En principio, la Comisién se reunird de nuevo en Bru-
selas, seis semanas antes de la fecha fijada para la Confe-
rencia europea, a fin de proceder al examen de las obser-
vaciones recibidas.

Si se tratara de observaciones de detalle, la Comisién
podra limitarse a analizarlas en un informe.

Si por el contrario, las observaciones fueran de impor-
tancia, la Comisién podra verse obligada a modificar su
trabajo y a presentar un segundo anteproyecto.

El documento definitivo serd transmitido al gobierno
convocante de la Conferencia, asi como a los gobiernos
de los paises de la zona europea, por conducto de la
oficina de la Unién Internacional de Telecomunicaciones.
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1.

En sus decisiones relativas a la asignacién de fiecuencias
a las diversas estaciones de radiodifusion, la Conferencia
aplicara las disposiciones del Reglamento de Radio-
comunicaciones de Atlantic City, destinadas a regla-
mentar y a asegurar los servicios de radiodifusion. Fijara
el limite superior de la potencia no modulada, medida
en la antena de cada estacién para la frecuencia de que
se trate.

El acuerdo que se celebre en esta Conferencia compren-
dera, entre las reglas generales que deberan observarse
en el porvenir, disposiciones anilogas a las sefialadas
anteriormente, y las estipulaciones establecidas en el
capitulo III del Reglamento de Radiocomunicaciones
de Atlantic City (1947), en los nimeros 89, 90, 96, 242,
243, 245 a 249, y 374.

§7

Si la Conferencia Regional Europea se viere en la
necesidad de prever la utilizacién, por una estacién de
radiodifusién, de una frecuencia de cualquiera de las
bandas reservadas a otros servicios regionales europeos,
en el acuerdo se estipulard que, en el caso en que la
utilizacién de ial frecuencia provocase interferencias no
previstas en el momento de la admision de dicha estacion
de radiodifusién, las administraciones interesadas se
esforzaran por lograr los acuerdos necesarios para eli-
minar las interferencias, y que, en esos casos, los servicios
autorizados tendran preferencia sobre el servicio de
radiodifusion.

§8

Si la Conferencia Regional Europea se viese en la
necesidad de prever la utilizacién, por una estacion de
radiodifusién, de una freocuencia de cualquiera de las
bandas reservadas internacionalmente a los servicios
moviles en el cuadro general de distribucién de frecuen-
cias, antes de tomar ninguna decisién, deberd proceder a
un estudio técnico minucioso de las condiciones en que
podria efectuarse este servicio sin molestia para los ser-
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vicios moviles internacionalmente autorizados, y se
esforzara por lograr los acuerdos necesarios para tal
utilizacion. En todo caso, quedara bien entendido que si
una estacion de radiodifusién admitida de este modo a
utilizar, por excepcién, estas frecuencias, produjese
interferencias en otros servicios ya autorizados, no podria
continuar empleando la frecuencia considerada a menos
que consiguiese eliminar las interferencias.

§9

En principio, la potencia de las estaciones de radio-
difusién no debera exceder de la indispensable para
asegurar econémicamentie un servicio nacional eficaz y
de calidad razonablemente satisfactoria.

En virtud de este principio, la Conferencia fijara la
potencia maxima autorizada para cada estacién o clase
de estacion, teniendo en cuenta:

a) Las condiciones de empleo delas ondas: ondas exclu-
sivas, ondas compartidas, ondas sincronizadas;

b) La posicién de las frecuencias, ya sea en las bandas
autorizadas, o en las bandas de otros servicios en
que estén admitidas las excepciones ;

¢) Las condiciones particulares, desde el punto de
vista geografico, orografico, demografico, etc.

En principio, para elegir el emplazamiento de las esta-
ciones de radiodifusién, y en particular de las que tra-
bajen cerca de los limites de las bandas de frecuencias
reservadas a la radiodifusién, debera tenerse en cuenta
la potencia y la frecuencia, con objeto de evitar, en lo
posible, las interferencias que puedan causarse en los
servicios de radiodifusién de los demas paises, o en los
otros servicios que trabajen en frecuencias vecinas.

Para utilizar con la mayor eficacia las posibilidades que le
ofrecen las disposicipnes del Reglamento de Radiocomu-
nicaciones de Atlantic City (1947), la Conferencia debera
tener en cuenta, en la mayor medida posible, los wltimos
adelantos de la 1écnica especialmente en lo que se refiere:

— A las antenas destinadas a combatlir el desvaneci-
miento,
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— A las antenas directivas,

— A la sincronizacién de grupos de transmisores nacio-
nales,

— A la comparticiéon de ondas y a la utilizacién de la
zona de servicio secundario de noche, y

— A la instalaciéon de estaciones de modulacién de fre-
cuencias.

Para el estudio de las condiciones de explotacién, por
excepcién, de las estaciones de radiodifusién en las
bandas asignadas a otros servicios, se tendran en cuenta
especialmente los factores siguientes :

a) La intensidad de campo necesaria para asegurar una
comunicacién normal entre las estaciones de los ser-
vicios considerados ;

b) La relacion necesaria entre esta intensidad y el nivel
de las interferencias ;

¢} Las curvas de selectividad de los receptores empleados
normalmente en estos servicios.

§ 10

La Conferencia europea fijara la fecha de entrada en
vigor del nuevo acuerdo regional y del Plan anexo al
mismo.

§ 11

Como los trabajos de la Comisién de los ocho paises
deberan considerarse como la primera fase de esta Confe-
rencia, y como los delegados de las diferentes adminis-
traciones en la citada Comisién habran de considerarse
no como mandatarios de su propio pais, sino como encar-
gados de un trabajo de interés general europeo, en prin-
cipio, los gastos de la Comisién, del mismo modo que los
de la propia Conferencia, seran sufragados por el conjunto
de los paises europeos. Sin embargo, para reducir al
minimo estos gastos, se conviene en lo que sigue :

a) Los sueldos de dichos delegados correran por cuenta
de sus administraciones respectivas ;

b) Lo mismo sucedera con los gastos de viaje ;
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El tunico reembolso que se hara a los delegados con-
sistird en una sola e idéntica indemnizacion en francos
belgas, correspondiente a la dieta diaria de viaje y
calculada a base tinicamente de los dias de presencia
efectiva de los delegados en Bélgica, a razén de un
delegado por pais; la determinacién del importe de
la dieta y el calculo de la indemnizacién seran hechos
por el presidente de la Comision, que debera ponerse
de acuerdo con el Gobierno belga para su pago, el
cual serd reembolsado por conducto de la Oficina de
la Unién Internacional de Telecomunicaciones, en
nombre de todos los paises que participen en la
Conferencia Regional Europea de Radiodifusién ;

Los fondos necesarios para el funcionamiento de la
secretaria, que deberan ser lo mas reducidos posible,
seran anticipados por el Gobierno belga, en las mismas
condiciones de reembolso que las indemnizaciones de
los delegados ;

Si la Comision de los ocho paises decidiera, por acuerdo
entre sus miembros, recurrir a los servicios de expertos
calificados, podra hacer a la Conferencia Regional
Europea de Radiodifusién, una recomendacion relativa
al pago de indemnizaciones razonables a estos expertos ;

El reparto final de los gastos de la Comisién de los
ocho paises y de la propia Conferencia, se hara de
conformidad con las disposiciones del articulo 14 del
Convenio de Telecomunicaciones de Atlantic City
(1947) ;

Se podra decidir invitar a las organizaciones inter-
nacionales que tomen parte en la Conferencia, a que
participen en el conjunto de los gastos de la Confe-
rencia.

§ 12

La Conferencia adoptara su propio reglamento interno-
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Reserva
de la Delegacién de la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
en relacién con el Protocolo aditional a las Aetas de la Conferencia
Internacional de Teleecomunicaciones de Atlantie City, 1947

La Delegacion soviética esta de acuerdo con todas las
decisiones estipuladas en el presente protocolo, con excep-
cion del § 1, de las normas para la Conferencia Europea.

La redaccién y el sentido de este parrafo excluyen, prac-
ticamente, de la participacién en esta Conferencia, a varias
Repiblicas soviéticas europeas soberanas, que disponen de
su propias organizaciones de radiodifusién, completamente
independientes.

Esta falta de consideracién hacia las Repiiblicas soviéticas,
hace dudosa la participacién en la Conferencia Europea,
de otras Republicas soviéticas, e incluso, la de la propia
Unién Soviética.
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RECOMENDACIONES Y RESOLUCIONES
ADOPTADAS POR LA
CONFERENCIA INTERNACIONAL DE RADIOCOMUNICACIONES
DE AtranTtic City (1947)

Recomendacién Ne 1 al C.C.I.R.
relativa a la coordinacién internacional
de los estudios sobre la propagacién radioeléctrica

A. La Conferencia internacional de radiocomunicaciones de
Atlantic City (1947) invita al C.C.L.R. a iniciar y a proseguir,
después, de manera permanente, el estudio de las medidas
necesarias para la coordinacion de las observaciones relativas
a la propagacion radioeléctrica efectuadas por los diversos
paises, a fin de lograr en una esfera mundial resultados
colierentes, que puedan utilizar inmediatamente los servicios
de telecomunicaciones, y de imprimir la mayor rapidez
posible al progreso de los conocimientos cientificos y de las
técnicas correspondientes.

B. En este sentido, ]Ja Conferencia invita al C.C.L.R. a estu-
diar, en particular, las siguientes cuestiones :

le Normalizacién de las notaciones y de la presentacion
de los resultados de sondeos ionosféricos y, en su caso, si
asi conviniere, de determinados métodos de medicion, con
objeto de facilitar la comparacién directa de las observa-
ciones procedentes de diversas fuentes.

20 Examen critico de la ubicacion de las estaciones de
sondeos ionosféricos o de otras estaciones de observacion
existentes, y determinaciéon de las caracteristicas de las
observaciones que han de preverse en futuras ubicaciones.

3¢ Coordinaciéon de los resultados de las investigaciones
sobre la absorcién, realizadas por medio de mediciones a
incidencia vertical u oblicua, del registro de las intensidades
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de campo de las estaciones de radiocomunicaciones existentes,
o de cualquier otro método.

40 Coordinacién de los estudios relativos a los ruidos
radioeléctricos naturales.

50 Determinacion de los mejores métodos practicos para
el rapido intercambio en un plan internacional, de toda clase
de informes relativos a la propagacion.

60 Determinacién delos mejores métodos practicos parala
publicacidn de los estudios de caracter cientifico y técnico que
presenten las Administraciones participantes, y publicacion
periddica de los resultados que, como las predicciones, sean de
utilidad inmediata para los servicios de radiocomunicaciones.

70 Examen del valor y de la importancia de los diversos
aspectos que presenten los trabajos que se efectien sobre
propagacion, y de las publicaciones correspondientes, y
preparacion de las oportunas recomendaciones.

8¢ Todas las deméis cuestiones nuevas que presenten un
interés general.

C. La Conferencia invita al C.C.I.LR. a mantenerse en rela-
cién constante con las organizaciones que, como la Unidn
radiocientifica internacional, se interesan por los estudios
sobre la propagacién, a fin de mantener con ellas ]Ja mayor
cooperacion posible.

Recomendacion No 2 al C.C.I.R.
relativa a los servicios de emisién de frecuencias contrastadas
y de seiiales horarias

Con el fin de determinar los medios técnicos mas apro-
piados para el logro de los objetivos expuestos en el Apén-
dice B, anexo al Reglamento de radiocomunicaciones, la
Conferencia internacional de radiocomunicaciones de Atlantic
City (1947) invita al C.C.LR.:

1. A examinar, en colaboracion con la Comisidén interna-
cional de la hora y con las demas organizaciones inter-
nacionales competentes, interesadas de manera directa y
substancial en esta cuestion, los métodos mas adecuados
para asegurar la coordinacién de las diversas emisiones
de frecuencias contrastadas y de seiiales horarias.
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2. a) Proponer a las conferencias administrativas de la

Unién todas las medidas necesarias para conseguir los
fines expuestos en el apéndice B.

b) Estudiar la explotacién y el funcionamiento de los
servicios coordinados de emisiéon de frecuencias con-
trastadas y de sefiales horarias.

¢) Proponer las demas mejoras que puedan acrecentar la

utilidad general de dichos servicios.

Recomendacion Ne 3 al C.C.L.R.

relativa al servicio internacional de observacién y comprobacién

de las emisiones

La Conferencia internacional de radiocomunicaciones de

Atlantic City (1947) invita al C.C.1.R. a estudiar con urgencia
las cuestiones siguientes :

a)

b)

¢)

Elaboracién de proposiciones técnicas con miras a la
organizacion de un servicio mundial de observacién y
comprobacion de las emisiones, que responda a los desi-
derata expresados en el apéndice C y a las disposiciones
del articulo 18 del Reglamento de radiocomunicaciones ;
Determinacién de las normas técnicas y de los procedi-
mientos de medicién que habran de aplicar las estaciones
que participen en este servicio de observacién y compro-
bacién, teniendo en cuenta las necesidades de la Junta
internacional de registro de frecuencias (estas recomen-
daciones deberan indicar el género de actividad corres-
pondiente a cada clase de estaciones y las normas técnicas
aplicables a cada tipo de medicién efectuada) ;
Preparaciéon de los modelos a que habria de ajustarse
la presentacién de los resultados de observaciones y
medidas.

Recomendaciéon No 4 al C.C.I.R.
rclativa a la revisién de los apéndices 3, 4 y 5
del Reglamento internacional de radiocomunicaciones

Se invita al C.C.I.R. a estudiar, a mayor brevedad

posible, las cuestiones que a continuacién se enumeran por
orden de urgencia :
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1. Determinacién, para las diversas clases de emisiones
utilizadas :

— de la anchura de banda estrictamente necesaria para
obtener un servicio de la calidad requerida ;

— de los métodos practicos de medida de la anchura de
banda ocupada efectivamente por cada emisién.

2. Determinacion :

— de la anchura de banda que deben admitir los diversos
aparatos utilizados para la recepcién de los distintos tipos
de emision en todos los servicios ;

— de las caracteristicas de los filtros y, en particular, de
su eficacia en lo que se refiere a la eliminacién de las inter-
ferencias fuera de la banda nominal admitida ;

— de los procedimientos practicos para obtener las
caracteristicas necesarias ;

— de los métodos de medicién correspondientes.

3. Determinacion :

— del nivel de las armoénicas de frecuencia radioeléctrica
irradiadas por las estaciones de los diversos servicios ;

— del nivel al que es posible reducir practicamente
dichas armoénicas ;

— de los procedimientos adecuados para lograr estas
reducciones ;

— de los métodos de medicién correspondientes.

4. Estudio del conjunto de condiciones que deben reunir
los equipos empleados por los diversos servicios, con miras
a determinar las condiciones técnicas a que han de ajustarse
el material (incluso el equipo terminal de las estaciones y
los sistemas de antena) y los instrumentos de- medicién
utilizados para comprobar si el material responde a las
recomendaciones del C.C.I.R.

Se invita, ademés, al C.C.I.R. a .proseguir, de manera
permanente, el estudio de las cuestiones enumeradas y a
adoptar las medidas conducentes para la publicacién, en el
plazo mas breve posible, de sus recomendacmnes y de las
revisiones que pudieran acordarse.
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Recomendacién Ne 5 al C.C.I.LR.
relativa al estudio de la eficacia de las sefiales
MAYDAY y PAN

La Conferencia internacional de radiocomunicaciones de

Atlantic City (1947),

a)

b)

d)

considerando :

El numero 873 del Reglamento de radiocomunicaciones
(Revision de Atlantic City), que dice asi:
« En radiotelefonia, la seilal de socorro consiste en la
palabra MAYDAY, pronunciada como la expresion
francesa mi’aider»;

El nimero 935 del Reglamento de radiocomunicaciones
(Revision de Atlantic City), que dice:
« En radiotelefonia, la seial de urgencia consiste en
tres repeticiones de la palabra PAN, pronunciada como
la palabra francesa panne. Se transmite antes de la
Hamada » ;

Una proposicién presentada durante la Conferencia ten-
diente a substituir la palabra MAYDAY por la pronun-
ciacion de las letras SOS.

Los motivos invocados para justificar las dificultades
que presenta la utilizacién de la palabra MAYDAY,
consistentes en que esta palabra no tiene en todos los
idiomas una significacion relacionada con « peligro », en
que operadores de idiomas diferentes no pueden pronun-
ciarla ni comprenderla con facilidad y en que, al parecer,
no puede modular profundamente las emisiones radio-
telefénicas ;

Una proposicién, presentada también a la Conferencia,
en el sentido de reemplazar la palabra PAN por la palabra
URGENT,

invita al C.C.I.R.

a estudiar la eficacia de las sefiales MAYDAY y PAN,
a fin de verificar si otros vocablos no podrian resultar
mas adecuados, ¥

— a formular las recomendaciones pertinentes.
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Recomendacién Ne 6 al C.C.LR.
relativa a la escucha en la frecuencia
de socorro de 2,182 ke/s

La Conferencia internacional de radiocomunicaciones de

Atlantic City (1947),

a)

b)

d)

considerando :

Que el Reglamento general de radiocomunicaciones de
Atlantic City (1947), en el nimero 148, asigna la frecuencia
de 2.182 ke/s para llamada y socorro en todo ¢l mundo,
al servicio mévil maritimo radiotelefénico en las bandas
comprendidas entre 1.605 y 2.850 ke/s, y regula su empleo
en ¢l articulo 34 ;

Que la mayoria de los barcos equipados para trabajar
en estas bandas no estdn obligados por reglamentacién
alguna internacional a disponer de equipos radioeléctricos ;

Que podra garantizarse fanto mejor la seguridad de la
vida humana en el mar, cuanto mayor sea el nimero de
estaciones que realicen la escucha en la frecuencia de
2.182 kefs;

Que debe preverse la posibilidad de emplear dispositivos
de escucha automatica, que puedan combinarse con otros
de llamada automatica, con el objeto de que esta escucha
resulte lo mas econémica posible ;

Que, si se utilizan tales dispositivos, sera necesario crear
una sefial internacional de alerta, de la que podra cons-
tituir un elemento la sefial prescrita en el mimero 879
del Reglamento de radiocomunicaciones,

invita al C.C.I.R.

a estudiar la posibilidad de asegurar la escucha en la fre-
cuencia de 2.182 ke/s por medio de dispositivos automaticos
y a formular las recomendaciones pertinentes, en el caso de
que se encontrara una solucion practica.
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Recomendacién Ne 7 al C.C.I.R.

relativa a Ia unificacién de las caracteristicas de funcionamiento

de los equipos.de radiofotografia

La Conferencia internacional de radiocomunicaciones de

Atlantic City (1947),

a)

b)

a)

b)

considerando :

Que la unificacion de las caracteristicas de funcionamiento
de los equipos de radiofotografia y de telefotografia dara
por resultado un rendimiento de los aparatos y una utili-
zacion del espectro més eficaces y facilitara la interconexién
de los circuitos radioeléctricos con los de transmisién
alambrica ; ‘

Que el estudio de esta unificacién constituia el punto
No 18 del orden del dia de la reunién del C.C.L.LR. en
Bucarest (1937),

invita al C.C.1.R.

A estudiar, en colaboracién con el C.C.L.T., si fuere
necesario, la unificacién de las caracteristicas de funcio-
namiento de las instalaciones radiofotograficas y tele-
fotograficas ;

A formular las oportunas recomendaciones.
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Recomendacién No.8 al C.C.ILR.

relativa 'a la ‘relacién entre la sefial deseada y-la no deseada
para cada uno de los servicios: que, comparten una banda de
frecuencias, y a la tolerancia de frecuencia autorizada para los
seérvicios que commparten las bandas de frecuencias con los de

radiodifusion

La Conferencia internacional de radiocomunicaciones de

Atlantic City (1947),

a)

b)

1)

considerando :

Que en el cuadro de distribucién se ha previsto que
determinadas bandas seran compartidas entre diversos
servicios ;

Que en lo referente a la explotacion, se ha llegado a un
acuerdo sobre el principio de la igualdad de derechos, a
base de evitar entre los servicios la mutua interferencia
perjudicial ;

Que la relacion entre la seiial deseada y la no deseada es
distinta en cada servicio, debido a la diferencia de las
necesidades fundamentales respectivas, pues mientras las
del servicio fijo, por ejemplo, se refieren sobre todo, a la
inteligibilidad, las de la radiodifusién conciernen mas bien
a la fidelidad ; otros servicios necesitan, igualmente, la
inteligibilidad, pero hasta cierto punto, y la radiodifusién,
ademas una buena recepcion en un area extensa,

recomienda al C.C.1.R. que esiudie y formule
recomendaciones sobre:

— La relacion entre la sefial deseada y la no deseada para
cada servicio, determinando el valor de la interfe-
rencia perjudicial ;

A este respecto, convendria tener en cuenta el
apéndice 2 del anexo a la resolucién relativa a la
preparacion de la nueva Lista internacional de
frecuencias.
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2) — La tolerancia de.frecuencia autorizada para los ser-
vicios que comparten las bandas de frecuencias con
los de radiodifusién, a fin de garantizar la aplicacién
de las recomendaciones a que se refiere el parrafo 1)
anterior.

A este respecto, se tienen en cuenta los datos que
figuran en el documento N° 61 de la Conferencia
internacional de radiodifusién por altas frecuencias
de Atlantic City, celebrada en 1947 (curva de la
relacion entre la intensidad de campo interferente
tolerable y la del campo deseado).
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Recomendacién a la Organizacién maritima internacional,
‘cuando se cree, y a .la Comision del Cédigo internacional
‘ de sefiales

La Conferencia internacional de radiocomunicaciones de
Atlantic City (1947),

%

considerando :

1) Que en un futuro préximo debe crearse una Organizacion
maritima internacional de caracter consultivo ;

2) Que en principio, el Coédigo internacional de sefales
estaba destinado a los marinos ;

3) Que se ha tratado, sin éxito, de establecer un Cédigo
internacional de seifiales que puedan utilizar las aeronaves ;

4) Que en la actualidad se esta extendiendo entre los servi-
cios aeroniuticos, el empleo del c6digo « Q »;

5) Que es probable, por consiguiente, que el Cédigo inter-
nacional de sefiales presente interés sélo para los marinos,

Estima que no existe utilidad alguna en asociar direclamente
la Comisién del Cédigo internacional de sefiales a la Unién
Internacional de Telecomunicaciones, v,

propone:

Que la Comisién del Codigo internacional de sefiales se afilie
a la Organizacién maritima internacional, una vez que ésta
se constituya.

La Conferencia invita al Secretario General de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones a que transmita esta
proposicién a la Organizacién maritima internacional, cuando
se cree, v a la Comision del Codigo internacional de sefiales.
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Recomendacion a los gobiernos signatarios del Convenio
internacional sobre la seguridad de la vida humana en el mar
y a los gobiernos miembros de la Organizacién de la aviacién

T civil internacional

Balizas pasivas de cédigo

La Conferencia internacional de radiocomunicaciones de
Atlantic City (1947),

considerando :

@) Que la instalacion sin discernimiento de balizas pasivas
puede dar lugar a confusiones en el servicio de radio-
localizacién cuando éste utiliza esta especie de balizas ;

b) Que, al parecer, la reglamentaciéon relativa a la verifi-
cacion de la posicion de los aparatos de radionavegacion,
como las balizas pasivas, depende del Convenio sobre la
seguridad de la vida humana en el mar y de la Organi-
zacion de la aviacion civil internacional,

recomienda:

Que la préxima Conferencia sobre la seguridad de la vida
humana en el mar y la Organizacién de la aviacién civil
internacional inserten, en sus reglamentos respectivos, las
oportunas disposiciones para :

a) Evitar la instalacion, sin autorizacién, de balizas pasivas
de cddigo ;

b) Garantizar que la colocacion de las balizas paswas de
c6digo, no dé lugar a confusién alguna en el servicio de
radlolocallzacmn.
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Recomendacion -relativa a la formacién de los distintivos

Dot . . de llamada

i

S ; ¥ s .

La Conferencia internacional de radiocomunicaciones de

Atlantic City (1947),

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

1)

considerando :

Que el Delegado de la Repuiblica de Filipinas ha pro-
puesto un método completamente nuevo para la forma-
cion de los distintivos de llamada (documento Ne 358 R,
proposicién 2519 R) ;

Que esta proposicién prevé, en particular, que los distin-
tivos de llamada de cada pais o de sus territorios o pose-
siones, se caractericen por el grupo de sus dos primeras
letras, asignadas exclusivamente al pais, territorios o
posesioles ;

Que el nuevo método propuesto presenta la ventaja, en
relacion con el sistema actual, de facilitar la identifica-~
cién de la nacionalidad de las estaciones ;

Que tanto el sistema que se emplea actualmente para la
formacién de los distintivos de llamada, como el nuevo
cuadro de asignacion de los mismos, permitiran satisfacer
las necesidades unicamente con caracter temporal ;

Que la proposicién de la Reptiblica de Filipinas resolveria
muchas de las dificultades presentes ;

Que la adopcién de los principios contenidos en esta
proposicién, requeriria el cambio casi total de los distin-
tivos de llamada en el mundo entero ;
Que, en vista del excesivo trabajo que dicho cambio
originaria a las administaciones, la Conferencia ha
vacilado en adoptar esta proposicion,

recomienda:

Que los paises interesados estudien cuidadosamente la
proposicién 2519 R de la Republica de Filipinas, antes
de que se reuna la préoxima Conferencia de radiocomuni-
caciones ;
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2) Que:en el caso de que.una Conferencia ulterior- de radio-
comunicaciones estime necesaria una revisién del cuadro.
de asignacion de distintivos de llamada (articulo 19), se
preste atencion especial a esta proposicién o a cualquier
otra de la misma naturaleza que tienda al establecimiento
‘de un método de formacion que, al resolver, en la medida
de lo posible, el problema de la asignacién de los distin-
tivos de llamada, evite la necesidad de su periddica
revision.
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Resolucién relativa a la preparacién de la nueva Lista
internacional de frecuencias

considerando :

A. Que a fin de facilitar una base para la elaboracion
de una nueva Lista internacional de frecuencias, los paises
participantes en la Conferencia de radiocomunicaciones de
Atlantic City se han comprometido a poner a la disposicién
de la Comisién 6 de la Conferencia, para el 15 de septiembre
de 1947, los datos relativos a sus necesidades de circuitos
para el servicio fijo, asi como los concernientes a sus necesi-
dades de frecuencias para las estaciones de radiodifusion
tropical y para todas las categorias de estaciones terrestres,
en la forma prevista en los formularios 1 y 2 preparados por
Ia Comisidén 6 ;

B. Que dichos paises consideran necesaria la preparacién
de la referida Lista internacional de frecuencias para facilitar
la aplicaciéon del cuadro de distribucién de frecuencias
adoptado en Atlantic City ;

C. Que estos paises han reconocido la necesidad de pre-
parar tal lista, con el objeto de que la Junta internacional
de registro de frecuencias (I.F.R.B.) pueda funcionar con la
maxima eficacia ;

D. Que ya se esta efectuando el inventario de las nece-
sidades mundiales de frecuencias, primera etapa de la elabo-
racion de la nueva Lista internacional, y que se tienen fun-
dadas esperanzas de que esté terminado para el 15 de octubre
de 1947, y publicado el 1° de enero de 1948 ;

E. Que se reconoce indispensable proseguir sin demora
la labor de preparacioén de la nueva lista de frecuencias, una
vez clausurada la Conferencia de radiocomunicaciones de
Atlantic City ;

F. Que se reconoce que no es seguro que pueda obtenerse
el maximo rendimiento del espectro de frecuencias ni que
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puedan satisfacerse las necesidades de los diversos servicios,
mientras no se haya hecho una nueva asignacién de frecuen-
cias a todos los servicios, realizada sobre bases técnicas ;

G. Que se considera indispensable que un grupo de tra-
bajo o una Junta internacional, constituida de manera
adecuada, prosiga la preparacién de la nueva Lista inter-
nacional de frecuencias, después de la clausura de la Confe-
rencia de radiocomunicaciones de Atlantic City, a fin de que
pueda someterse dicha Lista a examen y aprobacién de una
conferencia internacional convocada especialmente a tal
objeto,

se resuelve:

§ 1. Crear una Junta, que se denominara Junta provi-
sional de frecuencias (J.P.F.), encargada de preparar el
proyecto de una nueva Lista internacional de frecuencias.
Esta Junta estara constituida :

a) Por los miembros de la Junta internacional de
registro de frecuencias (I.F.R.B.) que se designan
a continuacién con la denominacién de « Miem-
bros internacionales » ;

b) Por los representantes de las administraciones
que han expresado el deseo de que sus expertos
participen en los trabajos de la J.P.F. y que se
designan mas adelante por la expresién « Miem-
bros nacionales » ;

§ 2. a) Para facilitar la participacion de los miembros de
la LLF.R.B.,, como miembros de la J.P.F., en
las labores de esta iiltima (con arreglo a lo
previsto en el § 1 a) anterior), la Conferencia de
radiocomunicaciones recomendara a la Confe-
rencia de plenipotenciarios que el funciona-
miento de la I.F.R.B. comience el 1° de enero
de 1948 ;

b) Si la Conferencia de plenipotenciarios adoptara
esta recomendacion, los miembros de la I.F.R.B.
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se reuniran en la sede de la Unidon Internacional
de Telecomunicaciones el 8 de enero de 1948.

¢) Durante la preparacién de la nueva Lista inter-
nacional de {recuencias, los miembros de la
LF.R.B. que actien como miembros inter-
nacionales de la J.P.F., estaran autorizados a
seguir las directivas que se dan a este organismo
en los parrafos subsiguientes de esta resolucion.
No obstante, tanto durante los debates como
en las votaciones, deberan actuar como funcio-
narios internacionales y no como representantes
de su pais o region.

§ 3. (1) Con objeto de facilitar la participacion de los repre-
sentantes de las administraciones, como miembros nacionales,
en los trabajos de la J.P.F. (conforme a lo previsto en el
§ 1 b) anterior), los paises signatarios del Reglamento de
radiocomunicaciones de Atlantic City que lo deseen, podran
designar a un técnico experimentado, especialista en los
problemas de la asignacién de frecuencias, para que ostente
su representaciéon en la J.P.F. Los miembros nacionales
podran estar presentes durante todo o parte del periodo
necesario para la elaboracion de la nueva Lista internacional
de frecuencias, y, si asi lo desean, podran lhacerse acompaiiar
por expertos. Cualquier pais podra, igualmente y si asi lo
estima conveniente, designar a un miembro nacional de otro
pais para representar sus intereses. Las organizaciones inter-
nacionales regionales de telecomunicaciones que pudieran
existir, podran enviar a un representante debidamente
acreditado para participar en los trabajos de la J.P.F.

(2) Antes del 31 de octubre de 1947, las administra-
ciones notificaran a la Oficina de la Unidn, si tienen el pro-
posito de designar a un miembro nacional para represen-
tarlas en la J.P.F., v, en caso afirmativo, el ntimero de
expertos que acompafiaran a dicho representante.

Asimismo, las administraciones notificaran a la
Oficina de la Unidn, antes del 31 de diciembre de 1947, si



tienen la intencion de designar, para representar sus inte-
reses, a un miembro nacional de otro pais, y, en caso afirma-
tivo, el nombre del pais a que corresponda.

§ 4. El Presidente de la I.F.R.B. sera, al mismo tiempo,
Presidente de la J.P.F.

§ 5. La J.P.F. podra adoptar el reglamento interno que
estime conveniente, a condicion de que sus disposiciones no
estén en contradiccion con las reglas generales anexas al
Convenio o con las estipuladas en la resolucién presente.

§ 6. IEn principio, las decisiones de la J.P.F. se adop-
taran por unanimidad. Todo miembro de la J.P.F. podra
reclamar que conste en el informe de la J.P.F. su criterio
sobre cualquier asunto en el que no se haya logrado el acuerdo
uninime. Sin embargo, en el caso de tener que proceder
a una votacién sobre un punto cualquiera relativo a la elabo-
racion del nuevo plan de asignacién de frecuencias, la deci-
sién se adoptard por simple mayoria de los miembros pre-
sentes y votantes. En estas votaciones,

a) Cada miembro internaciona] tendra derecho a
un voto como funcionario internacional, con
arreglo a lo dispuesto en el §2¢);

b) Cada miembro nacional de la J.P.FF. tendra
derecho a un voto, como representante de su
pais;

c¢) Teniendo en cuenta que es presumible que la
J.P.F. haya de celebrar sesiones durante largos
periodos, cada miembro nacional de esta Junta
que ostente la representacion autorizada de
otros paises, tendra derecho a un voto por cada
pais representado, sin que ningtin miembro pueda
reunir mas de dos votos por poder, con indepen-
dencia del que le corresponde en nombre de su
propio pais ;

d) Los representantes de las organizaciones regio-
nales internacionales no tendran derecho a voto.

§ 7. Los sueldos y gastos de cada representante que
actite como miembro nacional de la J.P.F., y los de sus
consejeros, correran a cargoe del pais correspondiente.
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Cada organizacién regional internacional sufragara
los sueldos y gastos de su representante.

§ 8. La Unién costeara todos los otros gastos de la J.P.F.

§ 9. La Oficina de la Unién prestara a la J.P.F. toda la
ayuda administrativa necesaria para la buena marcha de
sus trabajos.

§ 10. La J.P.F. se reunird en la sede de la Unién Inter-
nacional de Telecomunicaciones el 15 de enero de 1948.

§ 11.  La misién de la J.P.F. consistira en la preparacién
de una Lista internacional de frecuencias, basada en un plan
téenico que tienda a mejorar la utilizacion del espectro de
frecuencias radioeléctricas, garantizando en cada pais la
explotacién ininterrumpida de todos los servicios, sin inter-
ferencias perjudiciales. Ademas, al preparar este plan, la
J.P.F. procurard facilitar el progreso futuro de nuevos
servicios radioeléctricos y la extension de los existentes, a
fin de permitir a todos los paises la mejora y el desarrollo
maximos de sus servicios. La J.P.F. dara a los servicios de
comunicaciones que, interrumpidos por la segunda guerra
mundial, no han sido todavia restablecidos, el mismo trato
que a los servicios existentes, y dedicara, ademas, una aten-
cién especial a las necesidades de los paises en los que el
desarrollo natural de tales servicios se ha visto entorpecido
por la segunda guerra mundial.

§ 12.  El funcionamiento de la J.P.F. se ajustara a las
siguientes directivas :

a) Antes deiniciarlos trabajos de preparacién de una
nueva lista de frecuencias, la J.P.F. fijara, con
todo detalle, las disposiciones técnicas a que ha
de ajustarse el establecimiento de dicha lista.
Los principios técnicos se fundaran, especial-
mente, en las reglas técnicas y en las recomenda-
ciones adoptadas por la Conferencia de radio-
comunicaciones de Atlantic City. La determi-
nacién de las disposiciones técunicas debera estar
terminada el 15 de marzo de 1948.
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d)

e)
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Al preparar el proyecto de la nueva lista inter-
nacional de frecuencias, la J.P.F. se basara
unicamente en las consideraciones siguientes :

1o Conformidad de las asignaciones con el cuadro
de distribucién de Atlantic City ;

20 Conformidad con los principios técnicos men-
cionados en el parrafo a) anterior, a fin de
tener en cuenta todas las necesidades y de
evitar las interferencias perjudiciales ;

3° La J.P.F. podra proponer modificaciones a
las asignaciones de frecuencias existentes. No
obstante, al preparar la lista final que debera
presentarse a la Conferencia internacional,
tendr4 en cuenta, en la medida de lo posible,
la utilizacién actual de las frecuencias y los
inconvenientes que podrian presentar los
cambijos inutiles.

En principio, la J.P.F. se ocupara de las asigna-
ciones de frecuencias a las estaciones fijas, de
radiodifusion tropical y terrestres, en la banda
comprendida entre 10 ke/s y 30 Mc/s. (Véase el
detalle de las bandas de frecuencias que la
J.P.IF. habra de considerar, en el articulo 6 del
anexo a esta resolucién.)

Al preparar la nueva lista de frecuencias, la
J.P.F. basara sus trabajos en los formularios 1
vy 2 remitidos por los diversos paises.

Si los informes enviados por las administraciones
a la Conferencia de radiocomunicaciones de
Atlantic City no son suficientes para el estable-
cimiento de la nueva lista internacional de fre-
cuencias, la J.P.F. podra solicitar de las admi-
nistraciones interesadas los datos complemen-
tarios que, sobre la explotacién de cualquier
circuito, considere necesarios.
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/) La nueva lista internacional de frecuenc.as se
establecera en la forma prescrita en la Conferencia
de radiocomunicaciones de Atlantic City.

g) Se procurard que el proyecto de nueva lista
internacional de frecuencias esté terminado, si
ello es posible, el 15 de noviembre de 1948.

§ 13. a) Las asignaciones inscritas en la nueva lista
referentes a la banda indicada eu el §12¢),
seran fechadas en la forma siguiente :

b) Las inscripciones hechas por la J.P.F. y apro-
badas por la Conferencia especial llevaran la
fecha de la aprobacion de la lista por la Confe-
rencia especial ; sin embargo, si posteriormente
se hiciera necesario realizar alglin cambio por
haberse comprobado la existencia de interfe-
rencias, habria de tenerse en cuenta la fecha
en que hubiere comenzado la utilizacion de las
frecuencias consideradas.

¢) Las inscripciones aprobadas por la Conferencia
especial y que sean resultado de las notificaciones
de asignacién en las bandas indicadas en el
§ 12 ¢) anterior, hechas a la Oficina de la Unién
durante el periodo comprendido entre la fecha
limite prevista para la entrega de los formularios
1 y 2 y la de apertura de la Conferencia especial,
llevaran también la fecha de la aprobaciéon de
la lista por la Conferencia especial.

d) No se hara ninguna inscripcién de asignaciones
en la banda indicada en el § 12 ¢J, a base de las
notificaciones enviadas mientras esté reunida la
Conferencia especial. La LF.R.B. decidira res-
pecto de estas notificaciones después de la clau-
sura de la Conferencia, y les dara la fecha pre-
vista por sus propios estatutos, sin que esta
fecha pueda ser anterior, en ningin caso, al final
de la Conferencia especial.

§ 14.  Sidespués de haber hecho todo lo posible por asignar
las frecuencias sobre una base sélida desde el punto de vista
técnico, la J.P.F. se encuentra ante casos que no pueden
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resolverse de manera satisfactoria, debera tener en cuenta,
entre otras cosas y sin perder de vista el objetivo general
perseguido, las fechas de notificacion que figuren en los
archivos de la Oficina de la Unién y la prioridad de estable-
cimiento de los circuitos de que se trate.

Si en un caso de esta naturaleza, la J.P.F. no pudiese
decidir sobre la inscripcién que conviniera hacer en la
nueva lista, la Conferencia especial resolvera la cuestion.

§ 15.  El 1° de enero de 1949, si es posible, y a mas tardar
tres meses después de la fecha de terminacion del proyecto
de lista a que se refiere el § 12 g), la Oficina de la Unién
enviara por correo aéreo, a todos los miembros de la Unién,
copias de este proyecto de lista. La Conferencia especial
prevista para el examen de dicho proyecto se reuniri el
3 de marzo de 1949, o, de no ser posible, en un plazo maximo
de dos meses después del envio del proyecto de lista.

§ 16.  Durante el periodo de preparacién de la nueva
lista por la J.P.F., las notificaciones de las asignaciones de
frecuencias en la banda indicada en el § 12¢) se hardn de
conformidad con el Reglamento general de radiocomunica-
ciones (Revision de El Cairo, 1938) y se transmitirdn a la
Oficina de la Unién, en la forma actual, a efectos de su publi-
cacion. Al notificar a la Oficina de la Unidn una asignacién
de frecuencia, se transmitira, al mismo tiempo, a la J.P.F.
una notificaciéon similar en los formularios 1 y 2, segin el
caso. Una vez que la J.P.F. haya preparado la nueva lista,
la Conferencia especial fijara las normas relativas a la inser-
cién en dicha lista de las asignaciones de frecuencias mencio-
nadas anteriormente, con objeto de que puedan satisfacerse
las necesidades de los servicios puestos en explotacién entre
la fecha de envio de los formularios 1 y 2 y la de la apertura
de la Conferencia.

§ 17.  Durante el periodo comprendido entre la fecha en
que la J.P.F. termine la preparacion de la nueva lista a base
de las necesidades sefialadas en los formularios 1 y 2, y la
fecha de apertura de la Conferencia especial, la J.P.F. exami-
nara las asignaciones de frecuencias hechas en las bandas
indicadas en el §12¢) que havan sido notificadas entre la
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fecha limite de presentaciéon de los formularios 1 y 2 y la
de reunién de la Conferencia especial, y preparara recomen-
daciones a dicha Conferencia en relacién con la insercion de
las asignaciones de frecuencias asi notificadas en la primera
edicion de la nueva lista. La J.P.F. estudiara también durante
este periodo, el procedimiento preciso que debera seguirse
en lo relativo a la entrada en vigor de la nueva lista inter-
nacional de frecuencias y hard recomendaciones a este res-
pecto a la Conferencia especial.

§ 18. La fecha de entrada en vigor de la nueva lista
internacional de frecuencias serd objeto de una recomen-
dacién de la J.P.F. a Ja Conferencia especial. Al formular esta
recomendacién, la J.P.F. tendra en cuenta la urgente nece-
sidad de la utilizacién de la lista, que debera comenzar, a
ser posible, el 1° de septiembre de 1949.

§ 19. A partir del 15 de mayo de 1948, la Junta redactara
cada dos meses un informe sobre el progreso de su labor,
destinado a los paises que no estén directamente represen-
tados en la J.P.F. La Oficina de la Unién enviara estos
informes, por correo aéreo, a todos los paises miembros de
la Unioén.

§ 20.  Si después de la entrada en vigor de la nueva lista,
de la explotacién de las frecuencias inscritas en la columna
de registro de dicha lista resultaran interferencias perjudi-
ciales, uno o varios de los paises interesados podran someter
el caso a la I.F.R.B. a los efectos de aplicacién de las medidas
previstas en el procedimiento prescrito en los estatutos de la
LF.R.B.

§ 21. La J.P.F. se disolvera el dia en que la nueva lista
sea adoptada por la Conferencia especial.

A partir de ese momento, los miembros de la I.F.R.B.
dejaran de estar obligados por las directivas contenidas en
esta resolucion (Véase la Resolucién concerniente a la parti-
cipacién de los miembros de la L.I*.R.B. en los trabajos de
la J.P.F.).
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Anexo a la resolucién

Normas a que se ha de ajustar la Junta provisional de frecuencias (J.P.F.)

Art. 1. Inventario de las necesidades de frecuencias.

1. La Conferencia internacional de radiocomunicaciones
de Atlantic City ha reunido, por conducto de la Comisién 6,
las solicitudes de frecuencias presentadas hasta el 15 de
septiembre de 1947 en los formularios 1 y 2 adjuntos, que se
refieren, el primero, a las estaciones fijas y de radiodifusién
tropical, y el segundo, a las estaciones terrestres. Estos for-
mularios han sido transmitidos a la Oficina de la Unién
internacional de telecomunicaciones (B.U.LT.).

2. La Oficina de la Unién clasificara y ordenari las soli-
citudes de circuitos y de frecuencias de todas las adminis-
traciones, haciendo listas completas. Para la realizacién de
esta labor se emplearan los medios mecanicos que permitan
clasificar y hacer la lista de datos determinados.

3. La Oficina de la Unién enviara a todos los miembros
de la U.I.T., ala mayor brevedad posible, laslistas, por orden
alfabético de paises, de las solicitudes de circuitos presen-
tadas a la Conferencia en los formularios 1.y 2.

4. E1 15 de enero de 1948, 1a Oficina de la Unién debera
haber remitido a la J.P.F. y a todos los miembros de la
Union, listas por orden de frecuencias de cada una de las
categorias de estaciones siguientes: estaciones fijas, esta-
ciones de radiodifusién tropical, estaciones aeronauticas,
estaciones costeras y demas estaciones terrestres.

5. La J.P.F. debera indicar a la Oficina de la Unién si
desea alguna lista ordenada de olra manera, por ejemplo :
por circuitos, por regiones geograficas, por distancias, etc.

Art. 2. Principios técnicos.

En la preparacion del proyecto de lista internacional de
frecuencias, la J.P.F. deberid ajustarse a los principios
siguientes :

a) El maximo aprovechamiento de las frecuencias se
conseguird, en la medida de lo posible, por medio de la
comparticién simultdnea en diversos puntos geograficos y
de la comparticién sucesiva en el tiempo.
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b) Se aplicaran las anchuras minimas de banda o de
canal y las tolerancias correspondientes al tipo de comu-
nicacién, con arreglo al estado de la técnica.

¢) Habida cuenta de la potencia del transmisor y de las
propiedades directivas de la antena, se utilizara el nimero
minimo de frecuencias preciso para asegurar un servicio
conforme con los principios de una buena técnica.

.d) Se examinaridn de nuevo las solicitudes presentadas
por cada pais en relacién con los circuitos fijos internacionales,
a fin de asegurar una correlacién técnica entre los paises que
exploten los dos terminales de un mismo circuito (con exclu-
sién de los servicios unilaterales de radiocomunicaciones).

e) Deberan suprimirse las asignaciones de frecuencias
unicamente inspiradas en la protecciéon contra las interfe-
rencias, puesto que éstas disminuiran como consecuencia de
assignaciones correctas, basadas en la técnica.

[} Se reducira al minimo compatible con el servicio reque-
rido el espacio del espectro utilizado para las bandas de
seguridad.

Arl. 3. Dalos tétnicos.

Al examinar las caracteristicas de un servicio satisfactorio
y la separacion de las frecuencias asignadas, la Conferencia
internacional de radiocomunicaciones de Atlantic City ha
tenido en cuenta los siguientes factores:

1. Relacion tolerable seiial/interferencia ;

2. Condiciones necesarias para asegurar un servicio
completamente satisfactorio ;

Desvanecimiento (fading) ;

4. Ayuda que aporta el sistema de antenas espa-
ciadas ;

5. Utilizacion de antenas directivas ;

6. Separacion entre canales adyacentes ;

7. Agrupamiento de las asignaciones para obtener
los mejores resultados ;

8. Intervalo de frecuencias necesario para una
banda minima de seguridad.

[JL}
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Estas consideraciones y los datos técnicos de ellas deri-
vados estan contenidos en el apéndice 1 a este anexo, que la
J.P.F. tendra en cuenta, en la medida de lo posible, utili-
zandolo como pauta.

Art. 4. Factores de propagacion.

Teniendo en cuenta los factores de propagacién que inter-
vienen en la eleccion de las frecuencias y el empleo simultaneo
y no simultineo de una frecuencia, la Conferencia interna-
cional de radiocomunicaciones de Atlantic City ha tomado
en consideracion :

a) El procedimiento que debe seguirse para la
eleccién de las frecuencias asignadas a un circuito
dado.

b) Las condiciones en que se considera posible la
comparticiéon mundial de las frecuencias.

¢) El procedimiento que debe utilizarse para decidir
si es posible en otros casos la comparticién de fre-
cuencias y las condiciones en que puede hacerse.

LEstas consideraciones y los datos técnicos de ellas deri-
vados estan contenidos en el apéndice 2 a este anexo, que la
J.P.F. debera tener en cuenta, en la medida de lo posible,
junto con las cartas adicionales, actualmente en preparacion.

Art. 5.

La J.P.F. tendra en cuenta todos los documentos defini-
tivos publicados durante las Conferencias de Atlantic City
(Conferencia internacional de radiocomunicaciones, Confe-
rencia de plenipotenciarios y Conferencia de radiodifusion por
altas frecuencias), en cuanto dichos documentos puedan tener
relacién con el establecimiento de un plan de asignacién de
frecuencias y no hayan sido ya declarados obligatorios por
cualquiera de las Conferencias anteriormente mencionadas.

Art. 6. Bandas de frecuencias sometidas al examen de¢ la J.P.F.

a) De conformidad con lo dispuesto en el § 12 letra c) de
la resolucién, la J.P.FF. preparara un plan de asignacion de
frecuencias en las bandas que a continuacién se expresan,
con arreglo a las condiciones establecidas en el Reglamento
de Atlantic City :
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14.250 — 14.350 Estaciones fijas en la
U.R.S.S.
14.350 — 14.990
15.010 — 15.100
15.100 — 15.450
15.450 — 16.460
16.460 — 17.360
17.360 — 17.700
17.700 — 17.900
17.900 — 18.030
18.030 — 19.990
20.010 — 21.000
21.450 — 21.750
21.750 — 21.850
21.850 — 22.000
22.000 — 22.720
22.720 — 23.200
23.200 — 23.350
23.350 — 24.990
25.010 — 25.600
25.600 — 26.100
26.100 — 27.500

Las bandas de frecuencias que no figuran en esta lista
son las que examinaran las conferencias administrativas
regionales o aquéllas en que las asignaciones particulares no
son necesarias, como, por ejemplo, las bandas correspon-
dientes a las estaciones de aficionados o al servicio de radio-
difusion de frecuencias contrastadas.

b) Se prevé que la Conferencia de radiodifusién por altas
frecuencias se ocupara de las asignaciones en las bandas
siguientes, destinadas exclusivamente a la radiodifusion por
altas frecuencias :

5.950 — 6.200 kc/s

9.500 — 9.775
11.700 — 11.975
15.100 — 15.450
17.700 — 17.900
21.450 — 21.750
25.600 — 26.100
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(Afiadase, ademas, la banda compartida de 7.100—7.300
kc/s, como se estipula en el cuadro de distribucion de Atlantic
City.)

En el caso en que la Conferencia de radiodifusion por
altas frecuencias lo decidiera asi, la J.P.I*. se ocupara, igual-
mente, de las asignaciones de frecuencias a las estaciones de
radiodifusién por altas frecuencias.

¢) Si se acordase la celebracion de una conferencia admi-
nistrativa internacional aeronautica bajo los auspicios de la
U.LT., dicha conferencia examinara las asignaciones de fre-
cuencias en las bandas exclusivas del servicio movil aero-
niutico que a continuacién se detallan :

Bandas de frecuencias Asignacion
ke/s :
2.850 — 3.025 R
3.025 — 3.155 OR
3.400 — 3.500 R
4.650 — 4.700 ' R
4.700 — 4.750 OR
5.480 — 5.680 R
5.680 — 5.730 OR
6.525 — 6.685 R
6.685 — 6.765 OR
8.815 — 8.965 R
8.965 — 9.040 OR
10.005 — 10.100 R
11.175 — 11.275 OR
11.275 — 11.400 R
13.200 — 13.260 OR
13.260 — 13.360 R
15.010 — 15.100 OR
17.900 — 17.970 R
17.970 — 18.030 OR

d) Si se decidiese la convocatoria de una conferencia
administrativa internacional maritima bajo los auspicios de
la U.I.T.,, dicha conferencia deberia considerar las asigna-
ciones en las siguientes bandas de frecuencias exclusivas
del servicio mé6vil maritimo :

4.063 — 4.438 ke/s
6.200 — 6.525
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8.195 — 8.815
12.330 — 13.200
16.460 — 17.360
22.000 — 22.720

e) Los planes de asignacién preparados por las confe-
rencias administrativas (regionales o de servicio) que se
reinan en el marco de la U.LT. y relativos a las bandas
regionales o exclusivas que, por consiguiente, la J.P.FF. no
ha de examinar, se pondran en conocimiento de esta Junta
para su incorporacién al proyecto de nueva lista internacional
de frecuencias. No obstante, correspondera a la J.P.F.,, en
todos los casos, la preparaciéon de cuantos planes fueren
necesarios en las bandas indicadas en el articulo 6, letra a),
no establecidos por las conferencias previstas en las letras b),
¢) y d) del mismo articulo 6. Ademas, la J.P.F. debera incor-
porar todos los planes por ella preparados, con los que pudie-
ran elaborar las conferencias administrativas regionales o
de servicio.

f) Teniendo en cuenta que la J.P.F. debe preparar un
proyecto de plan de asignacion de frecuencias en las bandas
del cuadro de distribucién de Atlantic City compartidas
entre la radiodifusién y otros servicios, v que el C.C.I.R. no
podra examinar a tiempo la recomendacién Ne §, la J.P.F.
formulara y aplicara las reglas provisionales necesarias para
la preparacién del plan de asignaciéon de frecuencias, de
acuerdo con el contenido de dicha recomendacién Ne 8.
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APENDICE 1

Para el establecimiento de los datos que deben servir de
base a las asignaciones de frecuencias, se han tenido en
cuenta los puntos siguientes :

1. Relacién tolerable sefial/interferencia ;

2. Condiciones necesarias para asegurar un servicio com-
pletamente satisfactorio ;

3. Desvanecimiento (fading) ;

4. Ayuda que aporta el sistema de antenas espaciadas ;
5. Utilizacién de antenas directivas ;

6. Separacién entre canales adyacentes ;

7

. Agrupamiento de las asignaciones para obteuner los
mejores resultados ; .

8. Intervalo de frecuencias necesario para una banda
minima de seguridad.

Primer caso : Telegrafia ordinaria

1. Relacién admisible entre la sefial deseada y la seiial interferente.

Para una transmision telegrafica ordinaria, en la que la
frecuencia del transmisor se manipula por medio de un
interruptor para formar los puntos y las rayas, y en un
caso ideal, utilizando el registro grabacién automatico, se
podria tolerar una interferencia procedente de otra comu-
nicaciéon telegrafica analoga que estuviera un poco mas de
6 decibeles por debajo de la sefial deseada. No obstante,
éste seria un caso demasiado irreal en el que no intervendrian
condiciones practicas como las variaciones de las tensiones
de polarizacién que se presentan en la realidad. La determi-
nacion de la tolerancia necesaria es una cuestion de expe-
riencia practica, y la opinién general parece indicar que se
puede obtener un servicio satisfactorio cuando la seiial inter-
ferente estia siempre, por lo menos, 10 decibeles por debajo
de la sefial deseada, cuando las dos transmisiones utilizan
la misma frecuencia.
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2. Condiciones para lograr un servicio completamente satisfactorio.

En principio y por extension del pz’lrrafo prec'edente,‘puede
decirse que se obtendrd un servicio satisfactorio en los
casos en que cualquier tipo de interférencia séa lo suficien-
temente débil para que la potencia con que llega al receptor
la onda interferente se encuentre siempre, ‘por lo menos,
diez decibeles por debajo de la potencia aportada por la
seflal deseada en el momento en que la seiial deseada es
minima. Expresado de una manera mas precisa : cuando la
potencia utilizable de la onda interferente en el receptor
(potencia media durante un periodo), en el momento en que
la amplitud de ésta es maxima, se encuentra, al menos,
10 decibeles por debajo de la potencia media utilizable de
Ja sefial deseada en el momento en que ésta es minima.
Siguiendo esta regla, el caso simple de interferencia ocasio-
nada por la telegraffa que trabaja en el mismo canal puede
ampliarse para incluir el de la telegrafia que trabaja en
canales adyacentes, el de la telefonia en el mismo canal o
en canales adyacentes o, incluso, el caso del ruido. En este
tiltimo ¢aso, el valor de cresta de la potencm puede tomarse,
de ordinario, unos 10 decibeles por encima del valor medio.
Mas adelante, en el punto 6, se presentan algunos ejemplos
numeéricos para ilustrar la manera de aplicar esta regla.

3. Desvanecimicntos.

La telegrafia se acomoda muy mal al desvanecimiento
rapido, que varia con numerosos factores: longitud del
trayecto de la onda, actividad solar, hora del dia, época del
afio y frecuencia utilizada. Seria casi imposible tener en
cuenta todos estos factores en.las asignaciones de frecuencias
/, por consiguiente, debe buscarse una cifra general que
garantice un margen bastante amplio para asegurar un ser-
vicio satisfactorio durante un porcentaje del tiempo suficien-
temeute eclevado. Del examen de los datos existentes se
desprende que, en transmisiones efectuadas entre 6 y 25 Mc/s
y para distancias de mas de 1.000 kiléometros, resultaria
adecuado, al parecer, durante la mayor parte del tiempo,
un margen de 35 decibeles para canales telegraficos adya-
centes. Mas adelante, en el punto 6, se exponen los métodos
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adecuados para la aplicacion de estas consideraciones a
célculos determinados.

4. Empleo del sistema de antenas espaciadas.

La ventaja que puede obtenerse en la recepcién de sefiales
telegraficas por el sistema de antenas espaciadas, depende
también de gran numero de factores, pero no parece exage-
rado indicar, como cifra aproximada de trabajo, que la utili-
zacion de este sistema permitird disminuir en 10 decibeles los
35 que se fijan en el punto 3 para el desvanecimiento, con lo
que el valor neto del margen quedaria reducido a 25 decibeles.

5. Utilizacién de antenas directivas.

La mejor manera de determinar el efecto de las antenas
directivas podria consistir, al parecer, en calcular las inten-
sidades del campo deseado y del interferente y en modificar,
a continuacion, la relacion de estos valores por medio de las
ganancias correspondientes de las antenas directivas en las
direcciones de llegada de las sefiales deseada e interferente.
Para tener en cuenta posibles variaciones del angulo de
llegada de las sefiales interferentes, la ganancia en esta
direccion se adoptara como el valor mayor, en el interior de
un cono de una abertura minima de 10 grados, cuyo eje
sea la direccién de llegada de las sefiales interferentes. Esta
relacion asi modificada puede utilizarse en los calculos del
punto 6 para dar el intervalo necesario enire dos canales
adyacentes. Por ejemplo, si la intensidad de campo de la
sefial deseada es 103 voltios por metro y la de la seifial inter-
ferente 2 x 103 voltios por metro, y si la ganancia de la
antena es de 20 decibeles para la sefial deseada y tinicamente
de 5 decibeles para la no deseada, la relacién de las inten-
sidades de campo, que es de 6 decibeles, puede ser dismi-
nuida en 15 decibeles, dando una relaciéon efectiva entre la
interferencia y la sefial deseada de —9 decibeles.

Las ganancias obtenidas con anfenas de tipos y dimen-
siones diferentes varian de modo considerable. En la banda
de frecuencias de 6 a 25 megaciclos, y en ausencia de datos
caracteristicos sobre la antena realmente utilizada, se estima
que puede obtenerse un margen de 10 decibeles en la pro-
teccion contra seiiales interferentes procedentes de direc-
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ciones que difieren en mas de 15 grados de la correspondiente
a la sefnal deseada.

6. Separacién entre canales adyacentes.

La determinacién de la separacion necesaria entre cauales
adyacentes para garantizar un servicio satisfactorio, puede
explicarse con ayuda de los gréficos correspondientes, en la
siguiente forma :

En el grafico 1 aparecen las curvas de las envolventes del
espectro de Fourier de las emisiones, resultantes de las diversas
formas de un solo punto telegrafico. Para la curva superior,
se lla tomado un punto de forma rectangular y de longitud t,
igual a la mitad del periodo correspondiente a la frecuencia
fundamental de los puntos. Por consiguiente, si llamamos
T al periodo de esta fundamental y B a la velocidad de trans-
mision de los puntos en bauds, tendremos: B = 1/t = 2/T.
Para la curva inferior, se supone que el punto es de forma
ligeramente redondeada. Conviene observar que la inclinacién
de la curva superior, para los grandes valores de la abscisa
f/B, es de unos 6 decibeles por octava, mientras que la corres-
pondiente a la curva inferior es de 9 decibeles aproximada-
mente por octava.

A fin de proseguir esta ilustracion, se considera seguida-~
mente un receptor provisto de filtros, y se supone que estos
filtros tienen una banda de recepcion de una anchura de
5 unidades (de la escala {/B), lo que equivale a decir que
admiten la 5* armdnica de la frecuencia de los puntos.

La caracteristica de corte, que corresponde con bastante
aproximacion a los filtros que suelen emplearse en la practica,
tiene una pendiente de 30 decibeles por octava a partir de
Ia frecuencia mediana.

A continuacion, la frecuencia mediana de estos receptores
se sitiia en distintas frecuencias con relacién a la frecuencia
del iransmisor, deduciéndose de ello el espectro de recepcién
correspondiente a cada caso. Determinando el area, se
obtienen las curvas relativas a la energia recibida en funcién
de la separacién de frecuencia del transmisor y del receptor,
curvas que pueden ser trazadas como en‘la figura 2.

Este grafico indica la potencia recibida en funcién de la
separacion de frecuencia entre la frecuencia del transmisor
v la frecuencia mediana del receptor y sirve de base para
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el calculo de la separacion.entre canales adyacentes. En la
figura aparecen curvas para puntos rectangulares y puntos
ligeramente redondeados, calculados como se indica anterior-
mente, tanto para filtros ordinarios como para filtros de alta
calidad en el receptor. Ademas, se ha trazado otra curva
que corresponde a un emisor cuyos puntos rectangulares
pasan por un filtro de paso de una banda igual a la banda
requerida por el sistema, conforme a lo establecido en el
apéndice 5 del Reglamento de radiocomunicaciones (es decir,
5 unidades de la escala f/B), pero con una atenuacién, fuera
de la banda de paso, de 30 decibeles por octava.

La curva de los puntos rectangulares debe emplearse
para la mayoria de los transmisores actuales, puesto que, a
veces, incluso tienen espectros mas anchos. La curva de los
puntos ligeramente redondeados se aplica unicamente a
algunos casos de transmisores actuales.

La curva relativa a los puntos filtrados se aplica a los
transmisores cuya construccién en un futuro bastante préximo
puede preverse. LEstos transmisores deberian tener, a conti-
nuacién de los filtros, amplificadores de alta frecuencia de
caracteristicas lineales para evitar la deformacién de los
puntos. (La técnica aplicada a la telegrafia por desplaza-
miento de {recuencia es algo mas sencilla.)

El empleo de la figura 2 puede ilustrarse por medio de
algunos ejemplos :

Ejemplo 1. Campos iguales.

En este caso, con puntos rectangulares y sin desvane-
cimientos, la separacion de frecuencia entre los canales
asignados, para lograr la proteccién de 10 decibeles contra
la sefial no deseada, deberia ser de 3,6 unidades de la
escala f/B. En la hipétesis de una velocidad telegrafica
de 170 bauds, esto supondria una diferencia de frecuen-
cias de 3,6 X170, es decir, 612 ¢/s.

Por otra parte, si a los 10 decibeles correspondientes
a la interferencia admisible, se aifiade un margen de
35 decibeles para el desvanecimiento, la separacién
aumenta a 125 unidades, o sea 125 x170 == 21.250 c/s.
En las mismas condiciones, la separacién se reduce a
4.600 c/s para puntos ligeramente redondeados. En todos
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los casos, es preciso aiiadir a estas cifras el valor corres-
pondiente a la tolerancia de frecuencia.

Con un margen para el desvanecimiento, de 35 deci-
beles, los puntos filtrados requeririan un valor de 7,2
para {/B, de donde se deduce que seria suficiente una
separacion de frecuencia de 1.224 c/s.

Ejemplo 2. Campos desiguales.’

En este caso, el método de cilculo sigue las mismas
lineas generales que en el precedente. Si la sefial inter-
ferente es 20 decibeles mas fuerte que la sefial deseada,
admitiendo un margen de 35 decibeles para el desvane-
¢imiento y de 10 decibeles para la proteccién ertre las
dos sefiales, el nivel correspondiente en la abscisa de la
figura serd: 20 + 35 + 10 = 65 decibeles. El valor de
/B, con puntos ligeramente redondeados, es entonces de
125, resultando que, para una velocidad de 170 bauds,
la separacién debera ser de 21.250 c/s, mas la tolerancia
de frecuencia. Con puntos filtrados, el valor de {/B se
reduce a 11,5 y la separacion necesaria quedara limitada
a unos 2.000 c/s.

Si, por el contrario, la sefial interferente fuera 20 deci-
beles mas débil que la sefial deseada, el valor de la abscisa
seria — 20 4 35 4- 10 = 25 decibeles, lo que representa
un valor de f/B, para los puntos ligeramente redondeados,
de 6,9, con una separacion, por consiguiente, de 1.173 c/s.

Ejemplo 3. E/‘cacza de las medidas adopiadas para disminuir
la separacion enire canales.

En el supuesto de campos iguales y de un margen de
35 decibeles para el desvanecimiento, tenemos las si-
guientes separaciones :

a) Puntos rectangulares : 21.250 c/s ;

b) Puntos filtrados : 1.224 ¢/s.

Para obtener la separacidn real entre las asignaciones
de frecuencias, debe ailadirse a estas cifras, en ambos
casos, la tolerancia de frecuencia. Con el valor de 0,019,
que se indica en el apéndice 1 del Reglamento de radio-
comunicaciones para las estaciones existentes del servicio
fijo que trabajan en 20 Mc/s, la separacién de las fre-
cuencias asignadas se convierte en:
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a) Puntos rectangulares : 25.250 c/s ;

b) Puntos filtrados : 5.224 c/s.

En el caso b), la mayor parte de la separacién corres-
pondealatolerancia. A partir del 1°de enero de 1950, cuando
la tolerancia sea de 0,003%, la separacién se reducira a:

a) Puntos rectangulares : 22.450 c/s ;

b) Puntos filtrados : 2.424 c/s.

Si en lugar de puntos filtrados, como en los casos b)
anteriores, se utilizan puntos no filtrados, como en a),
con una antena receptora directiva de 10 decibeles de
ganancia y se obtiene, ademas, una ventaja suplementaria
de 10 decibeles por el empleo de un sistema de recepcién
por antenas espaciadas, la separacién (para a)) se reducira
a 3.325 cfs, comprendida la tolerancia de 0,0039%,. Por
consiguiente, el empleo simultaneo de antenas directivas
y del sistema de recepcion por antenas espaciadas, no
resulta tan eficaz como el filtrado de los puntos, para
reducir la separacién necesaria entre canales.

Comentarios.

Las separaciones entre las frecuencias asignadas a
canales adyaceuntes, que se indican en los ejemplos ante-
riores, se aplican al caso en que ambos canales son utili-
zados por telegrafia que funciona a la misma velocidad.
Si las velocidades son distintas, la anchura de la banda
de paso de los filtros en el receptor conduce a nuevas
relaciones, con referencia al espectro del transmisor, vy,
por consiguiente, las separaciones que de ellas se derivan
sufren alguna variacidn.

En el caso de los puntos rectangulares, la mayor parte
de 1a energia que interfiere se encuentra en el interior de
la banda de paso del filtro del receptor. En consecuencia,
la utilizacién de los filtros en los recepiores cuya caracte-
ristica de interrupcién es mas rapida, ofrece muy pocas
ventajas. En el caso de los punios filtrados, la mayor
parte de la energia que interfiere se encuentra en la banda
de atenuacion del filtro de recepcién. Sin embargo, la
separacién est4 determinada, principalmente, por la
tolerancia de frecuencia y, aun en este caso, la caracte-
ristica de interrupcion del filtro de recepcién no constituye
un factor de importancia.
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En los ejemplos precedentes se han afiadido una a
otra las tolerancias de frecuencia, a fin de tener en cuenta
que en los transmisores de alta estabilidad pueden pro-
longarse los periodos durante los cuales la diferencia de
frecuencia es mas débil. Este punto de vista puede modi-
ficarse en el caso de los emisores de poca estabilidad, caso
en el que se puede hacer intervenir un factor de proba-
bilidad.

7. Agrupamiento de las asignaciones para mejorar los resultados,

Las opiniones mas autorizadas indican que, en igualdad
de todas las deméas condiciones, la manera méis ventajosa
de utilizar el espectro de las frecuencias consiste en la colo-
cacién de las transmisiones semejantes en los.canales adya-
centes.

8. Intervalo de frecuencia necesario’para una banda minima de seguridad.

En consecuencia de lo expuesto y considerando especial-
mente el punto 6, se advierte que ha perdido su utilidad el
concepto de banda de seguridad como nocién independiente
y distinta del concepto de banda transmitida. Por consi-
guiente, parece preferible considerar tinicamente la anchura
de handa necesaria y la separacién entre canales.
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Segundo caso : Telegrafia por desviacion de frecuencia

Observaciones.

Este caso presenta tales semejanzas con el de la tele-
grafia ordinaria, que se le puede aplicar, con algunas
modificaciones de detalle, el mismo analisis general,
conforme se indica en los parrafos siguientes, cuya nume-
racion corresponde con la del primer caso.

La diferencia principal se debe a la necesidad de
afladir a la separacion entre canales, calculada con arreglo
a la figura 2, una cantidad igual al doble de la desviacion
de frecuencia, como se indica en el apéndice 5 al Regla-
mento de radiocomunicaciones.

1. Relacién entre la seiial deseada y la sefial interferente tolerable.

Se estima que el nivel de —10 decibeles de la seiial inter-
ferente en relacién con la sefial deseada, recomendado para
el primer caso, es aplicable también en éste.

2. Condiciones necesarias para obtener un servicio completamente satisfactorio.

Las observaciones relativas a la variaciéon de amplitud,
que se hicieron en el primer caso, son aplicables al presente,
relativo a la desviacion de frecuencia.

3. Desvanecimiento.

De la misma manera que en el primer caso, se considera
aceptable un margen de 35 decibeles para el desvanecimiento,
cuando se utiliza un receptor tinico sin emplear el sistema de
recepcion por varias frecuencias.

4. Recepcién llamada « por diversidad » (diversity).

Hay que considerar dos tipos de recepcion por diversidad :
Utilizacién de varias antenas espaciadas (diversidad en el
espacio), como en el caso primero, y utilizacién de varias
frecuencias (diversidad de frecuencias), que no es corriente
en el primer caso. Se propone un margen de 10 decibeles,
tanto para la recepcién por antenas espaciadas solamente,
como para la recepcién por diversidad de frecuencias, sola-
mente también. Cuando se combinan los dos tipos de recep-
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cién por diversidad, se considera como una buena media
un margen de 12 decibeles.

5. Antenas directivas.

También pueden aplicarse aqui, sin modificacién, las
observaciones que se hicieron en el caso primero.

6. Separacién entre canales adyacentes.

El método adoptado para el calculo de la separacion entre
canales es idéntico al expuesto en el primer caso. Se emplea
la curva apropiada de la figura 2 para obtener un valor de
f/B correspondiente al tipo de puntos empleados. La tnica
diferencia en relacién coun el primer caso consiste en la nece-
sidad de aumentar la banda asi obtenida en el doble del valor
de la desviacién de frecuencia (2 D), como se indica en el
apéndice 5 del Reglamento de radiocomunicaciones. Como en
el primer caso, debe afiadirse, ademads, el doble de la tole-
rancia de frecuencia. Conviene advertir que la utilizacién
de filtros es mucho mas facil con la telegrafia por desviacion
de frecuencia y que, por consiguiente, muchos transmisores
existentes podrian emplearlos ventajosamente.

Ejemplo :

Puntos filtrados, intensidades de campo iguales y una
desviacién de 425 c¢/s, con un valor para B de 170 bauds.

Conforme a Ja figura 2, para un margen de desvanecimiento
de 25 decibeles, tanto en el caso de recepcion por antenas
espaciadas como en el de empleo de varias frecuencias, y
una relaciéon de 10 decibeles entre la seiial interferente y
la sefial deseada, el valor de f/B es de 6 aproximadamente.
Por consiguiente, el valor de f serd 6 x 170 = 1.020. Al
afiadir el doble de la desviacion, este valor se convierte
en 1.870. Para la frecuencia de 20 Mc/s, con una tolerancia
de 0,003 9%, habra que afiadir 1.200 c/s, resultando un valor
de 3.070 c/s para la separacion entre canales.

Tercer caso: Facsimile

Como el facsimile puede ser considerado una forma de
telegrafia, cuanto se ha dicho para los dos casos anteriores
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puede aplicarse, sin modificacién alguna, a los dos tipos de
facsimile.

Cuarto caso: Telefonia }

Como los dos tipos de telefonia generalmente utilizados,
es decir, la telefonia de doble-banda lateral y.la telefonia- de
banda lateral tinica, tienen propiedades algo distintas en lo
que concierne a la interferencia, deben ser examinadas por
separado.

A, Telefonia de doble banda lateral.

Cuandose efectiian en canales adyacentes dos transmisiones
telefénicas de doble banda lateral, la sefial interferente se
encuentra, en el caso de intensidades de campo iguales, en
la parte inclinada de la caracteristica de atenuacién del
filtro de recepcion. Por consiguiente, la interferencia se pro-
ducird por batimiento con una portadora cuyas bandas
laterales sean desiguales y, como la banda lateral mas cer-
cana a la sefial deseada puede, incluso, ser de una amplitud
superior a la portadora interferente, se producird una inter-
ferencia adicional debida al batimiento reciproco de las
componentes laterales.

El primer tipo de interferencia produce una mezcla de
voces inteligible, aunque con una gran distorsién, mientras
que el segundo tipo produce una mezcla totalmente ininteli-
gible. Se ha comprobado que una interferencia ininteligible
podia estar a un nivel 10 decibeles mas bajo por lo menos
que el correspondiente a una interferencia inteligible, por lo
que puede dejarse de lado el caso de la interferencia ininte-
ligible para concentrarse en el de la interferencia inteligible.

La interferencia entre las deméas componentes del circuito
puede suprimirse, generalmente, por medio de un filtrado de
baja frecuencia.

Cuando eutre las dos portadoras existe una diferencia de
frecuencia de mas del doble de la frecuencia de modulacién
mas alta M, se puede considerar que el nivel de la interferencia
inteligible, con relacién a la sefial deseada, equivale, con
bastante aproximacion, a la relacidn entre las amplitudes de
las dos portadoras. Esto significa que el valor relativo de la
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interferencia, en el caso de intensidades de campo 1gua1es,
lo da la atenuacion del filtro de recepcion.

No obstante, en el caso de un sistema de doble banda
lateral, el valor-de la interferencia se reduce mas ain, pues
al actuar sobre el detector, la portadora mas débil bate con
sus propias bandas laterales, que han sido también atenuadas
por el filtro de recepcién, para producir la sefial audible.
De este modo, si el filtro ha reducido la portadora inter-
ferente a un nivel de 10 decibeles por debajo de la portadora
de la sefial deseada, la interferencia resultante estara 20 deci-
beles por debajo de la sefial deseada. Esta reduccién vale
aproximadamente lo mismo para detectores de caracteristicas
cuadraticas que para detectores de caracteristicas lineales.
Para determinar los valores numéricos se ha adoptado un
filtro de recepcién con una anchura de banda de 2 M ciclos
por segundo, en el que M es la frecuencia de modulacién
mas alta, v con una caracteristica de atenuacién cuya incli-
nacién es de 30 decibeles por octava. En el cuadro siguiente
aparece la atenuacién debida a dichos filtros y el valor corres-
pondiente de la interferencia, indicindose la separacién entre
las portadoras con- relacién al walor mas elevado de la fre-
cuencia de modulacién M.

Cuadro de la atenuacién en funcién de la separacién de frecuencia
entre las portadoras

Separacion . Valor
de Ias (}J/%l;;adoras (gltm%%’é?&) dc({l;:rt1 i(rlxgg:ég{gg)cia
|
0 0 0
0,5 0 0
1,0 0 0
1,1 4 8
1,2 8 16
1,4 14,5 29
1,6 20 40
2 30 60
2,5 39 78
3 | 47 , 94
4 G0 | 120
6 ‘ 7 » 154
8 : 90 180
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Cuando la diferencia de frecuencia entre las dos porta-
doras es inferior al doble de la frecuencia de modulacién
mas alta M, la mayor parte de la interferencid proviene de
los batimientos entre la portadora de la sefial deseada y las
bandas laterales de la sefial interferente. Si la diferencia
entre las frecuencias de las portadoras es inferior al valor
de M, se produce una interferencia suplementaria debida al
batimiento entre las dos portadoras. El conjunto de estos
dos tipos de interferencia varia linealmente en funcién de
la relacién entre las portadoras y no del cuadrado de esta
relacién como sucedia, en el caso de los parrafos precedentes,
para mayores separaciones entre las portadoras.

El primer tipo varia proporcionalmente a la separacion
de frecuencia entre las portadoras, mientras que el segundo
tipo es independiente de esta separacion.

Al considerar estos hechos y combinarlos con los resul-
tados del cuadro anterior, se llega al siguiente cuadro de

caracter mas general : .
Relacién entre
la portadora de Separacion de frecuencias necesaria entre las portadoras
la seilal descada para los diversos valores de la relacion seiialf/interferencia
¥y la portadora
de la seiial
interferente
(en decibeles) 20 db 30 db 40 db 50 db
60 0 0 0 0
50 0 0 0 0,6 M
40 0 0 0,6 M 1,65M
30 0 0,6 M 1,56M 1,85M
20 0,6 M 1,656M 1,85M 1,96)1
10 1,65M 1,85M 1,96M 2 M
0 1,85M 1,96M 2 M 2,b65M
—10 1,96M 2 M 2,66M 2,85M
—20 2 M 2,55M 2,85) 32 M
—30 2,653 2,85M 32 M 36 M
—10 2,85M 32 M 3,6 M 4 M
—50 3,2 M 3,6 M 4 M 45 M
—G0 3,6 M 4 M 45 M 51 M
10 4 M 45 M 51 M 57 M
—80 45 M 8,1 M 5,7 M 64 M
—90 51 M 5,7 M 6,4 M 72 M
—100 5,7 M 6,4 M 72 M 8§ M
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Observaciones relalivas a la RADIODIFUSION.

En el caso de la radiodifusién, el problema se plantea
a priori de una manera muy compleja, como consecuencia
del caracter subjetivo de la nocién de calidad de las trans-
misiones efectuadas, asi como de la gran variedad de
receptores utilizados por el publico. Sin embargo, ya hace
mucho tiempo que se realizan pruebas aplicando a un recep-
tor dos sefiales moduladas (una seiial llamada «deseada»
y una sefial llamada «interferente») y regulando las inten-
sidades de estas sefiales a la entrada del receptor, de tal
manera que la recepcion resulte estrictamente aceptable.
Se han repetido estas pruebas variando lo més posible tanto
los receptores como las modulaciones de las seiiales.

Teniendo en cuenta los resultados de estas experien-
cias, que fueron presentados por el Profesor van der Pol
en la Conferencia de Lucerna primero y, recientemente,
después de nuevas pruebas efectuadas en la Comision
técnica de la O.1.R. (véase el documento 187 R), se pueden
dar las cifras experimentales siguientes para las bandas
de frecuencias 150-285 kefs y 525-1560 ke/s :

Diferencia de frecuencias Relacidn minima entre la portadora de
entre las portadoras la seiial desecada y la de la seiial
(en ke/s) interferente (en decibeles)

11 0 (extrapolada)

10 6 (experimental)

9 14 (experimental)

8 26 (interpolada)

5 (o menos) 60 (experimental)

Se observara que estos resultados, obtenidos a base de
hechos experimentales, concuerdan bastante bien con los
resultados tedricos desarrollados anteriormente, tomando
un valor de M cercano a 4.500 ciclos/segundo y adoptando un
valor de 50 decibeles para la relacion sefial/interferencia.

Ejemplos numeéricos.

Los valores de la separacién de frecuencias pueden
ser muy diferentes, segin sean los correspondientes a la
relacién sefial/ruido, relativos a la calidad de servicio



48

deseada. Con una relacién de 20 decibeles entre las sefiales
deseadas e interfelentes, en el caso de interferencia inte-
ligible, se obtendra un servicio estrictamente suficiente
para transmitir un mensa]e en los casos de urgencia, pero
dejaria mucho que desear en lo que concierne a una calidad
satisfactoria. Indiscutiblemente, una relacién de 30 deci-
beles es mejor, pero la interferencia puede segmr oyéndose
incluso con una relacién de 40'decibeles o mas. Se puede
adoptar como valor de trabajo aproximado una separacién
de frecuencia igual a 2 M, para campos iguales, valor
que corresponde a una relacién seﬁal/ruido de 40 decibeles.
Evidentemente, a esta separacién debe afiadirse la tole-
rancia de frecuencia, lo que da, con un valor de 0 003%
en la banda de 20 Mc/s, 1.200 c1clos/segundo Por consi-
guiente, si la frecuencia de modulacién mas alta es de
3. 000 ciclos/segundo, la separacién entre las portadoras
deberia ser de 7.200 ‘ciclos por segundo. En telefonia,
cuando la separacién es superior al valor de M, el desva-
necimiento rapido disminuye de manera apreciable la
inteligibilidad, pero no da lugar a la inutilizacién total de
la comunicacién, como en el caso de la telegrafia. Por ello
1o es necesario temer en cuenta un margen para este
desvanecimiento, en lo que se refiere a la interferencia,
ya que una via determinada estara afectada por el desva-
necimiento, aproximadamente de la misma manera, hava
o no interferencia.

Cuando la separacién es inferior al valor de M, el
desvanecimiento produce variaciones en el nivel de la
nota de batimiento entre las dos portadoras, dando lugar
a un tipo de interferencia desagradable. En tal caso,
para asegurar una determinada relacién sefial/ruido, se
necesita un margen suplementario de unos 15 decibeles
para la relacién entre las portadoras.

B. Telefonia de banda lateral vinica.

Cuando las intensidades de campo son iguales, la experien-
cia demuestra que incluso en los casos de comunicaciones
afectadas por desvanecimientos, basta con que la separa-
cién entre canales adyaccntes sea suficiente para que la seiial
interferente resulte atenuada en 40 decibeles por el filtro de
recepcion, como consecuencia de la utilizacion generalizada
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de filtros de caracteristicas de corte rapido en los pasos de
frecuencia intermedia de los receptores para los que es sufi-
ciente un margen de 500 ciclos. Dando un valor de 4.000
ciclos por segundo a la frecuencia de modulaciéon mas alta
M, la separacion sera de 4.500 ciclos por segundo, mas la
tolerancia de frecuencia. Como en la banda de 20 Mc/s, con
una tolerancia de 0,003 %, se tiene un margen de tolerancia de
1.200 ciclos por segundo, resulta que para las vias telefonicas
de este tipo, la separacién entre canales es de 5.700 ciclos por
segundo.

Cuando las intensidades de campo son desiguales, inter-
vienen numerosos factores cuyo estudio resultaria demasiado
largo, teniendo en cuenta el tiempo de que dispone esta
Conferencia. Por ello se sugiere que este asunto sea objeto
de estudio ulterior por el C.C.LR.

Nota

Por no ser suficientes las informaciones de que se dispone, y
también como consecuencia de que, en general, estos procedimientos
se emplean s6lo en las bandas de frecuencias mas elevadas, no muy
utilizadas todavia en las relaciones internacionales, no se estudian
los casos relativos a la modulacién de frecuencias, emisiones por
impulsos y television.

APENDICE 2

Asignacion y comparticién de frecuencias
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1.0. Introduccién.

La comparticién de una frecuencia presenta dos tipos
fundamentales : @) empleo simultineo de una frecuencia y
b) empleo sucesivo de una misma frecuencia. Partiendo de
una base puramente cientifica y objetiva, se pueden definir
las condiciones que caracterizan estos dos tipos de compar-
ticion de la siguiente manera:

a) Empleo simulldneo de una frecuencia.

Iista comparticién puede realizarse cuando las
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condiciones de propagacién son favorables para cada
una de las emisiones, pero de tal naturaleza que las
interferencias reciprocas quedan por debajo de un nivel
tolerable.

Empleo sucesive de una misma frecuencia.

Se puede realizar este tipo de comparticién cuando
existen condiciones de propagacién favorables que per-
miten utilizar la frecuencia a distintas horas en dos
circuitos diferentes.

En este apéndice no se examina la posibilidad de
compartir una frecuencia por acuerdo mutuo a base
del emplee sucesive durante cierto periodo de tiempo
en cuyo transcurso sea posible la utilizacién simul-
tanea de esta frecuencia, salvo en lo que concierne a
las interferencias.

Este trabajo se basa en el conocimiento de la pro-
pagacion por medio de la ionosfera y, en principio, las
posibilidades de asignacién y de comparticién de las
frecuencias son conocidas cuando se ha terminado el
estudio de la ionosfera y del proceso de la propaga-
cién. Existen todavia muchas lagunas en el conoci-
miento detallado de la ionosfera, y las explicaciones
que se dan respecto a la propagacion ionosférica son
aun de caracter empirico, en cierta medida, cuando se
irata de interpretar determinados datos de observa-
ciones. Especialmente resultan incompletos en oca-
siones los informes teéricos y, a la vez, experimentales,
que se poseen sobre la propagacion a corta distancia.
Sin embargo, puede afirmarse que la técnica, que per-
mite analizar cientificamente un servicio determinado,
esta ya bien establecida.

En «Central Radio Propagation Laboratory Hand-
book » y en otras publicaciones parecidas entre las
que existe una concordancia bastante satisfactoria,
se describen los métodos de calculo. Como los mapas y
monogramas de esta obra son probablemente los mas
comodos, han sido adoptados como documentos preli-
minares. La dificultad principal consiste en dar una
forma utilizable inmediatamente a los informes que
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sobre la asignacién y comparticién de frecuencias se
contienen en diclio manual.

Hasta ahora, el éxito logrado en esta labor es sélo
parcial, y puede suceder que, en un plan general, se
revele casi imposible. Evidentemente: el analisis
detallado de cada servicio que haya de establecerse,
antes de calcular las posibilidades de comparticién de
una frecuencia, supone una labor considerable y, por
otro lado, es dificil encontrar un conjunto de reglas
simples y suficientemente claras que sean de real
utilidad para el ingeniero no especializado.

A fin de llegar a algo mas que a vagas generalidades
sin valor numérico alguno, se han establecido graficos
que muestran la relacién entre la intensidad de campo,
la {recuencia y la distancia, correspondiente a las
diversas condiciones ionosféricas, asi como algunos
mapas cuya descripciéon se hace mas adelante. Estos
graficos y mapas se derivan directamente de los
informes que aparecen en el manual citado y pueden
considerarse como la primera etapa del proceso de
reduccién de dichos datos a una forma de maés facil
utilizacién. Pero no representan, en suma, sino una
ctapa de este proceso y, a su vez, pueden constituir
la base de futuras reducciones y simplificaciones.

Desgraciadamente, el problema es muy complejo a
causa del mimero de variables que intervienen : Hora
del dia o de la noche, estacién del afio, actividad solar,
posicion geografica del transmisor y del receptor,
potencia del transmisor, frecuencia, etc. No ha sido
posible examinar la totalidad de un problema de esta
envergadura en el tiempo de que se ha dispuesto, y el
trabajo realizado por la Conferencia de radiocomuni-
caciones de Atlantic City a este respecto, debe ser
considerado como una labor de investigacion.

Indudablemente, ésta es la primera vez que se
aborda en esta forma el problema de la asignacién y
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comparticiéon de las frecuencias ; independientemente
de su aplicacidn inmediata, puede considerarse que los
resultados obtenidos hasta alora tienen un wvalor
intirinseco.

Antes de comenzar la descripcién de la obra ini-
ciada, acaso convenga subrayar los conceptos funda-
mentales de la propagacion ionosférica que intervienen
en la asignacion y comparticién de frecuencias, aunque
esté admitido que se posee un conocimiento general
de la materia equivalente a la exposicién que figura en
el « C.R.P.L. Handbook ». Los dos conceptos esen-
ciales son el de la frecuencia maxima utilizable (MUF)
y el de la absorcién ionosférica. La frecuencia maxima
utilizable puede determinarse tinicamente por la den-
sidad electrénica de la capa F (a veces de la capa E),
y ningun servicio podra utilizar una frecuencia mas
elevada que la MUF, independientemente de conside-
raciones de absorciéon. Es de sobra conocido, y por
ello no se describe aqui, el método de determinacion
de la MUF para un servicio dado, utilizando el prin-
cipio de puntos de control. Aunque, en lo que se refiere
a los traycectos de larga distancia, este método es, en
cierto modo, empirico, conduce, sin embargo, a con-
clusiones que concuerdan con las observaciones, v por
eso ha sido adoptado en este trabajo.

Si, en lo que concierne a la MUK, es posible una
transmisién, habra entonces de considerarse el efecto
de la absorcion. En teoria, la accidén que en la inten-
sidad de campo, en la recepcion, ejerce una fuerte
absorcién que se presenta a lo largo del trayecto de la
transmision, puede combatirse aumentando, de manera
suficiente, la potencia irradiada. En la practica, las
condiciones de propagacién desfavorables se atentian
a veces, al aumentar la potencia de la emision hasta
un nivel que, normalmente, seria excesivo. De todos
modos, puede oponerse este expediente al empleo
simultaneo de la frecuencia. En general, puede decirse
que la absorcion ionosférica restringe el empleo de una
iransmision determinada cuando la intensidad de
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campo s6lo puede alcanzar un valor adecuado por
la adopcién de una potencia practicamente demasiado
elevada.

Sobre la base de estos conceptos, se pueden desarrollar
ahora las definiciones anteriores, en la siguiente forma :

a) Empleo simulfdneo de una frecuencia.

El empleo simultaneo de una {recuencia puede
realizarse cuando cada una de las transmisiones que la
utilizan es posible desde el punto de vista de la MUF
y cuando un estudio mas completo de las condiciones
de absorcién revela que las intensidades de campo
deseadas son bastante grandes, y que las intensidades
de campo interferentes son inferiores al nivel de inter-
ferencia admisible.

b) Empleo sucesivo de una misma frecuencia.

El empleo sucesivo de una misma frecuencia puede
realizarse cuando, en el momento en que la MUF y
las condiciones de absorcién permiten utilizar una
transmisién, las otras transmisiones no son posibles,
bien a causa de la MUF o en el caso de que la MUF
no imposibilite la transmisién a causa de la absorcién.

Los graficos de intensidad de campo que figuran
en este informe, se basan unicamente en la absorcion
v se refieren a una potencia de 1 kW irradiada por
una antena no directiva. Para su utilizacién sera
necesario que la tfransmisiéon sea posible desde el
punto de vista de la MUF. Se supone que son validos
cuando la MUF es inferior a la frecuencia de trabajo
en un punto situado entre los puntos de control. La
exactitud de esta suposicién esta comprobada por las
observaciones realizadas en los trayectos en los que
puede presentarse tal situaciéu.

2.0. Descripcion general del trabajo.

2.1, Presentacién de los informes disponibles.

Teniendo en cuenta el gran niimero de variables que inter-
vienen, se decidié que el medio mas practico de presentar los
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informes requeridos consiste en trazar curvas de los siguienies
tipos :
a) Graficos de las MUI® para determinar las asignaciones
de frecuencias.

b) Curvas de intensidad de campo para determinar la
intensidad de una sefial interferente, procedente de
un transmisor dado, en comparaciéon con la seifial
deseada transmitida por otro emisor.

¢) Curvas indicadoras de la distancia de separacion
necesaria para obtener distintos coeficientes de pro-
teccion, es decir, las relaciones entre la intensidad de
campo deseada y la intensidad de campo no deseada.

A continuacién se describen estas curvas y, anexos a este
informe, figuran algunos ejemplos.

En lo que se refiere a las curvas de intensidad de campo,
resulta dificil imaginarse la distribucién de la intensidad de
campo en la superficie de la tierra por medio de una proyec-
cion plana. Por ello se ha considerado que seria mejor dibujar
estas curvas en la superficie de un globo. A tal efecto, se
utilizé un gran balén de goma, que fué muy 1til para estudiar
las condiciones que se presentan en los antipodas del trans-
misor y para determinar el punto de la superficie terrestre
en que la intensidad de campo es minima. Se ha llamado a
este punto « punto obscuro », aunque esta expresién no sea
la mas apropiada puesto que, en general, suele caer en el
hemisferio iluminado.

2.2, Grificos y cartas de MUF y de intensidad de campo.

Los graficos y cartas de contornos de MUF y de intensidad
de campo fueron preparados para algunas condiciones extre-
mas, de dia y de noche, y para el maximo y el minimo de
actividad solar.

Adjuntos figuran los siguientes ejemplos :

Ficura 1. Grdfico de la frecuencia en funcion de la distancia.

Parametro : intensidad de campo.

Condiciones: 40° S; azimuts 0° v 180°; minimo de
manchas solares; junio; 1200 h,
hora local. Las lineas de trazos y
curvas corresponden a los trayvectos
largos.



Ficura 2.

Ficura 3.
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Carta de curvas de intensidad de campo para

6 Mc/s.

Parametro : Intensidad de campo

Condiciones : 40° S, minimo de manchas solares,
junio, mediodia, proyeccién cilin-
drica modificada.

Carta de curvas de las intensidades de campo.

Las mismas condiciones que en el caso ante-
rior. Diagrama grande: proyeccién azimutal
equidistante centrada con el transmisor. La
periferia de la figura representa los antipodas.

La figura mas pequefia es una proyeccion
parecida, centrada con los antipodas. Esta dibu-
jada a la misma escala, pero sélo en un hemis-
ferio.

Ficuras 44, 4B, 4C. Folografias de las curvas de las intensi-

Ficura 5.

Ficura 6.

Ficura 7.

dades de campo dibujadas en un globo.
Las mismas condiciones que en la figura 2.

Grdfico de la frecuencia en funcion de la distancia.

Parametro : Intensidad de campo.

Grafico modificado para las distancias cortas.

Condiciones : ecuador ; todos los azimuts; mi-
nimo de manchas solares; equi-
noccio ; mediodia.

Grdfico de la inlensidad de campo en funcién de
la distancia (onda de espacio unicamente).
Parametro: {recuencia.

Las mismas condiciones de la anterior; 0 a
5.000 kiléometros (sélo distancias cortas). Onda
de espacio tinicamente.

Carta de las zonas de silencio.

Condiciones : 30 Mec/s; diciembre 1946 ; zonas
este, oeste e intermedia. La carta
muestra las regiones en las que la
transmisién por intermedio de la
capa F, es normalmente imposible
para esta frecuencia.



Ficura 8.

Ficura 9.
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Construccion : Distancia de proteccién de 2.000
kilémetros para los puntos de con-
. irol en la curva de 4.000 MUF
para una frecuencia inferior en

15% a 30.Mc/s.

Carta de las zonas de stlencio.

Las mismas condiciones que en la figura 7,
pero en junio de 1947.
Modelo de una carta de 4.000 MUF.

“Tipo de carta que se recomienda utilizar
para la asignacién de frecuencias.

2.3. Grificos del alcance de la interferencia en funcién de la distancia
de servieio.

Se han preparado igualmente graficos que indican el
alcance de las interferencias en relacién con la distancia de
servicio para los distintos coeficientes de proteccién. Adjuntos
aparecen los siguientes ejemplos :

Ficura 10. Alcance de la inlerferencia en funcion del coefi-

cienle de proleccion.

Parametro : distancia de servicio (onda de
espacio).

Condiciones : ecuador ; minimo de manchas so-
lares ; equinoccio; noche. Para
todas las frecuencias por debajo
de MUF.

Ficura 11. Alcance de inferferencia en funcion del coeficienle

de proleccion.

Parametro : distancia de servicio.

Condiciones : Las mismas condiciones que en la
figura 10, pero para 6 Mc/s; dos
horas antes de la puesta del sol.
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Fig, 4-B. — Curvas de intensidad de eampo sobre el globo

Microvoltios por metro, 1 kW., junio, mediodia, 40° S., 6 Me/s, mfnimo de manchas solares
REGION DEL TRANSMISOR
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6 Mc/s. Condicién : suficiente densidad de electrones (M.U.F.)
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3.0. Miximo admisible para la intensidad del campo interferente.

Para poder deducir de los graficos de la intensidad de
campo conclusiones acerca de la posibilidad de empleo simul-
taneo de una frecuencia en dos o mas transmisiones, es
necesario tener alguna idea .sobre el valor maximo tolerable
de la intensidad del campo interferenie. El examen de los
datos disponibles con respecto a las intensidades de campo
minimas, a las relaciones senal/ruido y a los coeficientes de
proteccién necesarios para asegurar un servicio satisfactorio,
permite afirmar que el valor maximo tolerable dela intensidad
de campo interferente es casi independiente del tipo de
servicio.

Se considera como promedio razonable para el valor
méaximo tolerable de la intensidad de campo interferente, el
de 0,3 microvoltios por metro (es decir, 10 decibeles por
debajo de 1 microvoltio por metro). En anexo pueden verse
algunos detalles acerca del método empleado para obtener
este valor. Para las frecuencias mas bajas de la banda de
3 a 30 Mc/s, el ruido atmosférico puede exceder, a menudo,
de 0,3 microvoltios por metro, con las anchuras de banda
habituales, y, en este caso, la proteccion de dicho campo
minimo de 0,3 microvoltios por metro, resultara superior a
la necesaria. Esta proteccién no se aplica a los casos en que,
en la practica, la intensidad de campo es muy superior al
valor minimo necesario para obtener un servicio satisfactorio,
como puede ocurrir, por ejemplo, en determinados tipos de
trabajo por onda terrestre, en las proximidades del transmisor.

4.0. Efcctos de las antenas directivas.

Los graficos de intensidad de campo se refieren, especial-
mente, a los transmisores gue irradian una potencia de 1 kW,
por medio de una antena no directiva ; pero pueden adap-
tarse al empleo de oiras potencias irradiadas, ajustando el
nivel al nimero de decibeles deseado. La evaluacién del
efecto de las antenas directivas en las posibilidades de com-
particién de las frecuencias, condujo a la adopcién de las
conclusiones y definiciones siguientes:
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4.1. Directividad en el plano horizontal.

a) Anienas de emisidn.

Comparada con un dipolo vertical, la antena directiva
produce un aumento de la potencia equivalente en la
direccién deseada, sin modificacién de la potencia
equivalente en las demas direcciones. Se ha adoptado
esta ultima definicién como una simplificacién que
permite fijar un limite superior de la interferencia en
las -direcciones no deseadas, a causa de la existencia
de 16bulos secundarios. Se considera como valor
practico medio para el aumento de la potencia equi-
valente en la direccién deseada, el de 10:1 (10 deci-
beles), que puede llegar a 100:1 (20 decibeles) para las
frecuencias mas altas de la banda de 3 a 30 Mc/s.

b) Anlenas de .recepcion.

Para -oblener las mejores condiciones de comparti-
cion, en-el caso de los circuitos fijos, deberan utilizarse
antenas directivas, siempre que sea posible. En lo
que se refiere a los efectos en la direccién deseada y
en las direcciones no deseadas, pueden aplicarse, en
general, las mismas conclusmnes que para las antenas
" de emisi6n.

4.2, Directividad en el plano vertical.

Para obtener las mejores condiciones de comparticion,
en los servicios de poco alcance, como los servicios méviles
y de radiodifusién tropical, convendrd utilizar antenas de
emisién de irradiacién préxima a la vertical. Si no se utilizan
tales antenas, el nimero de comparticiones posibles durante
la noclie, en estos casos, serd reducido. Por ejemplo, en un
dipolo de media onda, colocado a un octavo de longitud de
onda .sobre el suelo, la irradiacién en un angulo de elevacion
de 11° se reducira, aproximadamente, en 10 decibeles, en
relacién con la irradiacién en gran angulo. Se podra reducir
aun mas la zona interferida, en comparacién con la zona de
servicio de la estacion, por el empleo de antenas mas com-
plicadas.



5.0. Anomalias ionosféricas.,

5.1. Zonas de las auroras boreales.

Aunque la absorcién de las transmisiones que atraviesan
las zonas de auroras boreales es a menudo muy intensa, se
han observado casos en que se han podido realizar emisiones,
incluso en frecuencias del orden de 6 Mc/s.

Normalmente, puede despreciarse el efecto de tales trans-
misiones, desde el punto de vista de la interferencia, y se han
podido llevar a cabo con éxito comparticiones de frecuencias,
aproveehando el efecto de pantalla de las zonas de auroras
horeales. Sin embargo, con los conocimientos que ahora se
poseen, no es posible dar una regla general, ni recomendar la
comparticién de una frecuencia, basandose tinicamente en
la absorcion de la zona de las auroras boreales.

5.2, Eg (Capa E esporidica o anormal).

Se reconoce que la capa Eg puede desempefiar un papel
importante en Jas transmisiones por altas frecuencias, al
permitir el empleo, en determinados momentos, de frecuen-
cias mucho mas elevadas que las que podrian utilizarse en
otras condiciones. Sin embargo, no debera adoptarse ninguna
medida para asignar frecuencias a base de la transmision
por la capa E, salvo en el caso de los circuitos dificiles para
los que la capa E; constituye, en ciertos momentos, el tinico
medio de transmisién (zonas de auroras boreales o trayectos
largos que presentan condiciones de contraste en los puntos
de control).

5.3. Tormentas ionosféricas.

Este apéndice se basa en condiciones ionosféricas nor-
males. Queda entendido que, durante las tormentas ionosfé-
ricas, las condiciones pueden diferir extraordinariamente de
lo normal, especialmente en las regiones de las auroras
polares. El efecto principal de estas tormentas es impedir
el funcionamiento en las frecuencias regularmente asignadas.

Como se trata de condiciones anormales, aunque el alcance
de la interferencia de un emisor, asi como su alcance de ser-
vicio, pueden reducirse materialmente en estas circunstancias,
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estimamos que no deben ser tomadas en consideraciéon en
los estudios relativos a la comparticion de las frecuencias.

6.0. Elementos disponibles.

6.1. Comparacién de datos.

Se ha procedido,al examen de los datos experimentales y
tedricos sobre la propagacién radioeléctrica, a fin de deter-
minar la posibilidad de su aplicacién al problema de la asig-
nacién y de la comparticién de las frecuencias. Mas adelante
puede verse el indice bibliografico de los documentos utili-
zados por el Grupo.

6.2. Necesidad de adaptar los elementos bisicos a fas necesidades pric-

ticas.

Aunque los datos tedricos y practicos lienen un caracler
basico y adecuado a la solucién de los problemas, no estan
presentados en una forma que permita su empleo directo por
los ingenieros no especializados. Algunos de estos datos
fundamentales pueden ponerse en forma especial, a estos
efectos; pero, desgraciadamente, la Conferencia no ha
dispuesto del tiempo ni del personal necesario para ello, v
por esta razén sélo se han preparado algunos especimenes.

7.0. Método para determinar las frecuencias destinadas a un circuito dado.

7.1. MUF mads alta y MUF mds baja.

a) Ll primer paso para esta determinacién deberia con-
sistir en fijar la MUF mas alta y la MUF maéas baja
del circuito, durante un periodo bien definido, que
aqui se supone que comprende un ciclo completo de
actividad solar.

b) La MUF mas alta y la MUF mas baja pueden deter-
minarse con mayor facilidad, utilizando cartas ana-
logas a la de la figura 9. En los cuadernos « C.R.P.L.-
D Series» (véase la referencia 12 del indice biblio-
grafico), se describe el método de utilizacién de dichas
cartas. En el parrafo 9.2 de este apéndice, se reco-
mienda la preparacion de cartas suplementarias de
este y de otros tipos. Para facilitar la asignacién de
las frecuencias, se sugiere la preparacion de las
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siguientes cartas de MUF : Zonas Este, intermedia y
Oeste, periodos de solsticio, maximo y minimo de
manchas solares, MUF 0 y MUF 4.000 (24 graficos,
en total).

Aunque los resultados no sean tan exactos o de
tan facil obtencién como con el tipo de graficos pro-
puesto, mientras se prepara estas cartas podran
utilizarse las cartas de contornos Fe F2 y los métodos
indicados en el informe I.R.P.L—R16, o los nomo-
gramas de los informes I.R.P.L.—R19 e ILR.P.L.—
R22.

Puede ser interesante advertir que del examen
estadistico de cierto nimero de circuitos existentes,
se desprende que la relacién media entre la MUF mas
alta y la MUF méas baja, es aproximadamente, de
4 a l.

¢} A continuacién debeian determinarse las frecuencias
maxima, minima e interpoladas que hayan de utili-
zarse. En general, la frecuencia maxima que deba
utilizarse habra de ser un 409, aproximadamente,
de la MUF mas alta, y la frecuencia minima el 859,
aproximadamente, de la MUF mas baja. La relacién
media entre la frecuencia maxima de trabajo y la fre-
cuencia minima de trabajo serd, por consiguiente, de
2 a 1, aproximadamente, o (409, x4) a (859 x1).
Cuando se trate de circuitos dificiles (zonas auro-
rales o condiciones de contraste en los puntos de
control) serd conveniente asignar una frecuencia inter-
polada, ademéas de las dos frecuencias extremas men-
cionadas anteriormente. Por razones de propagacion,
convendra también asignar, en dichas circunstancias,
una frecuencia aproximadamente igual a la MUF
mas alta, a fin de que se pueda trabajar por medio de
la capa E,.

7.2. Frecuencias de trabajo mdxima, minima ¢ interpolada.

En el caso de los servicios de telegrafia a gran velocidad
y de facsimile, para los que la reduccién de los efectos de
trayectos multiples exige aproximarse bastante cerca de la
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MUF, la frecuencia maxima de trabajo debera ser casi igual
a 70% de la MUF mas alta. Como anteriormente, la fre-
cuencia minima debera ser aproximadamente igual a 859,
de la MUF mas baja.

Por consiguiente, la relacién media entre la frecuencia
maxima de irabajo y la frecuencia minima de trabajo debera
ser, en este caso, de 3 a 1, aproximadamente, y, ademas,
se deberan' asignar, normalmente, 2 frecuencias interpoladas.
Si la relacién pasara a ser de 2 a 1, bastaria, en general, con
una frecuencia interpolada, y si llegara a ser de 4 a 1, serian
necesarias 3 frecuencias interpoladas.

Si las frecuencias interpoladas estuvieran espaciadas en
progresiéu geométrica, la asignacién propuesta correspon-
deria, en cada caso, a una asignacion en la que cada frecueuncia
fuera, aproximadamente, el 70% de la frecuencia que se
encontrase inmediatamente por encima de ella.

Las observaciones anteriores relativas al trabajo por
medio de la capa E, en el caso de los circuitos dificiles, se
aplican también al caso de la explotacién a gran velocidad.

8.0. Casos en que se puede determinar con facilidad la comparticién posible
de una frecuencia.

8.1. Utilizacién de los grificos.

Se ha observado que la definicién de los casos en que se
puede determinar con facilidad si es posible la comparti-
cién de una frecuencia, constituye la parte de la labor que
tiene una importancia mas inmediata. Al mismo tiempo, es
la parte mas dificil, pues, si se exceptiian algunas reglas
generales, normalmente es imposible declarar, a primera
vista, si un servicio determinado puede compartir una fre-
cuencia con otro servicio. La dificultad principal consiste
en encontrar casos verdaderamente evidentes, ya que, en
general, es preciso referirse a valores numéricos que requieren
un estudio preliminar, con ayuda de graficos y de cartas.

La forma de presentacién que parece mejor es la de los
graficos de las figuras 10 y 11, en los que se indica el alcance
de la interferencia en funcién del coeficiente de proteccién
para un determinado alcance de servicio, que se toma como
parametro. En un grafico de esta especie se advierten, inme-
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diatamente, las posibilidades de comparticion, en las condi-
ciones a que el grafico se refiere, para un coeficiente de protec-
cién determinado. Porlo tanto, delos graficos tipo ya prepara-
dos, se pueden sacar algunas conclusiones de caracter general.

Por su propia naturaleza, estos graficos se refieren, en
primer término, al empleo simultaneo de una frecuencia, y
se puede deducir de ellos el mimero de veces que cierto tipo
de transmision, con un alcance de servicio dado, puede
repetirse en una regién en que las condiciones son idénticas.
Esta ultima condicién restringe el empleo directo de los
graficos, pues la absorcion de la ionosfera puede cambiar
enormemente dentro del alcance de la interferencia, especial-
mente en las proximidades de la linea de separacion del dia
y de la noche. Se podria suprimir esta restricciéon complicando
un poco los graficos ; pero, en la practica, podrian ser utilizados
detal manera que se sobreestimara el alcance de'la interferencia
para las condiciones mas desfavorables, dando con ello la idea
menos favorable de las posibilidades de comparticién.

8.2. Empleo simultineo de una frecuencia durante la noche.

Los graficos estan basados tinicamente en la absorcidn,
en el supuesto de que las condiciones de MUF sean conve-
nientes para la transmision, y durante la nocle, cuando la
absorcién es débil, el conjunto de las curvas dela figura 10 basta
para todas las frecuencias comprendidas entre 3 y 30 Mc/s.
De estas curvas se desprende que la utilizacion simultanea de
una frecuencia, durante la noche, se limita a cortas distan-
cias; pero que es posible realizar comparticiones titiles cuando
se adoptan coeficientes de comparticion reducidos.

a) Anienas no directivas.

En el cuadro que sigue se dan algunas indicaciones sobre
las posibilidades de comparticién, para trausmsores dela
misma potencia, que utilicen el mismo Lipo de emisién:

Alcance maximo Coeficiente de proteccion Nitm. de veces que puede
de servicio en decibeles repetirse Ia frecuencia
1.000 km 20 203
1.000 km 10 607
2,000 km 10 3
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Estas cifras, de la misma manera que otras parecidas
que pueden deducirse de la figura 11, son esencial-
mente independientes de la frecuencia.

Anlenas directivas en el plano horizonial.

Para los servicios fijos que utilizan antenas directivas
en el plano lhorizontal, se reduce el coeficiente de
proteccién necesario por las ganancias combinadas de
las antenas de emisién y de recepcién, siempre que
cada haz transmitido cubra tnicamente su propia
estacién receptora. Por ejemplo, un servicio que exige
una proteccién de 15 db., cuando trabaja con antenas
no directivas, podra funcionar con un coeficiente de
proteccién real de O db., si utiliza una ganancia de
emisiéon de 10 db. y una ganancia de recepcién de
5 db. Esto significa que el alcance de la interferencia
es igual al alcance de servicio, y que este servicio
puede repetirse cuando los transmisores estan sepa-
rados por una distancia igual a dos veces el alcance
de servicio. '

Anienas direclivas en el plano vertical.

Técnicamente, se puede reducir la relaciéon entre el
alcance de la interferencia y el alcance de servicio,
para un coeficiente de proteccién determinado, en
circuitos de algunos cientos de kms., utilizando, por
ejemplo, un haz de dipolos horizontales colocados a
un octavo de longitud de onda por encima del suelo.
En este caso, se obtendran los valores que se indican
en el cuadro siguiente :

Relacién entre el alcance de la interfercncia Cocficientc de proteccidn,
y el alcance de servicio en decibeles
2,0 10
3,4 20
5,0 30
6,8 40

En el parrafo 4.2 se ha hecho ya alusién a la posibi-
lidad de aumentar el nimero de comparticiones, recu-
rriendo a este procedimiento.
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8.3. Empleo simultineo de una frécuencia durante el dia.

a) Como consecuencia de los efectos de absorcién, durante
el dia se pueden realizar mas comparticiones que
durante la noche, y estas comparticiones son tanto
mAas numerosas cuanto méas baja es la frecuencia
utilizada. La preparacion de reglas generales resulta
mas dificil, por Ia.necesidad de tener en cuenta la
frecuencia, la posicion geografica de los puntos y el
lugar en que el sol se encuentra en el cenit. La figura 11
se reﬁere a una transmisién en 6 Mc/s, con el transmisor
situado en el Ecuador, habiéndose efectuado la emi-
siéon durante el equinoccio, dos lioras antes de la puesta

» del sol, en periodo minimo de manchas solares y
siguiendo la transmisién paralelamente a la linea de
separacion del dia y de la noclie.

b) Para abarcar el conjunto del problema, seria nece-
sario preparar curvas similares para distintas condi-
ciones ionosféricas ; el parrafo 9.3 b) contiene algunas
sugestiones a este respecto. De estas curvas se podrian
deducir reglas generales parecidas a las que se dan a
base de la figura 10 para las condiciones de noche.
Dichas reglas indicarian, en cada caso particular, la
separacion minima entre el transmisor de un circuito
y los receptores de los demaés circuitos que utilizan
simultaneamente la misma frecuencia.

8.4, Otras condiciones para el empleo simultineo de una frecuencia.

El estudio de las curvas de intensidad de campo y, espe-
cialmente, su représentacion sobre la superficie de una esfera,
demuestran que un emisor que irradie 1 kW, producird en
todas partes, durante el dia y durante la noche, una intensidad
de campo superior al valor de 0,3 microvoltios por metro
mencionado en el parrafo 3, si la frecuencia es superior a
13 Me/s ; por consiguiente, en el minimo de manchas solares,
producird una interferencia en el limite del alcance de ser-
vicio de todo transmisor que trabaje simultineamente en
la misma frecuencia, en cualquier punto de la superficie
terrestre. Como se advierte en-el cuadro siguiente, el aumento
de la potencia dara el mismo resultado en una frecuencia
relativamente méas baja:
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Potenca Frecuencia sgbes I sual mo o toteadl
100 kW 9,6 Mc/s
10 kW 11 Mefs
1 kW 18 Me/s
100 kKW ., ‘ 17 Mefs
10kW v 80 Mcfs
1 kW ‘ 80 Me/s

'

Las posibilidades de comparticién simultinea de una
frecuencia no se limitan a la explotaciéon de un circuito
durante todo el dia o durante toda la noche. En particular,
puede utilizarse simultaneamente una frecuencia para un
trayecto corto iluminado y para un trayecto largo en Ja
oscuridad. Para ello seria preciso que la frecuencia fuera
bastante bhaja para ser empleada como onda nocturna y que,
durante las horas del dia, la absorcion limitara el trayecto
iluminado al corto alcance necesario. Para lograr el mejor
empleo, el trayecto iluminado deberia estar muy alejado de
la linea dia-noche y el trayecto largo habria de estar total-
mente situado en la oscuridad, de tal modo que hubiera
entre las longitudes una diferencia aproximada de 180°.
En los graficos se indicaran otras condiciones, como la
potencia, etc., etc.

Los graficos del modelo que se da en las ﬁguras 10 y
11, pueden transformarse, con bastante precisién, en nomo-
gramas, y la extensién y simplificacion de su empleo depen-
deran de la preparaciéon de nomogramas adecuados.

8.5. Empleo sucesivo de la misma frecuencia.

Como se indicaba en la introduccién, la base técnica del
empleo sucesivo de una frecuencia consiste en que cuando
uno de los circuitos emplee la frecuencia, los demas circuitos
se hallaran imposibilitados de trabajar, como consecuencia
de las condiciones de propagacién. IEn otras palabras ; puede
suceder que una estacion A se encuenire en condiciones de
utilizar una frecuencia determinada durante una parte de las
24 horas, en la cual dicha frecuencia no puede ser utilizada por
otra estacion B, mientras que durante otra parte delas 24 horas,
dicha frecuencia podra ser utilizada por B y no por A.
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Aunque, desde el punto de vista técnico, se puede obtener
una comparticién sobre esta base, se ha estimado que no
puede constituir una proposicién practica, a no ser que se
complete por medio de un acuerdo administrativo. La posi-
bilidad de fal comparticion puede ilustrarse con el empleo
de cartas de zonas de silencio como las que aparecen en las
figuras 7 y 8, obtenidas a base de los graficos de MUF, consi-
derando las posiciones limites del transmisor, cuando los
puntos de control se sitian en la curva de la MUF 4.000,
para la frecuencia inferior en un 159% a la frecuencia consi-
derada. En estas cartas se ve inmediatamente las regiones
en que es imposible una transmisién, asi como las posibili-
dades de comparticién sucesiva. No obstante, es dudoso
que el mimero de comparticiones obtenidas justifique el
esfuerzo y el tiempo que exige la preparacién de un amplio
conjunto de estas cartas de zonas de silencio.

En las consideraciones que preceden no se tiene en cuenta
el efecto de absorcidén, y, si se le considera, se obtiene una
nueva posibilidad de utilizar sucesivamente la misma fre-
cuencia para un trayecto corto iluminado ¥ para un trayecto
iargo en la oscuridad, en la misma longitud, puesto que no
serfa conveniente emplear la misma frecuencia, a la misma
hora de) dia, para dos trayectos de extensiéon muy diferente.

9.0. Casos de comparticién no previstos en 8.0.
9.1. Comparticiones que necesitan un estudio mis minucioso.

Este apartado se refiere a los casos de comparticiéon de
una frecuencia, que no estan comprendidos en la categoria
de los «faciles de determinar», de que se ocupa el apartado
8.0, y para los cuales es necesario realizar un examen mas
minucioso. Sin embargo, esta distincién no es absoluta, puesto
que comprende el trabajo preliminar para saber si se trata
de casos de facil determinacion, y, ademas, el esludio de
los graficos y de las cartas necesarios para examinar mas a
fondo las posibilidades de comparticién.

9.2, Atlas de graficos y de cartas.

Para simplificar lo mas posible la designacién de los casos
de comparticién de facil determinacién y el estudio mas

minucioso de los demas casos, debera prepararse un atlas
de cartas y graficos, que facilitarian esta labor.
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, 9.3, Comparticién simultinea.

a)

b)

'Para largas distancias.

E] .atlas debera comprender cartas deI tlpo de la que
aparece en la figura 2. A fin de cubrir todos los casos
deberian prepararse para las condiciones siguientes :
Proyeccion cilindrica modificada.

Transmisor situado de 10° en 10° de latitud, de 60°
Norte a 60° Sur, y a 75° Norte y 75° Sur.

Cada 4 horas de la hora local.

Junio, diciembre y equinoccio.

Méaximo y minimo de manchas solares.

Frecuencias de 3, 4, 5, 6, §, 10, 15, 20, 25 y 30 Mc/s.
Como ésto daria, no obstante, un total de 5.400 cartas,
para reducir a un valor mas razonable el volumen
del trabajo necesario, se podria preparar un nimero
reducido, que bastaria con una interpolacién mas
amplia. Este conjunto reducido de graficos, dibujados
en una proyeccion azimutal equidistante analoga a la
de la figurd 3, deberia prepararse para las condiciones
siguientes :

Distancias de 0, 5.000, 10.000, 15.000 y 20.000 km.,
a partir del punto en que el sol se encuentra en el
cenit.

Maximo y minimo de manchas solares.

Frecuencias de 3, 5, 7, 10, 15 y 25 Mc/s.

Tabla de correccién para las estaciones del afio.
Este conjunto comprenderia 60 cartas.

Para cortas distancias.

Se deberian preparar las cartas siguientes, para facilitar
la designacion de los casos de comparticién de fAcil
determinacion.

El alcance de la interferencia deberia darse en fun-
cion del coeficiente de proteccién para diferentes
alcances de servicio, como en el caso de las figuras 10
y 11, con el transmisor situado :

1) Cerca del punto subsolar ;
2) A 30° de la linea dia-noclie y transmitiendo
paralelamente a dicha linea;
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3) A 30° de la linea dia-noche, transmitiendo
hacia dicha linea.

4) En la linea dia-noche, dirigiendo la transmision
hacia el punto subsolar, en la época de minimo
de manchas solares.

Deberian establecerse estos graficos para las siguientes
frecuencias : 4, 6, 10, 15, 20 y 25 Mc/s.

9.4. Comparticién sucesiva.

En vista de las consideraciones del parrafo 8.5, sobre el
nimero de comparticiones sucesivas que pueden obtenerse
practicamente, se ha estimado que no ha lugar a formular
recomendaciones precisas acerca de la preparacién de cartas
de zonas de silencio similares a las de las figuras 7 y 8. No
obstante, si la comparticién sucesiva tuviera interés sufi-
ciente para justificar la preparacién de cartas de zonas de
silencio, convendria preparar cartas para frecuencias sepa-
radas de 2 en .2 Mc/s, entre 10 y 30 Mc/s, para los meses de
junio y diciembre, y para condiciones de equinoccio y de un
maximo y un minimo de manchas solares. Un juego de esta
especle estaria constituido por 66 cartas.

Sin embargo, conviene sefialar que estas cartas de con-
tornos de las zonas de silencio tendrian cierta utilidad para
resolver el problema de la eleccién de una frecuencia para
un circuito dado. En el estudio de este asunto (véase el
parrafo 7.1 b), se ha sugerido que se prepare a este fin un
conjunto de graficos de MUT, y que estos graficos, basados
en los datos mas recientes sobre la ionosfera, se utilicen
para preparar las cartas de zonas de silencio.

10.0. Resumen y econclusiones.

Se ha creido que esle trabajo debia ser completamente
objetivo y constituir una base cientifica para la asignacién
y la comparticién de las frecuencias. Por consiguiente, las
deducciones tendran que completarse con consideraciones
administrativas. Las posibilidades de comparticion de una
frecuencia establecidas de estec modo, pueden calcularse
ahora, desde el punto de vista practico y econémico, por
quienes estén interesados directamenie en la preparacion
de una lista de frecuencias.
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- El estudio cientifico de la comparticién de una frecuencia
se ha basado en los dos casos fundamentales siguientes :
(a) empleo simultaneo de una frecuencia, y (b) empleo sucesivo
de una misma frecuencia, habiéndose definido las condiciones
cientificas de estos dos casos. Se ha tratado de dividir los
casos de comparticiéon de una frecuencia en casos de facil
determinacién 'y en casos cuya determinacién exige un
estudio mas detenido. La distincién entre estos casos no es
absoluta, puesto que toda deduccién precisa concerniente a
la comparticién de una frecuencia necesita una base numeérica,
que requiere, por lo general, la preparacién de cartas y de
graficos. La ‘especificacién de los casos de comparticién de
facil determinacion depende, en parte, de un material de
trabajo que no existe atn, y por ello, junto a la recomenda-
cién de un programa de trabajo que no ha podido iniciar la
Conferencia de Radiocomunicaciones de Atlantic City, este
apéndice contiene algunos casos especificos, de los que se
pueden sacar algunas conclusiones de caracter general.

En particular, es relativamente facil determinar las
condiciones para la comparticién de una frecuencia durante
la noche, ya que la absorcién es -entonces muy débil y que
la intensidad de campo es efectivamente independiente de
la {recuencia, deniro de los limites impuestos por la MUF.
En consecuencia, se han preparado cartas modelo, en las
que se da el alcance de la interferencia en funcion del coefi-
ciente de proteccidn, para diferentes alcances de servicio,
de dia y de noche. En estas cartas puede verse que el empleo
simultaneo de la misma frecuencia sélo es posible, general-
mente, para alcances de servicio limitados. Por ejemplo,
durante el dia, es posible realizar algunas comparticiones
para los servicios méviles y la radiodifusién tropical, mien-
tras que, durante la noche, la comparticién se reduce a los
servicios que exigen sélo un coeficiente de proteccion reducido,
por ejemplo, inferior a 15 db.

Puede tenerse en cuenta la influencia de las antenas
directivas, tanto en el plano vertical como en el plano lori-
zontal, por un ajuste adecuado del coeficiente de proteccion,
y -se dan reglas para facilitar el calculo de los efectos de
'dichas antenas en la direccién deseada y en la direccién no
deseada.

El empleo simultaneo de una frecuencia para largas
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distancias, sdlo es posible en algunos casos excepcionales,
cuyo interés debe ser examinado cuidadosamente.

Esto se puso de manifiesto al llevar las curvas de inten-
sidad de campo a una gran esfera de goma, que representaba
la tierra, pues con ello se advirtié que en algin lugar de la
tierra debe existir una region de intensidad de campo minima.
Se ha comprobado que, para una potencia radiada deter-
minada, existe una frecuencia, por encima de la cual el trans-
misor producird una interferencia no tolerable en el limite
del alcance de servicio de cualquier otro transmisor que
trabaje simultaneamente en la misma {recuencia. Por
ejemplo, para una potencia de 1 kW, la frecuencia limite,
durante un periodo de manchas solares minimo, es la de
13 Mc/s.

Indudablemente, las cartas de contornos de intensidad
de campo seran de gran valor para el ingeniero de explota-
cién, pues indican, en forma sencilla, la intensidad de la
sefial producida en el punio de recepcidn, por un transmisor,
una potencia y una ganancia de antena dados.

El empleo sucesivo de una mijsma frecuencia, sobre una
base cientifica, supone la existencia de una parte de las
24 horas, durante la cual s6lo esta en condiciones de utilizar
la frecuencia uno de los circuitos, mientras que durante otra
parte de las veinticuatro horas, la frecuencia es utilizable
unicamente, por la otra estacién. En la practica, el tiempo
puesto a disposicién de uno u otro circuito puede ser corto
y la comparticién puede no resultar econémica, por lo que
el trabajo que requiere el estudio de estas posibilidades de
comparticién podria no estar justificado. En este informe
se describen cartas de zonas de silencio derivadas de los
graficos de MUF, que podrian ser ttiles para llevar a cabo
tal estudio.

Se recomienda el empleo de los graficos de MUF, para
asignar las frecuencias sobre una base cientifica. En el
informe se hacen algunas sugestiones sobre la eleccién de las
frecuencias maxima, minima e interpoladas, destinadas a
un circuito dado, en funcion de la MUF ma4s alta y de la
MUF més baja, que se presentan en cualquier momento del
ciclo de actividad solar, para el trayecto considerado.
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Cuadro de intensidades de campo y de coeficientes de proteccién

i '

El valor de 0,3 microvoltios por. metro que se indica en
el parrafo 3.0 para la 1nten51dad maxima tolerable del campo
interferente, se ha obtenido por medio del cuadro siguiente,
preparado con lgs datos disponibles ;. o

t

I:IIinima intensid}z:d Cooft ' {n]tcx;lsg?ad mdixima
. e campo que ha ocficiente olerable del campo
Clase de servicio de' protegerse /'  de proteccién interferente
(valor medio) (valor medio)
Microvoltios Microvoltios
por metro por metro
Radiodifusién : 40 100 :1 04
Telefonfa 10 20:1 0,6
Facsimile
Telegrafia manual 1 2,6:1 0,4
Telegraifa a
gran velocidad 2 b:1 04

En la ultima columna de este cuadro se advierte que la
intensidad maxima tolerable del campo interferente es inde-
pendiente, casi en absoluto, de la clase de servicio, y el valor
de 0,3 microvoltios por metro (es decir, 10 db. por debajo
de un microvoltio por metro), que es ligeramente inferior
al promedio, se ha sugerido como un va101 medio razonable.
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Resolucién
relativa a la participacién de los miembros
de la Junta Internacional de Registro de Frecuencias
en los trabajos de la
Junta Provisional de Frecuencias

La Conferencia Internacional de Radiocomunicaciones de

Atlantic City (1947)

10

20

30

considerando

Que el 1° de enero de 1948 quedara constituida la Junta
Internacional de Registro de Frecuencias (I.LF.R.B.) para
que sus miembros puedan tomar parte, como « miembros
internacionales » de la Junta Provisional de Frecuencias
(J.P.F.), en los trabajos de preparacién del proyecto de
nueva lista internacional de frecuencias ;

Que mientras esta lista no haya sido preparada y adoptada
por una conferencia administrativa de radiocomunica-
ciones :

— Los miembros de la I.LF.R.B. no podran asumir sus
funciones especificas, en calidad de persona juridica,
para el registro de las frecuencias radioeléctricas, ni
las demés funciones conexas que se definen en los
estatutos de la Junta, y

— No se podra aplicar el procedimiento previsto en el
articulo 11 del Reglamento de Radiocomunicaciones ;

Que, no obstante, es conveniente que se autorice a la
I.F.R.B. para actuar en calidad de persona juridica,
mientras funcione la J.P.F., a fin de que adopten, dentro
del marco de sus estatutos, todas las medidas prepara-
torias necesarias para el cumplimiento de sus funciones
futuras ;

decide

Que a partir de primero de enero de 1948, y hasta que
una conferencia administrativa de radiocomunicaciones
haya adoptado la lista internacional de frecuencias, las
funciones de los miembros de la I.F.R.B. seran las defi-
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nidas en la Resolucién relativa a la preparacién de la
nueva lista internacional de frecuencias ;

Que a partir de la adopcién por una conferencia admi-
nlstratlva, de la nueva llsta lnternacmnal de frecuencias :

— Los mlembros de, la IFRB se reglran tinicamente
por los estatutos de la Junta, determmados en los
articulos 10, 11 y 12"del Reglamento de Radiocomu-
nicaciones, y

_ Debera aphcarse el procedimiento previsto en el
articulo 11;

Que, no obstante, durante la existencia de la J.P.F., la
I.LF.R.B. podra actuar'como persona juridica para tomar,
dentro del marco de sus estatutos, todas las medidas
preparatorias que estime necesarias para el cumplimiento
de sus funciones futuras definidas en el parrafo b) anterior.
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Resoluciéon relativa a la Comisién Preparatoria de Expertos

encargada de estudiar la coordinacién de las actividades

relacionadas con la seguridad en el mar y en el aire, en los

dominios de la aviacién, de la navegacién maritima y de
las telecomunicaciones

Considerando

A. Que el Consejo Econémico y Social de las Naciones
Unidas adoptd, el 28 de marzo de 1947, la Resolucién que a
continuacién se inserta, relativa a la coordinacién de las
actividades relacionadas con la seguridad en el mar y en el
aire, en los dominios de la aviacién, de la navegacién maritima
y de las telecomunicaciones :

« Después de haber examinado la proposicion de la
Comisién de Transportes y de Comunicaciones, que con-
cierne a la coordinacién de las actividades relacionadas
con la seguridad en el mar y en el aire, en los dominios
de la aviacién, de la navegacion maritima y de las tele-
comunicaciones, el Consejo Econémico y Social toma nota
de que el Gobierno del Reino Unido, que ha convocado
la Conferencia para la seguridad de la vida humana en
el mar, estd dispuesto a invitar a dicha Conferencia a los
expertos necesarios especializados en los dominios men-
cionados, asi como a convocar, con anterioridad a la
Conferencia, la Comision Preparatoria de Expertos encar-
gada de estudiar la coordinacién de las actividades
mencionadas.

El Consejo Econémico v Social encarga al Secretario
general :

— Que prosiga el estudio preliminar iniciado,

— Que siga los trabajos de la Comisién preparatoria y
de la propia Confereucia, participando en ellos, y

— Que tenga al corriente de la evolucién de esta cuestion
a la Comisién de Transportes y de Comunicaciones » ;
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Que el Reino Unido ha propuesto (documento num.

539 R, proposicién 2.550 R), que la Conferencia Internacional
de Radiocomunjcaciones de Atlantic City (1947) designe a
tres personas espemahzadas en el area particular de las
telecomunicaciones relacionadas con la seguridad en el mar
y en el aire, para representar los intereses de la U.LT. en la
Comisién preparatoria.

La Conferencia Internacional de Radiocomunicaciones de
Allantic City (1947)

10 Designa los representantes siguientes, con la condicién de
que sus gobiernos respectivos presten su conformidad :

— Arnold Poulsen, Consejero del Ministerio de Industria,

Comercio y Navegacién, de Dinamarca.

— Coronel A. H. Read, 0.B.E., Inspector de Telegrafia

sin hilos, General Post Office, Reino Unido.

— IEdward M. Webster, Comisario, Comisién Federal de

Comunicaciones, Estados Unidos de Ameérica.

— René Petit (suplente), Ingeniero jefe de Correos,

Telégrafos y Teléfonos, Francia.

— A. J. W. Anrooy (suplente), Superintendente de radio-

comunicaciones maritimas, Paises-Bajos.

20 Autoriza al Secretario general de la Unién :

a)

b)

Para que adopte las medidas adecuadas para la desi-
gnacién de un suplente, en caso de que se pusiera en
su conocimiento que cualquiera de los tres represen-
tantes nombrados se encontrase en la imposibilidad
de asistir a la reunién de la Comisién preparatoria ;

Para que se ponga de acuerdo con cada uno de los
representantes, a fin de poner a su disposicién un
secretario y un auxiliar técnico, si fuera necesario ;

Para que pague el viaje y los demas gastos de los
representantes de la U.LT. en la Comisién prepara-
toria, asi como los correspondientes a los secretarios
y auxiliares técnicos que, en su caso, puedan ponerse
a la disposicién de dichos representantes.
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3° Da a los representantes designados las siguientes instruc-
ciones :

a)

b)

Deberan cooperar, con los representantes de las demas
organizaciones que tomen parte en la Comisién prepa-
ratoria, dentro de los limites del Convenio actualmente
en vigor, en la elaboracién del proyecto de programa
de coordinacién, en la medida en que las disposiciones
de este programa no estén en contradiccién con las
estipulaciones, con los fines y con los principios del
Convenio Internacional de Telecomunicaciones de
Atlantic City (1947) y del Reglamento de Radiocomu-
nicaciones -de Atlantic City (1947);

Presentaran al Secretario general de la Unién, al
terminar los trabajos de la Comisién preparatoria, un
informe comtun, que comprenderi :

(1) El proyecto del programa de coordinacién que
haya formulado la Comisién preparatoria ;”

(2) Recomendaciones sobre la aceptacién, o no acep-
tacién, por la U.I.T., de las disposiciones de dicho
proyecto de programa ;

(3) Recomendaciones sobre la representacién de la
U.L.T. en la préxima Conferencia para la segu-
ridad de la vida humana en el mar, y todas las
instrucciones especiales que consideren necesarias
para orientar a los representantes en dicha
Conferencia.

4o Invita al Secretario general

a)

b)

A aceptar, en nombre de la U.I.T., y tan pronto como
la reciba, la invitacion oficial que le dirija el Reino
Unido, de acuerdo con el documento num. 539 R,
para que designe representantes en la Comisién
preparatoria ;

A avisar, por escrito, de su designaciéon y funciones,
a cada uno de los representantes, v a facilitarles los
ejemplares de los documentos de la Conferencia de
Atlantic City que pudieren serles necesarios con motivo
de su participacién en la Comision preparatoria ;
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.¢) A enviar el informe de los representantes a todas las

d)

A

administraciones que participan en la Conferencia de
Atlantic City, con el ruego de que al preparar las pro-
posiciones 'que hayan de someter a la Conferencia para
la seguridad de la vida humana en el mar, tengan en

‘cuenta las recomendaciones contenidas en dicho

informe ;

A adoptar las medidas necesarias para asegurar la

.representacion de la U.LT. en la proxima Conferencia
.para la seguridad de la vida humana en el mar, en

el caso de que los representantes de la U.LT. a que
anteriormente se aluden, recomienden esta represen-
tacion.

Nofa. Como el Convenio Internacional de Telecomunicaciones de
Atlantic City (1947) prevé la creacidén de un Consejo de Administra-
cién, que empezard a funcionar antes de la reunién de la Conferencia
para la seguridad de la vida humana en el mar, se someterd a la
aprobacién de este Consejo de Administracién, la designacién de
los representantes de la U.LT. en la referida Conferencia.



Recomendaciones a los Gobiernos signatarios del Convenio
Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar

Caracteristicas de funcionamiento del aparato automdtico
destinado a la recepcion de la sefial de alarma

La Conferencia Internacional de Radiocomunicaciones de
Atlantic City considera necesario que se establezcan, para
los receptores automaticos de alarma, caracteristicas técnicas
internacionales méas completas que los principios generales
enunciados en el articulo 37 del Reglamento de Radio-
comunicaciones.

Reconoce, ademas, que el Convenio para la Seguridad
de la Vida Humana en el Mar fija las condiciones en que han
de hacerse la instalacién y la explotacién de los receptores
automaticos de alarma a bordo de los barcos.

En consecuencia, recomienda :

1° Que la préxima Conferencia que habra de ocuparse de la
revision del Convenio Internacional para la Seguridad
de la Vida Humana en el Mar, examine la posibilidad de
adoptar caracteristicas técnicas detalladas para el fun-
cionamiento del aparato automatico de alarma, a base de
los principios generales contenidos en el articulo 37 del
Reglamento de Radiocomunicaciones.

20 Que los Gobiernos signatarios del Convenio Internacional
para la Seguridad dela Vida Humana en el Mar, presenten
a dicha Conferencia las proposiciones adecuadas a este fin.



TABLA ANALITICA

de las materias tratadas en las Actas definitivas
de la Conferencia Internacional de Radiocomunicaciones

de ATLANTIC CITY, 1947

Esta tabla analitica concierne :

1. Al Reglamento de Radiocomunicaciones,
2. A los Apéndices,

3. Al Reglamento Adicional de Radio-
comunicaciones,

4. Al Protocolo adicional a las Actas de la
Conferencia Internacional de Radio-
comunicaciones, y

5. A las Recomendaciones y Resoluciones
adoptadas por la Conferencia Inter-
nacional de Radiocomunicaciones de
Atlantic City, 1947.



TABLA ANALITICA

del Reglamento de Radiocomunicaciones, de los Apéndices,
del Reglamento Adicional de Radiocomunicaeiones, del Protocolo
adicional a las Actas de la Conferencia Internacional de Radio-
comunicaciones y de las Recomendaciones y Resoluciones adoptadas
por la Conferencia Internacional de Radiocomunieaciones

(Atlantie City, 1947)

Nota: Cuando el niimero de la pégina va precedido de la indicacién RR, significa que
sc trata de Recomendaciones y Resoluciones.

Materia Pagina Nuamero
A
Abreviaturas
— para la designacién de las frecuencias de trabajo ..... 150 798-800
-~ cn orden alfabético (Lista) ...........ccovvviinint, 252-2569 —_
— ordenadas segin la fndole de las preguntas, respuestas
oavisos (Lista) .......coovviiiiiiiiiiinnt, 260-269 —_—
— y sefiales diversas que habrin de utilizarse en las radio-
COMUMICACIONES ..o \vvvtvieeernrieienenenenns 261-272 —_
— en los servicios méviles (Empleo) ..............eves. 124 606-607
— utilizables en todos los servicios ..............ouun.. 252-269 —_
—- utilizadas para indicar las bandas de frecuencias de los
T 240 —
Aceptacién de las cuentas . ....................... 180-181 985-988
Acuerdo(s)
— especiales para la zona europea de la Regién 1 ....... 23 120-123
-— especiales relativos a la reparticién de subdivisiones y
a la asignacién de las bandas de frecuencias ....... 1718 91-96
~— sobre la frecuencia para el trifico de los servicios moéviles
. maritimo y aerondutico ........................ 127-128 636-647
-— regionales (Notificacién a la LF.RB.)............... 75 332
Acuse de recibo
* — de un mensaje de SOCOTTO . ... ..ol 166-167 913-915
— de un radiotelegrama ............. ... il 131 668-671
307-308 | 2123-2127
AERADIO (Indicacién de servicio) .................... 103 481
290 2004
AEROFARO (Indicaci6n de servicio) .................. 103 483
AEROGONIO (Indicacién de servicio) ............cn.n. 103 482
Aeronave(s)
— Estacion de (definicién) ......... ... .. ... ... 5 46
— (Radiotelegramas procedentes o destinados a las) ... .. 310 2138
— cn vuelo (Radiotelegramas destinados a las) ......... 305 2110-2113
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Materia Pdgina Niimero
Aficionado(s)
— Estacién de (definicién) ............... ... ... ..., 6 56
— Estaciones de (explotacion) ........................ 183-184 | 1000-1007
— Frecuencias para el serviciode ..................... 29 145
44 172
47 182
51 205-206
— Servicio de (definicidn) ...... ... L.l 4 31
Agrupamiento de las asignaciones de frecuencias ........ RR 39 —_
Ajuste (Sefiales de) ........ .. ... i, 132 679-680
Alarma
— Aparatos automdticos de ........... ... oLl 168-170 920-931
— Caracterfsticas de funcionamiento del aparato auto-
mitico de recepeién de lasefial de ................ RR 9 —
— Befialde ... 168-170 920-931
ALT (Indicacion de servicio) ............cvvvevenan.... 298 2064
Ampliacién (Transmisién por) ...............ocien.... 306-308 | 2114.2127
Anchura(s) de banda ............. ... ... ... 13-14 81-84
— delasemisiones ...t 87 398
-— — Recomendacién relativaalas ................... RR4 —_
— necesarias (Cuadro) ...oo.vvviei e, 230-233 —
— — para las emisiones por impulsos ................. 233 —_
— — para la modulacién de amplitud ................. 230-232 —
— — para la modulacién de frecuencia ................ 232-233 —_
—- ocupada por una emisién (definicién) ............... 6 58
Anomalias fenosféricas ........................... RR 73-74 —_
Antena(s)
— Qoeficiente de directividad de una (definicién) . ....... 8 66, 66.1
— Diagrama de directividad de una (definicién) ........ 8 67, 68
—- directivas en ¢l plano horizontal ................... RR 78 —_
— —ecnel plano vertical ............................ RR 78 —
— — (Efectosdelas) ............... ... it RR 71,84 —_
— — (Utilizacién de las) ..................coin... RR 34,43 —
— Ganancia de una (definicién) ....................... 7 65
~~mnodirectivas ......... ... i RR 77 —_
Aparatos
—- automdticos dealarma ................ ... ... .. ..., 168-170 920-931
— automdticos de recepcion de la sefial de alarma (Carac-
teristicas de funcionamiento) .................... RR 95 —_
— Disposiciones técnicas relativasalos ................ 87-90 395.411
—- de las estaciones de barco (Frecueneias) ............. 121-122 | 582-391, 595
— Selecciéndelos ........ ... ... L. 87 395-396
Apéndices
— al Reglamento de Radiocomunicaciones (Primera serie) | 217-286 —_
— al Reglamento de Radiocomunicaciones (Segunda serie) | 287-289 | —_




4%

Materia Pagina Numero
Aplicaciones a fines industriales, cientificos y médicos
(Frecuencias asignadas) .............ooooiiiiiiaan.L, 40,44 164, 171
46, b 176, 212
55, 57 220, 228
Archivos de contabilidad (Perfodo de conservacién) ... 182 999
Armdénicas
— Cuadro de tolerancias para la intensidad de las ... .... 228 —
—~- Recomendacion relativa al nivel delas .............. RR —
Asignacién(es) de frecuencias
— Acuerdos especiales parala ...l 17-18 92-96
— Agrupamiento delas ............. ..ol RR 39 —_
— y comparticién de frecuencias ...................... RR 49-90 —_
— Datos que deben servir de basealas................ RR 32-49 —
— Disposiciones especiales relativasala ............... 59-60 234-239
— a las estaciones de radiodifusién europeas ........... 327 —
— Inseripeibndelas ...l 75 333-339
-— Notificacion do las .......oovvviiiininnie.., 71-74 309-320
— Reglasgeneralesparala ................oooiih 16-17 86-90
Atenuacién en funcién de la separacién de frecuencia
entre las portadoras (Cuadro) ................... RR 456 —
Aterrizaje con instrumentos (Definicién del sistema). ... 8 70
Atlas de grificos y cartas .....vooiiiiiiiiniiiieinn., RR 81 —
Auroras boreales (Zonas) ...............coiiiiieen, RR 3 —_
Autoridad del capitdn ............................... 118 565-567
Aviso(s)
— (consejos) médicos (Estado descriptivo de las estaciones
que transmiten) ........ .o o iiieiiiiae., 245 —_
— a los navegantes (Estado descriptivo de las estaciones
que transmiten) .........coiiiiiiiiiiie... 245 —
—denoentrega ........ ..o 309-310 | 2136-2137
B
Baliza(s)
— pasiva de cédigo (definicién) ..., 9 72
— pasivas de cédigo (Recomendacién relativa a las) .. ... RR11 —_
Balsas de salvamento (Instalaciones) ................ 159 860-862
Banda(s) (Véase lambién Anchura de banda)
— de frecuencias (Cuadro de distribucién) 18-58 97.231
— — Recparticién de subdivisiones de las 17-18 91-96
— — requeridas por ciertos tipos de radiocomunicaciones | 229-233 —
— — del servicio de radiodifusién (Zona tropical) ...... 61 244
— — sometidas al examen de la JLP.F. ............... RR 256-29 —_—
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Matcria Pagina Ntimero
— — utilizadas porles barcos ....................... 210 —_
—- lateral (Telefonfa de doble) ........................ RR 41 —
— — tinica (Telefonfa de) ..................oiii.t. RR 48 —
— depasodelosfiltros ...........oooiiiiiiiiiil RR 38 —
— de seguridad minima (Intervalos de frecuencia nece-
10 11 RR 39 —_
Barco(s)
— en alta mar (Perfodo de retencion de los radiotelegra-
mas destinados alos) ......... ... ..ol 302-305 | 2100-2109
— de carga (Frecuencias de trabajo) .................. 149-150 793-797
273 —
--- Estacién de (definicién) ..................c.ooilL. 5 45
—- de pasajeros (Frecuencias de trabajo) ............... 148-149 788-792
273 —
Boletines meteorolégicos regulares (Estado deseriptivo
de las estaciones que transmiten) .............. ... 245 —
C
Canal(es) (Véase lambién Separacién entre canalcs)
— radiotelefénicos bilaterales del servicio mévil maritimo,
entre 4.000 y 23.000 ke/s (Determinacién) ......... 276 —_
Cancelacién de las inscripciones de frecuencia . ...... 78-79 347-351
Capa E esporddica o anormal ...................... RR 73 _
Capitan (Autoridad del).............................. 118 565-567
Caracteristicas técmicas .............................. 6-9 57-73
Carta(s)
—- Atlasdegrificosy ........ ...l RR 81 —
— de contornos de MUF y de intensidades de campo .... | RR 65-70 -
—- de curvas de intensidad de campo para 6 Mefs ....... RR 56, —_
59, 60
—- de 4.000 MUT (Ejemplo) .....covviiniiennennnnn... RR b7, 68 —
— (mapas) publicadas por el Sccretario General ........ 101 461-464
— radiomarftimas y radioaéreas ..........cooiiini.n.. 208-300 | 2059-2081
Direccion .......... ... i 299 2067
Encaminamiento ............ ... ... 298 2059-2061
Indicacién de servicio ...........oooiiiiii.... 208-299 | 2064-2066
TS T 300 2073-2077
B> 4 299-300 | 2068-2072
— de las regiones definidas en el cuadro de distribucién
de las bandas de frecuencias ............iiin... 286 —_
— delaszonas desilencio ............. ... ool RR 56, 57 —
66, 67
Certificado(s)
— Clases y categorfas de .........ooviiiiiiiiiia 109-110 509-515
— Condiclones para la obtencién delos ................ : 110 516-518
— especial de radiotelegrafista ............. ... s 114 537.538




6*

Materin Pégina Numero
J

— de 10s 0peradores . ... .oei it 107-116 500-550

— de operador (Presentacion delos) .................. 106-107 496-497

— Periodo de précticas para la obtencion de los ........ 116 551-555

— deradiotelefonista ......... .. ... il 114-116 539-550

— de radiotelegrafista de primera clase, ................ 111-112 519-527

— —desegundaelase ............ ... 112-114 528-536
Clase(s) dc emisién

— Definicion ......ooviei il s 10-13 74-80

— Disposiciones relativas al empleo de las ............. 59 232-233
Clasificacién de las emisiones ....................... 1113 80
Cédigo

— Internacional de Seiiales (Empleo de grupos de letras

del) oo 290 2003

— — — Recomendacién a la Comision del ............ RR10 —

— Morse (Empleo en los servicios méviles) ............. 124 605

— D e 251-269 .
Coeliciente(s)

— de proteccion (Aleance de la interferencia en funcién

del) oo e RR 57, —
60, 69

— de proteccion (Cuadro) .......covvvvvvinineneinnn RR 88 —_
Comisién

— del Cédigo Internacional de Sefiales (Recomendacién

ala) ..o RR 10 —_
— de los ocho pafses para la radiodifusién curopea .. .... 313, 326, —
329

~— preparatoria de expertos (Resolucién relativa ala) ... | RR 91-94 —_—
Comité

— Consultivo Internacional de Radiocomunicaciones

(COLR) oot 191-193 | 1058-1075
Cometido ...........cooviiiiiiiiiiin, 191 1058-1059
Funcionamiento ................. ... 192 1065-1070
Miembros ......ooviiviiiiiiiniiinen. 191-192 | 1060-1064
Reglamento interno .................... 193 1074-1075
Comparticién(es) (Véase también Asignacién).........
— que necesitan un estudio minueioso ................. RR 81 —
— posible de una frecuencia . ......oiiiiiii i, RR 76-8L —_
, 84

— simultdnea ...l RR 82 —_—

— SUCCSIVA . everriint i i RR 83 —_
Cémpute dc palabras en los radiotelegramas 294 2032
Comunicacién(es)

— Establecimiento por una estacién mévil deuna ...... 133 683

— en el servicio mdvil (Orden dg prelacién) ........... 173 950
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Materia Pdigina Nitmero
Condiciones .
— que deben reunir las estaciones de acronave ......... 122-123 598-599
— — — — las estaciones de barco ................... 120-122 581-597
— — — — las estaciones de los botes salvavidas, balsas
y demds embarcaciones de salvamento .. 123 600-601
—- para el empleo simultineo de una frecuencia ......... RR 79 —
—- de funcionamiento de las estaciones aeronduticas y de
QCTONAVE ..t vtitniiiieeniiereevnaanneannnnsns 119 568-572
—- para lograr un servicio completamente satisfactorio ... |RR 83, 42 —
Conferencia
— para la celebracion de acuerdos especiales ........... 17-18 92-93, 95
— especial para la aprobacién del proyecto de lista de
frecuencias ... RR21 —
— Regional Europea de Radiodifusion ................ 312-313 —
~— — — — Asignacién de frecuencias porla .......... 324-32b —
~ — — — Composiciéndela ................ ... .. 324 —_
— — — — Normasparala ......................... 324-330 —
Contabilidad
— de las cartas radiomaritimas y radioaéreas (Reglas) ... 300 2079
—— de los radiotelegramas ..................... ... 175-182 959-999
— — — Modelo de formulario parala ................ 281 —_
Convenio Internacional para la Seguridad de Ia Vida
Humana en el Mar
— Recomendacién a los Gobiernos signatarios del ....... RR 95 —_
~— Recomendacién relativa al ........................ RR11 _—
Coordinacién de los estudios sobre la propagacién radio-
eléctrica (Recomendacién) ............ooviiuininen. RR1 —_
Cuadro
— de las anchuras de banda necesarias ................ 230-233 —_
— de la atenuacién en funcién de la separacion de ire-
cuencia entre las portadoras ..................... RR 46 —_
-— de clasificacién de las emisiones .................... 11-13 80
-—paradeletrear .......... ... i, 275 —_
— de distribuci6n de las bandas de frecuencias ......... 18-58 97-231
— de las frecuencias de emision del servicio radiotelefonico
mévil marftimo ........ .. ... .. .. il 277 —_
—- de las horas de servicio de las estaciones de barco clasi-
ficadas en la scgunda categoria . .....coovuiiinaL.. 218-279 —_
— de intensidades de campo y de coeficientes de proteccion | RR 88 —
— delas separaciones de frecuencias necesarias entre las por-
tadoras, en funcién de la relacién sefial/interferencia | RR 46-47 —
— de tolerancias para la intensidad de las arménieas .. .. 228 —_
Cuentas
— Aceptaciéndelas ... il 180-181 985-988
— Establecimientodelas .................coiiiiial. 175-179 959-980
— Intercambio, verificacién y liquidacién de las ........ 179-182 981-998
— Pagodelas...........oo.oiii 181-182 990-998
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Materia Pdgina Numero
Curvas de intensidades de campo
— para G Me/s (Cartas) ....covvveninininininiiniin, RR 56, —
. b9, 60
— dibujadas en un globo (Fotograffa) ................. RR 56, —
61, 63
— Gréficos y cartas de contornos de MUF yde ......... RR 55-70 —
D
Datos
— que deben servir de base a las asignaciones de frecuencias | RR 32-49 —
— téenicos para la preparaeién de la nueva lista de fre-

CUENICIAS +uvtevstiie et enrineinrieinonennoness RR 24 —
Definiciones ...... ... ..o 1-9 1-73
Deletrear (Cuadro para) .....coovvviivieinineniniin.s 276 —
Denominacién de las emisiones ...................... 10-16 74-85
Depésito de los radiotelegramas (Hora de) ............ 201-292 2013-2015
Designacién de las frecuencias de trabajo ........... 1560 798-800
Desvanecimiento(s)

— en la telegrafia por desviacion de frecuencia ......... RR 42 —_

—— — OXAINATIA .o vviivtieineiireiranrennennaanaians RR 33 —
Deteccion

— clectromagnética « Radar » (definicién) .............. 2 13

~- — primaria « Radar primario » (definicién) .......... 2 14

— — secundaria « Radar secundario » (definicién) ....... 2 15

— Frecuencia reservada parala ............... .. ... 55 218
Diagrama

— de directividad de una antena (definicién) ........... 8 67-68

— delas boras de servicio ................iiiiiia, 280 —
Dificultades en la recepcién, en los servicios méviles

maritimo y aeronautico ................ ...l 128 649-651

Direccion

— de las cartas radiomaritimas y radioaéreas .......... 299 2067

— de los radiotelegramas .............coiiiiiiiiin, 290-291 | 2005-2012
Directividad

-— de una antena (Coeficiente) ...........ovevvviiiin, 8 66, 66.1

— — Diggrama de ......cciiiiiiiiiiiiiiiiieiiien, 8 67-68

— en el plano horizontal ........ ... ..ol RR72 —_

—enelplano vertical .......... ...l RR72 —_
Disposiciones especiales relativas a servicios particu-

P 61-67 242-283
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Materia Pagina Namero
Dispositivos que deben utilizarse (Seleccion) .......... 87 395
Distintivos de llamada
—-abreviados ........iiiiiiiiiii e 97 434.437
— Asignacién y notificacién delos .............oolL 91-92 412-418
— Composicibn delos .............oo il 94-98 420-445
—- Cuadro de asignacién delos ....................... 92-94 419
-— Lista alfabéticadoles ............oiiiiiiiis, 100 460
- enlaradiotelefonfa ........... .. ... o il 95-97 428-433
-~ Recomendaci6n relativa a la formacién delos ........ RR 12 —_
Distribucién de las bandas de frcecuencia (Cuadro) .. .. 18-58 97-231
Diversity (Utilizacién del sistema de recepeién llamado
«pordiversidads) ...l RR 34, 42 —
Documentos
—- de que deben estar provistas las estaciones de aeronave 250 —
—- de que deben estar provistas las estaciones de bareo .. | 249-250 —
- - de servicio (Definicién de la palabra « pafs» en los) ... 103 484
—- —- Designacién de las estaciones enlos ............. 102-103 477-483
— —-Modelosde .............. i 102 476
234-246 —_
-~ — Modificacionesalos ............. ... ... .l 101 467-468
—- - Publicacibn delos .............ooiiiiiiL, 99-103 446-484
~—~ —-- Reimpresiéndelos ............... ... ... ... 102 471-475
—- - - Simbolos empleadosenlos ..................... 234-247 —_—
E
Embarcaciones de salvamento (Tnstalaciones en las) ... 159 860-862
Emisién(es)
— Anchurade bandadelas .......................... 87 398
~ - Anchura de banda ocupada poruna ................ 6 58
— Calidaddelas ...........oooiiiiiiiii i 87-88 397-400
--- Cuadro de las anchuras de banda de las ............. 230 —_
— - (uadro de clasificaciénde las ...................... 11-13 80
— Denominacién delas ..................... ... 10-15 74-85
- - Disposiciones especiales relativasal empleo delos tipos de 59 232-233
- - de las estaciones méviles que utilizan frecuencias com-
prendidas entre 4.000 y 23.000 ke/s ............... 142 752
—- de frecuencias contrastadas y de sefiales horarias
(Recomendacién relativa a los servicios de) ........ RR2 —_
- - Identificacién delas ...............c.oiiiiiaLL. 84-85 383-385
- - por impulsos (Anchura de banda de las) ............. 233 —_
- - Servicio internacional de observacién y comprobacion
delas .. ... e 88-90 401-411
288-289 —
RR1 —_
—-Tiposde .....oooiii i 10-13 75-80
— de tipo B (Utilizacion) .............. ..ol 136 711-.712
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Pagina

Materia Numero
Empleo
— de las frecuencias (Disposiciones especiales relativas al) 59-60 234-239
— — Reglasparael ...........ooiiiiiiiiiiiii., 16-17 86-90
— — en los servicios radiotelegrdficos mdviles maritimo
¥ aerondutico ( Véase también Utilizacién) .... | 136-150 711-803
— simultineo de una frecuencia ...................... RR B0, 54, —_
71,79
— sucesivo de una misma frecuencia .................. RR 61-54, —_
80
— del término AERADIO...............cooeiaia.... 103 481
290 2004
— del término AEROGONIO .............covnnennn... 103 482
Encaminamiento
— de las cartas radiomaritimas y radioaéreas........... 298 2059-2061
— de los radiotelegramas ..........coiiiiiiiiiea.., 174-176 954-958
— del trifico en el servicio movil ................. ... 129-130 652-664
Energia recibida en funcién de la separacién entre
canales adyacentes (Variaciondela)................ RR 41 —_
Ensayo(s)
— de las estaciones del servicio mnévil (Duracién de las
seflales de) voiiert i e 132 680
— de las estaciones del servicio mévil (Sefiales de) ... ... 132 679
— o experimentos en una estaeién .................... 84 380-382
Entrada en vigor
— de la nueva lista internacional de frecuencias ........ RR 22 —_
~ del Reglamento Adicional de Radiocomunicaciones ... | 310-311 | 2140-2141
— del Reglanento de Radiocomunicaciones ............ 194 1076-1078
Envolvente dcl cspectre de frecuencias de una estacién | RR 40 —
Equipo(s)
— de los diversos servicios (Recomendacion relativa al) .. RR4 —_—
— de radiofotograffa (Recomendacién relativa a los) .... RR 7 —_
Escucha
— en la frecuencia de 143 ke/s 141, 142 744, 749
— —deb00kefs ... 139-140 733-739
— — de 2182 kefs ..... et 153 819-820
— — desocorro de2.182 kke/s (Recomendacion relativa a la) RR6 —
Espectro de frccucncias de una transmisién de puntos
(Envolvente del) ..... ... RR 40 —_
Estaciéon(es)
— aerondutica(s)
Condiciones de funcionamiento ................... 119 568-572
Definicidn ...ooooovvin i 4-5 42
Estado descriptivo ......... ... ... ... ... 241 —_
Horarios ... i 156 841
Nomeneldtor ......... ... ... .. il 100 452
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Materia Pagina Numcro
— de acronave
Condiciones que deberdn reunir .................. 122-123 598-599
Condiciones de funcionamiento ................... 119 568-572
Definicion «vvvverernererieeerioniirninnennnes b 46
Documentos de que deberdn estar provistas ....... 2560 —_
Estado deseriptivo ........oooiiiiiiiiiiiiiiine 242 —_
Frecuencias de las estaciones de acronave que comu-
nican en radiotelefonfa con las estaciones del
servicio mévil maritimo ...l 161 805
Frecuencias de s0CoITo ... ..oviiiiiiiii e 160-161 871
B 503 5% o - 1A 158 859
Nomencldtor ....... ... 100 452
(01315 c1Ti 1) ¢ T 118 563-564
—- de aficionado
Definieion ...t 6 56
DISPOSICIONeES .o .vvvvrviii e iin s 183-184 | 1000-1007
(0170 1T 1) o P 183 1003-1004
Potencia ....covvvviii i 183-184 1005
- - de barco
Abreviaturas de las bandas de frecuencias ......... 240 —
Cambio de frecuencia ..o 122 592, 593, 597
Categorfa ......coviniiin i 166 842.846
167 851
Condiciones que deberdnreunir .................. 120-122 581-597
Definieibn ... .ooovvve i b 45
Documentos de que deberdn estar provistas ....... 249-250 —_
Estado deseriptivo ..o 238-240 -_—
Frecuencias asignadas a las estaciones de barco entre
1.606y2.850kefs ..........ovtnn 142 751
» de las estaciones de bareco ............ 64 262, 264, 266
121-122 | 582-591, 595
» de lamada (telegraffa) ............... 65 268
» de lamada en la banda de 4.000-23.000
Kefs woi 146-147 775-780
» desocorTo ..., 160 868-870
» de trabajo de los barcos de pasajeros .. | 148-149 788-792
273 —_—
» de tréfico en la banda 405-5635 ke/s .. .. 139 727-730
Nomenclitor de las estaciones eosteras y de barco .. 100 451
237-240 —
Operadores .....o.ciureniii it einiaena 117-118 557-562
Subdivisién de las bandas de frecuencias reservadas
a las estaciones de barco entre 4.000 y 23.000 ke/s 143 755-759
Utilizacién por las estaciones de barco radiotelegri-
ficas de las bandas de frecuencias reservadas a la
radiotelefonfa ............. ... ..ol 66 273-276
Ctilizacion de la frecuencia de 143 keys ........... 141,142 746-748,
750
—- —- radiotelefénicas ......... ... .. ... Ll 151-152 804-812
Horarios ..........coviiiiiiiiiiiiinn... 156-158 842-858
278-280 —_
— de base (definicién) .......... ...l 5 43




Materia ‘ Pdgina } Nitmero
— costera(s)
Definicion ..oooovvineiiiiii i 4 41
Estado deseriptivo .......coiiiiiiiiiiiiiiii, 237-238 —
Freecuencias ......ccevveeeeniioieniennnannenns 64, 65 265, 267
Freenencias de trifico, en la banda de 90-160 kefs .. 141 745
» » » enlabanda de 405-5635 ke/s . 138 724-726
» » » en la banda de 4.000-23.000
kefs.ooeiiiiiiiiiiia., 145 773-774
» para el servicio radiotelefénico ........ 151 810
Horarios ..o 1565-156 837-840
Nomenclator ..........cooviiiiiaiiiiinn., 100 451
237240 —
Utilizacién por las estaciones costeras radiotelegra-
ficas de las bandas de frecuencias reservadas a la
radiotelefonfa .. v ov i 66 273-276
— de emisién de facsimile (Estado deseriptivo) ......... 237 —_
— — de frecuencias contrastadas
Definicion ...ovvvvinineiiiiiniiiiiiiinaine ) 54
Estado descriptivo v .ovvvnvneiiinine ... 245 —
— experimental(es)
Definfeion .....coooviiiiiiiiii 6 55
Reglas o oovvevninniiiiiiiiiiiici i 184-185 | 1008-1015
— fija(s) (definici6n) .........coiiiiiiiiiiiii 4 37
Emisiones «...oovvvniiiiiiiiiiiiie i 60 236-237
Nomencldtor ...........ciiiiii i 99 449
235 —_
— — acrondutica(s) (definicién) ...................... 4 38
— mévil(es)
Asignacién de frecuencias a las estacioncs méviles en

la banda de 4.000-23.000 ke/s.................. 146-150 775-803
Autoridad del capitdn ......... ... ... ..ol 118 565-567
Condiciones que deberdn reunir .................. 120-123 573-601
Datos facilitados poruna ...l 134-135 698-703
Definicion ... i ) 44
Emisiones ......oooviiiiiiiiiiiiiiii e 60 237-238
Establecimiento de una comunicacién ............. 133 683
Frecuencias de trabajo en la banda de 4.000-23.000 .

KefS v 147-160 781-800
InSpeceion ..ot 106-107 493-499
Licencias coverreen e e 105 489, 491
Orden de transmisién del trafico ................. 134 692-693
Tipo de emisién de las estaciones méviles que utilizan

frecnencias comprendidas entre 4.000 v £3.000 ke/s 142 752
Utilizacién de las frecuencias de la banda de 4.000-

23000 Ke/s «ovveet i e 142-150 752-800

~ — de radionavegacién (definicion) ................. ) 51
—- — terrestre (definicion) .......... ...l ) 47
— de observacién y comprobacion .......... ... ..., 88-89 |401,406-408
-— de origen de los radiotelegramas (Indicacion de la) ... | 173-174 951-953
— do radiodifusion
Definicién ... 4 39
Estado deseriptivo ..ot 235-237 —
Nomencldtor ........c..coiiiiiiiiiiiin... 99-100 450
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Materia ' Pagina Namero
— — curopeas
Asignacién de frecuencias ............ ... ..., 327 —_
En explotacién por excepeién .................... 329 —
Potencia ..........ooviiii i 328 —_
Ubicacion ........ovvvvnvniiiiinnniinnnin... 328 —_
— — de modulacién de amplitud ..................... 236 —
-~ — de modulacién de frecuencias ................... 236 —_—
~— de radiofaro
Definicion . ..ooovvviiin i b 53
Estado deseriptivo ............. ... ... 244 —_
— radiogoniométrica(s)
Definicion ... 5 52
Estado descriptivo ............. ..ol 243 —_
Procedimiento que deberdn seguir ................ 187 1026
282-286 —
Servicio ........ ... 186-187 | 1025-1028
—- de radiolocalizacion
Definieion ......ooviieiii i 5 48
Disposiciones generales relativasalas ............. 185-186 | 1016-1024
Identificacion ............ ... ... il 186 1019
Modificaciones o irregularidades en el funcionamiento 186 1021-1023
Nomeneldtor ........... ...l 100 453
242 —_
Notificacion ..........ccoiviiiiiiiiiiiiia. 185-186 1018
— de radionavegacion
Definicion ....... ...l 5 49
Designacion en los documentos de servicio ......... 102-103 477-483
— que efectiian servicios especiales (Nomencldtor) ...... 244-245 —_
~— de los servicios méviles maritimo y aerondutico (Hora-
41 155-158 835-859
— de television (Estado deseriptivo) .................. 236-237 —_
— terrestre(s)
Definicion ...ttt 4 40
Peri6do de retencion de los radiotelegramas ....... 302-305 | 2100-2113
— que transmiten avisos a los navegantes (Estado des-
eriptivo) ... 245 -
— que transmiten beletines meteordlogicos regulares
(Estado deseriptivo) .......... ..ol 245 —
— que transmiten conscjos médicos (Estado descriptivo) 245 —_
— que transmiten sefiales horarias (Estado descriptivo) 245 —_
Estadistica general de radiocomunicaciones .......... 101, 102 466, 475
246 —
F
Facsimile(s)
Datos bdsicos para la asignacién de frecuencias ...... | RR 43 —
Definicion «.ovovvuviiiiiiiii it I 2 10
Estado descriptivo de las estaciones de emisién de . ... 237 —_
Factores de propagacién ............................ RR 25 —
......................... 103 480
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Materia Pagina Nuamero
Ficha de notificacién de frecucncias
Datos minimos que debe comprender ............... 73 318
Modelo e indicaciones ...........cooiiiiiiinan.n.. 217-220 —
Filtro (Banda de paso) ............... . RR 38 —
Formularios para la presentacién a la J.P.F. de las
nceesidades de frecuencias ...................... RR 30,381 —_—
Frecuencia(s)
Acuerdos especiales ... ... oo 17-18 91-96
— acronéutica de urgencia en la banda de 118-132 Me/s . 49 195
— Agrupamiento de las asignaciones .................. RR 39 —_
—- de los aparatos en las estaciones de barco ........... 121-122 |582-591, 595
— Asignacién y comparticién ................ ..., RR 49, 90 —
— Asignacién a lus estaciones de barco, entre 1.605 y
280 ke/s oo 142 751
-— Asignacién a las estaciones méviles en la banda de
4.00023.000ke/s ... ooiviii e 147-150 781-797
— Asignacién a las estaciones de radiodifusién europeas . 827 —
— Asignacién para fines industriales, cientificos y médicos 40, 44 164, 171
46, 64 176, 212
55, b7 220, 228
-— asignada a una estacion (Definicién) ................ 6 57
— de 8.364 ke/s (Empleo por las embarcaciones y botes
de salvamento) ............iiiiiiiiiiiiiin.,. 66 267
— do la banda de 4.000-23.000 ke/s (Empleo por las
estaciones méviles) ........oiiiiiieiiiiaiia..., 142-160 752-800
— de la banda de 4.000-23.000 ke/s, de las cstaciones
méviles maritimas (Empleo por las aeronaves) ... .. 143 761
—— Bandas sometidas al examen de la JP.F, ........... RR 25-29 —_
— Casos de comparticién .............cc.oiuiiiiia..., RR 76-81 —
— confrastadas (Definicién de la estacion de) ........... b 54
245 —_
— — Definicién del serviciode .........oviiiin...L, 4 33
— — Transmisibn de +....covveriennnnnninininen... 287-288 —_
-~ Cuadro de distribucién de lasbandas ............... 18-58 97-231
—- Datos que deben servir de base a las asignaciones .... | RR 8249 —
— Datos técnicos para la preparacién de la nueva lista .. RRR 24 ~—
—- que deberd utilizarse para fa Uamada y para las sefiales
preparatorias ... ... il i 125 619-621
-- destinadas a un circuito dado (Método para determinar
Was) .o RR 74 —
— Disposiciones especiales relativas a la asignacién y
eMPICO ... 59-60 234-239
— de emisién del servicio radiotelefénico mévil maritimo
(Cuadro) .....coovviiii i 277 —
— Empleo en el servicio movil aerondutico ............. 63 255-257
150 801-803
— Empleo cn los servicios radiotelegraficos méviles marf-
timo y aerondutico ...........c.iiiiiiiiin... 136-150 711-803
— Emplep simultdneo ,.................. ... ... RR 50, 54 —

71,79
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Materia Pagina Numero
— Empleo sucesivo ..........o i, RR8501-54 —_
— de las cstaciones de acronave, para ponerse en comu-
nicacién radiotelefénica con las estaciones del servicio
mévil maritimo ...l 151 805
64 262264, 266
—- de las estaciones costeras .. .. ... iii i 64, 65 265, 267
— Ficha de notificacibn ............ ... oo 142-150 752-800
73 318
217-220 —
~— Formularios para indicar las necesidades ............ RR 30, 31 —
—- en funcién de la distancia (Grifico) ................. RR 565, b6 —_
B8, 64
— Grificos de las asignaciones ..........c.coovuevvnnen. 101 465
— Gréficos y cartas de contornos de MUF ............. RR B55-70 —_
5
— internacional de Hamada y de socorro ............... 27 140
— Intervalo necesario para una banda minima de seguridad | RR 39 —
— Inventario de las nccesidades ..., RR 23 —_
— Lista internacional de .............coooiiiiiii 99 447-448
234 —
RR 14 —
-— de llamada para las estaciones de aeronave, en la banda
de 325406 kefs oooiiiii e 26 130
-— — de las estaciones de barco (Telegrafia) ........... 65 268-269
— — de las estaciones de barco, en la banda de 4.000-
23000 Ke/s . .voniii i e 146-147 775-780
-— -— del servicio mévil maritimo, entre 110 y 160 ke/s . . 22 114
—- — y respuesta, en la banda de 405-535 ke/s ......... 131-138 720-723
— -— y respuesta de las estaciones del servicio mévil,
entre 4.000 y 23.000ke/s . ............oouill 144-145 762-770
— — respuesta y socorro del servicio mo6vil radiotelefénico,
en la banda de 1.605-2.850 kefs ............... 162-153 813-820
— — seguridad y comunicaciones entre barcos (Telefonfa) 60 198
— maxima utilizable MUF) ......................... RR 53 —_—
~— Modelo de una carta de 4000 MUF ................. RR 57, 68 —_
— MUF més alta y MUF mésbaja ................... RR 71 —
— Notificaciéon a la LF.R.B. de las asignaciones (Véase
Notificacién)
— Notificacién y registro (Véase también Notificacién) . . 68-80 284-359
— para las radiobalizas acronduticas .................. 47 184
— para la radiotelcfonfa simplex, en la banda de 152-162
/S e 154-165 830-834
—dereferencia ....... ... ... i, 6 59.1
— Reglas generales para la asignacién y el empleo ...... 16-17 86-90
— reservadas a los barcos, entre 4,000 y 23.000 ke/s, para
la lamada por radiotelefonia en la Region 2 ....... 143 755-759
— de respuesta a la llamada, en el servicio mévil ....... 127 631-635
— Revisién de las inscripciones por la LF.R.B. ......... 71-78 340-346
— Selecciondelas .......... ... ... o i, 16 87
-— Seleccion de las destinadas a informaciones de cardcter
POlICaco voveeni i 66 278-280
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Matcria Pagina Numero
— Scleceion de las destinadas o informaciones meteoro-
légicas sinépticas ........ooiviin i 67 281-283
— para el servicio de aficionados (Véase también Cuadro
de distribucién de las bandas de frecuencias) ... 29 145
44 172
17 182
— del servicio mévil marftimo ........... ... ..., 64-66 262-277
— del servicio de radionavegacién acrondutica,......... 64 258-261
— para el servicio radiotelefénico de las estaciones costeras | 151-1562 810-811
277 —_
—~— de socorro en la banda de 403-635 kefs .............. 137 714-719
— de socorro de las estaciones de aeronave ............. 160-161 871
— —— de las estaciones de barco ...................... 160 868-870
— — ¥ de llamada para el servicio mévil marftimo radio-
telefonico ....... ... i, 30 148
— — Protecciéndolas .......... ..., 60-61 240-241
— Tolerancia (definieién) ............ ..o, 6 59
-- de trabajo (Abreviaturas para la designacion) ....... . 150 798-800
~— — delosbarcosde carga ...........cvevienniiin.., 149-160 793-797
— — de los barcos de Pasajeros ............oovien.n 148-149 788-792
~— —— Designaciéndela ......... .. ... il 150 798-800
~— — de las estaciones costeras, en la banda de 4.000-
23.000kefs ..o 146 773-774
- — de¢ las estaciones miéviles, en la banda de 4.000-
23.000 kefs ..o.int.. e 147-150 781-797
— — mdxima, minima e interpolada .................. RR % —_
~— de trifico (Aenerdo sobrela) .......ooviiiiiiin... 127-128 636-647
~ =— de las estaciones de barco, en la banda de 405-
S R 139 727-730
~— — de las estaciones costeras, en la banda de 90-160 ke/s 11 745
— — de las estaciones costeras, en la banda de 403-535 ke/s 138 724-726
~— — de las estaciones del servicio mévil marftimo radio-
telefénico, en la banda de 1.605-2.850 kefs . .. ... 153 821-823
— — del sefvicio mévil ... ..o, 129 652-657
— que ha de utilizarse para el trdfico .................. 126 622-626
G
Ganancia de una antena ................c..000ii.., 7 65
GONIO (Indicacién de servicio) «......ovvvveieiennn... 103 479
Grificos
~— del aleance de la interferencia en funcién de la distancia
deservicio o....vviiiiiii RR 51, —_
69, 70
— yeartas (Atlas) ... .. o i e RR 81 —
— y cartas de contornos de MUF y de intensidades de
CAMIPO - .vveiniie sttt isnreersesssnnnennns RR 55-70 —_
— en colores de las asignaciones de frecuencias ......... 101 465
~— de la frecuencia en funcién de la distancia ........... RR &5, 68 —
— de la intensidad de campo en funcion de la distancia .. | RR 56, 65 —
— Utilizacion delos ............. .. ... ...coiiiiitt, RR76 | —_
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Materia Pagina Numero
H
Hora de depésito de los radiotelegramas ............ 201 2013-2015
Horario(s)
— de las estaciones acronduticas ...................... 156 841
“- » de aeronave ............c.iiana... 1568 859
— s » debarco ...... ... ... ... 1566-168 842-858
— b » de barco clasificadas en la segunda
categoria ..ottt 278-280 —
— » de barco (Cuadro) ................. 278279 —_
— 5 » de barco (Grafico) ................. 280 —
— » COSteras ... ... 155-156 837-840
— 0 » » de los servicios méviles maritimo y
aerondutico ..................... 155-1568 835-859
I
Identificacién
--delasemisiones .......... .. il 84-85 383-385
—-delasestaciones ............. ... i, 91-98 412-445
— de las estaciones de radiolocalizacién ............... 186 1019
LF.R.B. (Véase Junta Internacional de Registro dc
Frecueneias )
Impulsos (Emisiones por) .............coooiiion... 233 —_
Indicacién(es)
- - de la estacion de origen de los radiotelegramas ....... 173-114 951-953
— de servicio de las cartas radiomaritimas y de las cartas
radionlreas .. ... e 298 2064
— de servicio en los documentos de servicio ............ 103 478-483
— deservicio tasadas ......... .. ... ... ...l 302 2098
Infraccién(cs)
— al Convenio de Telecomunicaciones o al Reglamento de
Radiocomunicaciones (Informacién relativaa) ... .. 86 392-394
-— o los Reglamentos (Modelo de informacién sobre las) .. | 220-222 —_
Inscripcién(es)
— de las asignaciones de frecuencias .................. 5 333-339
— de frecuencias (Cancelacién) ....................... 78-79 347-351
— de frecuencias (Revisién por la LF.R.B.) ............ 7778 340-346
Inspeccién de las estaciones méviles ................. 106-107 493-499
Instalacién(es)
-~ de los botes salvavidas, balsas v demés embarcaciones
de salvamento .................... ... ... ...... 159 860-862
— de emergencia (reserva) ............. ..o, 159 860-863
Intensidad(es) de campo
— ¥ coeficientes de proteccién (Cuadro) ............... RR 88 —
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Materia Pigina Nimero
— en funcién do la distancia (Grifico) ................. RR 56, 65 —_
— interferente (Méximo admisible) .................... RR 71 —_
Intercambio de las cuentas.......................... 179-182 981-998
Interferencia(s)
— cn las bandas de frecuencias del servicio telefénico mévil
marftimo ....... ... o i 65 270-272
— Casos especiales de ...o.vveiiiiiiiiiniiiiiiiiiaea 84 378-379
— en funcién del cocficiente de proteccién (Alecance de la) | RR b7, —_
69,70
— industriales ..o 83-84 377
— Investigacién y eliminacién ........................ 88 400
— Medidas contrala ...l 83-86 372-394
— Medidas para impedirlas ................... ... 83 374-376
— perjudicial (Definicién) ............. ..ol 8 69
— Procedimiento a seguir en casode .................. 85-86 386-391
— producidas por una asignacién de frecuencias ........ 16-17 86-90
Intervalo de frecuencia mnecesario para una banda
minima de seguridad ............................. RR 39 —_
Inventario de las necesidades de freeuencias......... RR 23 —
J
Junta
— Internacional de Registro de Frecuencias (LF.R.B.) .. 68-80 284-361
Archivos ....... ... i, 82 370
Cometidos ............cooiiiiiiii i, 68 284-286
Composicion ..........ooiiiiiiiii i 69 296
Comunicacién de documentos .................... 80 360-361
Comunicacién de resultados de las operaciones de
observacién y comprobacién ................... 88-89 403-404
Condiciones de capacidad do los miembros ......... 69-70 297-302
Eleccién de los miembros ....................... 70-71 304-307
Estudios y recomendaciones ..................... 79-80 352-359
Ticha de notificacién de las frecuencias ........... 73 318
217-220 —_
TFuncionamiento ................. ... ... 71-80 309-361
Tuneiones ..........coieiiiiiiiiii i, 68-69 287-295
Participacién de los miembros en la J.P.F. ........ RR 89 —_
Presidento y Vieepresidente ..................... 80 363-364
Quorum necesario para las deliberaciones .......... 81 368
Reglamento interno .......................LL 80-82 362-371
Representantes técnicos ante Ia Junta ............ 82 371
Seeretarfa ........... ... i 71 308
Votaciones .......ccovviuiieeniniiiinnnnnin... 81 365-367
— Provisional de Frecuencias (J.P.F.)
Bandas de frecuencias sometidas al examen de la
Junta ... RR 25-29 _
Creacién y composicién de la Junta .............. RR 156 —
Duraciéndela Junta ........................... RR 22 —
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Materia Pagina Numero
Fechadereunion .............. oo, RR 18 _—
0 T : RR 17,18 —_
Mandato ....ooeeniiiii e RR 18-21 —
Normasparala Junta ..............oiieinoi, RR 23-32 —
Presidente ... RR 17 —
Reglamento interno ............ ... ..ol RR 17 —_
Votaciones ....o.vveeiieinneeiiaiiiaiiieaaans RR 17 —
L
Licencias
— delasestaciones ............ il 105 488-492
—- de las estaciones méviles ..., ... i e iina., 105 489, 491
Limite de Ia potencia irradiada ..................... 83 373
Liquidacién de las cuentas ......................... 181-182 990-997
Lista(s)
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B L (171 162-165 882-897
— Proccdimiento para el trifico en los servicios méviles
maritimo y aerondutico ...........ciiiieiiii., 160-172 864-949
— Repeticién de una lamada o mensaje ............... 167-168 916-919
—8efial ... 161 872-874
— Seifial radiotelefénica ...... ..., 163, 161 818, 873
— del servicio mévil marftimo radiotelefénico, en las
bandas de 1.605-2.850 ke/s (Frecuencia de) ........ 162-153 813-818
— Trifico ...oiniiii 165-166 898-912
— Velocidad de transmisién de la sefial de alarma ...... 160 867
— Velocidad de transmisién telegrafica en los casos de .. . 160 866
T
T
Tarifa
— plena (Radiotelegramas a) .............c.coeuun.... 292-206 | 2016-2041
— reducida (Radiotelegramasa) ...................... 296-297 | 2042.2058
Tasa(s)
— Aplicacifn ......iiiiiii e 295-206 | 2039-2041
— de las cartas radiomaritimas y radioaéreas ........... 300 2073-2077
—= Cobro ... e i 295 2034-2036
— Cuentas ... 1756-181 959-989
— minima para los radiotelegramas ................... 293-291 | 2028-2029
— Notiflcacién ......oooviiiiiiiiiiiii i 293 2022
— de los radiotelegramas ............. ..., 202-207 | 2016-2058
— — cruzados entre estaciones de a bordo ............. 178-179 974-980
— Reembolso ............oiiiiiiiiiiiie 300 2080-2081
— tferrestresydeabordo ................ ... .l 176-176 959-960
292-293 2018,
Telecomunicacion 2021, 2025
Definicién ....ooovviii i 1 2
Redgeneralde vias ...............covieaii.... 1 3
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Materia Pigina Numero
Telefonia
— de banda lateraltimica «.....coiiiiiiiiiiiiiiin, RR 48 —_
— de banda lateral doble ........ ...l RR 44 —
— Datos para la asignacién de frecuencias ............. RR 44-46 —_
— Deflmieifn . .vvvev vt e 2 8
— Utilizacién por las estaciones telegrificas costeras y
de barco de las bandas de frecuencias reservadas para
la telefonfa ...oovvvvnneniiiiii i 66 273-276
Telegrafia (Definicion) . ........ooovviiiiiiainn, 2 7
= COSEETA . iicviit it i e it e 30 151
— por desviacion de frecuencia (Datos parala) ......... RR 42, 43 —_
— ordinaria (Dates parala) ...........cociiil RR 32-41 —
Telegrama (Definieién) .. ..ot 2 17
Television E
DefinieiOn o vvnvvevr i 9 9
Estado descriptivo de las estaciones ................ 936-237 —_
Tolerancia(s) de frecuencia (Definieién) .............. 6 59
— autorizada para losservicios que comparten las bandas de
frecuencias con los de radiodifusién (Recomendaci6n) RR S8 —_
— Cuadrodelas........oooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin 993.997 —_
— delasemisiones ..........oooii i 87 ! 397
— para la intensidad de las arménicas y de las emisiones
Pardsitas ... 298 —
Tormentas ionesféricas .............................. RR 78 —
Trabajo
-— Abreviaturas para la designacién de las frecuencias de 150 f| 798-800
— entre dos estaciones del servicio mévil (Fin del) ...... 131 672-675
— Frecuencia de (De los barcos de pasajeros) .......... 148-149 7884792
—- TFrecuencia de (De las estaciones moviles, en la banda
de 4.000-23.000 KC/S) vvvvvrinianiiinnnianannn. 147-160 781-800
— ¢n el servicio mévil (Duraci6n y control) ............ 132 676-678
— en el servicio mévil maritimo (Duracién y control) ... 132 676
Trifico
— en una estacién del servicio mévil maritimo (Suspen-
sibndel) ... 180 664
— de las estaciones méviles (Orden de transmisién) .. ... 131 693
— Frccucncia.l\dc)(Estaciones de barco en la banda de
405-585 KE[8) it
— Frecuencia z{e (Estaciones de barco en la banda de 139 727730
4,000-23.000 kefs) ....oovniiiii e
— Frecuencia de (Estacioncs cosferas en la banda de 145 771, 772
90-160 kefs) oot 141 745
— Frecuencia de (Estaciones costeras en la banda de
405-B3BKOfS) v _
—_ Frec&xencig de k(Est;aciones costeras en la banda de 138 724-726
4.000-28.000 kefs) ..viiiiiiiiiiiiii i .
— Frecuencia de (Servicio mévil maritimo) ............ igg g;g_ggg
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Materia Pidgina Nimero
— Frecuencia de (Servicio mévil maritimo radiotelefénico,
en la banda de 1.560-2.850 ke/s) ................. 1563 821-823
— cn el servicio mévil marftimo (Acuerdo sobre la fre-
cuencin de) ..ottt e 127-128 636-647
-— en el servicio mévil maritimo (Encaminamiento) ..... 129-130 652-664
— enel servicio mévil maritimo (Indicacién dela frecuencia) 126 622-626
. (10 R 165-166 898-912
Transmisién(es)
— porc¢ampliacion» ... ... ... ... 306-307 2121
— de las cartas radiomaritimas y radioaéreas (Orden) ... 300 2078
— de frecuencias contrastadas y de sefiales horarias ..... 287-288 —_
— iniitiles y de sefiales o de correspondencias superfluas . 83 372
— de la senal de alarma (Velocidad de transmisién) .. ... 160, 168 867, 920
— Sefialdefin ......... .o 130-131 665-667
~ POTSETIBS .. .\riiriiii i 126 627-629
~— por series (Indicaciondela) ...............ooiin 126 627-629
— por series (Respuesta a la peticién de) .............. 128 648
— telegrifica, en los casos de socorro, urgencia o seguridad 160 866
— THPOS < e 10-11 77-78
Transmisor (Potencia deun) .......................... 7 60-64
U
Urgencia (Sefialde) .........................coviat 170-171 932-942
U.R.8.8. (Reserva en relacién con el Protocolo adicional) 331 —_
Utilizacién
— de las frecuencias en los servicios radiotelegrificos mo-
viles maritimo y acrondutico (Véase fambién empleo} | 136-150 711-803
— delos grificosde MUF ........................... RR 76-77 —_—
v
Velocidad de transmisién
— delasefialdealarma ............................. 160, 168 867, 920
— telegrdfica en los casos de socorro, urgencia o seguridad 160 866
Verificacién dec las euentas . .......................... 181 989
Vias de telecomunicacién (Red general) ............... 1 3
Z
Zonas
~— de las auroras boreales ................... ..l RR 73 —_
L L) 1 20 107
— desilencio (Carta) . ............ ...l RR 566, 57 —

66, 67




